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Burrowes Grace

Sedzia mitosci



Naukowcom eksperymentatorom i tym, ktorzy ich kochajg.



1

kazdemu sasiadowi, ktory okazuje sie trupem w srodku lodowatej,
styczniowej nocy, brakuje manier w najwyzszym stopniu.

Teze te Axel Belmont wyglosit pod adresem swojego konia -a lvan nie
dat si¢ pozna¢ jako ktos, kto mialby ochote zaprzecza¢ opiniom
profesora, czego by nie dotyczyty.

- Pod wzglgdem rzeczonych ztych manier - ciggnat Axel -twego
nieszczesnika przewyzszyltby jedynie cztowiek, ktory miatby czelnos¢
skarzy¢ sie, ze ten sgsiad wybrat niedogodng pore na odejscie z tego
Swiata.

Nawet jesli tego cztlowieka oderwano by pdzna nocg od kieliszka wina,
sgczonego w gronie najserdeczniejszych przyjaciél wywodzacych si¢ z
jednej rodziny - Rosaceae.

- Tym, czego najbardziej nie znosz¢ w pracy sedziego pokoju -
mruknat Axel, prowadzac Ivana podjazdem do dworku Stoneleigh - to
koniecznos¢ wgladu w brudy sasiada. Uwazaj, jak stapasz, koniu.
Wieziesz cenny tadunek.

Cenny, trzesacy si¢ z zimna tadunek. Majatek Axela graniczyt z
posiadtoscig Stoneleigh, ale i tak oznaczalo to dwie mile powolnej
jazdy wiejskimi drogami w swiezym, sypkim $niegu. Arktyczny wiatr
w zaden sposob nie poprawit Axelowi nastroju, tak samo jak mysl o
porzuconych w cieple oranzerii



krzyzowkach, niecate pot godziny wczesnie;.

Zatrzymat lvana na dziedzincu stajennym Stoneleigh; z drewnianych
zabudowan wylonit si¢ Ambers, naczelny stajenny w majatku.

- Zajmg si¢ koniem, panie Belmont. Bardzo Zle si¢ dzisiaj dzieje w
dworku. Bardzo Zle.

- Prézne narzekania, Ambers. Siana dla mojego dzielnego
wierzchowca. Nie wiem, ile czasu tu spedze. - Dla kogos
przemarznigtego, zmeczonego, dla ktorego kwiaty sg bardziej
interesujace niz $wiat zbrodni, to mogta by¢ przystowiowa wiecznos¢,
CO najmniej.

Axel wreczyl Ambersowi lejce 1 ruszyt przez dziedziniec, zasypanym
sniegiem podjazdem, w stron¢ fasady imponujacego, trzypigtrowego
dworku Stoneleigh. Mimo pdznej godziny lampy na frontowym tarasie
pality si¢ jasno. Drzwi otworzyly si¢, zanim Axel zdazyl uzyc
wycieraczki, zeby usuna¢ bloto ze swoich najstarszych butow do
konnej jazdy.

- Proszg wejs¢, panie Belmont. - Shreve, lokaj Stoneleigh, sktonit sie. -
Bardzo proszg. Na zewnatrz zimniej dzisiaj niz w Hadesie, mozna si¢
przeziebi¢ na Smier¢C... och, dobry Boze... Co to ja chcialem
powiedzie€... Najmocniej pana prosz¢ o wybaczenie. - Mgzczyzna
sktonit si¢ ponownie, cho¢ pozostalo mu jeszcze zamknigcie
przekletych drzwi.

- Dobry wieczor, Shreve. - Sam zamknat drzwi za soba. -Poradze sobie
z plaszczem, kapeluszem 1 rekawiczkami. Gdzie jest zmarty 1 gdzie jest
pani Stoneleigh?

Shreve machnat lekko dionig bez rekawiczki.

- Jest w bibliotece z... eee... z pulkownikiem. Ze¢ zmartym
putkownikiem. - Zamrugal, po czym utkwit wzrok w jakims$ punkcie
przed soba, jakby ustyszat dziwny hatas, w rodzaju tych, na ktore
naczelni kamerdynerzy nie zwracaja zadnej uwagi.

- Czy mogliby$my dosta¢ herbate w salonie? - zapytat Axel. Pytanie
wywotlato dalsze mruganie i uktony.

- Doskonale, sir. Herbata w salonie. Natychmiast si¢ tym zajme. -
Pewnie zapomni, zanim dotrze do kuchni. Ale Axel i tak



mial w nosie jakas tam herbate.

Axel w przesztosci bywat w dworku Stoneleigh, nie potrzebowat wiec
asysty, zeby trafi¢ do gabinetu. Zapukat raz i wszedt.

Zauwazyl dwie rzeczy, ledwie zrobit pare¢ krokow.

Niedajacy si¢ pomyli¢ z niczym innym zapach $mierci na skutek
strzatu z Dbliskiej odleglosci - metaliczny, gryzacy zapach Kkrwi i
dominujgca, staba, siarkowa won wypalonej amunicji. Druga,
niedajacy si¢ zignorowac rzeczg byto lodowate styczniowe powietrze,
ktore wpadato do pokoju przez otwarte drzwi balkonowe.

Axel przemierzyt juz prawie potowe pokoju, myslac 0 tym, zeby
zamkna¢ balkon, kiedy zatrzymato go jedno stowo:

- Nie.

Pani Stoneleigh trwata w takim bezruchu w cieniu przy kominku, ze
Axel nie zauwazyt jej obecnosci. Podniosta sig, szeleszczac
spodnicami, 1 wysunetla si¢ z mroku.

- Je$li md; maz ma spoczywaé tutaj, pokd) musi pozostal
nieogrzewany. Dziekuje, ze odpowiedziat pan na moje wezwanie.

- Pani Stoneleigh. - Axel ujat jej zimng dton, sklonit si¢ nad nig i
przyjrzat wilascicielce na tyle uwaznie, na ile pozwalaty dobre maniery
1 stabe Swiatlo z kominka. Byta catkiem wysoka jak na kobietg, chociaz
1 tak o pot stopy nizsza niz liczacy prawie dziewigcdziesiat cali wzrostu
Axel. Zielonooka 1 ciemnowlosa Abigail Stoneleigh miata takze urode
niewatpliwg, cho¢ spokojna.

Poniewaz byla - kiedy$ byla - zong innego me¢zczyzny, Axel nigdy nie
starat si¢ ocenia¢ jej urody szczegdlowo; gdyby nie jej wyniostosc,
gdyby si¢ czasem u$miechne¢ta, mozna by ja uzna¢ za pigkna,
jakkolwiek dla Belmonta nie miato to zadnego znaczenia.

Musiata przemarzna¢ do kosci.

- O ile przypominam sobie pani list - powiedziat Axel -prosita pani,
abym zjawitl si¢ tutaj najwczesniej, jak zdotam. Trudno to nazwaé
wezwaniem. - Miala elegancki charakter pisma, ale stuga, ktory
dostarczyt list, omal nie wypaplal wiesci o Smierci Stoneleigha.



Axel podprowadzit ja do kominka, gdzie zamierajacy ogien
przegrywat walke z zimowym chtodem.

- Powinienem panig ostrzec, pani Stoneleigh, ze przyjechatem tu jako
sedzia pokoju, a nie jedynie sgsiad.

- Jednak przybycie o tej porze to i tak uprzejmos¢ z pana strony.
Wspdtmatzonek tej kobiety spoczywat jakies cztery metry dalej, przy
biurku, zwaliwszy si¢ polowg ciata na jego blat; przed dojmujagcym
zimnem chronit jg jedynie zwykty brazowy szal, a ona wymienia z nim
uprzejmosci?

Kazdy radzit sobie ze $miercig inaczej. Tego nauczyta Axela Smierc¢
Caroline.

Zdjat kubrak 1 zarzucit go na ramiona pani Stoneleigh.

- Moze przejdziemy do salonu? Prositem Shreve'a, zeby podano nam
herbate.

Wzrok pani Stoneleigh powedrowat w ciemno$¢ za drzwiami
balkonowymi.

- M9;j... Putkownik nie chciatby zosta¢ sam.

Gdzieby si¢ dusza putkownika nie udata, zycie opuscito jego ziemskie
szczatki. O tym, zeby czegos chcial, czy nie chcial, nie mogto juz by¢
mowy. Axel mial jednak do§¢ rozumu, zeby nie dyskutowaé w takiej
sytuacji o logice.

- Niczego w tym pokoju - w tym ciala - nie wolno rusza¢, poki nie
rozejrze si¢ tu blizej, pani Stoneleigh. Wolalbym zaja¢ si¢ tym na
osobnosci.

- Moze pan przebywac tutaj w pojedynke, ale pdzniej przysle Ambersa,
zeby tu posiedziat. Poczekam na pana w salonie.

Wyniosta, jak jakas piekielna krolowa - blada, piekielna krolowa.

- Nie chce pani, zeby Shreve posiedzial z putkownikiem, albo moze
jego kamerdyner?

- Pan Spellmen wzigt urlop 1 odwiedza rodzing w Hampshire.
Wystarczy Ambers. Shreve jest na skraju wytrzymatosci nerwowe;j.
Natomiast dama pozostawata lodowato spokojna. Pachniata



takze leciutko olejkiem rézanym i Axel ponownie zatgsknil za swoja
oranzerig.

Odprowadzit ja do drzwi, a potem =zaczal zastanawia¢ si¢ nad
odpowiedzig na pytanie, jak to si¢ stato, ze cztowiek dos$¢ lubiany, w
dobrym stanie zdrowia, bardzo zamozny, pozbawiony, jak si¢ wydaje,
szczegoOlnych wad, zgingt od kuli w serce z bliskiej odlegtosci, we
wiasnym domu.

Abigail poczekata, az drzwi zamknety si¢ ze szczekiem zamka, po
czym owineta si¢ ciasniej welianym kubrakiem Axela. Pachnial
przyjemnie, kwiatami i §wieza zielenig z oranzerii, poza tym zachowat
jeszcze mile ciepto jego wielkiego ciata.

Pan Belmont i Gregory zawsze traktowali si¢ zyczliwie, cho¢ z
dystansem, wigc w ciggu paru minionych lat Abigail miata okazje¢
obserwowac sgsiada.

Sedzia pokoju stanowit mity obraz dla oka: wysoki, jasnowtosy,
przystojny w taki sposob, jak bywaja mezczyzni przebywajacy duzo na
swiezym powietrzu. Uwazano go za dobrg parti¢, jako wdowca z
dzie¢mi 1 sporym majatkiem, 1 zawsze ubiegano si¢ o0 jego towarzystwo
czy partnerowanie na miejscowych balach. Na jego korzys¢
przemawiato takze, ze byt oddanym ojcem dla swoich synow, Daytona
1 Phillipa, a takze spokojnym, nieklopotliwym sgsiadem.

Jak rowniez to, ze przybyt w odpowiedzi na list Abby w Srodku
ZImOwej, Snieznej nocy.

Z punktu widzenia Abby lista jego pozytywnych cech na tym si¢
konczyta. Pan Belmont posiadal t¢ nieznosng ceche, ze zupetnie nie
brat pod uwage opinii innych osob, a jego glebokie przekonania
czynily go, w jej oczach, zimnym jak 16d. W sasiedztwie cieszyt si¢
opinig niezwykle inteligentnego - wykladat na Oxfordzie! - i
uzdolnionego naukowca, poniewaz opublikowat wiele traktatow
dotyczacych botaniki.

W obecnosci pana Belmonta Abby zawsze miala wrazenie, ze
poslubienie zamoznego mezczyzny o trzydziesci lat starszego od siebie
to przeklenstwo.

Ale co, na Boga zywego, co innego mogta zrobi¢? I co miala



robi¢ teraz?

Zjawil si¢ Shreve z herbatg na tacy - wyjatkowo podnoszacy na duchu
dowod troski. A potem Abby przypomniata sobie, ze to pan Belmont
prosit o to w jej imieniu.

Tak czy inaczej, filizanka goracej, stodkiej herbaty koi nerwy, a nerwy
Abby byly... jak napiete do granic mozliwosci, bliskie zerwania
postronki. Przetkngta 2z trudem S$ling; to bylo powazne
niedopowiedzenie. Nie mogla pozwoli¢, zeby w takim stanie zobaczyt
ja Pan Jestem Tutaj Jako Sedzia Pokoju z Gi¢bi Piekiet Belmont.

- Shreve - powiedziata, kiedy kamerdyner odwrocit si¢, zeby odejsc -
poniewaz pan Belmont wkrétce si¢ do mnie przylaczy, moze bys
przyniost karafke z biblioteki.

- Czy mogg czymsS jeszcze stuzy¢, prosze pani? Musiat by¢ stale zajety,
dostawac¢ drobne zadania do

wykonania, inaczej moglby si¢ zatama¢. Jakiekolwiek drobne zadania.
- Czy moglbys przynies¢ moje przenosne biureczko? Trzeba
zawiadomi¢ rodzing; napisze listy, zanim potozg si¢ spac. Kiedy
przyjdzie pani Pritchard, moze ulozy¢ putkownika w gabinecie, pod
warunkiem ze pan Belmont skonczy swoja prace. Sasiedzi moga
ztozy¢ wizyte w czwartek po potudniu miedzy druga a piata, wysle w
tej sprawie pisemko do proboszcza.

- Beda nam potrzebne czarne zastony - ciggneta Abby, cho¢ zmuszanie
umystu do skupienia si¢ na rzeczach praktycznych wymagato
nadludzkiego wysitku. - Krepe znajdziesz na strychu nad galerig. Cata
stuzba, ktora jeszcze nie Spi, moze spozy¢ zdrowotng miarke trunku, bo
wszyscy musimy odpoczg¢ pomimo tego strasznego wydarzenia.
Zastonigcie okien, luster i portretow moze poczekac do jutra.
Podobnie jak ptacz, chodzenie tam 1 z powrotem 1 uleganie zgryzotom.
O omdlewaniu, jakkolwiek kuszgcym, nie mogto by¢ mowy.

- Tak, prosz¢ pani. - Kiedy Shreve wrocit z brandy 1 przyborami do
pisania, Abby odestata go, pociggajacego nosem 1



mrugajacego, z powrotem do kuchni. Shreve stuzyt jej mgzowi, odkad
tamten wrocit z Indii przed jedenastu laty.

Kamerdyner, w przeciwienstwie do pani domu, mogt sobie pozwoli¢
na zatamanie nerwowe.

Abby zajela si¢ pisaniem nekrologu na potrzeby miejscowego
tygodnika.

Ona sama tez nie mogta pozosta¢ bezczynna albo znowu w jej uszach
rozbrzmiatby okropny huk wystrzalu we wlasnym domu, w porze,
kiedy wszyscy powinni ktas¢ sie do 16zek.

W trzecim podejsciu do pierwszego zdania przeszkodzito jej krotkie,
energiczne pukanie do drzwi, po ktorym do salonu wkroczyt Axel
Belmont. Jego wzrost 1 zdecydowanie sprawity, ze salon wydawat si¢
mniejszy 1 jesli Abby przedtem czula do niego pewna niechec¢, to teraz
wzbudzit w niej niemal odrazg.

Wstala z kanapy, zrzucajac z siebie jego kubrak.

- Spodziewam sig¢, ze zostawil pan Ambersa na stanowisku? - zapytata,
podajac gosciowi jego wlasnosc.

Chociaz dzisiejszej nocy byt sedzig pokoju, a nie zadnym gosciem.
Pan Belmont wsunat si¢ w kubrak z latwoscig cztowieka, ktory czesto
obywat si¢ bez kamerdynera.

- Zostawilem Ambersa w gabinecie z panig Pritchard. Usigdziemy?
Mamy pare rzeczy do omdwienia, pani Stoneleigh. Rzeczy, ktore panig
zaniepokoja. Moge przetozy¢ te rozmowe na jutro, ale wiadomosci nie
stang si¢ lepsze z czasem.

Innymi stowy, Gregory 1 tak bedzie martwy.

- M6j maz si¢ zastrzelil - powiedziata Abby na tyle spokojnym tonem,
na ile zdotata. W paru stowach opisata brutalng rzeczywistos¢, ale nie
dlatego, ze chciata oszczedzi¢ delikatne uczucia pana Belmonta, jesli
on w ogole takowe miat.

Abby wypowiedziala te okropne, przerazajagce slowa, poniewaz
musiata wyrwa¢ prawde z mroku korytarza, gdzie ja po prostu
przerazata.

- Putkownik cieszyt si¢ dobrym zdrowiem - ciggneta. - Miat po co zy¢,
na 0got byt w dobrym nastroju, a jednak odebrat sobie



zycie? Co moze by¢ bardziej niepokojacego?

Twoj brak reakcji, chciat odpowiedzie¢ Axel, ale kiedy zmarta jego
zona, Nie stracit panowania nad sobg, poki nie zobaczyt po pogrzebie
swojego brata Matthew, trzymajacego W ramionach zaptakanego
Daytona.

- Prosze¢ mi pozwoli¢ powiedzie¢, co zauwazylem do tej pory -
zaproponowal Axel. - Moge nala¢? - Wdowiec zmarlby na skutek
odwodnienia, gdyby nie nauczyl si¢ nawigowaé po serwisie do

herbaty.
- Wypije filizanke. Shreve przynioést brandy, gdyby pan wolat.
- Wole. - Herbata tuz przed poinoca, na scenie zbrodni, nie

wzmocnitaby go dostatecznie przed tym, co mial do powiedzenia.
Pani Stoneleigh nalala mu hojng miarke brandy; blask ognia
wywolywat §wietliste refleksy w jej ciemnych wilosach. Poruszata si¢
w sposob elegancki 1 peten wdzieku, 1 to bylo w jaki§ sposob
niewlasciwe.

Zaskoczyta ja Smier¢ me¢za? Odczuta ulge? Zadowolenie?

- Po pierwsze - odezwat si¢ Axel - moje kondolencje z powodu pani
straty.

- Dzigkuje. - Jedno stowo, cierpkim tonem. Usiadta z boku na obitej
brokatem taweczce przy kominku. - Nie usigdzie pan, panie Belmont?
Jest p6zno, z pewnoscig jest pan zmeczony, musimy porozmawiac o
trudnych sprawach. Wolatabym widzie¢ pana twarz.

Bez owijania w bawelng, pomyslat Axel, przesuwajac reka we
wlosach, ktore zimowy wiatr musial rozczochra¢, zostawiajac mu na
glowie niegodny dzentelmena batagan. Pani Stoneleigh wypowiadata
si¢ w sposob, ktory kazat Axelowi mysle¢, ze naduzywa jej
cierpliwosci 1 obraza inteligencje.

Same Kolce bez kwiatu.

Axel rowniez potrafit mowi¢ prosto z mostu. Usadowit si¢ w fotelu,
zamiast obok niej.

- Mam powody, zeby mysle¢, ze pani maz padl ofiarg tajdactwa. -
Morderstwo to najwieksze tajdactwo, jakie wymyslili



ludzie. - Zeby uspokoié proboszcza, stwierdze na razie $mieré na
skutek wypadku.

Pani Stoneleigh milczata przez chwile, nie zdradzajac zadnej reakc;i.
Wyprostowata sie.

- Prosz¢ o wyjasnienia. Bardzo pana prosze.

- Przyczyng $mierci byt zapewne, jak si¢ pani bez watpienia domysla,
strzal w serce. - Wbrew temu, co opowiadaja gotyckie powiesci, kiedy
serce przestaje bi¢, krwawienie jest bardzo niewielkie, a serce
Stoneleigha przestato pracowa¢ natychmiast.

- Nie ruszatam ciata - powiedziata pani Stoneleigh, ktadac dion ponizej
biustu. - Wiedziatam, ze nie zyje, poniewaz dotknelam palcami jego
szy1l z boku 1 zobaczytam krew na biurku 1 suszce. Widziatam takze
pistolet w jego dtoni, ale nie... ale nie przyjrzatam si¢ blize;.

- Madrze pani postgpita, niczego nie ruszajgc. - Czy zaczynala
reagowac? Czy wokot jej ust 1 oczu pojawilo si¢ lekkie napigcie? Byta
smiertelnie blada, ale wiele kobiet w Anglii zadawato sobie cierpienia,
zeby zachowac nieskazitelnie biatg cere.

- Niepotrzebnie mi pan schlebia. Nie wiedziatam, co robi¢, poza tym,
ze wezwatam najblizszego sgsiada.

Ktéry nieszczesliwym trafem stuzyt jako tymczasowy sedzia pokoju, o
czym, jak si¢ wydawato, nie miata pojecia.

- Widzac bron w dloni pani me¢za, ktos postronny mogtby, w istocie,
uznaé, ze pani mgz odebrat sobie zycie albo moze ulegt wypadkowi,
czyszczac pistolet.

Axel tyknagl znowu brandy, tlumigc gwaltowna chec¢, zeby wypic
wszystko jednym haustem.

Pani Stoneleigh wyciagneta reke w strong serwisu z herbatg, jakby
chciata sobie nala¢ kolejng filizanke, ale zamiast tego opuscita ja na
kolana.

- Boze dopomo6z mojemu zmartemu mezowi, jesli po z gorg
dwudziestu latach stuzby w kawalerii zabral si¢ do czyszczenia
natadowanego pistoletu.



- To prawda. - Axel nie brat pod uwage takiej mozliwosci. -Problem z
teorig samobdjstwa polega jednak na tym, ze pistolet w dtoni pani
meza wcale nie wystrzelit 1 jest wcigz naladowany. Pani meza
zastrzelono, a S$miertelna kula nie zostala wystrzelona z bliskiej
odlegtosci.

Axel przygotowat si¢ na to, ze dama zemdleje, z jej oczu pocieknie
strumien tez, moze wpadnie w histerie. Ludzie popelniajg
samobojstwo. To tragedia, oczywiscie, ale w ocenie Axela
samobojstwo bytoby jednak lepsze niz paskudne morderstwo, jakiego
dokonano dwoje drzwi dalej w korytarzu.

- Jak pan moze stwierdzi¢, z jakiej odlegltosci padt strzal? -Glos pani
Stoneleigh brzmiat spokojnie, wzrok skierowany w ogien na kominku
byl réwnie niewzruszony 1 to jej opanowanie wstrzasneto Axelem.
Byla jego zong jak dtugo? Prawie dziesigc¢

lat?

Tym tonem moglaby méwi¢ o pogodzie. Dopit brandy 1 przedstawit jej
wyniki dotychczasowego sledztwa.

- Proch pali - podsumowata. - Powiada pan, Ze na ubraniu putkownika
nie ma sladu spalenizny wywotanej prochem strzelniczym.

- Nie ma, zatem kula musiata by¢ wystrzelona z pewnej odlegtosci.

- Czy jest co$ wigcej? - zapytata ze wzrokiem wcigz utkwionym w
kominku.

- Niewiele. - Czy napelnienie sobie po raz drugi kieliszka bytoby
niegrzeczne, albo glupie? - Rozmiary rany wskazuja, ze uzyto matego
pistoletu, z drugiego konca pokoju. Taka bron, niemal zabawka, jest
wybitnie niecelna. Lufa jest za krotka, zeby zapewni¢ pociskowi
wlasciwy tor; a to, ze pistolet jest maly, sprawia, ze rzadko wyrzuca
pocisk z odpowiednig sita.

- Nositam takg bron i ma pan racj¢. Jej gldwng zaletg jest to, ze czyni
wiele hatasu, ale tutaj wyraznie ktos byl wprawnym strzelcem.

Czy kobieta winna zabojstwa zdobytaby si¢ na przyznanie do



czegos$ takiego?

- Kto styszat strzal, pani Stoneleigh?

- Ja. Bylam w swoim pokoju, bezposrednio nad gabinetem putkownika,
gdzie zwykle konczyl wieczdér kieliszkiem czego$ mocniejszego.
Shreve moglt go ustyszeé, poniewaz byt na korytarzu, sprawdzajac
lampy; zwykle to robil koto jedenastej. Styszeli go stuzacy, ktorzy sie
jeszcze nie potozyli 1 przebywali na dole, tak samo jak Ambers, ktory
palit przed swojg kwaterg przy stajniach. Ambers pierwszy znalazt
putkownika. Shreve zajat sie... eskortowaniem mnie na miejsce.

Jesli kto$ z tej listy nie zabil putkownika, to tajemniczy morderca po
strzale uciekt przez zasniezone trawniki; slady jego butow natychmiast
zasypal porywisty wiatr.

- Putkownik nie zdotal dopi¢ tego kieliszka - powiedziat Axel. - Bede
chcial porozmawia¢ z Ambersem, Shreve'em i resztg sluzby, i to jak
najszybciej.

Czego Axel chciatl naprawde, to wroci¢ do swojej cichej, cieple;
oranzerii 1 pracowac nad krzyzéwkami, az rozbolg go plecy, a obrazy
zaczng rozptywac si¢ przed oczami.

- Shreve jest teraz zajg¢ty - odparta pani Stoneleigh. - Mozna z nim
porozmawiac jutro przed poludniem.

Axel byt sedzig pokoju, na Boga, 1 prowadzil sledztwo w sprawie
zabojstwa jej me¢za w jej domu. Powinna pragna¢ odpowiedzi bardziej
niz kolejnego haustu powietrza.

- Co takiego robi Shreve, ze jest taki zajety?

W oczach pani Stoneigh pojawito si¢ co$, co mozna by uznac za
wspolczucie. Jej twarz przybrata najcieplejszy wyraz, jaki Axel dotad u
niej widziat; potem uswiadomit sobie kierunek, w jakim pobiegly je;
mysli.

- Kiedy umiera wspotmatzonek - zaczeta tagodnie - trzeba zrobi¢ wiele
rzeczy. Zastoni¢ okna krepg, podobnie jak lustra 1 portrety w ogolnie
dostepnych pomieszczeniach. Stuzba w liberii musi dosta¢ czarne
opaski na rekawy, zmarlego nalezy przygotowa¢ do pogrzebu, zbi¢
trumne, ufarbowac stroje pozostatej rodziny na czarno, zamowic
karawan, da¢ zna¢



proboszczowi, i tak dalej. Pan o tym wie.

Axel wiedziat 1 mial do niej ogromny zal o to, ze mu przypomniata, ze
wie. Jego kolejna uwaga wynikata z tego zalu 1 dodatkowo, ze
zmeczenia.

- Dobrze pani sobie radzi ze Smiercig me¢za, pani Stoneleigh.

- Czy jestem podejrzana? - Przynajmniej wspotczucie znikneto z jej
OCZU.

- Nie. - Jeszcze nie. - Ale skoro mordu dokonano w tym domu pelnym
ludzi, to mamy do czynienia ze zbrodnig 1 z tajemnica.

- A takze tragedig - uzupemnita. - Czy ma pan wigcej pytan, panie
Belmont, czy mam pana odprowadzi¢?

- Sam trafi¢ do wyjscia - powiedziat Axel, niezadowolony, ze dat si¢
ponie$¢ irytacji. - Raz jeszcze moje kondolencje. -Podnidst sig,
zaskoczony, ze ona takze wstala, cho¢ powoli, 1 odprowadzita go do
drzwi.

- Wydaje si¢ pan zme¢czony - zauwazyta. - Nadmiernie, nie tak, jak
cztowiek pod koniec dnia. - Jej uwaga nie byla niegrzeczna, ale nie
byla takze... pochlebna.

- Dzi$ po potudniu wrocitem z domu brata w Sussex. Do Oxfordshire
sciggneta mnie decyzja Rutland, zeby uda¢ si¢ do Bath w $rodku
martwego zimowego sezonu. Phillip 1 Dayton woleli zosta¢ z wujem
do wiosny.

Nieszczesliwy dobor stow - martwy sezon - na ktory, jako prawdziwa
dama, nie zareagowala.

- Jest pan zatem osierocony. Przykro mi, ze pana fatygowalam,
podczas gdy tak bardzo potrzebuje pan wypoczynku. Czy mam
uprzedzi¢ Shreve'a, ze bedzie pan jutro rano?

Axel pomyslal przelotnie o swoich szczepach 1 krzyzowkach.

- Koto jedenastej. - Ujat jej dton i sktonit si¢. - Czy tak bedzie dla pani
wygodnie?

A to skad si¢ wzieto 1 dlaczego jej reka byta wcigz taka zimna?

- Nie wiem. - Wydawata si¢ nieSwiadoma, ze ich r¢ce sg wcigz
splecione, albo jej to nie obchodzito. - Styszatam o



ludziach, ktorzy pod wptywem szoku nie byli w stanie okazywa¢ uczué
W zwyczajny sposob 1 ja chyba znalaztam si¢ w takiej sytuacji. Moj
maz nie zyje | chociaz nie bylismy. tak bardzo zzyci jak zwykle
malzonkowie, nie przewidziatam, ze tak to si¢ skonczy, skonczy
kiedykolwiek. Putkownik nie cierpial na zadng chorobg, nie byl
nicostrozny, nie pit nadmiernie.

Jej ciatem wstrzasnat leciutki dreszcz, Axel zauwazyt go tylko dlatego,
ze trzymat jej reke.

- Przypuszczam - ciaggneta - ze u$wiadomi¢ sobie w peini, jakie
nieszczescie spadto na ten dom, kiedy razem z panig Pritchard
bedziemy przygotowywaé mojego.  ciato do pogrzebu.

- Pani Pritchard weZzmie niezte pienigdze za t¢ ustuge, ona takze ich
potrzebuje. Prosz¢ nie wchodzi¢ do gabinetu wczesniej niz jutro rano. -
Axel powiedzial to tonem rozkazu, i to byt btad. Ojciec dwdch
nastoletnich chlopcow wiedzial, ze wydawanie rozkazow gwarantuje,
ze zyczenia nie beda respektowane.

Pani Stoneleigh cofneta reke.

- Chcialabym si¢ z panem o to spiera¢, ale tylko dla zasady, nie dlatego,
ze chce koniecznie ogladac ciato meza, zwlaszcza z kulg.

Kolejne ledwo zauwazalne drzenie.

- Pani Stoneleigh? - Axel zaprowadzit ja z powrotem do kominka, zdjat
welniany szal z oparcia taweczki i zarzucit jej na ramiona. - Ma pani
kogos, kto z panig pobedzie, odprowadzi na gore, do sypialni?

- Nie mam osobistej pokojowki - odparta takim tonem, jakim moglaby
oznajmic¢, ze nie stodzi herbaty. - Pulkownik uwaza. uwazal. Coz,
nie. Nie mam osobistej pokojowki.

Axel doswiadczyl niewygodnego przyptywu wspodiczucia, ktore
chwilowo kazato mu zapomnie¢ o pytaniu, jakg rol¢ odegrala w
zabojstwie me¢za. Abigail Stoneleigh byla sama 1 bardziej samotna, niz
mozna by si¢ spodziewa¢ po kobiecie. dwudziestoo§mioletniej?
Dwudziestodziewigcioletniej? Jej maz zgingl gwaltowng Smiercig i
nawet jesli nie ona si¢ do tego przyczynila, kto wie, jakie moglaby
mie¢ motywy?



Starczy czasu pozniej, zeby odkry¢, co mu miala za zte, jesli miata z
jego $miercig co$ wspolnego.

Axel poswiecit chwile, zeby jej si¢ przyjrzeé, tak jak przygladat si¢
uwaznie kazdej roslince w oranzerii, kiedy wracat do Candlewick po
paru tygodniach nieobecnosci. Pani Stoneleigh robita wrazenie zbytnio
nawodnionej 1 niedozywionej, gotowej zrzuci¢ listki 1 uschng¢.

- Nie chce zostawia¢ pani same;.

- Dam sobie rade. - Powiedziata to z ponura pewnoscig siebie. - Od
pewnego czasu daj¢ sobie rade sama. Dziekuje za troske, panie
Belmont. Do jutra.

Axel nie mial podstaw, zeby zaprzeczy¢, wigc skionit si¢ 1 pozegnal.
Siadl z powrotem na konia - dlaczego, na Boga, nikt nie wynalazt dotad
sposobu, zeby ogrzac¢ siodlo, zanim cztowiek posadzi na wychtodzone;j
skérze swoje niewinne, niczego niepodejrzewajace siedzenie? - Kiedy
w koncu udato mu si¢ nazwac to, co zobaczyt w $wietlistych, zielonych
oczach pani Stoneleigh, gdy ostatnim razem ujmowat jej dton.

Strach. Pani Stoneleigh bata si¢, ale czy bata si¢ zabojcy, czy tez tego,
ze wyda si¢ jej udzial w morderstwie?
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Mewielki thum stal na lodowatym zimnie, na dziedzincu kosciota - po
mszy; wiekszo$é ostaniata twarze szalami. Snieg dodatkowo tlumit
dzwieki, niezaleznie od tego, ze sama uroczysto$¢ wymagala ciszy.
Poniewaz nikt nie palit sie, zeby podejs¢ do wdowy, Axel postanowit
osobiscie odprowadzi¢ panig Stoneleigh do dworku ciggnaca si¢ na
mile zamarzni¢ta, zryta koleinami drogg. Pozwolitl, aby inni dopetnili
cmentarnych rytuatdow, zmagajac si¢ z marzngcymi uszami, nosami 1
palcami u stop.

- Czy mam sprowadzi¢ powoz? - zapytal panig Stoneleigh. Pani
Stoneleigh uniosta czarny welon 1 przypieta go do

kapelusza, odstaniajac oczy w czerwonych obwddkach. W swietle dnia
byla zbyt szczupta, zbyt blada, a jednak nadal wcigz zbyt tadna.

- Mozemy i8¢ - oznajmita, co zgadzato si¢ z wolg wigkszosci
zgromadzonych. - Bardzo mi potrzeba ruchu i §wiezego powietrza,
jesli nie ma pan nic przeciwko temu. Przez pare¢ ostatnich dni bytam
uwieziona w domu.

Axel wlozyl sobie jej reke pod ramie, wiedzac doskonale, co czeka
panig Stoneleigh w najblizszej przysztosci - przyjmujac, ze nie bedzie
jej musiat aresztowac¢ za morderstwo.

- Po $mierci Caroline uderzaty mnie kontrasty - stwierdzit. -Dom w
dniu jej pogrzebu byl peten ludzi, az mialem ochot¢ ich wszystkich
przegnac¢, a potem zrobit si¢ pusty. Straszliwie, nieodwotalnie pusty.
Laknatem towarzystwa 1 chcialem by¢ sam. Caroline nigdzie nie byto 1
byta wszedzie, gdzie nie spojrzatem.

- Umarla zima, czyz nie?

- W marcu. SpedziliSmy nastepny marzec z moim bratem, ale pozniej
jego zona takze umarta.

Bo61 Axela ztagodnial, kiedy stat si¢ tym, ktory wie, czym jest zatoba.
Rozwigzywat problemy codziennego zycia, podczas gdy



Matthew miotal si¢ w rozpaczy, spogladajac w nieznang |
niezrozumialg przysztosc.

- Czy nie powinien mi pan powiedzie¢, panie Belmont, ze czas leczy
rany? Ze szybka $mier¢ jest blogostawienstwem?

Axel podejrzewal, ze czestujac te kobiet¢ banalami, nawet przy jej
watlej posturze, moze wyladowac siedzeniem w $niegu.

- Kto$ juz pani powiedziat, jakie to szczescie odzyska¢ wolnos¢. No i
moze pani zje$¢ tyle smacznych potraw, ile ma pani ochote, pod
warunkiem ze widok czerni przez caly kolejny rok nie odbierze pani
apetytu.

Szansa, zeby zacza¢ od nowa, zauwazyt jaki§ ghupiec po pogrzebie
Caroline. Mozliwos¢ znalezienia nowej drogi. Axel nie wiedzial, czy
zachowac¢ si¢ gwattownie, czy zwymiotowac, a moze gwaltownie
zwymiotowac w reakcji na tego rodzaju pocieche.

- Mogtaby si¢ pani zastanowi¢ nad wyjazdem - odezwat si¢ Axel, kiedy
uszli z ¢wier¢ mili pod wiatr. - Hiszpania o tej porze roku stanowitaby
przyjemny kontrast, albo Wtochy.

- A kto bedzie zarzadza¢ majatkiem Stoneleigh? Gregory zostawit go
mnie, przynajmniej méwit, ze tak zrobi, a nie ufam jego dzieciom, ze
si¢ nim zajmg pod mojg nicobecnos¢. Zbytnio sa rozkochani w
miescie.

Pani Stoneleigh byta najblizsza sgsiadkg Axela, a putkownik niejeden
raz przekraczat konno granice Candlewick, kiedy Axel przebywal poza
domem.

- Bede mial oko na posiadtos¢ w razie potrzeby. Przez nastgpny
miesigc czy dwa i tak nie bedzie wiele do zarzadzania. -Podroz takze
zapewnilaby wdowie wigksze bezpieczenstwo, jesli morderca nadal
kryje si¢ w poblizu, przyjmujac, ze sama nie zlecita zabojstwa.

- To szlachetna oferta, panie Belmont. Bardzo zyczliwa oferta i
rozwaze ja, ale chcialabym wiedzie¢, kto zabit mojego meza, zanim
wyjad¢ wygrzewac si¢ w stoncu i poznawaé nowych ludzi.

- Oboje chcemy pozna¢ odpowiedz na to pytanie. - Ona zapewne po to,
zeby moc przesta¢ pamieta¢ o mezu, Axel, zeby



moc wroci¢ do kojacych kwiatow oraz ziotowych i roslinnych lekow
na kobiece choroby, co miato by¢ tematem jego kolejnej publikaciji.
Przeszli jeszcze kawalek drogi, trzymajac si¢ pod ramig, i W koncu
mingli bram¢ dworku Stoneleigh.

Czarny proporzec powiewajacy na zimnym wietrze oraz lokaj z czarng
opaska na ramieniu 1 krepa przy kapeluszu powitali ich na progu
posiadlosci.

- Powie mi pan, czy jestem podejrzana? - zapytata pani Stoneleigh,
kiedy byli w potowie podjazdu.

Nocg dworek sprawiat wrazenie solidnego, bezpiecznego domu. Pod
szarym niebem, z oknami zastoni¢tymi czarng krepa jego front byt
roOwnie ponury jak otwarty grob. Wokot martwa trawa, czarna ziemia,
zimno i smutek.

Pytanie pani Stoneleigh wymagato odpowiedzi.

- Od tej chwili nie jest pani podejrzana. Bralem pania, rzecz jasna, pod
uwage, poniewaz miata pani okazje, zeby to zrobi¢, mieszkajac ze
zmartym pod jednym dachem. Miata pani motyw, jako jedna z osob
dziedziczacych po Stoneleighu. Shreve zeznaje, Zze zeszta pani na dot,
styszac jego krzyk. O ile nie znalazla pani sposobu, zeby zastrzeli¢
me¢za, pozbyC si¢ broni, wbiec na drugie pigtro, a potem wyjs¢ ze
swojego pokoju 1 zej$¢ po schodach, nie jest pani sprawczynig. A
ponadto pani Jensen szta do swojego pokoju i widziata, jak wychodzi
pani z sypialni.

Axel odczut znaczng ulge po przestluchaniu gospodyni. Abigail
Stoneleigh nie dawatla si¢ tatwo lubic, ale nie chcial, zeby okazata si¢
winna morderstwa. Dlatego bardzo starannie sprawdzit jej poczynania.
- Naprawdg jestem poza podejrzeniem? - odezwata si¢ cichym glosem,
nad ktorym usilnie starata si¢ panowac.

- Obawiata si¢ pani tego? - Nikt nie podejrzewal, Zze pociggne¢ta za
cyngiel, ale mogta mie¢ wspolnika.

Przesun¢ta wzrokiem po jego twarzy; na zmarzni¢te] drodze 16d
skrzypiat pod ich butami.

- Nie spatam, nie mogtam przesta¢ mysle¢ o Smierci



pulkownika. Shreve mowil, ze drzwi balkonowe byty lekko uchylone,
kiedy Ambers znalazt Gregory'ego. Ambers wszedt nimi i twierdzi, ze
nie ruszal zasuwki.

Jak dotad, jej relacja zgadzata si¢ z biegiem wydarzen, ktore Axel
zdotal zrekonstruowac. Shreve rozptynal si¢ we tzach urazonej
godnos$ci po kwadransie wysitkow Axela, zeby go przestuchac.
Ambersa wywolata z przestuchania wiadomos$¢, ze ulubiony kon do
polowan putkownika padt pod ptotem na pastwisku.

- Shreve uznal, ze drzwi uchylono dla dostepu Swiezego powietrza -
ciggneta pani Stoneleigh - poniewaz Gregory czesto wypalatl fajke,
pijac brandy, cho¢ bez watpienia zabojca uciekat pospiesznie. Prositam
Ambersa, zeby poszukal §wiezych sladow, ale wzdragal si¢ zostawic
mnie samg w tych okolicznos$ciach, a zimowy wiatr nie czekal.

Axel niec mégt mie¢ do Ambersa pretensji o taka decyzje, poniewaz
okolicznosci dotyczyly mordercy na wolno$ci, moze nawet krecacego
si¢ gdzie§ w poblizu miejsca zbrodni.

- Mamy jedynie stowa Shreve'a na poparcie tezy, ze drzwi byly otwarte
- powiedziat Axel. - Ambers twierdzi, ze nie byly zamkni¢te na
zasuwg, ale nie uchylone.

Shreve powinien by¢ podejrzany, razem z pelnym energii, zadbanym
Ambersem, ktory przypadkiem palit fajke na zewnatrz w tej samej
chwili, kiedy mordowano jego chlebodawce. Zaden nocny portier nie
pelnil shuzby przed frontowymi drzwiami, nikt wiec nie mogt
potwierdzi¢ zeznan Ambersa, ze tenze przybiegt do domu gtownym
podjazdem.

- Nie chce pan oskarzy¢ Shreve'a? - zapytata pani Stoneleigh.

- Nie chce. - Jaki cztowiek chcialby oskarza¢ drugiego cztowieka o
morderstwo? - Nie ma takiego oczywistego alibi, jak pani. Byt
najblizej miejsca zbrodni, miat czas, zeby ja popehic, otworzy¢ drzwi
balkonowe, ukry¢ gdzies narzedzie, a potem wybiec na korytarz.
Chociaz, niech to wszyscy diabli, pilne poszukiwanie wokot



domu z silnym magnesem nie doprowadzitlo do odnalezienia broni
lezacej gdzies pod $niegiem.

- Jaki miatby motyw? - zapytata dama, jakby podejmujac towarzyska
pogawedke. - Gregory zostawit Shreve'owi okragla sumke za lata
stluzby, ale Shreve zapewne zostanie ze mn3.

Najwyrazniej pani Stoneleigh znata zawarto$¢ testamentu zmartego
meza.

- Brak oczywistego motywu to jeden z powodow, dla ktérych nie
aresztowatem jego ani Ambersa.

- To zupelnie inny typ - odezwata si¢ ponownie pani Stoneleigh. -
Shreve jest z nami od lat, podobnie jak Ambers. On i Gregory poznali
si¢, kiedy wracali do domu z Indii, 1 byli sobie tak bliscy, jak tylko to
mozliwe w wypadku stuzacego 1 pracodawcy.

Axel z wdowa szli podjazdem rami¢ w ramig¢; milczenie miedzy nimi
stawato si¢ chtodniejsze z kazdym krokiem.

- Przykro mi. Morderstwo to paskudna sprawa. Nie potrafi¢ w tej
chwili dyskutowac z panig na takie tematy. Przepraszam.

- Alez prosze tego nie robi¢. Wole pana obcesowe pytania niz
wypowiadane w dobrej intencji banaly pana Weekesa. Mowa
pogrzebowa byla interesujgca.

Mowa byla na szczgscie krotka - w kosciele panowat straszliwy zigbh. A
podjazd dworku Stoneleigh wydawat si¢ tym razem wyjatkowo diugi.
- Czy pean proboszcza w jaki§ sposob opisuje czlowieka, za ktorego
pani wyszta?

- Jesli mielibysmy byc¢ szokujaco szczerzy, podobienstwo bylo -
Gregory rzeczywiscie kochat swoje psy mysliwskie.

Gregory Stoneleigh uwielbial przechadza¢ si¢ dumnie jak paw,
wymachujac batem do konnej jazdy 1 perorujac.

- Ale?

- Ale Gregory nie mial pojecia o tym, jak prowadzi¢ majatek i dba¢ o
swoje ziemie, nie wigksze, niz mialabym ja, gdyby mi przyszio
budowac, powiedzmy, jedng z panskich szklarni. Mysle, ze ozenit si¢
ze mng w duzym stopniu dlatego, ze bylam w stanie uratowac jego
posiadiosci.



- Nie zdawatem sobie z tego sprawy. - Poniewaz pierwszg rzecza, jaka
zauwazytby kazdy mezczyzna, jesli chodzi o panig Stoneleigh, to jej
atrakcyjnos¢ - i rezerwa.

Podeszli blizej domu, gdzie $nieg uprzatnigto.

- Gregory byt oficerem kawalerii do szpiku kosci. Konie byty jego
wylaczng domeng i dbat o nie ogromnie. Sprawy gospodarcze majatku,
gospodarstwa dzierzawcoOw, domy, handel, zbiory, trzoda chlewna,
nabiat - to wszystko stanowilo dla niego zagadke¢ i1 przed naszym
slubem majatek w wielu dziedzinach domagat si¢ pewniejszej reki
zarzadcy.

- Stoneleigh pojawil si¢ tutaj jedenascie lat temu? - Axel probowal
uswiadomi¢ sobie rok, kojarzac wszystko z wiekiem synéw, $miercig
zony, budowg drugiej oranzerii.

Wiatr szarpnat czarnym welonem pani Stoneleigh i uderzyt ja nim w
usta. Upigta go ponownie onyksowa szpilkg od kapelusza, nie
zatrzymujac si¢ ani na chwilg.

- Putkownik wrocit do Europy ponad dziesi¢¢ lat temu. Jaki$ czas
trwalo, zanim dochod przestat przewyzsza¢ wydatki. Nie zamierzal
inwestowac pienigdzy we wilasng ziemie - majatek z Indii przeznaczyt
dla dzieci - wigc ,,nabyl" mnie, zebym naprawita sytuacje.

Podawata fakty 1 wcale nie wydawata si¢ rozgoryczona.

- Przedstawit to pani w ten sposob? - Jesli Stoneleigh tylko tak widziat
matzenstwo, brak zalu u wdowy mniej dziwil.

Axel tak si¢ skupil na rozmowie, ze kiedy pani Stoneleigh poslizneta
si¢ na btotnistym lodzie, niewiele brakowato, a by jej nie ztapat.

Przez chwile¢ na nim wisiata. I przez te par¢ chwil Axel odnidst
wrazenie, ze jest krucha, zagubiona, zmeczona a nie sztucznie
opanowana i sktonna do urazy.

Wyprostowata si¢ 1 ruszyta dale;j.

- Gregory byt uczciwy. Rozpaczliwie potrzebowatam meza -moi
rodzice niewiele wczesniej zgingli w pozarze - a on potrzebowat
kompetentnej zony do prowadzenia majatku. Moja sytuacja poprawita
si¢ natychmiast, pilnowatam, zeby miat



swobod¢ 1 mogt objezdzaé konno swoje ziemie - od czasu do czasu w
pana towarzystwie - podczas gdy jego dzieci zajmowaly si¢ swoim
dorostym zyciem.

Zaden z zalobnikow idacych przed nimi nie obejrzat sie nawet, kiedy
pani Stoneleigh sie potkneta.

- Kiedy spodziewa si¢ pani dzieci Stoneleigha?

- Gervaise przyjedzie we wtorek, Lavinia pewnie tego samego dnia, a
moze dzien pdzniej, ale zatrzymajg si¢ w Oksfordzie. Kazde dalo mi
jasno do zrozumienia, zebym nie opoOzniata uroczystosci
pogrzebowych z ich powodu.

Axel miat okazj¢ pozna¢ syna - przystojnego, niezonatego prawnika,
robigcego wrazenie przekonanego o wlasnej waznosci -ale nie corke.
Pani Stoneleigh ponownie potkngta si¢ na koleinie, tym razem oparta
si¢ zdecydowanie na Axelu.

Walczyt chwile z checig, zeby ja podnies¢ 1 zanies¢ do dworku,
znajdujacego si¢ sto jardow dalej. Obrazilaby si¢ na niego $miertelnie,
a jednak... Przytrzymat jg za ramiona, przygladajac si¢ uwaznie, nie jak
sledczy w poszukiwaniu wskazowek, ale jak botanik oceniajagcy nowy
okaz, ktory wlasnie znalazl si¢ w jego pieczy.

- Jest pani zmeczona. Pewnie wyczerpana. Spi pani w nocy? Pytanie
byto osobiste, nawet ze strony kogos, kto sam

przechodzit zalobe, nie wydawata si¢ jednak urazona.

- Spie. - Rozejrzata sie wokot, jakby stabo rozpoznawata ponury
zimowy krajobraz 1 usitowata sobie przypomnie¢, gdzie widziata to
miejsce wczesniej. - Troche. Laczyla nas z Gregorym serdeczna wigz,
ale w 16zku za nim nie t¢sknie.

Maz byt trzydziesci lat od niej starszy 1 miat corke niemal w jej wieku.
Malzenskie wspotzycie Stoneleighow musiato by¢ rzadkie 1...
skromne. A jednak mezczyzna w Axelu zatowat, ze maz tej kobiety nie
zyje, a ona nie tgskni za jego czuto$cig - W najmniejszym stopniu.

- Panu brakuje Caroline w ten sposob, prawda? - zapytata pani
Stoneleigh. - Byta kims$ wigcej niz tylko mitym



domownikiem? Tak mi przykro, panie Belmont. Kobiety mogg ptakac,
mdle¢, mie¢ napady przygngbienia, ale m¢zczyzni w zatobie maja
znacznie mniej swobody.

Jakze Axel nienawidzit pogrzebow, wszelkich pogrzebow; prawie tez
znienawidzit Abigail Stoneleigh za jej wspodiczucie.

- Tesknitem za Caroline. - Wcigz za nig tesknil, czasami.

- Byla tak cudownie petna zZycia - odparla pani Stoneleigh.
-ZazdroScitam jej energii; wydawala si¢ idealng matkg dla dwdch
matych, wszgdobylskich chtopcow.

Dotarli do domu; wdowa opierata si¢ na Axelu mocniej niz przedtem.
Moze wynikalo to ze zmgczenia, a moze z tego, ze Axel byt z nig
uczciwy 1 chciata go wesprzec.

Caroline umarta tak dawno temu, ze nie powinien potrzebowac
pociechy - i nie potrzebowal. A jednak kondolencje pani Stoneleigh
bolaty, cho¢ nie wywolaty takiego rozdzierajacego bolu, jaki pewnie
sprawilyby przed laty. Zmarta pani Belmont byla zdrowa, postawna
kobieta wikingiem, zmystowa, pelng zycia 1 doskonale zdolng
dotrzyma¢ kroku miodemu, nieco nieSmiatemu mezowi w kazdej
dziedzinie zycia, w t6zku czy w kiotni.

Mozna ja bylo uzna¢ za niebyt kobiecg, ale byla znakomita
towarzyszka dla Axela i rozkwitata w macierzynstwie.

- Moja zona 1 ja pasowaliSmy do siebie, tak jak pasujg do siebie
przeciwienstwa - powiedziat Axel, wracajac myslami do chwili
obecnej. - Jestesmy na miejscu, pani Stoneleigh. Mam nadzieje, ze pani
Weekes przygotowata poczestunek w pokoju muzycznym 1 salonie dla
gosci.

- Odprowadzi mnie pan tam? - W jej oczach btysnat niepokoj, kiedy
potozyta dilon na owinigtej czarng krepa kotatce. -Jesli musze
przyjmowac kondolencje, przynajmniej zrobi¢ to w domu. Wyglada na
to, ze bedzie padal $nieg, stopy mi przemarzty. Ale prosze wybaczy¢.
Jest pan niezwykle uprzejmy, a ja nie czuje si¢ najlepie;j.

- Przechodzi pani Zzalobg - powiedzial Axel na tyle cicho, zeby nie
ustyszata ich zadna z osob, zblizajaca si¢ do domu. - Nie mam pani
czego wybaczac.



Spojrzenie, jakie mu postata, mogto wyraza¢ wdzigcznos¢ z odrobing
zrecznie zamaskowanego zaskoczenia.

Zaprowadzit j3 do bocznych drzwi - bez krepy na kotatce - 1 pomogt sig
usadowi¢ w kacie pokoju muzycznego. Otwarto sktadane drzwi
miedzy tym pokojem a duzym salonem 1 usunig¢to meble na bok,
tworzagc duzg, otwartg przestrzen - w innych okolicznosciach mogaca
stuzy¢ jako parkiet do tanca.

Przy $cianie ustawiono stoly z jedzeniem.

Podobnie jak jego brat, Matthew, Axel byl w stanie spozy¢ sporo
jedzenia.

Moze miejscowi nie polubili szczego6lnie pani Stoneleigh, kiedy zyt jej
maz, ale, na Boga, potrafili urzadzi¢ stype¢. Axel nalozyt sobie jedzenie
na talerz i znalazt wygodny punkt, z ktorego mogt obserwowac, jak
zalobnicy przekazuja wdowie banalne stowa pociechy.

Pochtaniajac jedzenie - dlaczego wszystkie dania na kazdym pogrzebie
smakujg tak samo? - przygladat si¢ gosciom, szukajac ewentualnych
podejrzanych.

Pani Stoneleigh pelnita obowigzki towarzyskie, siedzac w swoim
kacie, przez okolo dwie godziny, kiedy Axel uznal, Ze cienie pod jej
oczami 1 blado$¢ cery wymagaja, zeby zostawiono ja w spokoju.

- Czy poczuje si¢ pani urazona, pani Stoneleigh, jesli zasugeruje, ze
zgromadzeni nie majg nic przeciwko temu, zeby si¢ pani oddalita?

- Czy to wypada? Chetnie si¢ dostosuje. - Wstala i oparta si¢ na Axelu;
przyjeta jego rami¢ wcale nie na pokaz.

Pani Weekes ujeta jg za drugie ramig.

- Nie wzigta niczego do ust, biedactwo. Nawet ciastka do herbaty.
Biedactwo zesztywnialo, moze takze dlatego, ze mowiono o niej w
trzeciej osobie.

- Proszg poczekaé. - Axel podszedt do stotu i napetnit kolejny talerz.
Zgiat rami¢ 1 podal je pani Stoneleigh, ledwie czekajac, az otoczy je
palcami. - Prosze po prostu wyjs¢. Prosz¢



i8¢ przed siebie, nie rozmawiajac, nie patrzgc nikomu w oczy. Inaczej
sasiedzi zaleja panig swoja piekielng, niewyczerpang dobrocia, az nie
bedzie sie pani mogta utrzymaé na nogach.

Dama postuchata instrukcji i po paru chwilach znalazta si¢ na gorze, w
prywatnym saloniku, z pelnym talerzem na stole.

- Prosze jesc¢ - polecit. - Przyniose pani herbate, chyba ze woli pani co$
mocniejszego?

- Chetnie wypije herbate z mlekiem i cukrem.

Zerknat na talerz, z ktérego niczego nie ruszyta, i uswiadomit sobie, ze
mocno i Sszczerze - cho¢ nie byto to dla niego wygodne -si¢ 0 nig
martwi. Ta troska zawierala sporg doze gniewu, i to zapewne dodato
mu wiarygodnos$ci, kiedy przed wyjsciem potraktowal ja swoja
najlepsza ming ,,ma by¢ tak, jak pan profesor sobie zyczy".

Axel Belmont, zaskakujacy aniotl stroz, jesli takie w ogdle istnieja,
bylby zdolny do tego, zeby sta¢ nad Abby, poki ta nie zje wszystkiego.
Zatem zabrata si¢ do jedzenia. Wybrat proste rzeczy: plasterki jabtka,
ser, szynke 1 dwie kromki hojnie posmarowane mastem.

Zwracal na wszystko uwage, nie tylko na kwestie zwigzane ze
sledztwem w sprawie morderstwa.

Pan Belmont kochat swojg Zong, co rzucato si¢ w oczy kazdemu, kto je
mial. Jego Caroline odwzajemniata t¢ mitos¢ 1 kochata chtopcow. Byli
takg szczesliwag rodzing, ze Abigail bata si¢ ich widoku - na konnej
przejazdzce synowie z przodu albo cata czworka w powoziku, kiedy
udawali si¢ do kosciota.

Tak wiec, rzecz jasna, pan Belmont rozumial, ze u osoby w zatobie,
zoladek nie strawi ciezkiego jedzenia. Ze kobieta potrzebuje
odosobnienia po spotkaniu z gromada ludzi, sposrod ktorych
wigkszos$¢ nie zadala sobie trudu, zeby ja odwiedzi¢ dwa razy, odkad
zamieszkata miedzy nimi. Byl w stanie poja¢ wszelkie niuanse
rzeczywistosci, ktorych nie zrozumiatby Gregory, nawet gdyby mu je
wyjasniono.

Pan Belmont wrocit, ale nie z delikatng filizaneczka tylko ze sporym
kubkiem parujacego ptynu.



- Herbata i1 ja domagalismy si¢ paru. - Z kieszeni wyciagnat kilka
herbatnikéw w serwetce, zatrzymat jedno, reszte polozyt na talerzu
Abby.

- Zechce pan usig$¢? - Herbata byla niebianska, uspokajajaca i
wzmacniajgca, 1 akurat taka stodka, jak lubita.

Pan Belmont podrzucit poty fraka 1 usiadt obok nie;.

- Zostang tak dtugo, az spozyje pani positek. Unikam pytan ze strony
dzentelmenow przy misie z ponczem.

Pytan dotyczacych...? Och.

Och, Boze. Abby wbita zeby w zimny krazek jabika.

- To nie jest chyba stosowne, zebySmy siedzieli tu oboje w
odosobnieniu?

Opart si¢ wygodnie, wypehliajac swoj kat kanapy eleganckim,
powaznym strojem 1 wiecznym marsem ha twarzy.

- Jest pani teraz wdowa. Z powodu §mierci m¢za awansuje pani z 0soby
potrzebujacej przyzwoitki do kogo$, kto sam moze pei¢ funkcje
przyzwoitki.

Tak samo jak herbata, jabtko bylo pyszne. Obcesowos$¢ Belmonta
takze, jakkolwiek to nie byto dziwne, dziatata na nig wzmacniajgco.

- Jestesmy takim niemadrym spoteczenstwem - powiedziata

Abby.

- Pierwsze plotki na drodze wdowienstwa juz pani pokonata w duzym
stopniu, wigc troche tej glupoty ma pani za sobg. Przeszta pani Smierc,
czuwanie, pogrzeb, moze pani oddac si¢ teraz zatobie.

Smieré. Pan Belmont unikal banaléw i eufemizméw, podczas gdy
Gregory rzadko kiedy kalat sobie usta prosta prawda. Fanfaronada albo
puste gadanie, o ile akurat nie sztorcowal jakiegos stuzacego.

Albo Zoneg.

- Czekam na to, zeby zaczela si¢ zaloba. - Abby przyjrzala sig
plasterkow1 jabtka, ktore jej dziadek z uporem okreslat jako owoc
drzewa poznania dobra 1 zla. - Czekam na 1zy, smutek, co$ gi¢bokiego,
ale wszystko, co czuje, to przygnebienie i.



melancholia.

- Przypominam sobie, ze prawie to samo powiedziatem mojemu bratu
po $mierci Caroline. Nie ma zlego sposobu, zeby przezywac zatobg.
Okreslita pani zwigzek ze Stoneleighem jako dos¢ bliski, wigc moze
brak namietnosci w matzenstwie oszczedza pani namigtnej rozpaczy w
zalobie.

Czy musi az tak filozofowa¢? Abby odtozyta jabtko na talerz.

- By¢ moze o péinocy usigde na t6zku, zdam sobie sprawe, ze nie mam
juz meza, 1 poddam si¢ histerii. - Znowu. To, co Abby miala teraz, to
zmarly matzonek, zamordowany przy tym biurku.

Pan Belmont potozyt r¢ke na oparciu kanapy, w gescie cztowieka,
ktory nie zniecheca si¢ nieprzychylnymi uwagami.

- Czy martwi panig mozliwo$¢ histerii, pani Stoneleigh? Abby miata
wiele, bardzo wiele zmartwien.

- Nie wiadomo, czy bardziej si¢ martwi¢ sktonnoscig do dramatu, czy
tez jej brakiem. Nigdy dotad nie bytam wdowa. Ach, co to za okropne
stowo: wdowa.

Grymas na jego twarzy stal si¢ mniej srogi, a bardziej gniewny. Co za
czlowiek ma caty stownik grymasow?

- ,,Wdowiec" brzmi roéwnie niepociagajaco - stwierdzit. -Ale w oczach
niektoérych wdowienstwo nabiera blasku 1 towarzystwo wdowca staje
si¢ pozadane. - Ten blask nie zachwycat jednak pana Belmonta.

- Kobiety, ktore stracity me¢zow, rzadko sg postrzegane jako nalezace
do tej samej klasy co mezczyzni w tej samej sytuacji.

Moze dlatego, ze mezczyzni mogli 1 szybko zenili si¢ ponownie.
Jednak ta zdumiewajgco rzeczowa rozmowa wydawala si¢ Abby
bezpieczniejsza niz stan oszotomienia, w jaki zanurzyta si¢, widzac
cialo meza.

Albo strach.

Pan Belmont podat jej plasterek sera.

- Jesli dziedziczy pani te posiadtos¢, to bedzie pani bogatg wdowa.
Majatek Stoneleigh jest pickny, dobrze prowadzony i duzy jak na
posiadtosci w tej okolicy. Zatoze si¢, ze wsrdd zgromadzonych gosci
znajdzie si¢ paru niezonatych



dzentelmenow, chetnych, zeby jak najszybciej przejs¢ nad zatobg do
porzadku; niektorzy nie beda pewnie nawet chcieli czeka¢ trzech
miesiecy.

Poczut gniew na Gregory'ego, ktory zostawil Abby na pastwe owych
dzentelmenow 1 ich kondolencji po latach sgsiedzkiej obojetnosci.
Odgryzta kawalek sera, znakomitego cheddara.

- Mowi pan na podstawie wtasnego, nieszczegsliwego doswiadczenia.

- Tak jest. Me¢zczyzna, jak si¢ sadzi, nie jest w stanie wychowac
wlasnych synow bez pomocy jakiej§ kobiety, ktora ich nie zna i nie
kocha.

Wielu nawet by nie probowato.

- Zaluje, Ze nie mamy dzieci.

Pan Belmont przesunat herbate Abby blizej w jej strong na

tacy.

- Czy naprawde chciataby pani dzisiaj pociesza¢ siedmiolatke,
prébujac tlumaczy€, dlaczego tata juz nigdy nie zabierze jej na
przejazdzke 1 ze Smier¢ to nie jest to samo, jakby kto$ zaspat?

Abby przyjeta drugg kromke chleba z r¢ki pana Belmonta wraz z
przekonaniem, ze jego denerwujaca uczciwos¢ dodaje jej wigcej
otuchy niz wszystkie banalne wyrazy wspoéiczucia razem wzigte.

- Nic dziwnego, ze pan si¢ tak tatwo irytuje. Strzepnat dtonie, ukazujac
mankiety koszuli, ku jej

zaskoczeniu ozdobione koronka.

- Moja bratowa uwaza, ze zachowuje rezerwe, synowie twierdza, ze
jestem zawodowo surowy. Brat powiada, ze jestem zacofany, ale mu
drogi, a moja zmarta zona nazywata mnie glupkiem czesciej, niz moze
sobie pani wyobrazi€.

Wielkie nieba, ta wyliczanka wywotala na usta pana Belmonta cos w
rodzaju usmiechu.

- Panski brat ozenit si¢ ponownie? - Abby zadala to pytanie z ulga
marynarza we mgle, ktorego wiosta przypadkiem trafiajg na



suchy lad.

- Ostatnio. - Pan Belmont podat jej kubek z herbatg. Lykneta trochg i
odstawita kubek. Pokrecita jednak gtowa,

kiedy pan Belmont chciat jej poda¢ plaster szynki.

- Jest pani blada jak zimowe niebo. Musi si¢ pani wzmocnic.

- Potrzebuj¢ przerwy w obzarstwie. - Abby przysuneta cieply kubek
blisko do siebie, obejmujac go dtonmi. - Ostatnio nie jadtam wiele 1
moj zotadek ma lekkie problemy z trawieniem.

Jasne brwi opadty, uktadajac si¢ niemal w znak zapytania.

- Czy moze pani nosi¢ dziecko pogrobowca? Jakze. $miale 1 smutne
byto to pytanie.

- Niemozliwe. - Zanim pan Belmont zdazyl wybaka¢ przeprosiny,
Abby natarta: - Och, prosze nie robi¢ takiej miny. Nie bylam tego
rodzaju zong.

Zajal si¢ podtrzymywaniem ognia na kominku, podczas gdy Abby
zastanawiala si¢, jak zrozumiat jej stowa. Dzisiaj widocznie wspotczut
tylko wdowie, a nie prowadzit §ledztwa w sprawie morderstwa, wigc
pytania trzymat za swoimi pigknymi, biatymi zgbami.

- Pozegnam si¢ teraz - powiedzial, kiedy ogien rozpalit si¢ na dobre. -
Chciatbym odwiedzi¢ panig w tygodniu 1 porozmawia¢ o tym, czego
dowiedzialem si¢, przestuchujac wczoraj shuzbe; chciatbym takze
ustysze¢ czytanie ostatniej woli Gregory'ego.

Podobnie jak Abby. Gregory ztozyl rdézne obietnice dotyczace
testamentu, ale jego obietnicom, cz¢sto pozornie szczerym, na ogot nie
mozna bylto ufac.

- Testament powinien zosta¢ odczytany w przysztym tygodniu, po tym,
jak Gervaise 1 Lavinia odpoczng po podrozy z Londynu - odparta
Abby, podnoszac si¢ 1 odstawiajac kubek. -Okazal mi pan niezwykla
dobro¢, wyjatkowa dobro¢. Bardzo panu dzigkuje.

Nie chciata, zeby odszedt, i nie mogla si¢ doczekac¢, zeby sie go
pozbyc¢.

- Bytem jedynie uprzejmy - odpart. - Niektorzy mogliby nawet uznac,
ze nie za bardzo. Prosze si¢ wyspac 1 wezwaé mnie w



razie potrzeby. Nie mowig tego zdawkowo.

- Na pewno nie, prawda? Jest pan szczerym czltowiekiem, panie
Belmont.

- | czeka mnie §ledztwo w sprawie morderstwa.

Stuzba dworku Stoneleigh zgromadzila si¢ w swoim salonie, z
czarnymi opaskami na rekawach, z kuflami piwa albo kubkami herbaty
dla tych, ktérzy nie wychodzili, zeby obstlugiwa¢ tych na gorze.
Madeline Hennessey zastanawiata sie¢, czy jej pracodawca, dostojny
profesor Axel Belmont, nie czulby si¢ lepiej w taki dzien na dole, ze
stuzba.

Prosit, zeby nadstawita ucha, towigc wszelkie dziwne komentarze, a
Bog widzi, ze moéwi sie duzo. Zeby nikogo nie zatrzymywac,
Hennessey dbata o to, zeby mie¢ pelny talerz -kucharka Stoneleigh
doskonale przyrzadzata pieczen wotowg - 1 siedziala ze spuszczonymi
oczami.

Nie mogla nic poradzi¢ na to, ze jej rude wlosy wszedzie zwracaty
uwage.

- Pani Stoneleigh twierdzi, ze putkownik zostawit mi swoje fajki -
oznajmit Robert Ambers, 1 to nie po raz pierwszy. Nigdy nie podawat
si¢ za gtdwnego stajennego, byt panem stajni. Nosit fular nawet w dni
powszednie a stroje sprowadzal z Londynu; wedtug pani Turnbull,
gospodyni Candlewick, Ambers wspomniat kiedys, ze ma utytutowang
rodzing wsrod swoich przodkow.

Mogt by¢ bekartem jakiegos barona. Miat dykcje szkoly prywatnej i
eleganckie ubrania; wydawatl tez rozkazy z naturalng swoboda.

- Blisko dziesi¢¢ lat stuzby - ciggnat Ambers - a on mi zostawia
smierdzace fajki.

Zerknat na Shreve'a, zbyt starego, zeby petic stuzbe cale godziny z
rzedu, a jednak zbyt sumiennego, zeby na dtuzej porzuci¢ swoje
stanowisko na gorze. Spojrzat na niego z zawiscig, ale 1 z
politowaniem.

- Niektore fajki putkownika sg ozdobne - zauwazyla gospodyni ze
swojego miejsca przy kominku. Pani Jensen uchodzita za surowag, ale
uczciwg nadzorczyni¢, innymi stowy



bezwzglednie dreczyta pokojowki, tak jak gospodyni domu powinna.
Hennessey ponownie upita zimowego ale, gorzki napoj na gorzkie dni.
- Czy pani mowita co$ jeszcze? - zapytal Heath. Byl pomocnikiem
lokaja 1 nie raz prosit Hennessey, zeby razem z nim poszukata stuzby
gdzie indziej. Odmowita, rzecz jasna. Rozbudzanie w nim nadziei,
podczas gdy ona byta doskonale szczesliwa, stuzagc w Candlewick,
bytoby niegodne - i klopotliwe.

- Nie plotkujemy - odezwat si¢ Jeffries, naczelny lokaj, doktadajac
sobie krojonej wotowiny z kredensu. Jeffries byl postawnym
blondynem, ktory cho¢ szalencze lata mtodosci miat juz za soba, nie
stracit wlosow ani zdrowego rozsadku.

Hennessey dostata od niego par¢ calusow na jednej czy dwoch
zabawach dozynkowych. Delikatnie skubat jg zebami; nie byl to
najgorszy rodzaj pocalunkow.

- Bez urazy, ale mamy prawo si¢ obawia¢ 0 nasze miejsca pracy -
odparowat Heath z ustami pelnymi wotowiny. - Mozemy si¢
niecierpliwi¢, chcac wiedzie¢, czy bedziemy mieli czym napelnic
zotadek 1 gdzie spac. Czasy sg cigzkie, a pani moze zdecydowac, zeby
wzi3¢ pozyczke na remont domu 1 przenies¢ si¢ do jakiegos spa.

Zeby polowaé na meza? Hennessey nie znata dobrze damy, ale watpita,
zeby tamta chciala jak najszybciej zastagpi¢ kim§ pulkownika. Byt
nade¢ta, zimng ryba, Smierdzial psami 1 dymem z fajki nawet wtedy,
gdy Hennessey wpadata na niego w Pod Lasica.

Jeffries przerwatl konsumpcje plastrow wotowiny na tyle dtugo, zeby
posta¢ Heathowi karcace spojrzenie.

- To nie jest odpowiedni dzien, zeby moéwic€ o takich zmartwieniach. -
Jeffries 1 Heath wydawali si¢ do siebie odrobing podobni; kuzyni, a
moze bracia przyrodni. To si¢ zdarzato.

- Smier¢ wywraca wszystko w domu do gory nogami -zauwazyla pani
Jensen. - A taka Smier¢, jak ta...

- No, wlasnie - zgodzit si¢ Ambers, pocierajac kciukiem o sygnet na
matym palcu. - Tragedia dla wszystkich domownikow.



Stuzba najwyrazniej wiedziata, ze putkownika zamordowano. Pan
Belmont, oczywiscie, nie rozmawial o tym z zatrudnionymi w
Candlewick. Samobojstwo bylo czym$§ okropnym, gmatwato
straszliwie kwestie dziedziczenia i pozbawiato zmarlego godnego
pochowku.

Stwierdzone samobdjstwo nie wymagatoby, zeby sedzia pokoju - ktory
nade wszystko kochat zacisze swojej oranzerii -przez dtugie godziny
przestuchiwat stuzbe, przeszukiwal szuflady 1 w ogole krecit sie po
domu.

Sam pomstowat na cigezary wynikajace z jego stuzbowej pozycji
ostatnim razem, kiedy wpadt do kuchni Candlewick w poszukiwaniu
jakichs$ kaskow, drobny wystepek, ktorego dopuszczat si¢ regularnie -
ku udawanemu przerazeniu kucharki.

- Pani z pewnoscig wypisze referencje dla tych, ktorzy beda chcieli
rozejrze¢ si¢ za czym$ nowym - powiedzial Shreve, wciagajac
rekawiczki.

Nikomu to raczej nie przyniosto ulgi.

- Pani Stoneleigh musi wiedzie¢, ze moze teraz na nas polegac - dodata
pani Jensen, podnoszac si¢ ze swojego wygodnego fotela. - Martwimy
si¢ o samych siebie, podczas gdy wszyscy wiemy, ze pani domu nie
miewala si¢ dobrze, a jeszcze to... - Powiodta wzrokiem po lokajach i
pokojowkach raczacych si¢ dobrym poczestunkiem.

Ambers wygladat przez okno, trzymajac si¢, jak zwykle, nieco na
uboczu od pozostatej stuzby. Czy wynikato to z poszanowania zwyktej
hierarchii - stuzba domowa stala wyzej od shluzby pracujacej na
zewnatrz - czy z tego, ze uwazat si¢ za lepszego od innych, Hennessey
ani nie wiedziata, ani nie chciata wiedzie¢.

Ambers kiedy$ smiat domagac si¢ pocatunkéw od niej - co za ghupiec.
Przedstawiat ciekawy widok, gdy wil si¢ na ziemi w londynskich
fatataszkach.

Hennessey zerknela na zegar. Za kwadrans wyjdzie drzwiami dla
stuzby z resztg stuzacych z Candlewick, ktorzy przyszli ziozy¢
uszanowanie, 1 wsunie si¢ do powozu Belmonta, zeby odby¢



krotka podroz do domu.

Pan Belmont oznajmit, Zze jego podwtadni nie bedg widczy¢ sie droga
w takg zimnice, podczas gdy rozsadek nakazywat zapewnic sobie jazde
w cieple. Profesor byt znakomity, jesli chodzi o tego typu deklaracje,
traktaty naukowe, wyktady 1 ogdlne marudzenie.

Hennessey miata nadzieje, ze sledztwo sprawi mu przyjemnos¢. Jesli
doszta do jakiego$ wniosku po przeszto godzinie siedzenia na twardym
krzesle 1 unikania zalosnych spojrzen Heatha oraz subtelniejszych
Jeffriesa, to do takiego, ze stuzba dotrzymuje tajemnic.

Stuzba taka wtasnie byta. Jej dyskrecje kupowano 1 ptacono za nig; to
byta takze sprawa honoru. Wszyscy ci ludzie mogli przyzna¢, ze pani
Stoneleigh nie czuta si¢ najlepiej, ale nigdy nie posung¢liby si¢ do tego,
zeby glosno stwierdzi¢, ze wydaje si¢ po prostu chora 1 w ciggu
ubiegtych paru miesi¢cy nadmiernie wychudta.

Heath stusznie si¢ martwil, a pan Belmont mial racj¢, prowadzac
sledztwo - ze szkoda dla swoich r6z, wykladow 1 cenionych rozpraw
naukowych.
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Axel Belmont wrécit do dworku Stoneleigh na odczytanie ostatnicj
woli; Abby w istocie dostata calg posiadtos¢, co sprawito jej ogromnag
ulge. Gervaise odziedziczyl przedsigbiorstwo importowe z siedzibg w
Londynie - kolejna ulga - a Lavinii przypadl majatek powierniczy,
ktorym miat zarzadzac¢ jej maz, radca prawny.

Wszystko zgodnie z oczekiwaniami, ku powszechnemu zadowoleniu.
Gervaise odjechat konno do Oksfordu wraz z prawnikiem Gregory'ego
bezposrednio po zakonczeniu formalnosci, ich sladem podazyt powo6z
Lavinii.

- Ciesze si¢, ze ma pani rodzin¢ w poblizu - powiedziat pan Belmont,
wygladajac przez okno salonu, jakby chcac si¢ upewnié, ze owa
rodzina w istocie zabrala si¢ z powrotem pospiesznie do miasta. -
Nawet jesli zatrzymali si¢ gdzie indziej i tylko na pare dni.

- Lavinia jest kochana. - Lavinia byta kochana szczegolnie w matych
dawkach 1 byta tez kochana, nie chcac przebywaé pod dachem, gdzie
dokonano morderstwa. - Czy chcial pan jeszcze o czyms$ porozmawiac,
panie Belmont?

- Mam pare pytan, ale lepiej usigdzmy, bo to chwile zajmie.

- W moim prywatnym salonie jest cieplej - oznajmita Abigail,
odwracajac sie.

Zatrzymala ja dton Belmonta na jej ramieniu.

- Pani nie je i prawdopodobnie nie $pi. - W jego oczach odbijata si¢
troska mezczyzny, ktory probowatl wyjasni¢ siedmiolatkowi, ze Smier¢
to nie znaczy to samo, ze kto$ zaspal.

- Daje¢ sobie rade, panie Belmont. Nie musi si¢ pan niepokoic. -
Poniewaz jesli nadal bedzie patrzy¢ na Abby w ten sposob, to ona
moze... straci¢ rozum, pobiec boso przez snieg, wypi¢ wszystkie trunki
w domu do ostatniej kropli. Spedzajac



bezsennie noc za nocg, opracowata catg list¢ rzeczy, ktoérych nie wolno
jej robic.

Nie wzdragac si¢ z przerazenia, na przyktad, na kazdy dzwieck w domu
przez ciggnace si¢ w nieskonczonos¢ godziny lezenia w ciemnosci.
Abby otrzasneta si¢ z dotyku pana Belmonta 1 zaprowadzita go do
mniejszego, przytulniejszego pokoju na tytach domu. Na kominku
ptonety - CO za rozrzutnos¢ - drewniane bale, a Shreve dolewal wody
do wazonu z r6zami.

- Gervaise je przystat - powiedziata, kiedy pan Belmont, botanik,
pochylit si¢, zeby je powachac. - Wie, ze to moje ulubione, a ja nigdy
juz nie bedg cieszy¢ si¢ zapachem lilii.

Zapach zapiekanek ze stypy byl rOwnie nieprzyjemny, tak samo jak
odor piekielnych fajek Gregory'ego. W ostatnich miesigcach dym fajki
wystarczal, zeby calkowicie odebra¢ Abby apetyt.

Widok Shreve'a krecacego si¢ przy drzwiach takze przestat jej ostatnio
odpowiada¢. Ambersa na ogot udawato jej si¢ omijaé, a z panig Jensen
spotykata si¢ przy otwartych drzwiach.

- Pogrzebowe lilie nie nalezg do moich ulubionych -stwierdzil pan
Belmont. - R6zom trzeba codziennie przycina¢ todygi. Wode nalezy
zmienia¢, a nie jedynie dolewacd, a przy oknie, gdzie jest chtodniej i
bardziej slonecznie, bedzie 1m lepiej. Shreve, czy zechcialbys
przynies¢ pani Stoneleigh tace z herbatg 1 cos do jedzenia, a dla mnie
papier 1 otowek?

- Oczywiscie, panie Belmont. Czy co$ jeszcze, prosze pani?

- Dzigkuje, nie. - Abby nie chciata odwleka¢ przestuchania bez
potrzeby ani chwili dluzej. Przeniosta roze na stol blize; okna,
uprzedzajac profesora, 1 usiadta w bujanym fotelu, ktory pare lat
wczesnie] kazata tutaj przynies¢ z pokoju dziecinnego.

Pan Belmont usiadl obok na kanapie. Za jego plecami wisial obraz
przedstawiajacy hortensje w fioletowym, glinianym wazonie - jeden z
tylko czterech obrazow w calym domu, ktére Abby wybrata; kwiaty
mialy t¢ samg barwe §wietlistego biekitu co oczy goscia.



- Mozemy =zacza¢ od przystojnego, pozbawionego specjalnego
wdzicku prawnika - powiedziat pan Belmont, krzyzujac nogi w
kolanach. - Gervaise bardzo skorzystal na Smierci ojca, mial wiec
motyw, zeby popelni¢ morderstwo. Na ile dobrze pani go zna? - S¢dzia
siedzial w swobodnej pozie, jak sagsiad, ktory wpadl na pogawedke, a
nie inkwizytor przystepujacy do torturowania me¢czennika.

Abby wiedziala jednak, ze ta poza to jedyna rzecz, ktora byla w nim
swobodna i zrelaksowana. Zyskata tylko pare chwil, kiedy Shreve
wrocil z herbatg, kanapkami, pokrojonymi jabtkami 1 paroma
herbatnikami.

Abby nalata Belmontowi filizanke herbaty, przypominajac sobie, jak
on wczesniej przyniost jej kubek napoju, zeby mogta go wypi¢ na
osobnosci.

- Nie bedziemy trwaé przy dobrych manierach, panie Belmont, tylko
porozmawiamy o morderstwie przy herbacie i ciasteczkach?

- Jest pani od$wiezajaco bezposrednia, pani Stoneleigh. On takze
chcial miec€ to za sobg. Uswiadomienie sobie tego

dato Abby odrobing pociechy w morzu bélu i niepokoju. Kto zabit
Gregory'ego? Dlaczego? Kiedy, jesli w ogole, bedzie w stanie jesC 1
spa¢ normalnie?

Podsuneta mu herbate.

- Czy zaskoczy pana to, ze pan takze uchodzi za odswiezajaco
bezposredniego, panie Belmont? - Wali prosto z mostu, nie liczac si¢ z
niczym, wedtug pani Weekes, chyba ze rozmawia o rozach.

- Bylbym zdumiony - odpart powaznie.

To byt ich wspolny Zart. Abby byla niemal tego pewna. Spuscita oczy,
ale zdazyla zauwazy¢ btysk rozbawienia w jego oczach. Zaraz ulegnie
pokusie i zacznie z nim flirtowac.

Flirtowac?

Z nim? Nie wiedziataby nawet, w jaki sposob.

- Nie znam dobrze Gervaise'a - powiedziata Abby, nalewajac sobie
herbate. - Byt juz po studiach, kiedy wysztam za



Gregory'ego 1 mial juz wyrobiong pozycje wsrod londynskiej palestry.
Przedsiebiorstwo importowe to dla niego wygodny nabytek, bo rzadko
opuszcza miasto. Mowi si¢ o nim, ze nigdy nie podejmuje si¢
reprezentowac klienta, o ile nie wierzy, zZe jest niewinny.

Pan Belmont powoli mieszal herbatg, rozwaga musiata stanowi¢ czgs¢
jego natury. Z plotek na koscielnym dziedzincu wiedziata, ze nie
najmowat ogrodnikow, zeby dogladali jego r6z. Sam opiekowat si¢
roslinami w oranzerii 1 pisat o nich traktaty naukowe.

Axel Belmont byl pewnie bardziej zwigzany ze swoimi rézami niz
Abby z wlasnym mezem.

- Motywem morderstwa jest zwykle chciwos¢, zemsta albo namigtnos¢
- stwierdzit pan Belmont. - Gervaise nie wydaje si¢ szczegolnie chciwy
czy namigtny, nie przychodzi mi tez do glowy, za co miatby si¢ mscic
na starzejacym si¢ ojcu.

- Gregory nie byl trzesagcym si¢ staruszkiem. - Cho¢ nie byl tez
me¢zczyzng w sile wieku. Abby nigdy nie widziala go bez ubrania, ale
zauwazyla ostatnio, ze drzag mu r¢ce, podobnie jak glos, tak zwykle
rozkazujacy. Gregory byt wysoki, ale w ciggu ubieglych miesiecy
podeszly wiek przygial mu plecy.

- Prosze co$ zjes¢, pani Stoneleigh.

Dla zachowania pozorow Abby uniosta brew na rozkazujacy ton glosu
pana Belmonta, ale potem jednak siggneta po rogalik. Miata problemy
z trawieniem, cho¢ nie gorsze niz zwykle.

- Z masltem, jesli moge prosic.

Jej dton opadta; miata nadzieje, ze nie zaburczy jej w brzuchu.

- Nie jest pan mojg niankg. Czego jeszcze chcialby si¢ pan dowiedzie¢?
- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Lavinii. - Pan Belmont posmarowat rogalik
obficie mastem, rzucit go na talerz 1 podat

Abby.

A zatem mieli si¢ oby¢ bez form.

- Jest bardziej przyjazna z nich dwojga. - Abby zaburczato w



brzuchu, niech to licho. - Lavinia wyszta za maz rok po moim §lubie z
Gregorym 1 ma dwoje matych dzieci. Poswigca im si¢ catkowicie, jak
roOwniez me¢zowi, Rogerowi, ktory jest uznanym radcg prawnym i
zajmie si¢ spadkiem Lavinii w sposdb kompetentny.

Czy tez... Roger jest radcg prawnym, ktory jedynie wydaje si¢ odnosic¢
sukcesy?

- Roger przystal tu kiedys swoje dzieci na wakacje -ciaggngta Abby. -
Dzieci sprawialy wrazenie szczesliwych. - Abby byla z pewnoscig
zachwycona, majac dzieci przy sobie, natomiast Gregory z trudem jej
znosit. - Roger uchodzitby za bardzo nerwowego, gdyby byt kobieta, 1
sadze, ze czuje ulge, kiedy dzieci sg gdzie indzie;.

Razem z matkg, ale Abby wolata wbi¢ z¢by w migkki, maslany rogalik
niz przyznac to gtosno.

- Jakas inna rodzina?

- Gregory miatl kuzyna czy dwdch, starszych ludzi. Gervaise mogiby
panu o nich powiedzie¢ wigcej. Czasami przysytali Gregory'emu jakis
list. Pamig¢tam takze paru jego towarzyszy z armii, niektorych
wspomniano w testamencie. Pan Brandenburg, do niedawna jego
posrednik w Londynie, wspotpracowat z nim od wielu lat, ale zostat
sowicie wynagrodzony.

- Czy ma pani korespondencj¢ Gregory'ego? - zapytal pan Belmont,
podnoszac druga potdwke rogalika 1 podajac Abby.

Byl niezmordowany. Jak kolczaste, pnace rdze, ktore zaymowaty kazdy
dostepny kawatek przestrzeni na swojej drodze.

- Mam jego listy - powiedziata, przyjmujac rogalik. Jak dzieciom pana
Belmonta udalo si¢ nie uty¢ do rozmiarOw wieprzy na targu? -
Przypuszczam, ze bedzie pan chcial obejrze¢ kazda notatke i
brudnopis? Pan Brandenburg i Gregory niekiedy pisali do siebie
tydzien w tydzien.

- M¢j brat, ktory doprowadzit wielu zloczyncow przed oblicze
sprawiedliwosci, przestrzegal mnie przed zbyt pospiesznym
sledztwem. Jednak wydaje si¢, ze mordercy nie $pieszy si¢ z tym, zeby
si¢ samemu ujawniC, Wigc raczej przejrze



te korespondencjg.

- Kobieta moze wystrzeli¢ z pistoletu, panie Belmont. - A co robily na
tej tacy herbatniki z czekolada? - Nie przypominam sobie, zebym
prosita panig Jensen o gromadzenie stodyczy w naszej spizarni.

- Ja je przystalem. - Pan Belmont nie przepraszat za t¢ Smiatos¢. - Po
smierci Caroline Day 1 Phil polubili czekoladg. Ja tez jg lubig.

Abby wybrata ciasteczko 1 podata mu. Kiedy$ moze bedzie w stanie
wymowic stowa: ,,po smierci Gregory'ego", 1 nie mie¢ ochoty zatkac
sobie uszu 1 wybiec z krzykiem z wlasnego domu.

- Bardzo dzigkuje. - Pan Belmont wziat ciasteczko z jej reki 1 potozyt
na talerzu.

- Stodycze sprawiajg wigcej przyjemnosci, jesli wkiada si¢ je do ust. -
Abby zademonstrowata to z wtasnym ciastkiem. Po raz pierwszy od
$mierci pulkownika niemal. dobrze si¢ bawila. Nie w tym sensie,
zeby ogarniala j3 wesotos¢, ale odzyskata nieco pewnosci siebie mimo
nierozwigzanej zagadki morderstwa, ztego trawienia 1 ogoélnego braku
energii.

Czula si¢ takze w miar¢ bezpieczna, poki mogla toczy¢ stowne
potyczki z panem Belmontem; hm, to jej nie przynosito chluby.
Patrzyl z groznym marsem na czole, jak zjada swoje ciastko. By¢ moze
tez czul si¢ w formie.

- Czy ma pani rodzing, pani Stoneleigh? - zapytal, kiedy herbatnik
znikt w jej ustach.

- Jakie to ma znaczenie?

- Chciwos¢. - Pocwiartowat jablko srebrnym nozem do owocow. -
Stala si¢ pani bogata, wiec sytuacja ewentualnych spadkobiercow
bardzo si¢ poprawila.

Podat jej kawatek jabtka na czubku noza.

- Nic nie wiem o spadkobiercach. - To bylo smutne i wina lezala po
stronie Gregory'ego, chociaz Abby nie nalegata. Nauczyla si¢ nie
naciska¢ na niego w zadnej sprawie.

Zdjeta jabtko z noza.



- Regent bedzie zachwycony w roli pani dziedzica w ostatniej instancji.
Nie ma pani zadnej rodziny?

- Kuzynostwo w trzeciej linii, by¢ moze? - Abby w zamysleniu ugryzta
jabtko. - Kiedy bytam dzieckiem, dziadek zabrat mnie do Yorkshire,
zebym poznala jego kuzyna. To byt przemity, starszy pan, hrabia
Helmsley. Jego wysokos¢ hodowat kwiaty na kazdej uprawnej piedzi
ziemi, tak przynajmniej wydawato si¢ dziecku. Przypominam sobie
dwie dziewczynki 1 chlopca, jego wnuki. Bylam starsza niz
dziewczynki, ale mlodsza od chlopca, a on byt - chlopcy w pewnym
wieku sg dos¢ okropni, nieprawdaz? Nie pamigtam ich imion.

- Ostatni hrabia Helmsley - powiedzial wolno pan Belmont -umart
zesztego lata w areszcie domowym za wszelkiego rodzaju dzialania na
szkode wilasnych sidstr. Tytut wygast, a majatek wrécit do korony -
przypadnie teraz jakiemu$ bohaterowi wojennemu, moze ksigzgcemu
bekartowi. Jego kwiaty byly znane kiedy$§ w calym krolestwie, ale
ogrody od dawna popadty w zaniedbanie.

- Skad pan to wie? - zapytata Abby, bo rzeczywiscie, po co wiejskiemu
wlodarzowi takie plotki?

- Czytam gazety 1 zywo si¢ interesuj¢ roslinami ozdobnymi. Pan
Belmont réwniez ktamatl, kiedy mu to odpowiadato,

chociaz niezbyt przekonujaco. Namigtnos¢ do kwiatdow musiataby
doprawdy nie pozostawia¢ w jego zyciu miejsca na nic innego, jesli
interesowalby si¢ takimi drobiazgami.

- Nie czytam gazet, tym bardziej kroniki towarzyskiej. Jakie jest
kolejne pytanie?

- Ma pani kochankoéw?

- Dlaczego pan pyta?

Policzki pani Stoneleigh pordzowiaty; odczut ulge 1 niemal si¢
ucieszyl, ze reaguje jak normalna kobieta.

Zwykty obowigzek moglby mu nakaza¢ zada¢ swiezej wdowie takie
pytanie.

- Moze nie bytaby pani w stanie skroci¢ dni swojego meza, ale jest pani
atrakcyjng kobieta 1 mgzczyzna, ktory chciatby



spedzi¢ z panig zycie W te] pigknej, kwitngcej posiadtosci, moglby
dziata¢ pochopnie.

Atrakcyjna byto skromnym okresleniem dla jej urody, ale poczutaby
si¢ pewnie urazona, gdyby pozwolit sobie na wigeksza bezposrednios¢.
Przypominata blada, rozkwitla rozg, tym pickniejsza, ze tak
wzruszajgco delikatng.

Schrupata czekoladowe ciasteczko.

- Obraza mnie pan, sugerujac, ze mogtabym oszukiwa¢ meza, ktory
hojng r¢kg tozyl na mnie w sytuacji, gdy nie miatam dziadka ani
rodzicow, ktoérzy by o mnie dbali. Pochlebia mi pan rowniez,
podejrzewajac, ze kto§ moéglby tak bardzo pragna¢ mojego
towarzystwa, zeby zabi¢ z tego powodu.

- Nie cofam pytania. - A ona gratla na zwloke, zamiast wprost
odpowiedzied.

- Nie mam teraz - odparla, biorgc kolejne ciasteczko - ani nie miatam
wczesniej] powodu, zeby btadzi¢ w ten sposob, panie Belmont. Po co
miatabym to robi¢?

To nie bylo stanowcze ,,nie", poza tym, od kiedy to rozkosz fizyczna
wymaga powodu? Axel dolat sobie herbaty, zeby zyska¢ chwilg i
zastanowi¢ si¢ nad jej wymijajacag odpowiedzig. Podnidst srebrny
czajniczek 1 napenil sobie filizanke; w pewnej chwili poczut na sobie
jej wzrok.

Czestowat si¢ herbatg przy damie, nie zwracajac na nig uwagi.

- Prosze wybaczy¢. - Wyprostowat si¢, zasmucony tym drobnym
przejawem wdowienskiego stanu.

Nie skrzywita si¢, nawet si¢ nie usmiechneta.

- Moze mnie pan takze naleje?

Spetitl jej zyczenie; przyszio mu do glowy wspomnienie. Spotkat
pewnego ranka putkownika Stoneleigha, gdy ten jechat konno, psy za
nim, Ambers, na znak respektu, par¢ metrow dalej na nerwowym
wierzchowcu. Gdy w uprzejmej pogawedce Axel zapytal, czy pani
Stoneleigh jezdzi konno, twarz pulkownika skrzywita si¢ z
niesmakiem.

- Ona jest taka delikatna - powiedziat. - Latwo traci



panowanie, ulega ekscytacji. Mezczyzna na poczatek dnia chce mieé
troch¢ spokoju. Nie mozna bez przerwy nianczy¢ stabszej plci,
nieprawdaz?

Pani Stoneleigh mogta by¢ blada, ale ze tatwo traci panowanie, to juz
byta me¢zowska przesada ze strony kogo$, kto miat sklonno$¢ do
gwaltownych zachowan czy to w pubie, czy na polowaniu.

- Wracajagc do naszego tematu, pani Stoneleigh. - Axel odstawil
czajniczek i uswiadomit sobie, ze nadal jest na bakier z dobrymi
manierami. - Och, dobrze. - Dodat mleko i cukier do jej filizanki i
podat Abby.

- Dzigkuje, panie Belmont. Nie pamigtam, kiedy ostatnio podano mi
herbate tak, jak lubig, nie liczac dnia pogrzebu, kiedy to pan tak si¢
trzast nade mnga. M6j maz byt zbyt liberalny, jesli chodzi o cukier. Musi
pan czescie] mnie odwiedzac.

Axel Belmont nie zwykt si¢ ,,trzag$¢" nad niczym, chyba ze nad swoimi
r6zami. Kpita sobie z niego? Flirtowata? Albo moze -co za smutna
mysl - uswiadamiata sobie, ze zycie bez wspotmalzonka moze byc
rozpaczliwie samotne?

- A co do pani kochankoéw? - nie ustegpowat Axel. - Moze pani zadnych
teraz nie miec¢, ale prosz¢ sporzadzi¢ liste¢ mezczyzn, ktorzy sktadaja
pani wizyty, i tych, ktorzy sg szczegolnie chetni do udzielania pani rad
finansowych, czy tez okazuja nimi zainteresowanie.

- Gregory ma - miat - starego przyjaciela par¢ mil stad, na wschaod. -
Upita herbate, zamykajac oczy, jakby wciggala site, wachajac proch
strzelniczy. - To sir Dewey Fanning. Stuzyli razem i, jak pan styszat,
sir Dewey otrzymat kolekcje rogéw mysliwskich Gregory'ego. Pewnie
si¢ zjawl1 lada dzien - niezaleznie od nakazdéw dobrego tonu sir Dewey
jest troche¢ jak kokoszka, ktora si¢ troszczy o swoje stadko - a takze
paru innych dawnych towarzyszy broni. Nie musi pan interesowac si¢
tymi ludzmi, prawda?

Wkrétce pdt regimentu bedzie stacjonowa¢ na jej progu, jak
podejrzewat Axel. Ale gdzie sg jej przyjaciele, ktorzy wedle



towarzyskiego ,,protokotu" powinni zjawic si¢ U jej boku?

- Musz¢ wiedzie¢, co to za ludzie, pani Stoneleigh, 1 dlaczego pani
marszczy brwi?

Gorsze niz marszczenie brwi bylo mruganie - zlapal jg na tym, ze
mruga nad filizanka herbaty w taki sposob, ze m¢zczyzna zaczyna
spoglada¢ w strone drzwi i ma nadziej¢, ze jego chusteczka jest czysta.
Odstawita filizanke, podniosta si¢ 1 podeszia do okna.

- Czy zmarszczylby pan brwi, panie Belmont, gdybym polecita panu
wymieni¢ potencjalne kochanki, zebym mogta im si¢ przyjrzec, na
wypadek gdyby ktéras zamordowata pana zong?

Wyrzucitby ja z domu.

- Punkt dla pani, ale mdj brat zapewnia, ze flirt, ktorego zatoba wcale
nie wyklucza, nie ma w sobie nic podejrzanego. Prosze po prostu
zwroci¢ uwage na te osoby, ktore zaczng pani, w subtelny sposob,
okazywac¢ wzgledy.

- Rozumiem.

Podszedt do niej, chcac widzie¢ jej oczy, kiedy rozmowa przybrata
trudny dla niej obroét, a takze spojrze¢ jej w oczy, kiedy poprosi jg o
wybaczenie.

- Urazilem panig i1 zaluj¢ tego. Czy ten wystepek przewyzsza moj
zwyczajny brak taktu i delikatnosci?

Popatrzyta na $niezny krajobraz, cho¢ pewnie nie widziala szarych
kamiennych $cian oddzielajagcych smetne pastwiska 1 pola.

- Jestem... jestem wytragcona z rdwnowagi, panie Belmont. Dzi$ rano
zlapalam si¢ na tym, ze martwi¢ si¢, ze mamy za mato krzeset w
salonie, ze potrzebujemy jeszcze jednego dla Gregory'ego, kiedy
bedzie czytana ostatnia wola. Spodziewam si¢, ze Gregory przyjdzie na
sniadanie, pocatuje mnie w policzek, opowie, jak bylo na przejazdzce, 1
sypnie mi do filizanki dwa razy tyle cukru, ile lubi¢. Stysze trzaskanie
drzwi 1 mysle, ze wlasnie wraca z psiarni.  ale nie wraca 1 juz nigdy
nie wroci.

- Nie sposéb przygotowac si¢ na takie putapki. - Tak samo jak Axel nie
mogl przygotowac si¢ na pragnienie, zeby pocieszyc t¢ kobiete, biorgc
ja w ramiona. - ,,Wytrgcona z rownowagi" to



ogledny sposob opisania meki, jaka pani przechodzi. - Axel potozyt jej
dton na ramieniu, a potem wycofal si¢ w stron¢ kominka, chcac
fizycznie uciec od histerii i gwaltownych uczug.

Chociaz, jesli jakas kobieta miata prawo do dramatyzowania, to na
pewno pani Stoneleigh.

- Pierwszy rok jest najgorszy - powiedziat. Drugi tez byl, w pewien
sposob, najgorszy, piaty takze. - Pierwsza wiosna, pierwsze letnie
wakacje, pierwsze swigta Bozego Narodzenia, pierwszy raz, kiedy
odprawia si¢ samemu te wszystkie drobne rytuatly, ktére zwykto si¢
robi¢ razem.

Poza przytulnym salonem tumany s$niegu tanczyly w zimowej
wichurze. W najsrozsze mrozy Axel cieszyl si¢ cieplem i spokojem
swojej oranzerii, podczas gdy Caroline narzekata, ze chlopcy stale jej
sie placza pod nogami, a meza nigdzie nie widac.

- Czyni pani postepy, jesli jest pani w stanie przypominaé sobie zte
rzeczy i nazywac je po imieniu.

- Stucham?

Mowienie jej 0 tym nie wynikato z braku lojalnosci, tylko z
uczciwosci, a Abigail Stoneleigh zastugiwata przynajmniej na to. Axel
miat poczucie, ze nikt inny, ani wdowy na dziedzincu koscielnym, ani
pani Weekes, nikt w ogdle, nie wyjasni jej tego aspektu zatoby.

- Sze$¢ miesigcy po $mierci Caroline podczas wedkowania z
chlopcami przyznatem przed samym soba, jak bardzo odpowiada mi
cudowna cisza, kiedy nie ma z nami ich matki. Mozna byto niemal
stysze¢ wlasne mysli, towiac ryby, chociaz zdawszy sobie z tego
sprawe, poczutem si¢ jak skonczony tajdak. Ale wtedy uswiadomitem
sobie, ze pewnego dnia, pewnego niewyobrazalnego dnia, zaloba
stanie si¢ do zniesienia.

W duzym stopniu.

Pani Stoneleigh usiadta ponownie, a Axel usiadl obok, starajac si¢ dac¢
jej poczucie fizycznego bezpieczenstwa w sposob dopuszczalny w
takiej sytuacji.

- Kiedy czuje ulge, ze nie musze wacha¢ przekletych fajek
Gregory'ego, to nie jest nic ztego?



Biedna kobieta. W calym domu wciaz czuto si¢ smrod z powodu
upodobania putkownika do tytoniu.

- Nie jest. Prosz¢ wziag¢ kanapke. - Axel wybrat za nig, wzi¢ta jg bez
ociggania i grymaszenia - CO za ulga.

- Pomysle o tym, ale odbieglismy bardzo, bardzo daleko od tematu
naszego mordercy.

Albo jej kochankow.

- Czy bedzie si¢ pani dobrze czula, przekazujac mi korespondencje
putkownika, czy tez woli pani, zebym zapoznal si¢ z nig tutaj?
Skrzywila si¢, najpewniej niechetna wobec tego, zeby Axel spedzat w
jej domu zbyt wiele czasu.

- A moze przejrzy j3 pan tutaj 1 zabierze to, z czym bedzie chcial si¢
szczegotowo zapoznac?

- Tak bedzie dobrze, ale jesli chodzi o ksiggi majatkowe, najchetnie;
przejrze je tutaj.

Kolejny grymas, tym razem z kgsem kanapki w ustach.

- W pewien sposob to bardziej obcesowe niz pytania 0 moje zycie
osobiste.

Jej zycie milosne, biorgc pod uwage, jak kobiety zwykle postrzegaja
stosunki intymne,

- Jesli ktos was okradal, pani Stoneleigh, to miat powodd, zeby
zamordowac¢ pani me¢za.

Przyszta mu do glowy nieprzyjemna mysl: teraz ten kto§ miat motyw,
zeby zabi¢ takze panig Stoneleigh, gdyz z kolei ona mogta odkry¢
sprzeniewierzenie.

- Jest pan taki pewien, ze nie myli si¢ co do tego, jak zgingl Gregory,
panie Belmont, ze obchodzi pana jedynie motyw.

Gregory Stoneleigh nie umart na zawat serca czy apopleksje, czyszczac
bron. Nie zmart takze na skutek roslinnej trucizny, co do ktorej
wykrycia Axel byt szczegolnie dysponowany.

- Widziatem cialo pani me¢za i, owszem, jestem przekonany, ze zginat
od kuli w serce. Odbytem na ten temat calkiem szczerg rozmowg z
Gervaise'em Stoneleighem i poprositem, zeby zbadat, czy dziatalno$¢
Importowa ojca nie kryla jakich§ podejrzanych



aspektow.

- Gervaise sprawdzi to tak czy inaczej. Skrupulatno$¢ ptynie w jego
zytach.

Wrazenie, jakie Axel wyniost ze spotkania z Gervaise'em
Stoneleighem bylo takie, ze jest to czlowiek inteligentny i
kompetentny, bez sentymentow. Mtodszy Stoneleigh nie zostawitby
przypadkowi tego, co pilnos¢ i wysitek moglyby uczyni¢ pewnym.
Znakomita cecha u prawnika, a takze mordercy.

- Ma pan wigcej pytan, panie Belmont, czy tez pokaza¢ panu
korespondencje Gregory'ego?

- Jeszcze jedno pytanie. - Axel wstal, a gospodyni podniosta si¢ razem
z nim; znaleZli si¢ na tyle blisko siebie, ze widziat delikatne linie
rozchodzace si¢ z kacikdw jej oczu 1 $wiadczace o zmeczeniu.
Mogtaby je ukry¢ za pomocg kosmetykow, gdyby byla bardziej
wyrafinowana albo mniej kobieco uczciwa.

Mogtaby takze podkresli¢ zatobe za pomoca kosmetykoéw, ale nie
zrobita tego.

- Prosze pytaé, panie Belmont. Nie sadzg, zeby zostalo w panskim
arsenale cos, co mogloby mnie zaszokowac.

- Czy Gregory miat kochanke?

Pan Belmont z uporem zachowywal si¢ niestosownie, ale takze
najwyrazniej niczego si¢ nie obawiat, wigc kiedy zadawat jej pytania,
ktore od smierci Gregory'ego odsuwata od siebie, bylo jej latwiej
odpowiedzied.

- Powiedziatam, ze kobieca reka moze pociagnac¢ za cyngiel, prawda?
Ale dlaczego kochanka mialaby zastrzeli¢ protektora? -Przynajmniej
czeS¢ bezsennych nocy Abby poswiecita na szukaniu mozliwych
odpowiedzi na to pytanie.

- Bo protektor chcial jg zostawi¢? Bo porzucit jg dla innej, zrobit jej
dziecko 1 odméwit uznania go za swoje, ze wzgledu na jej choroby? Bo
zle ja traktowal, zranit albo oszpecit w napadzie ztosci? Kobieta moze
mie¢ wiele powodow, zeby nienawidzi¢ mezczyzny, z ktorym
utrzymywala intymne stosunki.

Powiedziane bez ogrddek, a jednak swiadczyto o tym, ze pan



Belmont starannie rozwazat wszelkie mozliwosci, 1 to dodawato Abby
otuchy.

- Piekto nie zna takiej furii? - Abby pamigtata, jak byla wsciekta na
poczatku malzenstwa. Potem nauczyla si¢ znajdowac¢ sobie zajecia 1
schodzi¢ Gregory'emu z drogi. - Musi pan takze zapytaé, czy bytabym
na tyle zazdrosna, zeby najac¢ kogos, zeby zabit Gregory'ego, gdyby ten
zlekcewazyt przysiege ztozong przed oltarzem?

Kobieta popetnia cudzotostwo, mezczyzna lekcewazy przysiege. Taki
byt punkt widzenia prawa 1 spoteczenstwa, cho¢ wiele zon zapewne
patrzyto na to inacze;.

- Nie wydaje mi si¢ pani kobiets... - Peing pasji. Wyraznie nawet Axel
Belmont nie potrafit otwarcie mowi¢ o tym uczuciu. -Kobietg sktonng
do gwattownych porywow.

Przed matzenstwem Abby miata w sobie pasj¢. Dyskutowata o polityce
z dziadkiem, o filozofii z ojcem, o prawach kobiet z matkg. Zadurzyta
si¢ w synu innej rodziny ksiggarzy 1 nawet snula w zwiagzku z tym
mtodziencze plany na przysztos¢. Jej uczucie dla tego chilopca
rozkwitto w trakcie goragcych debat na temat literatury.

- Szczerze mowig, ze nie mam pojecia, czy Gregory byt mi niewierny. -
Abby nie chciata tego wiedzie¢. - Wpadat do Oksfordu co pare tygodni,
a tam jest mnostwo latwych kobiet, ze wzgledu na obecnos¢ studentow
1 niezonatych profesoréw. Gregory zwykt jezdzi¢ do Bath raz na
kwartal, czasem jezdzit do Londynu z sir Deweyem albo na poinoc,
zeby polowac. Zawsze mieli jaki$§ pretekst. MOj maz 1 ja byliSmy w
zazylych stosunkach, ale. nie umiem panu odpowiedzie¢, panie
Belmont.

W zbyt wielu wypadkach Abby nie potrafita znalez¢ odpowiedzi na
pytania sedziego i to pewnie sprawialo, ze wydawata si¢ ztg zona.
Gregory mogtby nie oponowac - miat jej wiele do zarzucenia. W miare
uptywu czasu Abby coraz mniej przejmowata si¢ tym, co Gregory o
niej sadzil, natomiast rost w niej strach, ze ktokolwiek go zabil, zjawi
si¢ ponownie, zeby zabi¢ takze j3.



Pani Stoneleigh wyciagneta szuflady biurka 1 wydobyta dwie paczki
tytoniu, trzy fajki, przyrzady do czyszczenia fajek - to, co Axel znalazt
w noc morderstwa i odtozyt na miejsce. W innej szufladzie znajdowaty
si¢ listy.

Nie mogta powstrzymac¢ drzenia rak, kiedy mu je podawata.

Nigdy nie lubit tej funkcji, a teraz zaczynat jej nienawidzic.

- A ksiggi majatkowe?

- Trzymam je w biurze. Prosze¢ za mna.

Wrocili do jej biura, jak je nazywata; Abby ukucneta przy regale obok
biurka i podniosta ksigge z dolnej poiki.

- Sama je prowadze. Moze pan przejrzec je tutaj albo zabrac ze soba.

- Zaczne od listow - powiedziat Axel. - Wydaje si¢, ze tutaj moge
pracowaC, zachowujac najwicksza dyskrecje. - Pokoj byl takze
wygodny; byta to jedyna czg$¢ domu, jaka dotad zwiedzit, ktora
nalezata do gospodyni. Réze tez by sie tu dobrze czuly, po prostu
dlatego, ze nie docieral tu smrod fajki.

- Nikt nie bedzie panu przeszkadza¢. Prosze si¢ rozgoscic; chciatam
takze zapytac, kiedy przejmie pan swoje klacze?

Jego... klacze. Stoneleigh zapisal mu pare rocznych klaczy.

- Zupelie o nich zapomniatem. Moge je zabra¢ na poczatku
przysziego tygodnia. - Axelowi przyszta do gtowy pewna mysl majaca
zwigzek z bladoscig pani Stoneleigh, przelotnym drzeniem jej rak 1
latami, kiedy nie byt dla niej dobrym sgsiadem. - Czy zechciataby pani
mi wtedy towarzyszyc¢?

Podniosta wazon 1 powachata r6ze w picknym, naturalnym gescie.

- Czy to nie tak, jakbym si¢ po prostu wybrata z panem na przejazdzke,
panie Belmont? Nosz¢ §wiezg zalobe 1 nie wolno mi opuszcza¢ domu
przez kolejny miesigc czy dwa, chyba ze do kosciola, zeby zobaczy¢
si¢ z rodzing albo bliskimi przyjaciéimi.

Albo przypodobac si¢ sedziemu, ktorego sledztwo, jak dotad, nie
przyniosto zadnego rezultatu?

Axelowi jego pomyst podobat si¢ coraz bardziej, im dtuzej o nim
myslat, natomiast nie podobata mu si¢ mysl, ze Abby miataby



sta¢ si¢ wigzniem we wilasnym domu, zeby uczci¢ megza, ktory nie
chciatl dla niej zatrudni¢ osobistej pokojowki, uwazajac, ze to zbedny
wydatek.

- A co to za przyjemno$¢ - powiedzial Axel - siedzie¢ samotnie i
patrze¢, jak $nieg pada, topnieje i znowu pada. Po prostu
odprowadzimy klacze z pani stajni do moich i mozemy to zrobi¢, nie
korzystajac z gldéwnej drogi, jesli obawia si¢ pani opinii publicznej. Nie
wydaje mi si¢, zeby wykonanie woli zmartego stanowito wobec niego
jakies$ uchybienie.

- Przypuszczam, ze nie stanowi.

Axel nie naciskat na zdecydowang zgodg; czegos si¢ nauczyl w ciggu
paru lat swojego matzenstwa. Zamiast tego sktonit si¢ lekko.

- Do nastepnego spotkania.

Pani Stoneleigh wyszla z szumem czarnych spodnic, a Axel przez
nastgpne dwie godziny pograzyt si¢ w reliktach zycia innego
mezczyzny. Gregory utrzymywat dorywczg i czasami niezbyt czytelng
korespondencje z paroma dawnymi przyjacidétmi - brandy poéznym
wieczorem raczej nie wptywalo na popraweg charakteru pisma -
niekiedy dostawat takze listy od swoich dzieci. Nie rzucato si¢ w oczy
nic, co mogloby mie¢ zwigzek z morderstwem.

Pojawit si¢ Shreve z wézkiem z herbata.

- Prosze¢ wybaczy¢. Pani sadzi, ze mogt pan zglodnie¢, 1 kazata
przygotowac positek.

Obok pokrojonych gruszek pigtrzyta si¢ wieza kanapek. Porcelanowa
waza pachniata goracym krupnikiem. Na matej tacce ulozono
czekoladowe ciasteczka.

- Pani jest bardzo troskliwa - powiedzial Axel. Zastanawiajaco
troskliwa, jak na kobiete, ktora maz oskarzat o to, ze domaga si¢
nieustajgcego rozpieszczania.

- Pani taka jest. - Shreve rozstawiat naczynia i poprawiat obrus. - Ale,
panie Belmont?

- Shreve? - Zona Stoneleigha mogta nie wiedzie¢, czy ma kochanke -
ktora zona chciataby si¢ zmierzy¢ z takg sytuacja? -ale jego
kamerdyner pewnie wiedziat.



- Co do pani Stoneleigh. - Shreve wpatrywal si¢ w czastki gruszek
utozone na r6zowej miseczce.

Axel zachowal spokojny ton, cho¢ mial ochot¢ potrzasnac¢ starszym
mezczyzng, az zatrzestyby mu si¢ obwiste policzki.

- Potrafie zachowa¢ dyskrecje, chyba ze chodzi o kogo$, kto miat
udzial w $mierci pana Stoneleigha.

- C6z, poniewaz jest pan jedynym sgsiadem, ktéry bywa w majatku -
zaczal Shreve; na jego szyje zaczal wpetza¢ rumieniec -1 poniewaz
obowiazek kaze mi to powiedzie¢, musze ztamac¢ pewne zasady.

- Stucham. - Axel przygotowal zawczasu liste pytan dla Shreve'a i
Ambersa, chociaz na polecenie pani Stoneleigh Ambers zabrat kilka
koni do Melton, na sprzedaz.

- Pani nie czuje si¢ dobrze. Malo co je; wiem, ze przezyta okropny
szok, ale cztowiek musi jesc.

- Musi, ale takie sprawy zwykle trwajg. - Te slowa byly raczej jak
popidl, nie ogrzewaly zbolatego serca. Byty jednak prawdziwe.
Shreve po raz trzeci podniost wieko z wazy.

- Gdyby tylko o to chodzito, panie Belmont.

- Wyrzu¢ to z siebie, Shreve.

- Ona nie $pi 1 bierze laudanum, przedtem nigdy tego nie robita
regularnie.

- Wielu ludzi pomaga sobie lekami w zatobie. - Wzmianka o laudanum
wzbudzita w nim niepokoj 1 gniew. Dlaczego nie odwiedzat jej doktor
albo jakis duren przepisal mak wdowie na pierwsze, najtrudniejsze,
najbardziej samotne tygodnie zatoby?

Shreve wyprostowat sig.

- Pani w nocy zostawia zapalone $§wiece na wszystkich pigtrach,
godzinami chodzi po domu, potem przewraca si¢ na t6zko tuz przed
Switem 1 zaraz potem wstaje. Jej trawienie jest bardzo delikatne, sily ja
opuszczaja. Nie radzi sobie dobrze.

Axel pomyslal o kobiecie, z ktorg wczesniej tego dnia tak diugo
rozmawial: uprzejma, urocza, chetna do wspotpracy, z poczuciem
humoru, zdolna do wspoéiczucia, cho¢ moze mato



serdeczna.

Nie to, zeby on potrafit okazywaé serdecznos¢ w sytuacjach
towarzyskich.

Poréwnat te kobiete z wdowa, ktora powitata go na scenie zbrodni:
opanowana, spokojna, fizycznie zimna; co$ jeszcze uwieralo jego
swiadomos¢ niczym kolczaste krzaki, czepiajace si¢ rgkawa.
Przestraszona.

- Zajme si¢ tym, Shreve. Na razie polecatbym, zeby ci si¢ skonczyto
laudanum, albo przynajmniej okazalo si¢, ze zapasy sg bardzo
ograniczone. Tak samo dopilnuj trunkéw.

- Alez, panie. Nie chciatbym.

- Shreve - powiedzial Axel tagodnym glosem. - Pani wie, ze ty takze
obchodzisz zatobe, 1 nie bedzie miata ci za zte, jesli karafki nie beda
regularnie napetniane albo zabraknie lekéw. Nie powinna zasypiac
przy zapalonych Swiecach, bo to niebezpieczne, pozar domu to cos, co
jest jej najmniej teraz potrzebne.

Westchnienie Shreve'a niemal wzburzyto firanki.

- Dopilnuje tego.

Axel jadl w milczeniu, rozwazajac mozliwosci 1 obowigzki, ktore
ostatnio si¢ rozrosty, w duzym stopniu ze szkoda dla jego badan nad
ziotami.

Pani Stoneleigh nie miata rodziny 1 nalezato si¢ nig zaopieckowac. Byla
w zalobie, przerazona, 1 mieszkala w tym samym domu, gdzie
zamordowano jej meza, podczas gdy zabdjca pozostawal na wolnosci.
Axel pospieszyt na wezwanie sgsiadki, prowadzit sledztwo najlepie;,
jak potrafit, ale czy okazal si¢ rzeczywiscie dzentelmenem wobec
damy w potrzebie?

A z tych trzech obowiazkdw - sgsiada, sledczego 1 dzentelmena - ktory
byl najwazniejszy 1 jak si¢ to miato do pozostatych dwoch?
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Czy znalazl pan co§ w listach? - zapytala Abby, kiedy jej klacz
posuwatla si¢ w Sniegu obok watacha pana Belmonta.

- Przejrzalem z pot tuzina, ale nie. Sg doktadnie takie, jakich mozna by
si¢ spodziewa¢ po rodzinie 1 przyjaciotach starszego dzentelmena.
Napisalem do paru osoéb w armii, do ktorych pisywat regularnie oraz
paru dowodcdw, zadajac bardzo ogdlne pytania, ale nie spodziewam
si¢ wiele w odpowiedzi. Sir Dewey ma bardzo tadny charakter pisma,
natomiast putkownik pisze nieczytelnie, zapewne wplywata na to
p6zna godzina.

- Sir Dewey to dzentelmen w kazdym calu. - Do tego przystojny
dzentelmen, w podobnym wieku, jak pan Belmont. -Zastanawiajace,
jak cztowiek, dla ktorego piekno jest tak wazne, radzil sobie w armii.
Wszystkie pokoje w jego domu s3 pigknie urzadzone i pelne
egzotycznych przedmiotow.

- Mieszka sam, czy tak? - Pan Belmont obejrzal si¢ na dwie klacze,
ktore szty grzecznie uwigzane z tylu. Pewnie zjadtyby posmarowane
mastem rogaliki na jego rozkaz, a potem nie bolalby ich brzuch - ze
strachu przed nim.

- Sir Dewey mieszka sam - odparta Abby - jakkolwiek z regimentem
shuzby z czasoOw swojego pobytu w Indiach. On 1 Gregory lubili swoje
towarzystwo. Mogli godzinami opowiadac¢ historie o sobie nawzajem.
Jednakze to byly te same historie. Powtarzane wcigz na nowo - to
musiato nudzi¢ sir Deweya.

Ten spacer nie byt nudny. Swiatto stonca, odbite od $niegu, oslepiato, a
pan Belmont siedzial na swoim koniu ze swoboda kawalerzysty. Jego
wierzchowiec, wielka, czarna bestia, parskat od czasu do czasu
ostrzegawczo, cho¢ bez wyraznego powodu.

- Czy zatowat pan kiedys, ze nie stuzyt w armii? - zapytata

Abby.

- M¢; brat i ja zostaliSmy sami z matymi dzie¢mi, kiedy



Korsykanin rozpoczat swojg awanturg. Nie miatem ochoty chwyta¢ za
bron, zeby ratowal $wiat, pozbawiajagc swoje dzieci obecnosci
jedynego zyjacego rodzica. Spokojnie, wy tam.

Klacze uspokoity si¢, podczas gdy kon Abby potknat si¢ na zamarztej
koleinie.

- Spokojnie, Pumpkint!,

- Pumpkin?

- A dlaczego nie? Jest kasztanowa, Gregory dat jej imie¢, ktore ona
rozpoznaje. A pan na czyim grzbiecie siedzi?

- Iwana Groznego. - Pan Belmont wydawat si¢ lekko zmieszany. - Nie
jest grozny, ale jako mtody kon byt troch¢ trudny do opanowania.
Musze wyznaé, ze dzisiejsza wycieczka ma pewien ukryty cel, pani
Stoneleigh.

- Powiada si¢, ze wyznania oczyszczaja dusze. - Jednakze Abby nie
chciata stucha¢ jego wyznan, ani tez, szczeg6lnie, nie miata ochoty
wraca¢ do dworku Stoneleigh.

- Porywam panig - oznajmit pan Belmont tonem, ktorym moglby
wyrazi¢ przypuszczenie, ze spadnie wigcej Sniegu albo ze jagnienie si¢
owilec nastgpi w tym roku wczesniej. - Bedzie pani moim gosciem,
pOki nie poczyni¢ postepow w Sledztwie w sprawie zabojstwa pani
meza.

Abby nie domyslata si¢ tego, ale w jej obecnym stanie nie pomyslataby
nawet o tym, ze po nocy wstanie §wit.

- Jestem pod pana kuratelg? - Ta mysl powinna sprawic jej raczej
przykros¢ niz podnies¢ na duchu. Widok Candlewick o ¢wier¢ mili
przed nimi dziatal jednak kojaco.

- Alez oczywiscie nie jest pani pod moja kuratelg. Zazywa pani
zdrowotnego urlopu w domu zatroskanego sgsiada.

Konie stgpaty powoli, a Abby usitowata odnalez¢ w sobie gniew,
oburzenie czy nawet strach.

- Wolatabym, zeby pan to ze mng wczesniej uzgodnit. -Cho¢ pewnie
nie miataby niczego rozsadnego do powiedzenia. Teraz, kiedy znalazta
si¢ na ziemi Belmonta, a porwanie stato si¢ niemal faktem dokonanym,
czula... bardziej ulge niz cokolwiek innego.



Jak to $wiadczylo o stanie jej ducha? I jak bylo zalosne?

Panu Belmontowi nie stawato taktu 1 wdzigku, brakto mu finezji w
towarzyskich kontaktach, a jako sgsiad w ciggu ubieglych Ilat
zachowywal si¢ co najwyze] poprawnie, a jednak Abby miata
wrazenie, ze pod jego dachem begdzie si¢ czula bezpieczniej niz w
swoim domu.

Z pewnoscig poczuje si¢ bezpiecznie;.

- Jesli sadzi pan, panie Belmont, ze co§ mi grozi, przypuszczam, ze
krotka wizyta jest jak najbardziej wskazana. Spodziewam si¢, ze
zatrudnia pan gospodyni¢, zeby sasiedzi nie uznali, ze ten urlop
zdrowotny to cos niestosownego i podejrzanego?

Konie zatrzymaty si¢ na dziedzincu stajennym; z dachu powozowni
zwieszaty si¢ sople lodu niczym I$nigce lodowe miecze.

- Pani Turnbull cytuje Pismo lepiej niz pan Weekes, stynie z tego, ze
pozbawia natrgtnych lokajow meskosci samym spojrzeniem, a moi
chtopcy boja si¢ jej napadow zlego humoru bardziej niz moich.
Zmylaby mi takze glowe za uzycie okreslenia ,,pozbawi¢ meskosci" w
obecnosci damy.

Abby lubita niecodzienne stowa 1 zwroty - echo mtodosci spedzone; w
ksiegarni. Przedtem jednak nie styszata, zeby kto§ uzyl w rozmowie
tego akurat zwrotu.

Pan Belmont siedziat w siodle, podczas gdy z okapu ciekta woda, a
Abby dretwiala z zimna broda.

- Nie powie pani: ,,Niech pana pieklo... panie Belmont"? Albo: ,,Co za
zniewaga", czy tez: ,,Jak pan Smie? Co za tupet"? -Cala lista. Pan
Belmont wyraznie lubit listy 1 systematyzowanie.

- Nie robi pan tego, zeby mnie unieszczesliwic - odparta Abby. - A juz
mowilam, ze wolatabym, zeby pan wczesniej to ze mng uzgodnit. Jesli
chodzi o przyszie decyzje dotyczace mojej osoby, proszg tego
przestrzegac. Jest pan sedzig, wiec takie postgpowanie lezy zapewne w
pana gestii 1 nikt nie powie panu zlego stlowa, moze z wyjatkiem
Gervaise'a.

Poza tym jazda konna zmgczyta Abby. Byla po prostu zbyt



zmegczona 1 zmarznigta, zeby okazac sprzeciw. Zimno przenikato ja do
kosci, ale w sposob, ktory nie miat nic wspdlnego z pogoda.

Stajenny przybiegl, zeby zabra¢ klacze, 1 pan Belmont zsunat si¢ na
ziemi¢. Podszedt do Abby i spojrzat gniewnie.

- Panie Belmont?

- Nie moge uwierzy¢, zeby putkownikowi tak bardzo brakowalo
galanterii, zeby nie pomagac¢ pani przy wsiadaniu i zsiadaniu z konia.
Putkownik zupelnie nie wykazywal Zzadnej galanterii, odkad zostat
me¢zem Abby. Potozyla dionie na ramionach pana Belmonta i
zeskoczyta z siodta.

Pumpkin przesun¢ta si¢ w bok, potracajac Abby 1 popychajac ja na
porywacza.

- Stgj. - Pan Belmont przytrzymat Abby w pasie, ale kiedy ta zrobita
krok do tylu, wpadta na klacz, ktéra ponownie si¢ poruszyla,
sprawiajac, ze Abby znowu wpadia na pana Belmonta piersig w piers.
- Zmienimy jej imi¢ na Bumpkinm. - Odszedt dalej od klaczy,
prowadzac Abby, jakby tanczyli walca. - Naprawde nie nakrzyczy pani
na mnie?

Jego zapach - dzisiaj byly to kwiaty, skoszona trawa i wetna - otoczyt
ja jak kokonem, jednoczesnie u§wiadomita sobie, ze Axel Belmont nie
znosi kobiecej histerii, a jednak wypetit obowigzek dzentelmena tak,
jak go rozumial.

- Mysli pan, ze zaleje si¢ tzami 1 zemdlej¢, bo nie pozwolit mi pan...
upas¢ na siedzenie?

- Dlatego ze panig uprowadzitem. - Wtozyt sobie rgke Abby pod ramie
1 skierowat jg do zasniezonego ogrodu. - Za to, ze bytem despotyczny,
bezmyslny, nietaktowny, zna pani liste. Moja zmarta zona zawsze byta
gotowa jg wyrecytowac, zebym nie zapomniat o swoich grzechach.

- Lista. - Co zmarla dawno temu kobicta miata wspdlnego ze
sledztwem w sprawie morderstwa? - Przypuszczam, ze kazal pan
przestac troch¢ moich rzeczy?

- Nie datem Shreve'owi wyboru.



- Nie radzi sobie, kiedy wybor jest za duzy. - Niewielu mgzczyzn to
potrafito, jak wynikato z doswiadczenia Abby. - Czy naprawde sadzi
pan, ze kto§ moze probowac mnie skrzywdzi¢?

Prosze si¢ obruszy¢, tak dobrze panu to wychodzi. Prosze
poinformowa¢ mnie, ze dramatyzuj¢ bez powodu, a zatoba u kobiet
sprzyja histerii.

- Sadze, ze w tej chwili pani si¢ zaniedbuje. Moja gospodyni bedzie
panig rozpieszcza¢ do niemozliwosci, a pani bedzie to znosi¢ z
najwieksza cierpliwoscig, bo inaczej podwoi swoje wysitki.

Abby zatrzymala si¢ 1 opuscita reke.

- Prosze si¢ wytlumaczy¢, panie Belmont.

- Prawie przestata pani jes¢ - zaczal, otwierajac przed nig tylne drzwi. -
Nie $pi pani, godzinami chodzi po domu, potyka pani ogromne ilo$ci
laudanum, zeby w koncu zasnac¢, 1 zostawia wszegdzie zapalone Swiece.
Jesli spali pani dom albo stanie si¢ cieniem samej siebie, by¢ moze
spelni pani zamiary mordercy, a mnie tymczasem niezwykle utrudni
prace.

Widocznie zadanie pana Belmonta, jako przedstawiciela wiladzy
krolewskiej, przewyzszalo waznoscig takie drobne wzgledy, jak bieg
zycia Abby.

Miata nieprzyjemne wrazenie, ze probuje oszczedzi€ jej dume.

- Shreve dbat o mnie.

- Prawdopodobnie na polecenie kucharki i pani Jensen - nic dawat za
wygrang pan Belmont.

- Jak tylko stanie si¢ wiadome, ze przebywam w pana domu -
powiedziata Abby, wchodzac do obszernej, przytulnej kuchni -w jaki
sposob zadba pan o moje bezpieczenstwo, jak sprawi, zebym spata 1
zjadata z talerza wszystko do ostatniego kesa?

Pan Belmont zaczat rozpinac jej peleryneg.

- Moge panig przynajmniej zacheci¢, zeby dbala pani o siebie
nalezycie, 1 utrudni¢ pani dostep do laudanum. Stuzba bedzie mi
postuszna, albo straci prace.

- Zapomniat pan o brandy. - Abby uniosta brode, nie



odtracajac jednak jego rak, zrecznych rak. - A takze o opium, rumie i
dzinie. Kordial Godfreya w ostatecznosci wystarczy. Za kogo pan mnie
bierze, panie Belmont?

- Bior¢ panig za Swiezo owdowialg sgsiadke. - Zsunat jej z ramion
peleryng 1 powiesit na kotku obok paleniska, a potem zajat si¢ wtasnym
plaszczem.

- Jest pan za wysoki.

- Prosze wybaczyc¢. - Sktonit si¢ lekko, jakby czgsto zwracano mu na to
uwage. - M0j najstarszy bratanek wkrotce dogoni mnie wzrostem,
zapewne go pani pozna. Poinformuj¢ go z gory o tym uchybieniu.
Abby podata panu Belmontowi rekawiczki i kapelusz.

- Spotkatam go jesienig w kosciele. To syn panskiego brata, Michaela?
- Matthew - odpart pan Belmont. - Christopher i Remington, dwaj starsi
synowie Matthew, s3 na uniwersytecie. Wpadajga tu czesto na
weekendy, oprozniaja mojg spizarni¢, dostarczajg pracy praczkom i
wysypiaja si¢ calymi dniami. Najmtodszy syn, Richard, zostat z ojcem,
Daytonem, a takze Phillipem w Sussex.

Jak to jest, mie¢ bratankow, ktorzy wpadaja w odwiedziny, albo brata
czy siostr¢? Taka rodzina z pewnoscig okazuje si¢ pomocna, kiedy
kobieta przestaje si¢ czu¢ bezpiecznie pod wiasnym dachem.

- I dzigki temu nowa zona Matthew pokocha natychmiast cata rodzing?
- Juz kocha. - Pan Belmont nie byt ani zadufany w sobie, ani nie
zartowat, byl po prostu bardzo pewien tego, co mowi.

Kuchnia pachniata przyjemnie, gotowaniem, przyprawami, wedzonym
udzcem wotowym, ptongcymi drwami. Abby poczula si¢ nagle glodna
1 spragniona, a takze bardzo zmeczona, ale zmeczona byta od miesiecy.
- Panska nowa bratowa wydaje si¢ cudowng kobietg. - I odwazna.

- Jest taka, ale Matthew zobaczyt jg pierwszy, a w tej dziedzinie zawsze
postepowali$my jak dzentelmeni. Poza tym od



dawna mam oko na profesur¢ w Oksfordzie 1 wreszcie co$ si¢ pojawito.
Swiety sakrament matzenski nie stanowi czeéci moich planéw. Prosze
pozwoli¢, ze zaprowadze panig do pokoju. Przed lunchem pewnie
zechce pani wzig¢ kapiel?

Pan Belmont wyraznie zamierzat traktowac wieznia dobrze, przy jego
apodyktycznej naturze byta to pewna pociecha.

A Abby nie byla naprawde jego wigzniem. Gdyby sadzil, ze jest
morderczynig, bez wahania zamknalby jg w jakiej$ piwnicy.

- Zarzadzi pan dla mnie kapiel, panie Belmont?

- Przyjemna, dluga, goraca, leniwa kapiel z kieliszkiem wina, moze
jaka$ francuska powiescia, perfumowanym mydtem.

- O czym, na Boga, pan mowi?

Wzruszyl szerokimi ramionami, prowadzac Abby na przdéd domu.

- Dobra, dluga kapiel zawsze dziata kojaco na moja dusze, chociaz do
wanny bior¢ zwykle gazete albo zielnik, nic tak frywolnego jak
powiesc.

- To fascynujace. - Abby chciata, zeby to zabrzmiato lekcewazaco, ale
w koncu jej glos zdradzal zdziwienie. By¢ moze mezczyzni
rzeczywiscie inaczej traktujg wdowy albo ten mezczyzna traktuje je
inaczej. Profesorom akademii pozwala si¢ widocznie na odrobing
ekstrawagancji.

- Przysle pani pokojowke, a do czasu, kiedy wezmie pani kapiel 1
zejdzie na lunch, pani rzeczy znajda si¢ w pokoju. Pani Turnbull
przywita panig w imieniu stuzby 1 zapyta o pani szczego6lne potrzeby i
preferencje. Im wiecej ich pani przedstawi, tym bardzie; bedzie
zachwycona. | o wszystkie zadba.

- Nad wszystkim doskonale pan panuje, panie Belmont. -Nic
zaskakujacego. WiekszoS¢ porywaczy odnoszacych sukcesy w tej
branzy ma zapewne pojecie o planowaniu.

- Mieszkalem z dorostg kobietg. Damy lubig wiedzie¢, gdzie jest ich
wlasnos¢, 1 lubig nig zarzadzac.

To zabrzmiato zarozumiale, a wspinaczka na drugie pi¢tro pozbawita
Abby tchu. Oparta si¢ na balasku poreczy, z gtowka wyrzezbiong w
ksztalcie tulipana.



- Z tego, co wiem, mieszkatl pan z jedng kobieta. Prosze nie mysle¢,
bardzo pana prosze, ze dzieki temu stat si¢ pan ekspertem w dziedzinie
mojej plci albo mnie samej, tak samo jak przebywanie pod jednym
dachem z Gregorym nie uczynito mnie znawczynig catego rodzaju
meskiego ani nie dato mi wglagdu w pana dusze.

Zeby nie sta¢ dluzej na korytarzu, prowadzac niewiele znaczaca
konwersacjg, albo nie ulec lekkiemu zawrotowi gtowy, jakie jg nekaty,
Abby przeslizneta si¢ obok Belmonta, przeszta przez jedyne drzwi,
ktore byty uchylone 1 starannie je za sobg zamkneta.

- No, wiec jak to dziata? - Pani Stoneleigh pozwolita Axelowi posadzié¢
si¢ przy stole i ztozyta rgce na piersi.

Dosc¢ obfitej piersi przy jej szczuptym ciele.

- Jak to dziata? - Axel uniost wieko z tacy 1 podat jej talerz, wraz z
cieptymi buteczkami 1 mastem.

Zignorowata jedzenie, podczas gdy Axel usitowat nie zwraca¢ uwagi
na delikatny rumieniec na jej policzkach -zabarwity si¢ na rézowo,
przypominajac mu kolorem firletki na wiosng.

- Jak dziala to moje uwigzienie? Zwlaszcza ze jestem w zatobie.

Ach, to. Miata na sobie znowu zielony, aksamitny stro; do konnej
jazdy, ktory, dzigki zaniedbaniu ze strony jej stuzby, nie trafit jeszcze
do kadzi z zalobng, czarng farba.

- Moja stuzba moze ufarbowac pani stroje. Co do reszty, prosz¢ nie
opuszcza¢ domu, nie uprzedzajagc mnie, dokad pani zmierza, ani nie
udawac si¢ poza granice majatku bez mojej eskorty albo eskorty kogos,
kogo zaaprobuje.

Roztozyta serwetke na kolanach.

- Moja obecnos¢ bedzie dla pana meczaca. Regularnie dokonuje
inspekcji swojego majatku, spotykam si¢ z panig Jensen 1 innymi
ludZzmi.

,Mg¢czaca" byto powaznym niedoméwieniem, ale Axel zdecydowat si¢
na to, kiedy zaczat podejrzewac, ze pani



Stoneleigh podupada na zdrowiu, poniewaz boi si¢, ze stanie si¢
nastepng ofiarg mordercy.

Ta mysl zahamowala postepy pracy nad zielnikiem 1 omal nie
kosztowata go paskudnego skaleczenia palca wskazujacego podczas
pracy nad przeszczepami roslin.

- Moge pani towarzyszy¢ w tych wyprawach, pani Stoneleigh, albo
kogos$ z panig posytac.

- Moja rutyna dnia codziennego bedzie dla pana niezno$nie nudna. -
Albo ta mysl, albo zapach parujace; zupy na stole sprawily jej
przyjemnosc.

Kto by si¢ domyslit, ze ma taki urzekajacy, psotny usmiech?

- Prosze jes¢. Sam nie moge zaczaé, poki pani przynajmniej nie
podejmie wysitku, zeby sprobowac.

- Wpojono panu maniery - powiedziata, podnoszac odrobinke zupy do
ust. - A jednak porywa pan sgsiadow.

Odlozyta tyzke, wiec Axel posmarowat butke - nie zalujac masta - i
podat jej.

- Proszg zauwazy¢, ze zachowuj¢ si¢ wzorowo. Widzi pani, to moje
pierwsze porwanie.

Nie u$miechneta si¢, ale odtamata kawaleczek buiki.

- Prawde mowiac, nie jestem bardzo towarzyska, a Gregory wolat zycie
na uboczu. Jednak uwielbiam czyta¢. Pewnie zostang dziwaczka.

- Prosze jes¢ zupe, Abigail. - Gdyby nie dzieci, Axel juz dawno statby
si¢ co najmniej ekscentrykiem. Podnosita go na duchu §wiadomos¢, ze
Matthew spotkalby ten sam los, ale uratowata go konieczno$¢
wychowywania bratankow Axela.

- No, prosze - odezwal si¢ gos¢ Axela - znowu podjal pan decyzje,
ktora mnie dotyczy, nie konsultujgc tego ze mng. Nie podoba mi sig¢ to,
Axelu.

Niemadra kobieta sadzita, ze jego imi¢ na jej ustach postuzy do tego,
zeby go skarcic.

- Prosze wybaczy¢, ale jest pani gosciem w moim domu, a ja jestem, z
krolewskiego nadania, porywaczem w tym stanie, wigc prosze o
przywilej nieformalnego zwracania si¢ do pani, kiedy



dzielimy wspolny positek.

- Mo6j wlasny maz zwykl si¢ do mnie zwraca¢ pani Stoneleigh, ale
Gregory byl staroswiecki - odparta. Zanurzyta kawatek butki w zupie 1
odgryzta maty kes. - Kiedy jestesmy sami, nie widze nic zlego w tym,
zeby zwracac si¢ do siebie w sposob nieformalny, ale nalezato zapytac.
Miala, rzecz jasna, racj¢. A takze - jadla.

- Prosz¢ o wybaczenie. - Axel miat zapewne powtarzac to wiele razy,
chyba ze odkryje, ze przylozyta reke do Smierci meza.

Miat nadzieje, coraz wieksza, ze tak si¢ nie stanie.

- Jestes$ przywigzany do uniwersytetu, prawda?

Nie towarzyska rozmowa, raczej przeshuchanie. Porwanie -albo raczej
perspektywa schronienia z dala od wlasnego domu -wyraznie
poprawito humor pani Stoneleigh.

- Ucze gléwnie jesienig. Fizjologia, morfologia roslin, anatomia
reprodukcyjna. Z kolejng publikacjg oraz hojnymi donacjami do
wiasciwych kieszeni mam nadzieje zostaé wykladowca uczelni. Zycie
plciowe kwiatow jest zaskakujaco interesujace 1 warte studiow.

Lyzka pani Stoneleigh stukneta o oprozniony do potowy talerz, ktéry
odstawita na bok. Axel zarzucit obyczaj pozwalania stuzbie, zeby
platala si¢ kolo niego podczas positku w srodku dnia, dzigki czemu
Abby tatwiej byto si¢ opanowac.

- Przepraszam, jeszcze raz najmocniej przepraszam. - Axel takze
odstawit swoj talerz na bok, chociaz nie miatby nic przeciwko
doktadce. - Traci si¢ zmyst towarzyskiej rozmowy, kiedy
najczestszymi kompanami przy stole sg niedorostki.

- A czy edukujesz ich przy stole w kwestii reprodukcyjnego zycia
kwiatow, profesorze?

- Czasami. Szkoda marnowac okazje, kiedy chlopcy siedzg w jednym
miejscu. - Axel podnidst wieko znad szynki, ktérg postawiono, w
naczyniu z podgrzewaczem, po jego prawej rece. -Czy mogg ci podac
troch¢ szynki? - Odkroil gruby plaster -Daytona zajatby przez co
najmniej trzy minuty - i potozyt damie na talerzu.



- Czy tak wygladaja twoje lunche, czy tez podjates wysitek ze wzgledu
na mnie?

Na stole stata dobra, srebrna zastawa, co wskazywato na to, ze stuzba
miata z przygotowaniem positku troch¢ pracy. Pani Turnbull 1
kucharka byty niezwykle solidarne, jesli chodzito o reputacje domu.

- Jem dobrze i jem duzo. Matthew jest taki sam, ale prawdziwy tasuch
w rodzinie to Christopher. Jest w zespole wio$larskim, niedawno
skonczyt osiemnascie lat, ciggle rosnie 1 nigdy nie pozostaje dlugo w
jednym miejscu.

Axel potozyl stos ziemniakow 1 groszku na talerzu goscia, ale 1 tak
zostato dla niego dostatecznie duzo.

- Za jabtka dzigkuje.

Znieruchomiat z tyzkg wzniesiong ponad jabtkami.

- Nie lubisz ich?

- Dosy¢ lubig.

- Ale nie chcesz, zeby dotykaly innych rzeczy na talerzu, poniewaz
jablka sg stodkie, a reszta nie.

Znowu niemal si¢ u§miechnela.

- Co$ w tym rodzaju.

- O czym myslisz? - Axel napoczat szynke. Nabita na widelec malenki
kawatek wieprzowiny.

- Gervaise przypomina mi ciebie.

- To cztowiek sukcesu, obdarzony zdrowym rozsagdkiem. Uznaj¢ to za
komplement, mimo nieszczegsliwego wyboru profesji, jakiego dokonat
nasz drogi Gervaise.

Pani Stoneleigh dziobneta odrobing ziemniakow.

- Jest takze pozbawiony skruputow 1 praktyczny do niemozliwosci.

- Prawnik nie moze sobie pozwoli¢ na sentymenty, ale czy dobrze
zrozumiatem, ze uwazasz mnie za bezwzglednego?

Groszek ledwie przesuwata widelcem po talerzu.

- Porwales mnie.

- Widze, ze smakujg ci ziemniaki. Dodajemy kwasng $mietang,
mieszanke zi6t ogrodowych oraz, rzecz jasna,



obowigzkowo, catg osetk¢ masta.

- Jedzenie jest pyszne, ale tak, ty i Gervaise macie zdolnos$¢ robienia
tego, co trzeba zrobi¢. Nie bujacie w obtokach i nie lunatykujecie.
Najmtodszy syn Matthew, Richard, przeszedt przez faze¢
lunatykowania 1 nocnych koszmaréw po Smierci matki.

- Co to znaczy? - Axel ukroit sobie kolejny plaster szynki, poniewaz
zamierzat spedzi¢ popoludnie na dworze. Szynka, naturalnie,
wymagata towarzystwa ziemniakoéw, zeby nalezycie docenic jej smak.
- Gregory spat - powiedziata pani Stoneleigh, krgcagc miedzy palcami
ndzka swojego kieliszka do wina. - Wczesnym rankiem na ogot udawat
si¢ na przejazdzke, o ile nie lalo, po czym wracal, zeby zje$s¢ ze mnag
sniadanie. Pytatam, jak mu si¢ udata przejazdzka, a on odpowiadat, ze
jego watach byt troche¢ sztywny z prawego boku albo Ze pies pobiegt za
jezem 1 tak dalej. Mogt ming¢ rozwalony mur we wlasnym majatku i
nie zauwazy¢ tego. Jego owce mogly sie¢ wybra¢ w odwiedziny do
baranow z sgsiedztwa, a on tego tez by nie zauwazyt. Spat.

- Czyms si¢ martwit?

Dama raczyta w koncu nabi¢ na widelec trzy maslane groszki.

- Byl nieswiadomy. Moze zuzyt catg sSwiadomosc¢ na to, zeby utrzymac
si¢ przy zyciu w Indiach, a dzentelmen w jego wieku miat prawo
skupiac si¢ wytacznie na psach.

Nie, nie miat. Axel nabrat tyzka troche uprazonych jabtek i wlozyt do
salaterki.

- Sprobuj. Kucharka uwielbia desery nade wszystko. Poniewaz chiopcy
sg daleko, nie moze rozwijac swoich talentow. Moja jedyng nadziejg na
podtrzymanie jej na duchu jest nieustanne grozenie jej, ze ja zwolnig.
Pani Stoneleigh poddata testowi tyzeczke jabtek.

- Twoje dzieci musiaty urosng¢ ogromne, zeby mie¢ w sobie miejsce
na calg t¢ zywnos¢, ktorg w nie pakujesz. Te przyprawy sg wspaniale.



Duszone jabtka z cynamonem, gozdzikami i orzechami niezwykle
poprawiaty humor w mrozne zimowe popotudnie.

- Mama miata przepis na muffiny, w ktéorym uzywano tych samych
przypraw - powiedziat Axel. - Cynamon i gozdziki kojarzg mi si¢ z
deszczowymi dniami spedzanymi w kuchni, gdzie podkradaliSmy
stodkg mase na ciasto i gralismy w karty. Ulubiony zapach Matthew
jest do tego zblizony. Mysle, ze sprowadza perfumy z Paryza.

- Jestes bardzo blisko z bratem.

Jednak Axel i Matthew mieszkali w odleglosci stu mil od siebie.

- Brak innego rodzenstwa moze by¢ tego przyczyna. Po skonczonym
positku zamierzatem zajrze¢ do moich klaczy zarodowych, chociaz do
sezonu zrebienia jeszcze daleko. Czy miatabys ochote p6js¢ ze mna?
Nie skonczyt zatem jej przestuchiwac, a - pocieszajgca mysl

- ona takze miala wiele pytan. Jabtka zniknely z jej salaterki w szybkim
tempie.

- Spacer si¢ przyda - powiedziata. - Klacze s3 na potudniowym
pastwisku, prawda?

Dayton 1 Phillip mogli tego nie wiedzie¢.

- W tamtej czesci posiadtosci zawsze mozna liczy¢ na wode

- powiedzial Axel, wstajac i odsuwajac jej krzesto.

- Moglbys$ ustawic cysterne 1 wiatrak z pompg w zachodniej czesci.
Wiatr rzadko si¢ uspokaja, a masz tam lepszy drenaz 1 wigcej cienia.

- Nie pomyslatem o tym. - Podobnie jak jego zarzadca, ktory czuwat
nad majatkiem od czasow sprzed potopu.

Kiedy doszli do tylnego korytarza, Axel zdjal jej peleryne z kotka,
zarzucit jej na ramiona 1 zaczal zapinac.

- Axel Belmont. - Zamkneta oczy.

- Tak si¢ nazywam. Axel Lysander Horatius Belmont, ni mniej, ni
wiece].

- Potrafi¢ sama si¢ ubrac.

Opuscit rece 1 cofnat sie o krok, cho¢ umkneto mu, co chciata



da¢ mu do zrozumienia.

- Jak si¢ domyslam, miate$ taki zwyczaj, kiedy zyla twoja zona? -
Wzrok pani Stoneleigh byl peten zrozumienia, a w nim narastato
rozzalenie, nawet nie na nig i jej wspotczucie, ale na przesztosc, ktora
wcigz miata moc oddziatywania na chwile obecna.

- Zwyczaj, tak. Podata mu ptaszcz.

- Piekny, rodzinny gest. Uroczy.

Dobry Boze, uroczy. Co miata powiedzie¢? Ze Axel jest przytomny,
bliski bratu i ze poczut si¢ niepewnie, poniewaz jej uwagi okazaty si¢
trafne, cho¢ oparte na bardzo skromnych obserwacjach.

Abigail Stoneleigh takze byta przytomna, cho¢ co lata zycia u boku
pulkownika mogty uczynic tej inteligentnej, bystrej kobiecie? Patrzyta
na Axela i widziata go. Widziata wdowca, ojca, profesora.

Czy widziata mezczyzne?

Axel od dawna przestat teskni¢ za tym, zeby jaka$ kobieta skupita na
nim swoje uczucia i mysli. Znacznie tatwiej skupi¢ si¢ na
wychowywaniu synéw, wyglaszaniu wyktadow uniwersyteckich,
prowadzeniu majatku, odwiedzinach u brata w Sussex. Duzo
przyjemniej rozwigzywac tajemnice réz, czy tez odkrywacé cuda
ros§liny zwanej przez Amerykandéw oczarem wirginijskim.

- Milczysz, panie Belmont - odezwata si¢ pani Stoneleigh. Wyszli z
zasniezonego ogrodu i przechodzili przez padok

bezposrednio za stajnig. Przez caty czas Axel nie odezwatl si¢ ani
stowem.

- Czy mam papla¢ o pogodzie?

Puscil jej ramig, zeby przeskoczy¢ przez strumyczek rozmoklego
$niegu, czesciowo Scigtego lodem. Stangt w rozkroku ponad woda, ujat
ja oburgcz W pasie, przeniost na drugg strone, a potem pociagnat za
reke W rgkawiczce, pomagajac wejs¢ na brzeg.

Dama byta lekka jak piorko, a stroj do konnej jazdy nie



nadawal si¢ najlepiej do spacerow po dworze w wiejskim otoczeniu.
Zalezalo mu jednak na tym, zeby zazyta troche §wiezego powietrza, tak
zeby jej policzki znowu zar6zowily sie, jak wiosenne firletki.

- Pogoda to smutny temat o tej porze roku. Na ogo6t lubie pana madre
milczenie.

- A co z Gregorym? - Axel trzymatl panig Stoneleigh za reke, poniewaz
teraz szli pocigtg koleinami drogg dla koni. - Byt cichy czy robit wokot
siebie duzo hatasu?

- Przeymowatl si¢ swoimi sukami, kiedy miaty si¢ oszczenié, albo
klaczami w okolicach maja, ale gdy zaczynat narzekac, to gtdbwnie na
temat przesztosci. Byl w tym wieku, ze zdazyt straci¢ paru przyjaciot.
- Zwykle niechetnie myslimy o tym aspekcie dlugiego zycia. Mot
rodzice mieli zaledwie po czterdziesci lat, kiedy umarli.

A skad mu sig to teraz wzigto?

Pani Stoneleigh $cisngta Axela za reke.

- Byli mtodzi. Nic dziwnego, ze jestescie sobie tacy bliscy z bratem.

- A niech to wszyscy diabli. - Axel zatrzymat si¢ gwattownie o pare
metrow od krawedzi duzej tgki, gdzie stadko kudtatych koni o
obwistych brzuchach pasto si¢, obserwujac spokojnie zblizanie si¢
ludzi. - Jest luty, do czorta, a ja mam ci¢zarne klacze na polu?
Przeskoczyl przez ogrodzenie, zostawiajac panig Stoneleigh na
zasniezonej drozce. W koncu przypomniat sobie, ze nie przeklina si¢ w
obecnosci damy.

Coz... do diabta.



69

Musze si¢ zaja¢ korespondencja, a mojg cele wiezienng zaopatrzono w
biurko i odpowiednie przybory - powiedziata Abby.

- Zycze przyjemne;j kapieli, panie Belmont.

- Prosze si¢ czu¢, jak u siebie - odpart, zanim Abby doszta do drzwi. -
Dzigkuje za pomoc przy zrebakach. Niewiele dam poradzitoby sobie
réwnie dobrze.

Abby ruszyta razno po schodach, chociaz spacer przez pola na nowo ja
zmeczyl. Poza tym podzickowania ze strony Axela Belmonta
wywotlalyby znowu rumieniec na jej policzkach, a jej duma nie bytaby
w stanie tego Scierpiec.

Laciaty kotek wbiegl po schodach przed nig i1 usiadl na potpietrze,
prawie jakby wiedziat, jaki to dla niej wysitek pokonaé tych pare
stopni. Kot poszedt za Abby do jej saloniku, przytulnego
pomieszczenia obok sypialni.

- Nie wiem nawet, jak si¢ nazywasz - zwrocita si¢ Abby do kota, ktory
zajal miejsce na kanapie.

- To Lancelot.

Abby niemal podskoczyta na dzwigk glosu dobiegajacego z sypialni,
chociaz byt do kobiecy glos.

- Prosze si¢ pokazac.

- Pan Belmont polecit, zeby ogien na kominku stale si¢ palit

- oznajmita kobieta, wychodzac z sgsiedniego pokoju. - Taca z herbatg
1 mnostwem herbatnikoéw jest juz w drodze. Belmontowie przepadaja
za herbatnikami.

Pokojowka, dojrzata, mocno zbudowana, rudowtosa kobieta

- raczej juz nie dziewczyna - wyraznie lubita rodzing Belmontow.
Niosta porcelanowy wazon z jedng r6z3; postawita go na biurku.

- Taca nie bgdzie potrzebna. - Musiata jednak natychmiast znalez¢
miejsce do siedzenia.

Usiadta na krzesle przy sekretarzyku, chociaz bliskos$¢ okna sprawiata,
ze byto to do$¢ chtodne miejsce. R6za - wielka,



wspaniata, jeszcze nie catkiem rozkwitta - stanowitaby ozdobg w
kazdym miejscu.

- Pan Belmont powiedzial, Zze odmdwi pani herbaty, ale mamy nie
zwraca¢ na to uwagi. Lancelot pomoze pani ze S$mietanka, ten
bezwstydny zebrak. Na polecenie profesora mamy podawac pani
raczej Smietanke¢ niz mleko. - Pokojowka dodata drew do ognia, nie
wegla. - Czy zdrzemnie si¢ pani po podwieczorku?

Boze, tak.

- Zamierzatam popracowac¢ nad korespondencja.

- Panu Belmontowi korespondencja nigdy nie poprawia humoru, cho¢
on w ogole nie jest za bardzo sktonny do wesotosci. Moze bedzie pani
miala ochote przebra¢ si¢ w szlafrok 1 jakby zaczely pani cigzy¢
powieki, to si¢ pani polozy.

Abby wiedziala doskonale, jakiego rodzaju pokojowke jej
przydzielono. O ile Axel Belmont byl generatem dowodzacym w
majatku, to pani Turnbull byta jego zaufanym zastepca, calym w
usmiechach, uprzejmym, ktorego sugestii nie nalezato jednak w zaden
sposob lekcewazy¢.

Ta pokojowka byla jego sierzantem zbrojmistrzem, potrafigcym
trzymac¢ w ryzach §wiezych rekrutow, jak 1 obstugiwac dziato, a przy
tym powotujacym si¢ stale na rozkazy z

gory.

- Jak si¢ nazywasz?

- Jestem Hennessey, chociaz lokaje mowig na mnie Marchewka, z
powodu wtosow. Czy potrzebuje pani jeszcze czegos?

Abby mogla sama zdja¢ z siebie kostium do konnej jazdy, a swoj
szlafrok widziata w sgsiednim pokoju - udrapowany na parawanie.

- Nie, niczego, dziekuje. O ktorej bedzie kolacja?

- Jak to na wsi. O szbstej, moze wczesniej, zalezy od planéw pana
Belmonta. Bedzie si¢ staral przychodzi¢ na czas, poki pani tu

jest.

Abby ulegla pokusie.



- Zwykle nie jest punktualny?

W drzwiach pojawita si¢ inna pokojoéwka, z tacg w reku.

- Wejdz, prosz¢ - powiedziala Abby. - Zamknij takze drzwi, jak
bedziesz wychodzié, inaczej stracimy cate ciepto z kominka.
Pokojowka postawita tace na sekretarzyku, dygneta i wycofata sie.

- Pan Belmont zapomina, ze czas ptynie, kiedy jest w oranzerii -
zauwazyta Hennessey. - No i martwi si¢, oczywiscie, 0 mate Zrebaczki,
to cale zawracanie gtowy z s¢dzig pokoju tez si¢ na nim zle odbija.
Innymi stowy, Abby nie powinna zamecza¢ gospodarza paskudna,
niewyjasniong sprawg morderstwa w sgsiedztwie.

- Zadzwonig, jesli bede czego$ potrzebowata, Hennessey. Kolejne
dygniecie 1 Abby mogta si¢ zaczac€ cieszy¢

btogostawiong, cudowng samotno$ciag w domu, gdzie nie popetniono i
nikt by si¢ nie o$mielit popelni¢, zadnych zbrodni. Kostium do konnej
jazdy to zapewne najtatwiejszy strdj dla kobiety - zeby go wlozy¢ albo
zdja¢ bez niczyjej pomocy - wiec Abby szybko przebrata si¢ w nocng
koszule 1 szlafrok.

Lozko kusito, ale najpierw napita si¢ herbaty 1 zjadta imbirowy
herbatnik, poniewaz podczas lunchu zjadta tak niewiele. Imbirowe
herbatniki wspomagajg trawienie, botanik z pewnoscia zdaje sobie z
tego sprawe.

Pan Belmont z pewnoscig wiedzial, co robi¢ ze zrebakami, ktore
przyszty na §wiat w dziwnej porze.

Abby wzieta herbate do 16zka, a potem przyniosta takze roze i
postawila jg na nocnym stoliku. Wsuneta si¢ pod kotdre 1 zamkneta
oczy, majac nadzieje na sen.

Zamiast snu pojawilo si¢ wspomnienie, jak Axel Belmont, z rgkami na
biodrach, stoi nad trzesacym sie na $niegu zrebakiem. Slady na $niegu
swiadczyly o tym, ze zwierzak pojawil si¢ na §wiecie co najmniej
godzing wczesniej, ale matka nadal usitowata wyliza¢ go do sucha.
Padlo wiele nieparlamentarnych stow, kiedy pan Belmont zaczat
sciggac z siebie czesci stroju 1 ciska¢ nimi w Abby, jakby



byla jego kamerdynerem. Zdjat z siebie wszystko powyzej pasa, po
czym uklakt i zaczat wyciera¢ malutka klaczke whasng koszula.

Na $niegu widniaty plamy krwi, lodowaty wiatr unosit przeklenstwa
pana Belmonta, a jednak zajal si¢ Zrebakiem troskliwie 1 z najwigksza
starannoscig.

Nie obchodzita go wtasna nagos¢, podczas gdy Abby nie byta w stanie
oderwa¢ od niego wzroku. Stata par¢ metrow dalej, trzymajac jego
zmigte ubranie - cig¢zki thumok $wietnie skrojonych strojow - i
zachwycajac sie widokiem zdrowego, dorostego mezczyzny bez
koszuli.

Gregory w rozkwicie mtodosci nie wygladaltby tak, jak pan Belmont -
zwinny, silny, niewrazliwy na zimno. Tors Axela Belmonta, jego
ramiona i r¢ce stanowily mozaike mig¢sni W ruchu - oraz dowod, ze
Stwodrca ma poczucie pigkna.

Pan Belmont klal, wycierajac do sucha siers¢ klaczki, ale Abby
dzigkowata niebu za sam jego widok. Gdyby nie to, Zze zagrozone
zostato zycie cennego zwierzecia, nigdy nie otrzymataby takiego daru.
Kiedy zrebak podnidst si¢, zeby si¢ nakarmi¢ - zachgcany 1
wspomagany przez pana Belmonta - Abby zmusita go, zeby wtozyt to z
ubrania, co nie zostalo zniszczone.

Postuchat chetnie, przepraszajac caly czas, ze musiat si¢ rozebra¢ w
takg mrozng pogode.

Lezac w przytulnym t6zku, z ogniem trzaskajagcym na kominku, Abby
podciagneta koszule do ud 1 zamkneta oczy. Axel Belmont bez koszuli
to byl widok, jakiego nie miata zapomnie¢ 1 ktorym teraz, kiedy
wreszcie zostala sama, zamierzata si¢ cieszyc.

Dotkneta sig, tak jak nauczyta si¢ z niegrzecznych ksigzek 1 podczas lat
swojej samotnosci w malzenstwie. Zostata wdowg 1 miata prawo do tej
przyjemnosci, nawet wieksze niz za zycia Gregory'ego.

W domu Axela Belmonta nie grozito jej niebezpieczenstwo ze strony
tego kogos, kto zabil Gregory'ego, i tajemniczego zta, ktore Gregory
sprowadzit do swojego zycia.

Abby nie byla w stanie broni¢ si¢ przed obrazem Axela



Belmonta, kleczacego z naga piersig W Sniegu i na przemian kingcego i
btagajacego nowe zycie, zeby przetrwalo do nadchodzacej wiosny.

- Klaczka ma si¢ $wietnie - oznajmit Axel, podajac jajka swojej
towarzyszce - cho¢ moze zwierzeta domowe to nie jest temat, ktory
gospodarz powinien poruszaé z gosciem przy $niadaniu.

Potem byty tosty z mastem, z odcietg skorka. Dwa kawalki, bo gdyby
Axel potozyt na talerzu Abigail Stoneleigh tylko jeden, to zjadlaby
potowe.

Nalata sobie herbaty, dodata cukier i $mietanke, zamieszata; potem
usiadta wygodnie, trzymajac filizanke przed sobg. Para z filizanki
unosita si¢ wokot niej niczym kadzidto w kosciele.

- Martwilam si¢ 0 matke i zrebaka - powiedziata. - Traktuje
zarzadzanie majatkiem Stoneleigh powaznie, a konie sg sporo warte.
Musz¢ pochwali¢ panig Turnbull za urzadzenie mi wygodnej sypialni.
Po nocy spgdzonej pod twoim dachem czuje si¢ niezwykle wypoczgta.
Pani Stoneleigh przez cala noc pod dachem Axela spata jak zabita.
Zagladatl do niej dwa razy, raz, zeby zaproponowac parti¢ szachow po
kolacji, drugi raz...

Moze to instynkt ojcowski. Ale moze bardziej meska ciekawos¢. Axel
uchylit drzwi, zeby sprawdzi¢, czy wegle si¢ bezpiecznie zarzg 1 czy
przed kominkiem stoi parawan, potem uznal, ze nalezy zaciagnac
zastony wokot tozka.

To byt z jego strony wyraz albo wielkiej troski, albo. arogancji.
Postawit przed nig talerz 1 sam usiadt przy stole.

- Dopiero co zostalas wdowa. Musisz odpoczywac, ile masz ochotg, a
mojej stuzbie nic do tego; pani Turnbull ich dopilnuje, zebym ja nie
musiatl tego robi¢. Prosze¢ zjes¢ jajka.

Pani Stoneleigh wydata z siebie westchnienie kobiety, ktora jest w
stanie wiele znies¢, a potem tykneta odrobing herbaty.

- Jedz, Abigail. - Prosze. Podniosta widelec i Axel odczut

ulge.



- Nigdy nie myslates 0 ponownym ozenku? - zapytala, zjadajac troche
jajek.

Axel zamowit omlet serowy ze szczypiorkiem, czosnkiem i innymi
przyprawami; kucharka wywigzata si¢ z tego zadania tak, ze kury
bylyby z niej dumne.

- Zastanawialem si¢ nad tym raz czy dwa razy. Mam aspiracje
akademickie, wigc rozsadek przewazyt.

Odgryzta rog tostu.

- Rozsadek?

- Meczyta mnie zwykla zgdza albo samotno$¢, albo nieszczesliwa
kombinacja tych obu. Nie powinno si¢ zeni¢ ponownie, zeby poradzi¢
sobie z ktoryms$ z tych probleméw. Z pewnoscig musisz si¢ bronic¢
przed takimi pokusami w ciggu nadchodzacych miesiecy.

Spojrzata na niego - czy to mozliwe - z kolejnym pdlusmiechem
rozbawienia, nabierajac po raz drugi jajka na widelec.

- Uwaza si¢, ze kobiet raczej nie dotyka ta pierwsza przypadtos¢ -
powiedziata. - Nie sadze, zeby byto stosowne, aby dzentelmen robit do
tego aluzje.

Moj Boze, zupelnie wyszedl z wprawy, jesli chodzi o dobrze
wychowane kobiety. Caroline pewnie ryczata ze $miechu, siedzac
gdzies w niebie.

- Damy na ogo6t Zle sobie radzg z samotnoscig - stwierdzit. -Wigkszo$¢
me¢zczyzn wie, Jak wykorzystac ich niepewno$¢ co do roznicy miedzy
nig a pozadaniem, przyznaj¢ ze wstydem. Jeszcze herbaty?

- Proszg. Czy nie masz przyjacidl, panie Belmont? -zapytata, kiedy
podat jej napetniong na nowo filizanke.

Co za glupiec wdawal si¢ w stowne potyczki przy $niadaniu? Axel
zdjal z kredensu kosz z owocami 1 zaczal zdejmowaé skorke z
najdojrzalszej pomaranczy.

- M¢j brat jest moim przyjacielem. - Te stowa sprawily mu dziwng
satysfakcje. - Jestem w dobrych stosunkach ze wszystkimi sgsiadami 1
paroma innymi ludzmi, ktérych uwazam za przyjaciot.



- Wszyscy ci przyjaciele wiedzieli, ze nie nalezy go odwiedza¢ w
srodku zimy, kiedy Axel wolal poswigca¢ czas okazom w oranzerii.

I lepiej ignorowac to, ze Caroline umarta na poczatku marca.

- Jedz, Abigail, 1 dos¢ tego ,,pana Belmonta" przy $niadaniu. Zakidcisz
moje delikatne trawienie.

Zamarla, z rozkiem tostu skierowanym w stron¢ otwartych

ust.

- To si¢ robi tak. Odgryzasz kawalek, przezuwasz i potykasz, a potem
znoOw to samo. - Jej towarzystwo bylo zabawniejsze niz poranna
gazeta, ale takze przysparzalo wigcej zmartwien.

Odtozyta tost.

- Jesli powiesz ,grzeczna dziewczynka", nie odpowiadam za
konsekwencje, panie Belmont. Mam mniej optymistyczne
usposobienie, na wypadek gdybys nie zauwazyl. A to mi przypomina,
ze musze wysta¢ wiadomos¢ pani Jensen.

Zauwazyt jej blada cere. Zauwazyt, ze musi jes¢. Zauwazyt, ze $pi jak
zabita, ale me¢czy ja zwykly spacer przez pola.

- Potrzebujesz wigcej sukien? - zapytal, kladac poldwke obranej
pomaranczy na jej talerzu. Wiecej sukien oznaczato, by¢ moze, dtuzszy
pobyt w jego domu.

Pani Stoneleigh poswiecita catg uwage zjadaniu reszty tostu.

- Potrzebuje paru rzeczy osobistych, a pani Jensen moze mi takze
przysta¢ przy okazji buteleczke laudanum.

Solidny positek w zotadku Axela poruszy? si¢ nieprzyjemnie.

- Tylko nie laudanum. Bede ci¢ zabawia¢ grag w karty, muzyka,
btyskotliwg wymiang zdan, dobrg literaturg. Jesli zechcesz, zagram na
tych okropnych skrzypcach. Zanudze ci¢ opowiesciami o krzyzowkach
r0z, az zasniesz - jestem w tej dziedzinie ekspertem. Bede ci¢ zabieral
na spacery, czytal Pismo Swiete, tylko nie to przeklete.

- Skoncz to kazanie. Nie jeste$ zdolny do btyskotliwej wymiany zdan.
Jesli naprawde¢ podejrzewasz, ze jest ryzyko, ze =zanadto si¢
przyzwyczaje do wyciggu z maku, to kaz jej przysta¢ jedng dawke.



Teraz, kiedy Axel mial ochote rzucaé¢ sztuécami na wszystkie strony,
Abby konczyta zjada¢ jajka.

- Wypoczetas, na policzkach masz lekki rumieniec, oczy ci pojasnialy i
nie wydaje si¢, zeby ci co$ dolegalo. - Axel wiedzial, dowiedziat si¢
tego jako chlopiec, jak gtod narkotyku zmienia rozsadnego cztowieka
w zebrzaca, trzesaca si¢, zalosng istote. Dzigki Bogu, Caroline
przynajmniej zrozumiala 1 przyjeta za swoja jego postawe w tym
wzgledzie. - Zadnego laudanum.

- Nie wydaje si¢, zeby co$s mi dolegalo, poniewaz cierpienie bywa
osobiste, niewidoczne dla wszechmogacego meskiego oka. Nie prosze
o calg butelke 1 nie musz¢ tu siedzie¢ jako twdj wigzien.

Dotkneta kacika ust serwetka, zachwycajagco wdzigcznym ruchem.

- Panie Belmont. Axel - ciggneta - byte$ zonaty, jestes ojcem dwojga
dzieci. Czy nie mozesz zrozumie¢, ze niespodziewana smier¢ mojego
me¢za mogla zakloci¢ regularno$¢ pewnych funkcji ciala, ktore
niekiedy powoduja u kobiet dyskomfort?

Na jego oczach jej cera zabarwita si¢ czerwienig po lini¢ wlosow.
Niezaleznie od tego, o jaka niedyspozycje chodzito.

Kropla malinowego dzemu zabrudzila jej poza tym czysty talerz.
Maliny to punkt obowigzkowy w kazdym kobiecym zielniku. Bardzo
pomocne przy.

- Jedna dawka - powiedzial Axel, obracajac talerz w ten sposob, zeby
czastki pomaranczy znalazly si¢ blisko niej. -Wezmiesz jg przy mnie i
nie bedziesz prosisz o wigcej.

Przechylita filizanke, przygladajac si¢ fusom 1 nie zwracajgc uwagi na
soczysty owoc.

- Wyglaszasz zdania, jakby twoje slowo bylo prawem, ale w
niektorych sprawach mozna z tobg dyskutowac¢. Dlaczego medyczna
dawka laudanum tak bardzo ci¢ niepokoi?

Axel wiedziat, co to znaczy przestuchiwa¢ kogos, zasypywac kogos
pytaniami, zeby dojs$¢ do prawdy. Zadat Abigail Stoneleigh tyle pytan,
ze ona teraz miata prawo do kilku wiasnych, cho¢ jutro



zamierzal spozy¢ $niadanie W oranzerii zarezerwowanej dla jego roz.
Podszedt do okna i spojrzat na smetny, zimowy krajobraz. W oddali
rysowaly sie¢ ciezkie, ciemne ksztalty klaczy; opuszczaly glowy,
bronigc si¢ przed zimnym wiatrem.

- Moja matka - odpart Axel, nie odwracajgc si¢ - umarta na skutek
celowego przedawkowania laudanum w noc po Slubie mojego brata.
Byta uzalezniona od lat, ale tego ostatniego kroku nie przewidzieliSmy.
Moj ojciec zyt jeszcze ponad rok, zmart ztamany nieszczesciem - albo
poczuciem winy - chociaz zdotatl dotrwa¢ do moich zargczyn.

- Przykro mi. - Axel nie styszal, jak wstala, ale znalazta si¢ obok niego
1 potozyla mu delikatnie reke na ramieniu. - Gregory mowil, ze w
Indiach to jest cos, co uwaza si¢ za normalne. Sg miejsca, gdzie kto$
umrze¢, miejsca, gdzie opium podaje si¢ jak herbatg¢ czy kawe.
Tamtejsze spoteczenstwo wzrusza ramionami 1 toleruje calg te
tragedi¢; wydaje sie, ze jego zdaniem to duzo bardziej sensowne.

- Nasze spoleczenstwo wzrusza ramionami 1 ignoruje. Masowala plecy
Axela kolistymi ruchami, uwalniajac go od

napigcia. Zimg Caroline smarowata mu plecy wonnymi masciami,
tagodzac suchos$¢ spowodowang mrozng pogoda.

- Ile miates lat, kiedy zmarta twoja matka, panie Belmont? A co za
roznica?

- Szesnascie. Matthew mial siedemnascie, prawie osiemnascie 1 zenit
si¢ z kobietg, ktora musiala wyjs¢ za maz natychmiast, z oczywistych
powodow. Moja matka byla temu przeciwna i kiedy jej protesty nie
poskutkowaty, odebrata sobie zycie.

Pani Stoneleigh opuscita reke.

- Biedny tw0j brat 1 biedna jego zona.

- I biedny moj ojciec i tak dalej, 1 tak dalej. Zwykle o tym nie méwig. -
Nigdy nie mowit o tej czesci swojego zycia.

- Oczywiscie, ze nie. Zapytalbys raczej niemal obcych ludzi,



czy maja kochanki, czy kochankow, albo niesptacone dtugi karciane. -
Nalata herbaty do filizanki, dodata cukier 1 $mietanke 1 podata mu. -
Nie musimy juz o tym mowic.

Herbata byla dobra. Podnoszaca na duchu i doktadnie taka, jak Axel
lubit.

- Wciaz chcesz dawke?

- Tak. Do potudnia moje siedzenie bedzie tak obolale, ze nie bede
mogla siedzie¢. Watpie, zebym zeszta na kolacje¢. Normalnie o tym nie
mowi¢. Staram si¢ nawet o tym nie myslec¢, jesli musisz wiedzied.
Usiadziemy?

Axel podat jej krzesto, uswiadamiajac sobie, ze jego oczekiwanie -
niemal zyczenie - Ze $niadanie skonczy sie klotnia, nie spetni sie. Zywit
przekonanie, ze zycie bez kobiety w domu zapewnia o wiele wigkszy
spokdj, niz w sytuacji odwrotnej, ale Abby Stoneleigh nie pozwalata na
potwierdzenie tej tezy.

Jak na razie.

- Czy siedzenie sprawia ci bol?

Zerkneta na niego przelotnie, bardzo kobieco; z jej spojrzenia nie mogt
nic wyczyta¢. Umazata palce w kropli malinowego dzemu 1 polizala
go.

- Potozne moéwily, ze dziecko mogloby poprawic¢ sytuacje, ale to
rozwigzanie wydaje si¢ obecnie 1 radykalne, 1 nierealistyczne.

Axel wiedziat doktadnie, kiedy Caroline mgczyt okres, poniewaz w
ciggu godziny potrafita przejS¢ od Smiechu do tez 1 wscieklego
wrzasku. A potem, ni stad, ni zowad, znajdowata si¢ w t6zku, stodka,
Spigca, obolata, che¢tna do pieszczot godzinami, przepraszajgca za
poprzednie trzy dni histerii.

Pocieszal ja najlepiej, jak potrafit, czujac, ze jest uprzywilejowany,
mogac to robic.

- Zamyslites si¢ - zauwazyl gos¢ Axela. - Wspomnienia?

- Jesli tak mozna to nazwac. - Wypil herbate¢ jednym haustem 1 wstal. -
Przepraszam, ze jestem takim marnym towarzyszem przy $niadaniu.
Ide dokonczy¢ przegladanie twoich ksigg rachunkowych, przyniose
przy okazji twoje lekarstwo. Jesli



wroce na lunch, czy to bedzie w porzadku?

Podniosta si¢, zanim Axel zdazyt odsunaé jej krzesto.

- Bedziesz ostrozny w Stoneleigh?

- Czy ostrzegasz mnie z okreslonego powodu? - Wracal do miejsca,
gdzie popetlniono morderstwo. Oczywiscie, ze bedzie ostrozny,
dopilnuje takze, zeby wymieniono zamki w drzwiach w catym domu.
- Ktokolwiek zabit Gregory'ego - odparta - wydaje si¢ zna¢ doskonale,
jaki byl jego rozklad dnia oraz jak wejs¢ 1 wyjs¢ z domu
niezauwazonym. To wskazuje, ze zabojcg byt ktos znajomy, moze ktos
ze shuzby albo czesty gos¢, mogh nawet mie¢ klucz.

A to znaczylo, ze Abigail Stoneleigh obawiala si¢ wlasnej stuzby i nie
bez powodu. Niech to piekto pochtonie. Axel zatrudni nie jednego
Slusarza, zeby przyspieszy¢ prace.

- Zanim pojad¢e do dworku Stoneleigh, moze chciataby$s ze mna
odwiedzi¢ male zrebaki?

Jako ze kazda niedysponowana kobieta marzy, zeby wtoczyC sie w
zimnic¢ po $niegu po to, zeby mdc obejrzec niezgrabnego, niezdarnego
zwierzaka, ktorego juz wczesniej widziata.

- Spacer na sSwiezym powietrzu wydaje si¢ wskazany -powiedziata pani
Stoneleigh.

Axel zaprowadzit goscia do holu, zarzucit jej peleryn¢ na ramiona i
cofnat si¢, powstrzymujac si¢ od zapiecia go pod brodg Abby. Ujat
jednak jej ramig, kiedy przechodzili na dziedziniec stajenny,
zadowolony, ze zgodzita si¢ z nim wyjs¢.

Mezczyzna niezdolny do btyskotliwej rozmowy cieszyt sie, ze jego
towarzystwo, cho¢ prozaiczne, miato w sobie co$ pociggajacego dla
kobiety, ktora mogta wysta¢ go do wszystkich diabtow.

- Martwisz si¢ o brata.

Nowa zona Matthew Belmonta usiadta mu na kolanach, odp¢dzajac
wszystkie troski. On i Theresa byli matzenstwem zaledwie od paru
tygodni 1 z kazdym dniem wspomnienia Matthew 2z okresu
wdowienstwa bladly coraz bardzie;.

- Axel przesyta gratulacje. - Matthew odlozyt list na bok 1



objal Therese. - Donosi, ze Remington i1 Christopher byli zadowoleni z
ostatniej wizyty 1 chetnie wrocili do swoich studiow.

-1?

Theresa miata zwyczaj glaska¢ kark Matthew w sposob, ktory
praktycznie odbieral mu zdolnos¢ koncentracji. Praktycznie 1 bardzo
przyjemnie.

- | Axel prowadzi $ledztwo w sprawie morderstwa. Jego najblizszy
sasiad zostal zastrzelony, a z powodow, ktorych Axel nie wyjasnia
klarownie, wdowa po nim przebywa teraz w Candlewick.

Theresa wzigta imbirowy herbatnik z tacy z herbata na biurku
Matthew, odgryzta kawatek 1 wyciagneta do meza, zeby zrobit to samo.
Zaden herbatnik nigdy nie smakowal mu lepiej, a Axel twierdzil, ze
imbir dobrze wptywa na trawienie u kobiet we wczesnych miesigcach
Cciazy.

- Czy obawiasz si¢, ze Axel wziglt morderczyni¢ pod swoj

dach?

- Damg, ktora konspirowatla, zeby popetni¢ morderstwo, by¢ moze.
Bardziej si¢ martwig, ze pani Stoneleigh konspiruje teraz, zeby
popeic... matzenstwo.

Ta kwestia wymagata gtebszej dyskusji, wigc Matthew podniost si¢ z
zong w ramionach, delikatnie posadzit jg na kanapie, a sam zajat fotel
przy niskim stoliku naprzeciwko niej. Theresa rozkwitlta w
matzenstwie. Nie nosila juz wylacznie zgaszonych, burych koloréw,
jej usmiech nabral szelmowskiego charakteru, a przy swojej
uczuciowej naturze okazata si¢ zdolna do zachowan tworczych.
Niestety, uczuciowa natura Matthew nie sprawita, zeby pamig¢tat o
zamknigciu drzwi biblioteki.

- Axel jest samotny - powiedziala Theresa, wstajac, zeby przysungé
sobie miseczke z herbatnikami.

Podata ja Matthew, ktory wzigt trzy. Okazywanie uczu¢ z takim
nasileniem, jak robili to Matthew 1 jego Zzona, okazalo si¢ cudownie
wyzywajacym aspektem ich malzenstwa.

- Moj brat jest. Waham si¢ z uzyciem tego stowa, ale ono pasuje:
wrazliwy. Zyczy nam wszystkiego najlepszego z okazji



$lubu, po czym przysyla synow z dluzsza wizyta. Zatoze sie, ze Axel,
odkad wrocit z Oksfordu, spedza czas w szklarniach, skubigc jedzenie
z tacy, jesli w ogole je, z palcami umazanymi ziemig i gatgzkami
zieleni sterczacymi z kieszeni. Zawsze byl przyneta dla wdow, ale
teraz, kiedy ja si¢ ozenitem...

Ozenitem ponownie... Serce Matthew nie czuto tego w ten sposob.
Zwiazek matzenski z Theresg, sam w sobie, napetniat go radoscia.

- Przyneta dla wdow, Matthew?

- Richard tak to okreslit, cho¢ miat na mysli Nicholasa Haddonfielda.
Theresa poczgstowala sie¢ drugim herbatnikiem. Nosita suknie z
wysokim stanem, ale poniewaz malzenski entuzjazm Matthew dla
zony - z wzajemnos$cig - zaowocowat juz poczeciem dziecka, gora
sukni okazata si¢ mocno dopasowana.

W sposob niesprzyjajacy skupieniu mysli.

- Kiedy ostatnio widziatam Nicka, wydawat si¢ niespokojny -
stwierdzita Theresa. - Czeka na poczatek sezonu, zeby mdc rozpoczad
polowanie na zong, jednak tutaj, w Sussex, mito spedzit czas.

Nick Haddonfield, chociaz byt dziedzicem hrabiego, ostatnie dwa lata
przepracowal jako naczelny stajenny w sgsiednim majatku. To
stanowisko pozwolito mu odetchnag¢ od swatow i mie¢ oko na
mitodszego brata.

- Musze ci cos wyznac - powiedziat Matthew, wstajac, zeby zamkng¢
drzwi. - Bylem niegrzeczny.

Theresa odtozyta potowke herbatnika 1 otrzepata dtonie.

- Uwielbiam tg czes¢ twojej natury, panie Belmont.

- Dalem Nickowi do zrozumienia, ze gdyby zlozyl wizyte
Christopherowi 1 Remingtonowi, bardzo bym to docenit.

Sposob, w jaki Theresa patrzyta na Matthew przechodzacego przez
biblioteke, sugerowat zupetnie inny rodza;j ,,doceniania".

- Candlewick jest w Oxfordshire - zauwazylta, przenoszac si¢ blizej
srodka kanapy.

Matthew osunat si¢ na dywan, sadowigc mi¢dzy kolanami



zony.

- Zgadza sig, a ja jeszcze nie powiadomitem brata o tym pomysle. -
Wsunat reke pod spddnice Zzony; z tym miejscem wigzato si¢ tyle
cudownych wspomnien. - Pani Belmont, przyrzeknij mi, ze nigdy nie
przejmiesz kontynentalnego obyczaju noszenia pantalonow.

- Pantalony to strata czasu - odparta, si¢gajac palcami do krawata
Matthew. - Zaraz trzeba by je znowu $ciggaé. Napisz dzisiaj do Axela,
Matthew, 1 uprzedz go o rychlej wizycie Nicholasa.

Matthew zamkngl oczy 1 po raz setny przypomnial sobie z
wdzigcznos$cig zarys nagiego kolana Theresy pod dionia.

- Oczywiscie, kochana. Pozniej. - Duzo, duzo po6zniej. Axel,
spedziwszy przedpotudnie w Stoneleigh nad ksiggami

rachunkowymi, wrécit z torba od pani Jensen oraz butelka z brgzowego
szkta, zawierajacgq okoto trzech centymetréow plynu. Przyniost takze
list¢ pytan dla swojego goscia.

- Jesli bedziesz gotowa na dalsze przestuchanie podczas positku -
powiedzial, odnalaziszy panig Stoneleigh w bibliotece -to chciatlbym
si¢ dowiedzie¢ czegos wigcej o finansach majatku.

- Dam sobie radg. - Podniosta si¢ powoli z kanapy nieco zesztywniata.
Kiedy usiedli przy stole, na ktérym postawiono dwa talerze parujacego
rosolu, Axel uznal, ze zacznie od chwili obojetnej, towarzyskiej
rozmowy.

Cho¢ nie dowcipnej, blyskotliwej wymiany zdan - co to, to

nie.

- Co robitas dzi$ rano?

- Skonczytam uktada¢ ubrania, zapoznatam si¢ z rozktadem domu,
zbadatam zawarto$¢ spizarni, odpisatam na listy z kondolencjami,
ktére dotad dostatam, skopiowatam nekrolog Gregory'ego dla sir
Deweya, a potem wpatrywatam si¢ w jedng strong jakiejs ksigzki - jak
od paru lat.

Jakze dobrze Axel znat to ostatnie zajecie.

- Co ci¢ martwi?



Zadal to pytanie z ciekawosci, a takze dlatego, ze pani Stoneleigh
zaczeta jes¢ rosot.

- Poniewaz twoja stuzba udala si¢ dzisiaj na targ, to byl pierwszy
poranek, odkad zaznalam prawdziwej samotnosci 0d $mierci
Gregory'ego, i stwierdzitam, ze... Byl tutaj, na tej ziemi, przez blisko
szes¢dziesigt lat. Pewnego ranka wstal, odbyt przejazdzke konna,
spedzit troche czasu w psiarni, poszedt do Pod Lasicg na kwarte piwa,
jak zwykle, moze pogawedzit z proboszczem, z sir Deweyem albo z
kims$ tam jeszcze... Typowy dzien, a potem odszed} na zawsze. Nie ma
Gregory'ego Stoneleigha.

Odlozyta tyzke, odetchneta gleboko i wstata.

- Wybacz, prosze.

Coz, niech to diabli. Axel dogonit ja przy drzwiach i uniemozliwit
ucieczke, kladac dlon na nadgarstku. Spedzita przedpotudnie na
ponurych rozmyslaniach, a on zapomnial, ze to dzien targowy. Nie
najlepiej si¢ sprawit, zostawiajac ja sama.

- Nie krepuj si¢ i ptacz. To nie bedzie ostatni raz.

- Nic mi nie bedzie. - Abby wpatrywala si¢ w jego krawat, nawet
wtedy, kiedy wzigt ja w ramiona.

- Tak. - O ile nie jest kolejnym celem dla mordercy albo Axel nie
bedzie musial jej aresztowac. - Ale zycie twojego meza przerwano zbyt
wczesnie, zbrodniczo, a to wystarczy, zeby kazda zona ptlakata, albo
przynajmniej powinna.

Oparta si¢ na nim calym ci¢zarem. Zbyt lekka, zbyt kanciasta przy
calej swojej urodzie.

- Nasz rosot stygnie. Zbesztasz mnie, jesli nie zjem. - Potem dodata
ciszej : - Nienawidze ptakac.

Wdowa po Gregorym Stoneleighu poddata si¢, w milczeniu szlochata
rozpaczliwie; kazde drzenie jej ciala przeszywato go jak zimny wiatr.
Obejmowat jg 1 gladzit po wlosach, zakreslat dtonmi kota na jej karku 1
plecach, majac nadzieje, ze zwykta bliskos¢ 1 dotyk ja pocieszy.
Mocno tulgc jg, miat czas zauwazy¢, ze jej kosci sg tuz pod skorg; poza
tym pasowala do niego swietnie, mogt przytuli¢ brode



do jej skroni i wzia¢ na siebie caly ci¢zar jej ciata.

Zerwat ze stolu Iniang serwetke, zeby mogta uzy¢ jej jako chusteczki.
- Nie przepraszaj za to, ze placzesz albo ze zupa stygnie, albo za
cokolwiek innego.

- Czy nie musze zatem przeprasza¢ za to, ze chce iS¢ do swojego
pokoju? - Cofnela sie, ale nie opuscita catkiem obje¢ Axela. - Po takim
przedstawieniu nie mozesz si¢ chyba spodziewac, ze usiade przy stole,
prawda?

- Po takim przedstawieniu wiem, ze potrzebujesz wzmocnienia
bardziej, niz przedtem. Czy przylaczysz si¢ do mnie w bibliotece, jesli
zabiorg troche¢ tego jedzenia na tacy? - W istocie do ostatniego kesa.

- Dobrze. Ale nie mozesz zmusza¢ mnie do jedzenia. Rzadko kiedy
mam apetyt w takie dni.

Takie dni.? Axel przypomnial sobie jej jaskrawy rumieniec przy
$niadaniu.

- Nie zmuszam, jedynie proponuj¢. - A czasami wygtaszat wyklady.
Potrafil tez upomina¢, ostrzegac 1 delikatnie zastrasza¢. Axel odsunat
si¢ od niej, siegnat do kredensu po tace, potozyt na nich dwa peine
talerze, sztucce 1 kieliszki z winem.

W bibliotece prowadzit lekka rozmowe o tym, ktérzy sasiedzi wzieli
do siebie psy z psiarni putkownika 1 jak radzi sobie stuzba w dworku
Stoneleigh.

- Shreve to taki niepewny siebie czlowiek, prawda? -powiedziat,
stawiajac tace na niskim stole przy kanapie.

Abigail spacerowata po bibliotece, cho¢ z pewnoscig obejrzata ja juz
wczesnie].

- Zartowatam przy Shrevie, ze Gregory nie potrzebuje zony, skoro ma
tak oddang shuzb¢. Shreve traktowat swoje obowigzki w dworku z
niezwykta powaga, a Ambers byt zaufanym cieniem Gregory'ego na
Zewnatrz.

Ambers unikatl albo odmawiat rozmowy z Axelem od nastepnego dnia
po $mierci putkownika. Matthew radzil, zeby w zadnym wypadku nie
okazywac pospiechu, tak zeby zloczynca



nabrat przekonania, ze nie grozi mu aresztowanie.

- Zjadaj lunch, Abigail, albo bed¢e musiat ci¢ zbeszta¢. Zerkneta na
szkic autorstwa Axela przedstawiajacy bagienne

r6ze koto stawu.

- To byta sugestia? Nie wierze.

Lepiej dla niej, zeby to ona go besztala. Podeszta znowu do kanapy,
usiadla przy swojej tacy 1 nabila na widelec kawalek duszonej
marchewki.

- Jestem ojcem. Moze btyskotliwe zdania mi nie wychodza, bo
musialem rozwing¢ w sobie zdolnos¢ tajania i besztania.

Abigail jednak nie krzywita si¢ z obrzydzeniem, zanim wiozyta
warzywo do ust, w przeciwienstwie do dzieci Axela.

- Spodziewasz si¢, profesorze, ze wprawia mnie w zachwyt to, ze nie
bede miata dzieci?

Ach, oczywiscie.

- Mozesz mie€ dzieci. Jeste$ mtoda.

- Nie taka mtoda - powiedziata, gryzac marchewke. - Bede w Zatobie
od roku do okoto trzech lat, najmniej dwa, a do tego czasu dojde do
trzydziestki. Trzydziesci to duzo dla kobiety, za duzo, zeby zakladac
rodzine.

Jadla wigcej, kiedy Axel si¢ z nig nie zgadzal, a w tej sprawie
rzeczywiscie miat inne zdanie.

- Jesli naprawde pragniesz dziecka, moglabys wyjs¢ za maz w
przysztym tygodniu 1 urodzi¢, z Boza pomocg, dziecko na $wig¢ta.
Jednak, kiedy si¢ zostaje rodzicem, zmienia si¢ czas. W jednej chwili
Spiewasz wszystkie kotysanki, jakie pamie¢tasz, w nadziei, ze maly
nicpon wreszcie zasnie, w nastgpnej pouczasz go, jak ma si¢
zachowywac na uniwersytecie. Na szczescie, kiedy moi chtopcy pdjda
na uniwersytet, beda zaledwie o pare godzin ode mnie.

Poki Axel nie zostanie profesorem Oksfordu.

- Chyba ze wybiorg Cambridge, profesorze Belmont.

- Sprobuj wotowiny, Abigail, 1 nie pozwalaj sobie wigcej na takie
podzeganie w moim domu. Cambridge, cos takiego.

Odkroita malenki kawaleczek wotowiny. Dayton i Phillip



uznaliby pewnie dzielenie positku z Abigail Stoneleigh za forme
tortury.

- A skoro mowa o milodych mezczyznach - powiedziat Axel. -
Wspominalem, ze moi bratankowie sg na semestrze Hilary[g] w
Oksfordzie i odwiedza nas w koncu tygodnia? Nie zapominaj o
ziemniakach, Abigail.

Odtozyta widelec.

- Kolejna sugestia? Btaganie, tak naprawde.

- Czujesz si¢ niezrgcznie? - Zjadta okoto potowy swojej porcii, 1 to
tylko dlatego, ze Axel nie dawat jej spokoju.

- W coraz wiekszym stopniu. Zaden ze mnie zotnierz, prawda?

- Jestes wdowag. Czy przynies¢ ci laudanum do pokoju?

- Prosze. - Skrzywila si¢, wstajac, wigc Axel objat ja ramieniem w
pasie 1 zaprowadzit do drzwi.

- Rob to, co mowig. - Otoczyt ja mocniej ramieniem.

- Kolejna sugestia. Jakze jestes pomocny.

- Kpisz ze mnie. Czy z rownym brakiem szacunku traktowatas swojego
zmartego me¢za? - O ktorego ksiggach nawet nie wspomnieli.

- Gregory mial jasno okreslone oczekiwania co do zachowania damy.
Nauczytam si¢ tak postepowacé, zeby sprosta¢ tym oczekiwaniom.

- Czy zalujesz, ze za niego wyszlas? - zapytat Axel, kiedy doszli do
drzwi.

Uwolnita si¢ od jego ramienia.

- Oczywiscie, ze nie. Mot rodzice zgineli w pozarze 1 wigkszos¢ ich
majatku sptoneta. Dziadek umart ze starosci czy choroby pare tygodni
wczesniej. Gregory byl jednym z partnerow w interesach dziadka
Penningtona i stad znatam go przelotnie od lat. Propozycja malzenstwa
ze strony putkownika uratowata mnie zapewne przed domem pracy;
wysztabym za niego, nawet jakby mnie trzymat w psiarni.

Co za okropne wyznanie, nie dlatego, ze mogto miec jakis



zwigzek z motywem morderstwa, ale ze nie najlepiej swiadczylo 0
zmartym putkowniku.

- Abigail, czasami czuje¢ ulge, ze moja zona odeszla. Kochalem ja
najbardziej, jak potrafitem, ale na koncu bardzo cierpiata. Spokoj
osigga si¢ ostatecznie, kiedy cztowiek jest szczery sam ze soba, a ja
szczerze jestem zadowolony, ze cierpienie Caroline si¢ skonczyto. Nie
bede ci robil wyrzutow, jesli czula$ si¢ zawiedziona Gregorym w
matzenstwie.

On zapewne nie przynosit zaszczytu jego plci.

Abby skineta glowa, wsuneta si¢ do swojego pokoju 1 cicho zamkneta
drzwi.

Co sig, do diabta, dzieje ztego z mtodymi me¢zczyznami w Anglii,
skoro zadufany w sobie, pi¢édziesi¢cioletni weteran kawalerii byt
jedynym mozliwym wyjsciem dla kobiety tak Slicznej, jak Abigail
Stoneleigh?

A kiedy Axel zaczal o niej mysle¢, ze nie jest po prostu tadna, ale
,,Sliczna"?
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Dtluga, zaprawiona laudanum drzemka nie poprawita nastroju Abigail,
chociaz mysl o wszystkich ksigzkach w bibliotece Axela Belmonta
sprawiata jej pewnag przyjemno$¢. Pan Belmont mial rozmaite
powiesci, Gregory zas$ krzywil si¢ na proze literacka.

Kobiety mialy czyta¢ umoralniajgce traktaty, kazania 1 ksigzki
kucharskie w dodatku do modlitewnika i Pisma Swigtego.

Czasami czuje ulge, ze moja zona odeszta. Kobieta, ktorej meza
zamordowano, nie Smiata przyzna¢ si¢ do podobnego uczucia.
Uczciwos¢ Axela Belmonta tak bardzo podnosita na duchu, sprawiata
taka ulge, ze miata ochote go za to usciskac.

A jednak byta takze uszczgsliwiona, mogac przespac kolacje, 1 zywila
goraca nadzieje, ze pan Belmont spedza pdzne wieczorne godziny we
wlasnym pokoju, a nie w zacisznej bibliotece.

Drzwi biblioteki zastata uchylone o pare centymetrow, dobiegal zza
nich szmer meskich glosow. Abby przez chwile przeniosta si¢ w czasy,
kiedy styszata, jak Gregory konwersuje z sir Deweyem, a ona stata z
r¢ka uniesiong, zeby zapukaé, czekajac, az rozmowa w naturalny
sposob przycichnie, poniewaz Gregory nie znosit, zeby mu znienacka
przerywano.

- Nie mam jeszcze wlasciwych podejrzanych. - To byl pan Belmont. -
Jeszcze brandy?

- Jesli mozna - odezwatl si¢ inny mezczyzna; glos nalezat do osoby
wyksztatconej 1 kulturalnej, jak pan Belmont, moze tylko byt odrobing
tagodniejszy. - A co z zong? Mowites, ze odziedziczyta majatek, a jest
cate dekady mtodsza od zmartego.

Plyn zachlupotat cicho, szkto brzekneto.

- Nie odziedziczyta wiecej niz syn czy corka. Dwoje wiarygodnych
swiadkow twierdzi, ze w momencie, kiedy padt strzal, przebywata
pietro wyzej.

- Mogta kogo$ wynajac. - Drugi m¢zczyzna jedynie spekulowal, ale
serce Abby zaczeto thuc si¢ gwattownie o zebra. -



Trzydziesci lat to ogromna rdéznica wieku, nawet w dzisiejszych,
oportunistycznych czasach.

Na korytarzu panowat chidéd, ale Abby nie ruszylaby sie¢ stamtad,
chocby jej zycie od tego zalezato - a mogto, jesli Axel Belmont uznaltby
ja za podejrzana.

Niech go diabli. Niech go diabli za udawang zyczliwos¢. ,,Abigail, nie
zapomnij o ziemniakach".

- Jesli pani Stoneleigh chciataby pozby¢ si¢ meza, to po co miataby
czeka¢ osiem lat? - zastanawial si¢ pan Belmont. -Dlaczego miataby
uzy¢ pistoletu, skoro trucizna bytaby wygodniejsza? To nie jest glupia
kobieta.

Abby nie byta madrg kobietg, skoro dala si¢ tak oczarowac szorstka
troskliwo$cig Axela Belmonta.

- Wykluczytes ja czy nie? - zapytat drugi mezczyzna.

- Tak - odpart pan Belmont, sprawiajac, ze Abby opadia z ulga na
$ciang. - | nie.

Co?!

- Czy jest tadna, Axelu, twoja sgsiadka w zalobie, z ktorg dzielisz swoj
dom?

- Pani Turnbull przerzuciltaby ci¢ przez kolano za to, ze narazasz na
szwank honor domu, a gdyby cos z ciebie zostalo, ja bylbym nastepny
po niej. Pani Stoneleigh jest catkiem tadna. -,fadna" stanowilo
problem, sadzac z tonu pana Belmonta. - Nie jest tez zbyt otwarta, stad
moje wahanie.

O, nie. O, nie, 0 nie, 0 nie.

- Dlaczego jej nie uwiedziesz? Mialby$ przyjemnos¢ 1 poznalbys jej
tajemnice.

- Zastugujesz na to, zeby pani Turnbull przetrzepata ci skore za samg te
uwage, Nicholasie. Nie uwiod¢ kobiety, ktora jest pod moja opieka -
odpart pan Belmont gtosem, w ktorym, o dziwo, brzmiato rozbawienie.
- Zwlaszcza nie w imieniu kréla. Ty jg uwiedz. Nie, nie rob tego, nie
sSmiej tego zrobi€. Jest w zalobie, samotna 1 nie w takim stanie, zeby
znies¢ dobrze twoje blahe zalecanki.

Kim jest ten me¢zczyzna? I skad u Axela Belmonta pomyst, ze



ona ma jakies$ tajemnice?

Drzwi otwarly si¢ nagle szeroko i Abby stancta wobec takiej ilosci
meskiego ciata, jakiego dotad nie widziata w jednym cztowieku. Ten
Nicholas mial prawie dwa metry wzrostu a jego ciato stanowity same
migsnie. Co gorsze - duzo, duzo gorsze -jego niebieskie oczy
btyszczaly szelmowskim humorem.

Podczas rozmowy 0 morderstwie?

- Nie przylaczy si¢ pani do nas? - Chwycit jg za nadgarstek i wciggnat
do cieptego wnetrza biblioteki. - Nie ma pani temperamentu
morderczyni, pani Stoneleigh. Tylko naprawde wyrachowana kobieta
pamigtataby, zeby usung¢ zapach perfum, kiedy zamierza
podstuchiwac.

- Wyczut pan...?

- Nicholas Haddonfield. - Skionit si¢ z wdzickiem, jasny kosmyk
wloséw opadl mu na czoto. - Do ustug. Zapach r6z bardzo do pani
pasuje, zwlaszcza w tym domu.

Wyraz twarzy pana Belmonta byl zdecydowanie mniej zyczliwy.
Pewnie musial si¢ zastanawiac, jak dlugo podstuchiwata, kiedy méowili
o tadnych tajemniczych podejrzanych.

- Proszg nie patrzy¢ na profesora w ten sposob - powiedziat pan
Haddonfield, pochylajac si¢ nad nig bezczelnie blisko. -Gotow
pomyslec, ze odpowiada pani typ smetnego uczonego, podczas gdy
jestem pewien, ze moglbym panig przekonaé¢, ze wolataby pani
ztocistego herosa, takiego jak moja skromna osoba.

- Nicholas, na Boga - odezwat si¢ pan Belmont z westchnieniem. - Pani
Abigail  Stoneleigh, pozw6l przedstawi¢ sobie  Nicholasa
Haddonfielda, wicehrabiego Reston, chociaz ustyszysz jeszcze, jak
mowi si¢ o nim w mniej pochlebnych stowach. Rodzina i znajomi
nazywaja go Malym Nickiem. Nicholas, to jest pani Abigail
Stoneleigh, moja sasiadka, ktorej nie bedziesz si¢ narzucat.

- Dobry wieczor. - Abigail dygneta, wcigz oszolomiona ogromem
mezcezyzny oraz, rOwniez w niematym stopniu, jego tytutem, podczas
gdy ona wystepowata ni mniej, ni wiecej, tylko w koszuli nocnej 1
szlafroku.



- Z pewnoscig spojrzy pani na mnie zyczliwszym okiem, szczeg6lnie
jesli profesor zdota namowi¢ panig na odrobine brandy.

Pan Belmont podnidst butelke.

- Pani Stoneleigh?

Pan Haddonfield wziat od niego butelke, nalat troche do kieliszka 1
podat go Abigail.

- Jeden tyczek, na rozgrzewke.

Abby nie miata ochoty na tyczek, wolataby porzadny gryz -rozszarpaé
zebami obu me¢zczyzn.

- Nie zwracaj na niego uwagi. Nicholas mysli, ze jest pomocny, bo daje
ci czas, zebys wymyslita jakas wymowke, dlaczego podstuchiwatas.
Abby niemal wylata brandy panu Belmontowi w twarz.

- Czy szukasz wymowki dla swoich podejrzen, panie Belmont? Jestes$
taki uprzejmy 1 troskliwy podczas positkoéw, caly czas podejrzewajac
mnie o paskudne morderstwo?

- Kazde morderstwo jest paskudne - wtracil pan Haddonfield. - Moje
kondolencje z powodu S$mierci pani me¢za. Uwielbiam mezow,
poniewaz kobiety, ktore poslubiaja, nie moga mnie juz dreczy¢ swoimi
matzenskimi aspiracjami. Poméwmy o morderstwie, to bardziej
fascynujace niz moje perspektywy matzenskie.

Axel Belmont zacisngt dtonie w piesci.

- Nicholas, ryzykujesz, traktujgc lekko strate pani Stoneleigh.

Grozba byla szczera. Wicehrabia czy nie, olbrzym czy nie, gos¢ Axela
Belmonta mogtby znalez¢ si¢ w niezlych opatach, gdyby w czyms
uchybit Abigail Stoneleigh. Jednak profesor nie zaprzeczyt, jak dotad,
ze Abby nalezy do podejrzanych o zabdjstwo.

- Prosze wybaczy¢, pani Stoneleigh - powiedziat wicehrabia. - Nie
mialem na mysli nic ztego. Uzyje swego geniuszu, zeby pomoc
profesorowi Belmontowi w schwytaniu ztoczyncy. Co Matthew sadzi
0 sytuacji?



Matthew to musiat by¢ brat pana Belmonta.

- Czy cala Anglia, wyjawszy wdowe po ofierze, ma cos do
powiedzenia w tym sledztwie? - zapytata Abby.

Axel zabrat jej kieliszek - Abby nie byta w nastroju, zeby pi¢ trunek - |
postawit go na biurku.

- Waham si¢ o tym mowi¢ w obecnosci pani Stoneleigh. Poniewaz
profesor nie chciat jej przygnebiaé, czy jej nie

ufal? Abby nie potrafita przenikna¢ jego mysli, cho¢ on, jak si¢
wydawato, potrafit oczyta¢ mysli jej.

- Nie przerywajcie sobie - rzucita Abby, podchodzac do biurka i
siadajac za nim. - Moze podziele si¢ z wami paroma tajemnicami, ktore
ukrywam.

Dama bezwiednie przyznata si¢ do ukrywania tajemnic - w liczbie
mnogiej - i serce Axela zamarto.

- Prosz¢ wybaczy¢, pani Stoneleigh - powiedzial, ktaniajac si¢ w jej
stron¢. - Nie oskarzalbym ci¢ o tajemniczo$¢, jedynie o zbytnig
powsciagliwos¢ w stowach.

Zmarszczyta nos na te nieporadne przeprosiny. Axel nie zdziwilby sie,
gdyby zaczeta grzeba¢ w szufladach jego biurka w odwecie za jego
podejrzliwos¢.

- Jak rozumiem, lord Reston cieszy si¢ twoim zaufaniem, panie
Belmont?

Szpieg Matthew starat si¢ wyglada¢ jak najniewinniej, ale Alex
wychowatl dwoch chtopcow i nie dat si¢ nabrac.

- Wbrew pozorom, Nicholas zyskatl ten przywilej. Powierzytbym mu
swojego pierworodnego syna.

- Drugiego tez - stwierdzit Nick, rozsiadajac si¢ na kanapie. - | to
jednoczesnie, a chtopcy uwielbiajg mnie, jak wiekszo$¢ zywych istot.
Prosz¢ usigs¢ obok mnie. Damy spacerujagce w nocnych koszulach
budza we mnie jak najbardziej przyjazne instynkty.

Abigail zostala na swoim miejscu, za fadnym, masywnym biurkiem
Axela. Jej nocny strdj zakrywal ja doktadniej, niz robilby to stroj
wieczorowy, a jej wyczuwalne oburzenie powinno zmrozi¢ kazdego z
odlegtosci trzydziestu krokow.



- Nicholas - odezwat si¢ Axel mitym glosem. - Zdaj¢ sobie sprawe, ze
nie mozesz si¢ doczeka¢ dorocznych bachanaliow w Londynie, ale
zachowuyj si¢ albo inaczej porozmawiamy. Pani Stoneleigh jest damg i
jest w zatobie.

Bytla takze, jak si¢ wydawalo, rozbawiona odpowiedzig Nicka.

- Porozmawiamy inaczej, profesorze? Styszalem cos o tych
rozmowach. Day 1 Phillip cudem przezyli.

- No, wilasnie. A teraz skup sie, przedstawie pare szczegdtow
dotyczacych tajemniczej $mierci Gregory'ego Stoneleigha. - Axel
zaczal od poczatku, omawiajac zawarto$¢ testamentu oraz to, co
wiedziat 0 obyczajach i znajomych pulkownika.

Abby siedziala w drugim koncu pokoju, zachowujac krolewska
postawe, jakby wystepowala w reprezentacyjnym stroju, a nie nocnej
koszuli, szalu i kapciach. Swietny moment wybrata, zeby zaczaé
korzysta¢ z wdowiego prawa do lzejszego traktowania tego, co
wypada, a co nie wypada.

- Idz sladem pienigdzy - powiedziat Nick, wystuchawszy recytacji
Axela. - Wydaje si¢, ze Gregory Stoneleigh nie byl kobieciarzem, a
takze mial zdumiewajaco mato wrogéw. To wyklucza namigtnosc¢ i
zemste, a zostawia chciwos¢. Byt bogaty?

- To fragment uktadanki - odpart Axel. - Abigail, mowitas, ze Gregory
poslubit cie po czesci po to, zeby mie€ zarzadce dla swoich wtosci, 1 ze
nie zamierzal wklada¢ w nie swoich pieniedzy. Jakie to byty
pieniadze?

- Pienigdze byty w banku w Oksfordzie - powiedziata Abigail, wodzac
bladym palcem po krawedzi kieliszka.

Nick podat jej kieliszek z jakobickiego zestawu z napisem ,,audentior
ibo", ktéry mozna bylo luzno przettumaczyé, jako: bede sobie
poczynac¢ smiele;j.

- Gregory wracat z jakichs$ aukcji konnych - ciggneta Abigail. - Ambers
miewal par¢ nowych koni mysliwskich do stajni, cho¢ Gregory nie
korzystat z pienigdzy majatku, Zzeby nabywaé konie. Podrozowat
cz¢sto z sir Deweyem 1 nie prosit mnie nigdy o fundusze z domowych
rachunkow.



- Skad Gregory miat pienigdze? - zadat oczywiste pytanie

Nick.

- Ze swojego przedsiebiorstwa importowego - odparta Abigail. - Z
wynajmu londynskich nieruchomosci, zapewne takze z inwestycji.
Zaden z tych dochoddéw nie zostal wykazany w ksiegach, ktore
przejrzal Axel.

- Zwrocg si¢ do Gervaise'a o wlasciwe rachunki, ale jakie$ pienigdze
musiat trzymacé tutaj, w Oksfordzie. - A jednak wsrod listow
Gregory'ego nie byto korespondencji z zadnym bankiem w Oksfordzie,
nie bylo takze zadnych ksigg poza tymi, ktére prowadzita Abigail.
Wstata 1 odstawita nietkniety kieliszek na kredens. Byta kobieta petng
wdzigku 1 Axelowi brakowato jej docinkow przy kolacji.

- O co jeszcze chciate§ mnie zapytac, panie Belmont?

Czy spiskowatas, zeby zabi¢ swojego meza, a jesli tak, to jak mam si¢
zdoby¢ na to, zeby ci¢ aresztowac?

- Opowiedz mi, jak prowadzono ksiggi majatkowe we wczesniejszych
latach - poprosit Axel. - Wspomniatas, ze kiedy wyszlas za
Gregory'ego, majatek popadal powoli w zadtuzenie. Nie rozumiem, z
czego to moglo wynikac¢. Majatek byt w dobrym stanie, gdy Gregory
przejat go przed laty, a ty bylas rozwaznym zarzadca.

Jesli uznata stowa Axela za komplement, nie data tego znac po sobie.
- Moge tylko powiedzie€, co zastatam, kiedy wysztam za Gregory'ego.
To byl catkowity rachunkowy chaos. Gregory miewatl dziwaczne
pomyslty. Chcial obmurowa¢ jeden ze strumieni po obu stronach, na
czesci jego dilugosci, zeby moéc trenowa¢ konie na przeszkodach
wodnych. Murarze i kamienie kosztuja, podobnie jak wyprawy do
kamieniotomu, robotnicy, wozy 1 tak dalej. To drobne przedsigwzigcie
byto niebywale kosztowne i zabral si¢ do niego, nie robigc przedtem
zadnych szacunkow.

Jego drobne przedsiewziecie byto takze zatosne. Konie



mysliwskie najlepiej szkoli si¢ na naturalnym terenie.

- Kiedy nauczyta$ si¢ prowadzi¢ ksi¢gi? - zapytat Axel. -Nie mogtas
mie¢ wiecej niz osiemnascie Czy dwadziescia lat, kiedy za niego
wyszlas.

Axel zarzadzal Candlewick w podobnym wieku, a przynajmniej
probowat.

- M¢j ojciec wierzyl, ze pewnego dnia, wraz z matzonkiem, przejmeg
rodzinne interesy Penningtonow. Moje najwczesniejsze wspomnienia
wigzg si¢ z tym, jak siedziatam ojcu na kolanach, kiedy on uczyt mnie
uzywac liczydet.

- Czym zajmowal si¢ twdj ojciec? - Dzieci Axela nigdy nie
wysiedziatyby spokojnie w jednym miejscu na tyle dtugo, zeby si¢ tego
nauczyc.

Abigail poustawiata kieliszki w kredensie, a potem wytarta chusteczka
jedng z karafek.

- Papa i dziadek zaczgli od drukarni w Oksfordzie - odparta, biorgc do
reki drugg karafke. - Do tego moj ojciec dodat ksiegarnig, w tym roku,
gdy si¢ urodzitam. Ksiggarnia miala si¢ bardzo dobrze, tak
przynajmniej sadzitam, poniewaz W poblizu bylo par¢ college'ow.
Kiedy bytam dziewczynka, papa kupit nieruchomos¢ obok ksiegarni i
zamienil j3 w kawiarni¢ 1 herbaciarni¢. Sadze, ze odnosit sukcesy we
wszystkich trzech przedsigwzigciach.

- Ale? - Nick i Axel zapytali jednoczesnie.

Witarla ostatnig karafke 1 ustawita wszystkie w rownej linii.

- Ale umart w dlugach, a ja niemal nic nie odziedziczytam. Gregory
wyjasnial, ze wszystko byto zadluzone. Nie mozna mi bylo zapewnic
nauczycieli, lekcji 1 strojow.

I Zadnego posagu? Kupiec, ktory mogt sobie pozwoli¢ na kupowanie
catych przedsigbiorstw, nie odtozyt nic dla corki, ktoérag uwielbial?

- Nie uznatas swoich sukien za wartosciowe - zauwazyt

Axel.

Podeszta do kominka 1 wziela szczotke, zeby zmies¢ popidt z podtogi.
Axel chciat jg ostrzec, zeby nie ubrudzita sobie skraju



szlafroka, ale przytrzymata go jedng reka.

- Ale po co bylo kupowa¢ mi fortepian Broadwood na szesnaste
urodziny, skoro papa nie mogl utrzymac przedsiebiorstw, ktore
prowadzit od lat? Ksiegi wskazywaly wlasciwa rownowage
przychoddéw i wydatkow, a takze spore oszczednosci. To, jak Gregory
przedstawial finanse papy, nie miato dla mnie sensu, ale wtedy bytam
zrozpaczona po stracie rodzicow, ktora nastgpita tak szybko po $mierci
dziadka Penningtona.

A zatem kolejna tajemnica, cho¢ tutaj wyjasnieniem mogla by¢
rodzicielska duma.

- Widmo katastrofy finansowej wzbudza w wielu ludziach irracjonalng
che¢ podtrzymania pozoréw - stwierdzit Nick.

Do znanych juz faktow pasowata kolejna mozliwos¢: Stoneleigh uknut
intryge, zeby poslubi¢ dziedziczke. Axel nie miat dowodow na
odrzucenie tej teorii - ani tez na jej poparcie. Rodzice Abigail zmarli
przed prawie dziesigcioleciem, a wszelkie ksiggi finansowe zapewne
zagingty bezpowrotnie.

- Nie wiedzialem, ze grasz na fortepianie - powiedziat Axel. Wieckszos¢
znanych mu kobiet z zamoznych rodzin raczej bawito si¢ w gre na
fortepianie.

Teraz z kolei Abby zwrocita uwage na paprotke rosnagcg W
podwieszonej pod sufitem donicy. Roslina dostawata $wiatlo z okna
wykuszowego oraz trochg ciepta z kominka, ale i tak miata tendencje
do usychania. Abigail sprawdzita ziemi¢ palcami, a potem wytarla je
chusteczka.

- Gratam duzo, ale Gregory uznat, ze brak mi talentu. -Abigail dolata
troche wody paprotce ze szklanego naczynia. -Takze czytatam
zachtannie, kiedy bytam mlodsza. Przysziam tutaj z mysla, zeby
przejrze¢ zawartos¢ potek.

- A zamiast tego - powiedziat Nick, poruszajagc brwiami -spdjrz, jaki
skarb znalaztas.

- Bez cienia watpliwosci jestem najszczesliwsza z kobiet.

- Pani zaczyna darzy¢ mnie bardziej serdecznym uczuciem, profesorze
- stwierdzit Nick. - Stycha¢ to w kazdym stowie.

Tym, co Axel ustyszat, byt smutek, zdziwienie, tgsknota



wecale nie za niemadrym przekomarzaniem si¢. Wstat i podszedt do
regatow z ksigzkami.

- Na jaka histori¢ miataby$ ochote? Co$§ pouczajacego czy tez
rozrywkowego?

Pomingl najwyzsze potki, na ktorych trzymatl kolekcje erotykow i
poezji. Ostatecznie, kazdy akademik ma taki zbior.

- Powies¢, jesli masz takowe.

- Jesli mam takowe? - Wdowa po Gregorym Stoneleighu miata sie
czego uczy¢, jesli chodzi o rados¢ zycia. -Przypuszczam, ze w twoim
mniemaniu jedynie przedstawiciele instytucji nad rzekg Cam zajmujg
si¢ czyms tak frywolnym, jak czytanie dla przyjemnosci? Jesli mam... -
Poruszat palcami dioni, wzywajac ja, zeby podeszta blize;.

- Sir Walter Scott - zaczat Axel. - Jane Austen, pani Radcliffe. Day i
Phillip czytali je, ale nie powinna$ zdradza¢, ze ci to powiedziatem.
Fielding, zbior poezji pastoralnej oraz, obowigzkowo, Byron, chociaz
w opinii wielu jego dzieta nie zaliczajg si¢ do poezji. Na co miataby$
ochote?

Przejrzata zawarto$¢ potki, zachowujgc starannie obojgtny wyraz
twarzy, jakby wybor w tej dziedzinie, bardziej niz podejrzenia Axela
dotyczace zabdjstwa jej meza, mogt zdradza¢ tajemne, zbrodnicze
sktonnosci.

- Austen - powiedziata, siggajac reka po ksigzke 1 niechcacy zderzajac
si¢ z reka Axela. - Przepraszam - szepneta, rumienigc sie.

Austen byla znakomitym wyborem dla rumienigcej sie¢ wdowy w
nocnym dezabilu. Axel chwycit rgke Abigail 1 potozyt jej ksiazke na
dtoni.

- Wybacz mojg niezdarnosc¢ - rzekt cicho. To najlepsze, co mogt zrobic,
w sytuacji, gdy Nick towil kazde stowo.

- Ja sam moge potrzebowac¢ ksigzki - oznajmit Nick, podnoszac si¢ z
kanapy.

- Sprobuj Biblii - odpart Axel. - Zabierz ja do pokoju i zacznij od
Ksiggi Rodzaju. Nie schodz na dot, pdki nie skonczysz Ksiegi
Objawien.



- Juz to czytalem - stwierdzit Nick. - Najbardziej podoba mi si¢ Piesn
Salomona. Zwrécita mojg uwage, kiedy bylem dzieciakiem. Czy
poswieci¢ ci w drodze do pokoju, pani Stoneleigh?

Axel nie zadat jej nawet potowy pytan, jakie zamierzat, ale Abby juz
kartkowata ciekawie opowies¢ o upadku aroganckiego pana Darcy.

- Nicholas bgdzie grzeczny - powiedzial Axel. - Inaczej masz moje
pozwolenie, zeby dotozy¢ mu ksigzka.

Spojrzata na nia.

- To cienki tomik, a poza tym oprawne ksigzki sg bardzo drogie.

- Ranisz mnie, pani - powiedziat Nick, wstajac i biorac $wiecg. - Bede
si¢ zachowywac, jak nalezy, bo jestem dzentelmenem, poza tym
zmeczenie nie pozwolitoby mi wznies¢ flirtu na odpowiedni poziom -
na razie.

- Bedziesz si¢ zachowywac - rzekta surowo - poniewaz tego od ciebie
oczekuje.

Nick rozpromienit sig.

- Jestem zakochany. Ona mnie rozumie.

- No, uwazaj - mrukneta Abby, wychodzac z biblioteki przed Nickiem,
z panig Austen w gotowosci.

Wdowa byta bezpieczna z Nicholasem albo na tyle bezpieczna, na ile
chciata. Axel dolat jeszcze wody paprotce, zastanawiajac si¢, skad
Nick wzial talent do takich stownych przepychanek.

Nick wrocit do biblioteki po paru chwilach - tak szybko, ze nie mialtby
Czasu na nic niecnego.

- Nie widzg jaskrawoczerwonego odcisku dtoni na twoim policzku -
stwierdzil Axel. - Przyjmuje, ze postawiles na powolne uwodzenie,
zamiast oszatamia¢ dame¢ swoim urokiem.

Flirt dobrze by zrobit Abigail Stoneleigh. R6zne upomnienia ze strony
Axela nie wywotaty jeszcze prawdziwego rumienca na jej policzkach
ani szczerego usmiechu.

- Watpie, zeby miata jakies doswiadczenie we flirtowaniu



zauwazyt Nick, opadajac na kanape 1 Sciggajac buty. - Moglbys jej w
tym pomoc. Jest o wiele za blada.

- Jest blada. - Axel przywykt juz do jej bladosci, a poza tym kobieta
byla przeciez w zatobie.

- Powiedz jej, zeby przestala uzywac tego przekletego arszeniku. -
Nick ziewnat 1 opart obciggnigte ponczochami nogi na niskim stoliku. -
Moja macocha nie pozwala moim siostrom, zeby go stosowaty.

- Arszenik? - Axel usiadt obok Nicka, ktory miat pot regimentu siostr.
Axel wiedzial o zastosowaniach roslin w kosmetyce, ale nie mial
pojecia, do czego jeszcze mogla si¢ posung¢ kobieca préznos¢.

- Damy uzywaja arszeniku, zeby osiggna¢ blady, eteryczny wyglad -
wyjasnit Nick. - Szczery zal widocznie przynosi te same efekty.

- Teskni za mezem. - Axel mial takg nadzieje. - Powiedz mi, Nick, jak
si¢ miewa moj brat? I moi synowie?

- Musiatem wyjecha¢ - odpart Nick. - Matthew i Theresa potracili dla
siebie glowy, a ona roztacza wokot siebie taki charakterystyczny blask,
jak wtedy, gdy kobieta spodziewa si¢ dziecka. Loris i Thomas, w
sasiedztwie, s3 w zaawansowanym stadium tej samej przypadtosci i
cale hrabstwo wonieje matzenskim szczgsciem. Przesun sig.

Axel postuchal, przesuwajac si¢ na koniec kanapy, 1 nagle stwierdzit,
ze stopy Nicka 1aduja na jego kolanach, podczas gdy reszta wielkiego
ciala przyjaciela spoczywata na calej dtugosci kanapy.

- Twoje zmeczenie mi si¢ udziela - powiedziat Axel. Zdjal migkki koc
z oparcia kanapy 1 rzucil Nickowi na gtowe, zeby si¢ okryt.

- Te kanape - Nick zamknat oczy - musisz mi zapisa¢ w testamencie. A
jesli umre pierwszy, musisz mnie z nig pochowac, zebym mogt z niej
korzysta¢ w przysztym zyciu, jak dawni faraonowie, od ktorych, taki
bog jak ja, z pewnoscia sie wywodzi.

Niech to diabli. Czego to nie wygaduja wykrecajacy si¢ od



malzenstwa wicehrabiowie.

- Powinienem spojrze¢ na ich testamenty.

- Czyje?

- Rodzicow Abigail. Ona sadzi, ze zmarli w dtugach, ale otrzymata
Swietne wychowanie, a interesy ojca wydawaly sie kwitngé. - A jej
ojciec odziedziczytby wkrotce to, co zostawitby jej dziadek.

Nick otworzyt oczy.

- ,,Wydaje si¢" ma niewiele wspolnego z finansami, zwlaszcza wsrod
klas, ktore png si¢ do gory. Uwiedziesz ja? Sadze, ze cie lubi.

- Nicholas, robisz si¢ nudny. Ona mnie nie lubi. - Zwlaszcza po tym,
jak ustyszata spekulacje Axela na temat jej winy 1 jak przyznala si¢ do
sekretow, w liczbie mnogiej, a ktorymi si¢ nie podzielita. - By¢ moze
mnie szanuje. Nie znaliSmy si¢ dobrze przed $miercig Gregory'ego 1
przyjemnie zaskoczylo nas, ze oboje jestesmy istotami ludzkimi.

- Och, dobrze. Przyznaj, Belmont. Wyjechate$ z Sussex i podrézowates
sto mil w Srodku zimy, zeby umkna¢ przed miazmatami matzenskiego
szczescia pod dachem brata.

- Nie jestem zazdrosny, Nicholasie. Ani ty. Cieszymy si¢ szcze$ciem
Matthew. - Na ogot.

- JesteSmy przepelnieni radoscia - powiedziat Nick. - Moze
przysuniesz blizej te karatke, zebySmy wypili za cudowne,
nieo§wiecone szczescie Matthew.

Axel podat karafke, ostatecznie kazdy dobry gospodarz i przyjaciel by
to zrobit.

- Co zrobisz z tak pieknie rozpoczetym dniem? - zapytala Abigail
gospodarza. Byli sami w pokoju, co Abby przyjeta z ulga.

- Myslatem, zeby odwiedzi¢ czcigodnego Weekesa, moze takze sir
Deweya Fanninga, wystac list do Gervaise'a, a takze wpas¢ do Pod
Mokrg Lasica, zeby trochg¢ tam poniucha¢. Czy masz dla mnie jakies
polecenie?

Abby wzieta tost ze stotu, a Axel popchnat masto w jej strong. Skorka
tostu byla ztocista doskonatos$cia, tost byt jeszcze



ciepty.

- Chetnie zostane dzisiaj blisko domu. - Abby posmarowala tost
mastem. Gregory musiat wole¢ zwiewne kobietki, podczas gdy Axel
Belmont najwyrazniej lubit, Zeby kobieta jadta z przyjemnoscia.
Dzem malinowy byt jedng z rozkoszy stolu Belmonta, wigc Abby
potozyta trochg¢ na toscie.

- Musze odpowiedzie¢ na listy z kondolencjami - ciggneta. -l
chciatabym doktadniej zwiedzi¢ twoja biblioteke.

- Mozesz, oczywiscie, wzig¢ kazda ksigzke, na jaka bedziesz miata
ochote. - Pan Belmont nalal jej §wiezg herbatg 1 wyjat pomarancze z
salaterki. - Nicholas bedzie pewnie spal dlugo. Mial wczoraj ciezki
dzien, spedzony w podrozy, a przedtem z pewnoscig zyt wedtug czasu
miejskiego.

- Co do Nicholasa.

Pan Belmont odlozyt pomarancze z ciggnacym si¢ za nig dlugim
paskiem skrgconej skorki.

- Co z nim?

- Czy ty...? - Twarz gospodarza Abby byla nieodgadniona; byt w tym
bardzo dobry. - Nie zamierzates. To jest, nie prosites

go, zeby.

- Co doktadnie masz na mysli, Abigail?

Wstata 1 podeszia do okna; stabe stonce usitowato znalez¢ szczeliny w
zaciggajacym si¢ chmurami niebie.

- Jego Lordowska Mos¢ dawal do zrozumienia, ze gotow jest mnie
pocieszyC, cho¢ wypowiadat si¢ delikatnie 1 moglam Zle go zrozumiec.
Nie naktaniate$ go do tego, prawda?

Milczenie Axela Abby wziela za potwierdzenie. Potem ustyszala
skrzypienie krzesta.

- Pocieszyc¢ cie, jak? - zapytat pan Belmont bezposrednio za nig, nieco
z lewej strony.

- Tak jak me¢zczyzna pociesza kobiete. - Podobno? - W tozku.

- Poczutas si¢ obrazona? Prowadzili przedziwng rozmowe.



- Powinnam, ale nie poczutam. Nie bardzo. Moze nie miat na mysli nic
takiego. - Albo tez mogt zacheca¢ Abby, zeby flirtowata z Axelem
Belmontem. Nie byla tego pewna 1 uznata, ze by¢ moze Jego
Lordowska Mos¢ chcial, Zzeby nie miata jasnosci.

- Oczywiscie ostrzege go, zeby sie zachowywal, jesli sobie tego
ZYCZYSZ.

Pan Belmont nie wydawat si¢ rozgniewany. Nie na przyjaciela i nie na
Abigail, nawet jesli rozwazala nawigzanie romansu pod jego dachem,
w Candlewick, niecaty miesigc po $mierci Gregory'ego.

- Nie odpowiedziateSs na moje pytanie, panie Belmont. -Abby nie
zadata pytania, ktore ja naprawde meczylo. Czy Sledczy, ktory
rozwazal jej wspotudziat w zbrodni, sprawdzal je] lojalnosé,
podsuwajac pokuse?

- Czy sprowadzitem Nicka, zeby ci ushuzyl? Naprawd¢ myslisz, ze
moégitbym to zrobic?

Abigail myslata, ze niemal dziesig¢ lat malzenstwa z Gregorym nie
nauczylo jej, jak radzi¢ sobie z me¢zczyznami w ogodle, a z tym w
szczegoOlnosci.

- Urazilam ci¢. - A moze tylko rozbawita profesora albo zniweczyta
jego podta taktyke. - Przykro mi, ale wydawales si¢ taki pewien, ze
bede szukac takich zwigzkoéw teraz, kiedy zostalam wdowa, a w wielu
sprawach czuj¢ si¢ taka zagubiona. Nie wiem, jak si¢ postepuje w
takich wypadkach. Nie chciatam nikogo obrazic.

Pan Belmont odwrocit jg delikatnie za ramiona.

- Gdybym sadzit, ze szukasz tego rodzaju pocieszenia, Abigail, nie
napuscitbym na ciebie Nicka. Kocham go, a damy cenig czas spedzany
W jego towarzystwie, ale ty zastugujesz na cos lepszego niz przygodna,
bezmyslna mitostka.

Opuscit rgce. Co by zrobil, gdyby Abby powiedziata, ze w istocie
szuka tego rodzaju pociechy? Axel Belmont nie ofiarowalby jej
przygodnej, bezmyslnej mitostki, ani jej, ani nikomu innemu.
Poswiecitby jej wszystkie swoje mysli, a takze w pelni



swiadomie aresztowalby ja w imieniu kréla, gdyby podejrzewat, ze
wzieta udziat w planowaniu zbrodni. Odsunat dla niej krzesto.

- Zjedz sniadanie, Abigail. Opowiem ci o Nicku 1 moze mu wybaczysz.
Usiadta 1 wzieta tost, chociaz z catej tej wymiany zdan wyniklo wigce;j
pytan, niz nasuneto si¢ odpowiedzi.

- Nick jest w stanie wojny z ojcem, hrabig Bellefonte -podjal pan
Belmont, obierajac pomaranczg. - Hrabia chce, zeby Nick si¢ ozenit 1
dostarczyt niezbednego dziedzica. Lord Bellefonte podobno podupada
na zdrowiu, ale Nick nie jest gotow, zeby zalozy¢ rodzing. Dziesi¢¢ lat
walczyl z tym, co nieuniknione, i cierpliwos¢ jego ojca wydaje si¢ na
ukonczeniu. Z poczatkiem sezonu Nick rozejrzy si¢ za zona.

- Nie rozumiem meskich przedstawicieli naszego gatunku -oznajmita
Abby, smakujac potaczenie masta, tostu 1 dzemu malinowego. - Twoj
przyjaciel robi wrazenie kogos, kto uwielbia kobiety, a jednak nie chce
podjac¢ wysitku, zeby znalez¢ jedna, szczegdlng kobiete dla siebie.
Sok pomaranczowy spryskat palce pana Belmonta.

- Moze uwielbienie dla wszystkich kobiet nie pozwala kochac jedne;.
- Kochate$ swoja zong. - Abby bardzo chciata w to wierzy¢, chociaz
ona 1 Gregory si¢ nie kochali. Byta mu wdzigczna, wykonywata swoje
obowigzki, modlita si¢ za dusze Gregory'ego -ale nie kochata go.

- Bylem mlodym me¢zczyzng - powiedziat pan Belmont - a ona kobieta,
ktora chciata rodzi¢ moje dzieci 1 stworzy¢ mi dom, wigc, oczywiscie,
kochatem Caroline. - Zdjat reszte skorki z pomaranczy 1 roztamat owoc
na pot. - Byla dobrze sytuowana, tadna, petna pasji zycia 1 nie taka
drobniutka, zebym si¢ czul jak wot, tanczac z nig.

Potowka pomaranczy znalazla si¢ na talerzu Abby.

- Poslubites ja, poniewaz przy niej nie czules si¢ jak wot? Oderwat
bialy migzsz ze swojej czesci, w powietrzu rozszedt



si¢ zapach cytrusa, ale oboje poczuli si¢ troche niezrecznie.

- Bylem dobrg partig. Nie mialem tytutu, ale posiadam znaczny
majatek 1 jestem dos¢ postuszny. I niezle si¢ prezentuje w stroju
wieczorowym,

Byt bardzo przystojny, na swdj sposob.

- Postuszny?

- Doskonata cecha u me¢za. Matka z pewnos$cig nauczyla cie, jak
wzmacniac¢ ja u putkownika. - Szczatki jego potowki pomaranczy legly
na jego talerzu.

- O czym ty mowisz? Gregory byl moim mezem, glowa domu.
Oczywiscie, ze nie byl mi postuszny w zaden sposob, a kiedy za niego
wychodzitam, moja matka spoczywata w grobie.

Pan Belmont przygladat si¢ w skupieniu balaganowi na swoim talerzu.
- Jesli Caroline bardzo czego$ chciata, wiedziata, zeby prosi¢ mnie o
to... wtedy, kiedy bylem mocno zainteresowany korzystaniem z
pewnych przywilejéw matzenstwa. Bytem postuszny.

Jak to si¢ stato, ze w ogole poruszyli ten temat, a co istotniejsze, jak
mogliby udawac, ze nigdy o tym nie rozmawiali?

- Nic nie wiem o tego rodzaju manipulacjach miedzy malzonkami,
panie Belmont. Jesli Gregory o co$ mnie prosil, staratam si¢ spetnic
jego zyczenie najlepiej, jak potrafitam, i1 jestem przekonana, ze on
postepowat tak samo. Zachowanie, jakie opisujesz. Migdzy nami nie
istniato.

Abby potrzebowata niespetna roku, zeby nauczy¢ si¢, czego matzonek
od niej oczekuje - uporzadkowanego, spokojnego domu, dobrze
prowadzonego majatku; towarzystwa miedzy wypadami na
wrzosowiska, gdzie polowal na gegsi, do Melton Mowbray albo
Londynu.

Nic mniej, nic wigcej.

- Przedstawiasz Stoneleigha, jakby byt wzorem cnot, Abigail.
Odbylem z nim niejedng konng przejazdzke 1 wiem, ze bywat
napuszony, zajety soba 1 oschty. Potrafit Zzartowacd, ale stawat si¢
zarozumiatym, starym durniem.



Owszem, tak, ale na szczescie to, ze kto$ staje si¢ zarozumialym,
starym durniem, nie jest powodem, zeby go zamordowac.

- Byl dobrym cziowiekiem - odparta Abby. Tak naprawde¢ nie znata
dobrze Gregory'ego Stoneleigha, nie lepiej niz jego gospodyni czy
gtowny ogrodnik. Nawet jego dzieci, po paru latach spedzonych w
Indiach, odestano do Anglii, zeby tam dorastaty.

- Spieramy si¢ - zauwazyt pan Belmont, poklepujac dton Abby. - Od lat
nie spieratem si¢ z kobieta. - Czy bawi ci¢ takie przekomarzanie?
Najbardziej ucierpiata pomarancza.

- Musze, niestety, przyznac, ze tak. Nie ktocitam si¢ z Gregorym. -
Nigdy.

- Pomysl, ile zabawy ci¢ omingto. Spieratem si¢ z Caroline od czasu do
czasu - nie dato si¢ nie traktowaé jej powaznie - 1 podczas gdy nie
lubitem tych sprzeczek, to z przyjemnosciag doprowadzatem potem do
zgody.

- I ty nazywasz siebie powolnym. Caroline miata szczgscie.

- Tak samo jak Gregory. Teraz, kiedy znowu jestesmy przyjaciotmi,
czy zechcesz odwiedzi¢ klaczke w moim towarzystwie?

Przyjaciele. Stowo, ktore stawialo na nogi, podczas gdy Abby
podejrzewata, ze pan Belmont bez mrugni¢cia okiem aresztowalby
taka przyjaciotke. Wkrotce potem wedrowali przez tylne ogrody,
chociaz stonce schowalo si¢ za chmurami.

- Niebo wyglada tak, jakby miat spas¢ $nieg - powiedziata. -Nie
zasiedz si¢ we wsi, bardzo ci¢ prosze.

- Martwilabys si¢ o mnie, Abigail?

Lubita, jak wypowiadal jej imig, tak jakby rzucal jej wyzwanie, a
czeSciowo, jakby. okazywal przyjazn.

- Martwitabym si¢ o siebie, zebym nie zostata odcigta przez $nieg od
Swiata razem z frywolnym lordem Restonem.

- Powiesz mu ,,nie" i si¢ uspokoi. Jesli nie, bron sig¢, jak potrafisz - z
moim btogostawienstwem.

- Broni¢ si¢? Nie chce nikogo obmawiagé, ale watpie, zebys



ty potrafit si¢ obroni¢ przed Jego Lordowska Moscia, kiedy ten
wpadnie w z1os¢.

- Nicholas nigdy nie pozwala, aby zto$¢ wzieta w nim gore, a ty mozesz
si¢ broni¢ po kobiecemu.

Abby szta obok niego, chrzeszczac butami w $niegu, pomigdzy nagimi
zywoptotami i zapadlymi w sen zimowy rozami.

- To réwniez musi by¢ cos, o czym mama zaniedbata mi powiedziec,
oprocz tego, jak zapewnic sobie postuszenstwo ze strony meza.

- Mezczyzne mozna z fatwoscig obezwtadnic, aplikujac mu uderzenie
kolanem w krocze, a z twojej strony by si¢ tego nie spodziewat. - Pan
Belmont mowit takim tonem, jakby wyglaszal wyktad, jakby za chwile
mial méwi¢ o hodowaniu drzew owocowych zimg. Gdyby Abby nie
spedzata czasu z nosem w rozmaitych niestosownych dla damy
ksigzkach, moglaby nie mie¢ pojecia o jakiej czesci meskiej anatomii
mowi profesor.

Kiedy dotarli do stajni, pan Belmont zajat si¢ matg klaczka, a potem
zatrzymal si¢ przy boksie mieszczacym ogromng klacz hrabiego o
imieniu Jaskier. Klacz powitata pana Belmonta jak dawno
niewidzianego przyjaciela, poruszajac wargami przy jego policzku.

- Ivan bedzie zazdrosny. - Abby byla zazdrosna - nie o konski
pocalunek w policzek pana Belmonta, ale o serdeczne uczucie migedzy
cztowiekiem a klacza. O matzenstwo, w ktorym maz i zona moga
swobodnie si¢ ze sobg spierac, 1 o kobiety, ktore wiedza, jak si¢ bronic¢
przed natrgtnymi wicehrabiami.

Bylta bogata wdowa, a jednak czutla si¢ zubozata.

- Watachy nie sg zazdrosne - odpart pan Belmont - ale si¢ niecierpliwig.
Wezme teraz Ivana. Chodz, koniku, odprowadzimy panig Stoneleigh
do domu.

Ivan Nie Bardzo Grozny podreptat potulnie za swoim panem, podczas
gdy z nieba spadaty ptatki $niegu, tanczac na wietrze.

- Watpie, zebym wrocit na lunch - stwierdzit pan Belmont, zatrzymujac
wierzchowca przy podstawce do wsiadania na konia.

Mozliwe, ze jego matzenstwo byto rowniez takie. Takie, w



ktérym matzonkowie moéwili sobie nawzajem, dokad si¢ udaja i po co.
Gregory czesto wyruszat po prostu do Melton, albo Londynu, nie
podajac blizszych szczegotow, rzadko nawet okreslajac date powrotu.
Niejeden raz oznajmiat Abby, ze jedzie do miasta, zeby nadzorowac
jakie$ wazne sprawy biznesowe, podczas gdy Brandenburg, londynski
posrednik przysylat listy z pytaniem, kiedy pulkownik zjawi si¢ z
nastepng wizyta.

- Przywyktam do tego, ze jem sama - powiedziata Abby. -No, jedZ juz.
Poklepata lvana i postata panu Belmontowi usmiech ,,wszystko w
porzadku". Im szybciej odjedzie, tym szybciej wroci, a perspektywa
kolacji téte-a-téte z wicehrabig napawala jg lekiem.

Kolanem w. Coz.

Pan Belmont musnat jg ustami w policzek, po czym wskoczyt na
siodto.

- Pamigtaj, zeby je$¢, sama czy w towarzystwie. Notuj, od kogo
dostajesz listy z kondolencjami, zwlaszcza je$li chodzi o
niezamoznych kawalerow. I zabierz pana Darcy'ego do t6zka, zeby si¢
zdrzemna¢, jesli bedziesz miata ochote.

- Tak jest. Natychmiast, panie Belmont. Oczywiscie. A teraz zmykaj,
zanim zamieni¢ si¢ w rzezbe z lodu.

Zawrocit konia od podstawki 1 ruszyl klusem zamarznigtym
podjazdem, ale nie na tyle szybko, zeby nie widziata uSmiechu w jego
oczach.
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Axel moze i zatrzymalby si¢ w Pod Mokra Lasica, zeby zjes¢ positek w
srodku dnia, ale Ivan, niewatpliwie przepelniony tesknotg za
przytulnym boksem oraz stogiem pachngcego siana, przywiozt jezdzca
do domu na lunch po rozmowie z Weekesem.

- Nie spodziewatam si¢ ciebie - powiedziala Abigail. - Czy pana
Weekesa nie byto w domu?

Siedzac na kanapie w bibliotece, z podwinigtymi nogami, kremowym
szalem zarzuconym na ramiona i porcelanowym serwisem do herbaty
na tacy, na stoliku - tworzyta obraz domowego szczgscia.

- Flirtowala$ z panem Darcym - stwierdzit Axel, zamykajac drzwi. -
Lepiej z nim niz z Nicholasem. Weekes byt w domu 1 przyjmowat
gosci, ale odkrytem u naszego proboszcza pewng sktonnos¢ do mijania
si¢ z prawda.

- Opowiedz mi o0 tym - poprosita Abigail, poklepujac miejsce na
kanapie obok siebie. - Nawet urok pana Darcy'ego nie jest
nieograniczony, chociaz jego list jest fascynujacy.

Pragneta dowcipnych odpowiedzi oraz fascynujacych listow, podczas
gdy Axel chciat si¢ tylko z kims podzieli¢ tym, czego si¢ dowiedziat od
proboszcza. Usiadl obok niej, zdjat Sciereczke z czajniczka, zajrzat do
srodka 1 ucieszyt si¢, czujac aromatyczny zapach 1 ciepto na
policzkach.

- Wyglada na to, ze Weekes przebywa w swoim gabinecie caty czas -
oznajmit; nalat herbaty do filizanki, dodat Smietanki oraz odrobing
cukru i podat Abby. - Daje wszystkim do zrozumienia, ze pracuje nad
kazaniami, podczas gdy w istocie drzemie i czyta powiesci.

- Gregory byltby zaszokowany, dowiadujac si¢, ze cztowiek kosciota
czytuje powiesci. - Lykneta herbaty, nie rozwodzac si¢ nad tym dtuze;.
- Zawsze podawal mi herbate przy $niadaniu 1 byta okropnie stodka. Ta
jest doskonata.



Przytulna biblioteka z mitg kobieta, z ktérg mogt podyskutowac o tym,
co si¢ zdarzylo rano, po przejazdzce konnej w zimng wietrzng pogode
wydawata si¢ rzeczywiscie doskonalg odmiang. Herbata byta goraca,
piernik smakowat cynamonem, a Nicholasa nie byto nigdzie w poblizu.
Axel nalal herbate rowniez dla siebie, zadowolony, ze Abigail szanuje
jego przywileje gospodarza albo - przyjaciela.

- Weekes ktamie takze co do herbatnikoéw, twierdzi, ze goscie zjadaja
mu wszystkie, zostawiajac moze ze dwa, ale prawda jest taka, ze
poczciwiec po swojej stronie kominka ma podloge calg zasypang
okruszkami. Czy przypominasz sobie kogo$, kto nazywa si¢ Cassius
Pettiflower?

Abby odstawita herbate 1 wyprostowata nogi. Nie miata kapci - grzaty
si¢ przy kominku - za to nosita ponczochy z dobrej, grubej, czarnej
welny.

- Nie slyszatam tego imienia od pewnego czasu. Cass byt kochany 1
wigzatam z nim swoje dziewczece marzenia, ale kiedy moi rodzice
zgingli w pozarze, to bylo tak, jakby Cass odszedl razem z nimi.
Popsujesz sobie przyjemnos$¢ lunchu, zjadajac caty piernik.

- Zgine z gtodu, jesli tego nie zrobig. Weekes otrzymat list od pana
Pettiflowera w jaki§ miesigc po twoim S$lubie ze Stoneleighem.
Proboszcz pamigcta list ze wzgledu na rzadkie nazwisko oraz dlatego,
ze jako bibliofil wie o ksiggarni Pettiflowera w Oksfordzie.

- Przyjazni rywale - sadze, ze tak mozna by nazwac Pettiflowerow.
Jesli dziadek nie mial ksigzki, o ktora ktos pytat, odsytalismy klienta do
Pettifloweréw, a oni postgpowali tak samo. Rodzice Cassa si¢ starzeli,
wiec Cass przejmowal prowadzenie interesu w coraz wigkszym
stopniu. On 1 ja chodziliSmy zwykle razem na spacery po niedzielnej
mszy 1 mysle, ze moi rodzice go akceptowali.

Axel otrzepat dlonie; wolatby nie mie¢ juz nic wigcej do powiedzenia.
- Pettiflower przychodzit do ksiegarni wiele razy po pozarze



w nadziei, ze dostanie od ciebie jaka$ wiadomo$¢. Mdwiono mu, Ze nie
chcesz go widzie¢. Kiedy si¢ dowiedzial, ze zwigzala§ si¢ ze
wspolnikiem zmartego dziadka, wystal ci trzy bukiety r6z =z
kondolencjami, ale nigdy nie potwierdzitas, ze je otrzymatas. Napisat
do Weekesa, poniewaz martwit si¢ o ciebie, ale wtedy bylas juz zong
Stoneleigha.

Abby wstata 1 podeszta do kredensu, gdzie wsrdd karafek stata
pojedyncza rd6za w krysztalowym wazonie.

- Nikt mi nie powiedziat, ze Cass przychodzit, a ja bywalam w
ksiggarni, chociaz nie w godzinach pracy. Putkownik nie lubit, kiedy
jezdzitam do Oksfordu, ale ja chcialam by¢ tam, gdzie moi rodzice...
gdzie kiedy$ bylam szczeSliwa. Moze putkownik byl po prostu
opiekunczy.

- Ta r6za ma niebezpieczne kolce - ostrzegt ja Axel, porzucajac kanape.
- Uwazaj.

Przechylita rozg, zeby ja powacha¢. Miata platki glebokiego,
czerwonego koloru, pachniala stodko i korzennie - pigkny okaz,
patrzac z drugiego konca pokoju - ale kolce okazaly si¢ bolesnym
rozczarowaniem.

- Czyz nie ma rozy bez kolcow? - zapytata Abby, dotykajac ptatka.

- Na niektorych kolce sg tylko ozdobg, na innych -zniechecajg nawet
najgtodniejszego jelenia, ktory miatby ochote ich sprobowac. Myslisz,
ze putkownik byl opiekunczy, odbierajac ci jednego z niewielu
przyjaciol, jakich miatas, i to wtedy, gdy bytas w zatobie?

Otulita si¢ ciasniej szalem. Byla mniej blada, czy tez swiatlo w
bibliotece byto dla niej korzystne o tej porze dnia?

- Putkownik skupiat si¢ na celu. To dobra cecha u oficera kawalerii, ale
nie potrafit przesta¢, nawet kiedy rozsadek nakazywat odstapic.
Nauczytam si¢ nie wchodzi¢ mu w droge, kiedy wpadal w taka
fiksacje. Dla kogos, kto ceni reguty 1 konwenanse, zaloba oznacza, ze
nie przyjmuje si¢ zadnych gosci.

Z tego samego powodu w zalobie nie powinno si¢ zawieraé
malzenstwa w pospiechu.



Alex wzial ja za reke, stwierdzajac z przyjemnoscia, ze jest ciepta, |
zaprowadzit z powrotem na kanapg.

- Stoneleigh najwyrazniej dostat fiksacji co do tego, zeby cie poslubic.
Weekesowi starczylo imbirowych herbatnikow na tyle dtugo, zeby
ujawni¢ dyskretng nieche¢ wobec twojego zmartego matzonka.
Intrygujace uswiadomi¢ sobie co$ takiego w trakcie $ledztwa w
sprawie morderstwa - nawet miejscowy proboszcz nie lubit
Stoneleigha.

- Gregory bywat trudny, ale sadze, ze przyczyng byl jego podeszty
wiek oraz oficerskie nawyki.

Axel podat jej przedostatni kawalek piernika.

- Weekes mowit, ze miejscowi doskonale znali porywczy charakter
putkownika. Nie zapraszano go do gry w rzutki w Pod Lasicg i1 znany
byt z tego, ze potrafil zruga¢ brutalnie Ambersa na polowaniu za to, ze
na strzemieniu byt §lad brudu.

- A jednak - powiedziata Abby - kiedy Gregory ruszat si¢ z domu, zeby
wzig¢ udziat w nabozenstwie, na dziedzincu koscielnym potrafit by¢
wyjatkowo towarzyski 1 uyymujacy. Czy nie powiniene$ zawiadomié
kuchni, ze jestes w domu na lunch?

- Wiedza - odpart Alex, zanurzajac piernik w herbacie. -Majg oczy 1
uszy wszedzie z wyjatkiem oranzerii, gdzie nie oSmielajg si¢ mi
przeszkadzac, chyba zeby krdol umart - a nawet wtedy ryzykowaliby, ze
zmyje¢ im glowe.

- Myslatam o stuzbie.

C6z, niech diabli wezma pana Darcy'ego, ze nie potrafil jej
zainteresowac.

- Miatas si¢ pograzy¢ w lekturze.

- Czy przestuchates Ambersa? Niewystarczajgco.

- Tak, ale pozw0l, ze dokoncze relacje ze spotkania z Weekesem. - W
bibliotece cos$ si¢ zmienito, pomijajac obecnos¢, delikatny zapach i
mitg obecnos¢ damy.

- Nie spodoba mi si¢ ta relacja - domyslita si¢ Abby, dopijajac herbate.
- Chce jednak, zebys powiedzial mi wszystko.



- Weekes zbesztal mnie za to, ze bylem dla ciebie marnym sasiadem, i
miatl racj¢. MieszkaliSmy obok siebie przez lata, a nigdy nie zaprositem
ciebie i Gregory'ego na kolacje.

- Gregory mowil, ze ludzie na wsi majg majatki, ktérymi musza
zarzadzac, 1 zycie towarzyskie wyglada inaczej. W miescie nieustannie
odbywalismy wizyty 1 rewizyty, wpadalismy do kogos, dzielilismy z
kim$ obiad niedzielny. Tutaj. najpierw bylam w Zzalobie, potem
usitowatam zaprowadzi¢ porzadek w majatku, a ostatnio bylam.
zmgczona.

A takze samotna, chociaz Alex dopiero niedawno zaczal rozpoznawac
symptomy - kiedy rzucity mu si¢ w oczy w lustrze, przy goleniu.

- Powinienem byt zainteresowac si¢ bardziej najblizszym sgsiadem,
ale, jak zauwazyt Weekes, nie interesuj¢ si¢ na ogot nikim, z kim nie
moge rozmawiac o ogrodnictwie. W kazdym razien Weekes mowi, ze
Ambers czesto odwozit ci¢ na nabozenstwo, zostawial na stopniach
kosciota doktadnie o czasie, a potem przyjezdzal, zeby ci¢ zabrac,
zanim przebrzmig ostatnie dzwigki organow.

- Jest troskliwy. Podejrzewam, ze Ambers jest dzentelmenem, ktory
przezywa trudne czasy. Czasami wolalabym, zeby nie byt taki
troskliwy, ale cztowiek si¢ przyzwyczaja.

Kolejna r6za w wazonie kolo okna przechylita si¢, jakby chciala
pogawedzi¢ z paprotka. Axel przyniost je z oranzerii calkiem
niedawno, ale niektére odmiany nie byty w stanie dtugo przetrwac¢ w
wazonie.

- Wmawiasz sobie, ze Stoneleigh byl opiekunczy, a Ambers troskliwy.
Kazano ci wierzy¢, ze sasiedzi na wsi zaniedbujg si¢ nawzajem -
najblizszy sasiad pomagat, niestety, utrzymac ci¢ w tym przekonaniu -
ale mozliwe takze, ze Stoneleigh chcial ci¢ izolowac 1 pilnowat, zebys
si¢ z nikim nie zaprzyjaznita.

Zajrzata do pustej filizanki, a Alex siegnal po czajniczek.

- Nie chce wigcej herbaty, dzigkuje. Mowisz, ze Gregory byt zaborczy.
Delikatne okreslenie na traktowanie zony jak majatku



ruchomego, ktorym byta w istocie wedtug prawa.

- W najlepszym wypadku byl dziwakiem - powiedzial Axel. - W
nieprzyjemny sposob. Dlaczego rozdzielitas mdj bukiet na pojedyncze
kwiaty?

Trzecia samotna r6za stala na biurku. Efekt byt inny niz w wypadku
masy kwiatow w jednym wazonie; stuzba Axela nie powazytaby si¢
zmieni¢ czegos w tym wzgledzie bez jego pozwolenia.

W stosunku do kwiatow byt zarazem opiekunczy i zaborczy.

- R6ze to moje ulubione kwiaty - oznajmita Abby. - S3g piekne,
pachnace, wielorakie 1 wytrzymalsze, niz si¢ wydaje. Lubi¢ takze ich
kolce, bo nie mozna lekcewazy¢ kwiatu, ktéry moze ci¢ zranic,
przebijajac skore. Chciatam moéc podnies¢ glowe 1 ujrze¢ roéze z
kazdego miejsca, w ktorym jestem, a nie stloczone w wazonie na
zimnym, szarym oknie. Twoje réze podnosza mnie wyjatkowo na
duchu, bo innych mogg nie zobaczy¢ az do lata.

- Stoneleigh nigdy nie przynosit ci kwiatow?

Cigzkie kroki na gorze potwierdzity, ze Nicholas wyszedt z sypialni -
na czas, zeby zej$¢ na lunch.

- Mowitam ci juz, panie Belmont. MOj maz i ja nie byliSmy zwigzani
uczuciami. R6ze to wyraz uczué, ekstrawagancja, wyjatkowy gest.
Co takiego?

- Jestem zty na twojego zmarlego meza - powiedzial Axel, przenoszac
r6ze z biurka na stolik, gdzie stala taca z herbaty. -Caroline kiedys
powiedziata, ze nie przypisywataby mi zadnych uczué, chyba ze wobec
kwiatow. Kwiatom potrafilem przekaza¢ wszelkie niezrgczne, czule,
intymne uczucia, jakie mtody maz powinien umie¢ ubiera¢ w stowa.
Kiedy chorowata, oskarzata mnie, ze tworze doskonalg roze.

Jakze okazala si¢ wspaniatomyslna, pozwalajac mu ostatecznie
spedzac lata w oranzerii, przez caty czas malzenstwa majgc mu za zte
jego hobby.

Abby przetamata ostatni kawalek piernika na pot 1 podata jednag
potowke Axelowi.

- A zatem ukryles si¢ w oranzerii, stajac si¢ niemal



pustelnikiem, ktérego che¢tnie by widziano na zawodach w rzutki, ale
ktory wolal nie opuszcza¢ domu. Kiedy jednak wychodzisz -obywasz
si¢ bez cudzych ustug, a swojg niech¢¢ do zycia towarzyskiego
usprawiedliwiasz brakiem gospodyni. Nic dziwnego, ze trzeba bylo
morderstwa, zebysmy si¢ blizej poznali.

Axelowi odpowiedz na te cierpkie uwagi zostata oszcz¢dzona, dzieki
zjawieniu si¢ Nicka w bibliotece.

- Kto$ zjadt wszystkie ciasteczka do herbaty - powiedziat Nick. -
Niewazne. Pani Stoneleigh, dzien dobry, przyjemnie go zaczyna¢ w
twoim towarzystwie. Zadowolg¢ si¢ stodycza twego towarzystwa.
Zmien miejsce, profesorze. Mam teraz flirt na widoku.

Axel zostal tam, gdzie siedziat.

- Jesli pociggniesz za sznur od dzwonka dwa razy, dasz kuchni zna¢, ze
jesteSmy gotowi na lunch. Mozesz si¢ do nas przytaczy¢, jesli obiecasz,
ze usigdziesz po przeciwnej stronie stotu niz pani Stoneleigh.

- Wygodniej bedzie mi patrzy¢ w jej piekne oczy - stwierdzit Nick. -
Jestem dzi$ w dobrej formie, nie sadzisz?

Nie, musiato go co$ gnebi¢, skoro ukrywat si¢ w pokoju az do powrotu
Axela. Abby nie wydawala si¢ urazona paplaniem Nicka, nie zrobito
tez ono na niej specjalnego wrazenia.

Nick przyszedt w pore. Axel mial juz przeprosi¢ za poufate
zachowanie wczesniej, przy podstawce do wsiadania na konia, choc
moze przeprosiny nie byly potrzebne. To byl, ostatecznie, tylko drobny
gest, namiastka pocatunku.

By¢ moze sedziowie rutynowo calujg damy, ktore podejrzewaja o
udzial w morderstwie. Abby zamierzala zapyta¢ pana Belmonta o ten
gest przy pozegnaniu, ale Nick przylaczyt si¢ do nich na lunch 1
wszelka nadzieja na sensowng rozmowe znikla, zanim jeszcze podano
zupe.

- Jedziesz z wizyta do sir Deweya? - zapytal Nick, kiedy pan Belmont
podawat 1m tort gruszkowy.

- Taka jest logiczna kolejnos¢. Zabierz tokie¢ ze stotu, Nicholasie.



Wicehrabia ani drgnat, opierajac przystojng brode na dioni, z tokciem
na stole.

Tort gruszkowy roztaczat boski zapach - mndstwa przypraw, odrobiny
alkoholu, §wiezego pieczenia... Abby wracatl apetyt, a jesli prébowata
wszystkiego w malych ilosciach, z trawieniem takze nie miata
ktopotow.

Talerz, ktory pan Belmont postawit przed Abby, zawieral co najmnie;j
trzy razy tyle jedzenia, ile mogta bezpiecznie zjesc.

- O co chcesz zapytaé sir Deweya?

- Moze co$ wiedzie¢ o finansach putkownika - odpart pan Belmont. -
Pewnie bedzie w stanie rzuci¢ swiatlo na jego kontakty w wojsku, jak
roOwniez przyjaciot czy wrogdéw, jakich zdobyl podczas wypraw
strzeleckich, podrozach do Londynu czy gdzie indziej. Zauwazyltby
jakies$ dziwne zachowania putkownika w ostatnich dniach, na przyktad
strate¢ panowania nad sobg na polowaniu.

- Sir Dewey nie jezdzi z psami - powiedziata Abby. -Twierdzil, ze po
pobycie w tropikach, jego krew jest zbyt rzadka na takie zimnice.

- Dowiedz si¢ przede wszystkim, dlaczego dotrzymywat w ogole
Stoneleighowi towarzystwa - wtracit Nick. - Jesli putkownik byt
trudnym cztowiekiem nawet w zwykty dzien, to po co zawracac sobie
glowe starym huncwotem - z catym szacunkiem dla wszystkich
obecnych - a na dodatek czgsto z nim podrézowac?

Obaj me¢zczyzni wymienili spojrzenia, mowigce: ,,tylko nie przy
damie™,

Och, na Boga.

- Nie sadzg, zeby putkownik i sir Dewey byli kochankami -oznajmita
Abby.

Lyzka Nicka spadta z brzgkiem na jego talerz.

- Moj dziadek sprowadzal ksigzki z catej Azji - ciggnela.
-Przebywatam w sklepie caty czas i znajdowatam ksigzki, ktore nie
byty dla mnie przeznaczone, takie, ktore dziadek trzymat na potkach za
kontuarem.

Pan Belmont Sciaggnat brwi, jakby kawatek gruszki na jego



tyzeczce na jego oczach zamienil si¢ w starg owsiankg. Czyzby
gospodarz zastanawiat si¢, czy znalazta skarby na najwyzszej potce za
jego biurkiem?

W istocie Abby je znalazta 1 pan Darcy na ponad godzing musiat
usungc si¢ w cien.

- Na jakiej - pan Belmont odlozyt tyzeczke - podstawie opierasz swoja
opini¢?

- Sir Dewey nigdy nie byt wobec Gregory'ego serdeczny, nigdy go
nawet nie dotykat, z tego, co pamigtam. Czesto si¢ kidcili, cho¢ sir
Dewey nigdy nie byl nieuprzejmy. Zwigzaly ich interesy, a takze
zapewne wspomnienia z wojska, ale oni.

Obaj mezczyzni przygladali si¢ Abby uwaznie, zapomniawszy, jak si¢
wydawato, o deserze.

- Mysle, ze sir Dewey mnie lubil - powiedziata Abby. - Nie w
niewlasciwy sposob, ale, jesli znosit towarzystwo Gregory'ego, to po
czes$ci z litosci nade mna.

Potrzebowata tej litosci 1 przez caty ranek, kiedy wedrowata miedzy
panem Darcym a zakazanymi, egzotycznymi drzeworytami, jej radosci
z tego, ze znowu obcuje z ksigzkami, towarzyszyt rosnacy gniew.
Czytanie dawato jej kiedy$ najwigksza przyjemnosé, bylo jej
sposobem na radzenie sobie z wszelkimi trudnosciami, a Gregory
besztat ja, krzywit si¢, cmokat z pogarda, 1 w koncu wyrwat jej ksigzki
z 3k juz w pierwszym roku matzenstwa.

- Sir Dewey czul litos¢ - powiedzial Nick, odsuwajac niemal pusty
talerz o pare centymetrow - wWobec ciebie.

- Wobec mojej sytuacji - sprostowata Abby, zatujac, ze w ogodle
otworzyla usta.

- Poprosze sir Deweya, zeby opowiedziat, co robit 1 gdzie przebywatl w
noc morderstwa - stwierdzil pan Belmont. -Nicholas, wybacz nam,
prosze. Pani Stoneleigh musi mnie odprowadzi¢ do stajni.

Nick siegnat po niezjedzong porcje deseru Abby.

- Profesor zamierza wygtlosi¢ wyktad na temat twojej sktonnosci do
mowienia prawdy przy stole, najdrozsza Abby. Bez



synow, przy ktorych musiat zachowywaé najwyzsza czujnosé, jego
wrazliwos¢ ostabta.

- Oszczedzam damie ghupstw, ktorych moglbys jej jeszcze nagadac -
oznajmil pan Belmont. - Ponadto sprawig, Zze zaczerpnie tyk swiezego
powietrza. Do kolacji, Nicholasie.

Nick uniost si¢ do potowy, kiedy Abby wstata, pozdrowit ja tyzeczka
tortu 1 puscit do niej oko.

- Profesor szczyci si¢ niezmiernie swoimi wyktadami. Staraj si¢
wygladac, jakbys byta pod wrazeniem.

Abby pacneta Nicka po ramieniu na tyle mocno, na ile si¢ odwazyta,
zyskujac wyrazng aprobate profesora.

- Nie idziemy do stajni - wyjasnit pan Belmont, kiedy Abby wlozyta
peleryne, szal i rekawiczki, czarne, dosy¢ ciepte. -Oranzeria to jedyne
miejsce, co do ktorego mam pewnos¢, ze zaden pomocny wicehrabia
czy skrupulatny stuzacy nie bedzie podstuchiwacé. A ty 1 ja musimy
odby¢ przynajmniej jedng trudng rozmowe na osobnosci.

Abby dreptata obok niego poprzez zasniezone ogrody; wiatr szarpat
koncowkami jej szala.

- Czy mnie aresztujesz?

- Na Boga. - Zatrzymat si¢ i z powrotem zarzucit jej szal na ramig. - Nie
aresztuje ci¢. Jeste§ w Candlewick zeby odpoczac, dojs¢ do siebie po
szoku nagtego wdowienstwa, przebywac¢ w towarzystwie innych ludzi,
podczas gdy przystosowujesz si¢ do nowej sytuacji - jakby watpliwe to
towarzystwo obecnie nie byto. Chodz, albo Nick zobaczy, ze tu stoimy,
1 nakrzyczy na mnie, ze trzymam ci¢ na dworze w taka paskudng
pogode.

Ruszyt energicznie, nie czekajac, az Abby si¢ z nim zréwna. Jego slady
na $niegu uktadaly si¢ w prosta linie prowadzaca do oranzerii, ktora
znajdowala si¢ blizej niz stajnie.

Abby poszta za nim. Jesli matzenstwo czegos jg nauczyto, to tego, zeby
stucha¢ rozkazu wydanego przez megzczyzne zmagajacego si¢ z
silnymi emocjami.

Abigail byla gosciem, a nie wigzniem korony i Axel te sprawe
postanowit wyjasni¢ na samym poczatku.



- Tedy - rzucit, prowadzac jg do pierwszej szklarni od strony stajni.
Sciany od wewnatrz pokrywata para i dzigki temu, nawet tam, gdzie
rosliny nie zastanialy widoku, nikt z zewnatrz nie mogt zobaczyc¢, co
si¢ dzieje w Srodku.

Doktadnie tak, jak Axel sobie zyczyt. Otworzyl drzwi 1 wpuscit Abby
do srodka, a potem zamknat drzwi z powrotem na zasuwe. Gdyby nie
zasuwa, wiatr szarpatby drzwiami niezmordowanie.

- Przebywanie tutaj to taka ulga - powiedziala, odwijajac szal i
chowajgc rekawiczki do kieszeni. - Ta won, zieleni, roslin, kwiatow,
zyznej ziemi... to bezpieczny zapach.

Caroline nigdy nie zwracata uwagi na zapach ziemi.

- Bezpieczny, w jaki spos6b? - Axel nie zadat sobie trudu, zeby zapiaé¢
ptaszcz czy wlozy¢ rekawiczki. Ciepta i zapachu oranzerii juz prawie
nie zauwazat.

Abigail pozostata tam, gdzie stane¢ta, pomiedzy dwoma rzg¢dami roz
doniczkowych, z ktoérych wigkszo$¢ zgubita ptatki, za to szczycita si¢
swiezymi listkami.

- Jesli rosliny maja si¢ dobrze - zaczela - to wszystko inne si¢ uktada.
Wszystko zalezy od roslin. Zwierzeta domowe nie mialyby paszy,
owce trawy, ptaki gniazd - bez ros§lin. My nie mieliby§my welny,
migsa, warzyw, kwiatow. Papieru, ksigzek, drewnianych mebli, Inu,
bawelny, trunkow ani domow, poza tymi, ktore zdotalibySmy ustawic z
kamienia. Strzegac roslin, strzezesz zycia.

To nie byl wyktad, lecz kazanie. Axel miat ochote ja pocalowac 1
zapisaC kazde stowo, ktore wypowiedziala, chociaz zadna z tych
rzeczy nie byla celem wizyty w oranzerii.

- To moje porazki - powiedzial Axel, wskazujac réze po jej prawe]
stronie. - Tutaj eksperymentuj¢. W drugiej szklarni hoduje roéze dla
wlasnej przyjemnosci oraz na cele handlowe. Odnosze skromne
sukcesy w handlu kwiatami.

Mogt zy¢ wspaniale, utrzymujac si¢ jedynie ze sprzedazy kwiatow.
Tylko Matthew o tym wiedzial. W szlacheckim pojeciu honoru nie
miescito si¢ gospodarowanie dla zysku; ziemi¢ nalezato



dzierzawic i narzekac na dzierzawcow.

Axel uznat takie podejscie za niemadre juz w pierwszym roku swojego
malzenstwa.

- Mozna ci¢ podejrzewac 0 zmyst do interesow - stwierdzita Abby. - Te
rosliny wygladaja na wspaniale zdrowe. Dlaczego uwazasz je za
porazki?

Axel wyjasnil jej, jak nieprzewidywalne sg skutki krzyzowania
roznych odmian, ile trzeba cierpliwosci, zeby doczekac si¢ chocby
powolnych postepoOw na drodze do uzyskania doskonatlych okazow.
Lat zapisywania wynikéw, dbania o ro$liny, obserwacji 1
eksperymentow, znoszenia porazki za porazkg -wszystko po to, zeby
odnies¢ cho¢by drobny sukces.

- Ta ma raczej mate kolce - zauwazyta Abby, kiedy podeszli do stotu. -
Czy uwazasz to za swoj sukces?

- Nie dowiem si¢ tego, o ile albo poki nie zakwitnie, 1 nie przekonam
sig, czy ta cecha jest dziedziczona - odpart Axel. - Mdj najlepszy
materiat do przeszczepdéw, ktory nazywam Smokiem, ma straszliwe
kolce, ale wszystko, co z tymi roslinami krzyzuje, ma si¢ jak najlepie;.
Kazdy postep to ogromna zachgta, ale czesto zysk w jednej dziedzinie,
oznacza strat¢ w drugiej. - Razem ze zmartg cesarzowg Jozefing uzalali
si¢ na to w korespondencji.

Szklarnia byta ulubionym miejscem Axela, jakby sam byl r6z3, a nie
botanikiem. Oddychat tam swobodnie, wyczuwat, skad ptynie §wiatto.
Dobre miejsce, zeby odby¢ trudng rozmowe z gosciem.

- Masz na mysli to - odparta - ze jesli zmniejszysz kolce, to korona
kwiatu takze si¢ zmniejszy albo straci zapach, albo nie urosnie wigcej
niz na trzydziesci centymetrow? - Powachala jedng z niewielu
kwietnych gtowek po stronie porazek. - Ta wydaje si¢ bardzo mocna i
jest wieksza niz pozostate. Nie przycinales jej jeszcze?

- Owszem. Ta roslinka rosnie jak chwast, co bytoby znakomitg cecha,
gdyby nie to, ze pachnie rowniez jak chwast, 1 to zanurzony w
bagiennej wodzie. A teraz o tym, co ustyszatas zeszlej nocy.



- Nie aresztujesz mnie, ale jestem podejrzana - powiedziata Abby,
odwracajgc si¢ twarza do niego.

Pomig¢dzy rzedami roslin Axel zostawil tylko tyle miejsca, zeby jedna
osoba mogta przejs$¢, nie dotykajac lisci. On 1 Abby stali na tyle blisko
siebie, ze mogli si¢ pocatowac, na tyle blisko, ze widzial, jak poprawit
sie je] wyglad.

Nie byta taka blada, zmeczona, wycienczona, jak w chwili $mierci
meza.

- Odkryje, kto zabil Gregory'ego i dlaczego - oswiadczyl Axel. - Nie
mozesz czu¢ si¢ zupelie bezpieczna, nie mozesz podejmowac
zadnych waznych krokow, poki si¢ tego nie dowiem. Nie zawiodg cig.
Zaskoczyl ja 1 samego siebie rowniez. Sedzia powinien rozwigzaé
sprawg, poniewaz sprawiedliwos$¢ stanowita fundamentalng zasade w
spoteczenstwie rzadzonym przez prawo. Prawo bylo wspanialym
pojeciem, ale w tym wypadku sprawiedliwo$¢ oznaczala znalezienie
odpowiedzi dla Abigail Stoneleigh.

Nie dla korony, nie dla spoleczenstwa, nie dla stabujacego kréla. Dla
niej.

- Ale mnie podejrzewasz. Nie zabitam me¢za, panie Belmont.

- Oczywiscie, ze nie. Mys$latem o tym calg droge na probostwo i z
powrotem. Nie catuje morderczyn.

- Pocatowales mnie.

Wilgo¢ sprawiala, ze jej wlosy zaczety sie zwija¢ w loki i staranna
fryzura wymykac spod szpilek.

- Tak, a ty si¢ nie sprzeciwiatas. Czy mam przeprosic za ten pocatunek?
Wiatr sprawil, ze szyby w oranzerii zadrzaty, cho¢ cata konstrukcja
byta mocna. Axel sam ja projektowat 1 przywykt do zagrozen zimy.

- Musisz mi wyjasni¢ - stwierdzita Abby, przechodzac migdzy rzedami
donic. - Jesli to sg twoje porazki, to gdzie sg osiggniecia?

- Nie mam zadnych osiggni¢¢, tylko nadzieje, a te s przy



nast¢pnym stole. Nick to przyjaciel.

- Domyslam sig¢, ze daje takze jakas nadzieje. Twoj przyjaciel trapi si¢
perspektywa matzenstwa.

- Kazdy mezczyzna powinien to traktowaé powaznie. To, CO
powiedzialem Nickowi - ze masz jakie$ tajemnice - to prawda. Nie
przyznala$ si¢, ze boisz si¢ pozostawa¢ w dworku Stoneleigh, gdzie
zamordowano twojego meza. Ten strach jest racjonalny, a jednak
starata$ si¢ go ukry¢.

- Bez powodzenia, jak si¢ wydaje. Teraz znam cig lepiej, ale przedtem
bylismy jedynie uprzejmi, a ja nigdy przedtem nie bytam wdowa. Nie
wiem, jak si¢ zachowywac¢ wobec sedziego, Kiedy twoj maz zostat
zamordowany.

Dobre pytanie. Sedzia takze nie byt pewien, jak ma w tej sytuacji
postepowac.

- Nie chcialem, zeby Nick powzigl falszywe wyobrazenie -ttumaczyt
Axel, kiedy Abby zatrzymala si¢ przed r6zg bagienng, tesknigcy za
domem. - Ta odzyje na wiosn¢, mam nadziej¢. Niektore dzikie gatunki
tutaj marnieja, inne rozkwitaja.

Axel chcial, zeby Abigail Stoneleigh rozkwitla.

- Zatem dodasz mnie do swojego zbioru nadziei - odparta. -Jestem
oczytana, albo raczej bytam, nadaj¢ si¢, zeby dostarczy¢ rozrywke
samotnym wicehrabiom, ale brak mi energii. Zdarza mi si¢ po prostu
patrzy¢ w przestrzen, kiedy przypominam sobie, ze mojego meza
zabito w jego domu, ale ty spodziewasz si¢, ze dojde do siebie przy
odpowiedniej 1losci swiatla stonecznego, pozywienia i troski. Ladnie z
twojej strony, panie Belmont. Ale to nadal nie wyjasnia twojego
pocatunku.

Takie miata kolce 1 takie byto jej prawo.

- Weekes mnie zdumiat albo obrazit, nie jestem pewien. Usigdziemy?
W sposob powolny 1 prawie niezauwazalny oranzeria stala sie¢
miejscem, gdzie dobrze si¢ czuly nie tylko rosliny, ale takze co
najmniej jeden przedstawiciel gatunku ludzkiego. Stary chodniczek,
sciggniety ze strychu, lezat przed jednym z kominkoéw. Stary stot petnit
role biurka, bujany fotel, ktory kotysat si¢ niezbyt



réwno, przywedrowat tutaj z pokoju dzieciecego.

Abby zajeta fotel, a Axel usiadl na krzesle przy stole. Rozpigta
peleryne, podczas gdy on przygotowat. wyktad.

- Martwilem sig, ze Nicholas pomysli, ze ci¢ wykorzystuje -powiedziat
Axel, chociaz ta mys$l przyszta mu do glowy dopiero, gdy byt w
potowie drogi na probostwo. - Batem si¢, ze powezmie jakas falszywa
opini¢ 0 twojej cnocie i moim honorze. Mowitem 0 swoich
podejrzeniach w stosunku do ciebie gléwnie po to, zeby przypomniec
Nickowi 0 mojej roli sedziego. Nie podejrzewam, zeby$ ponosita
jakakolwiek odpowiedzialnos¢ za Smier¢ meza.

To takze stalo si¢ jasne w drodze na probostwo, kiedy to rozany zapach
Abigail Stoneleigh pozostawat Swiezy w pamieci Axela.

- A wiec rzucile$ na mnie podejrzenie, zeby przyjaciel nie pomyslal, ze
ci¢ pociggam?

Pociaga go? Wcale nie.  Coz, tak. W jaki$§ sposob.

- Staratem si¢ robi¢ wrazenie obojetnego, w pelni panujacego nad
sytuacja, kompetentnego jako $ledczy. Przykro mi z powodu tego, co
powiedziatem. Gdybym miat podstawe podejrzewaé, ze przyczynitas
si¢ do smierci me¢za, powierzytbym ci¢ pieczy Weekesa, a sam
przygotowatbym sprawe przeciwko tobie.

Oparta si¢ wygodnie, opanowana tak samo, a moze jednak inaczej niz
w noc zabodjstwa, jak ja zapamictat Axel.

- Sugerujesz, ze moge by¢ jednoczesnie podejrzana 1 zagrozona, bo
inaczej odestatbys mnie do domu.

- Nie miata§ motywu, zeby =zabi¢ meza - wyjasnial Axel.
-Zastanawialem si¢ nad tym 1 owym. Szczerze nie miata§ do
putkownika Zzadnego zalu. Zaakceptowalas go jako apodyktycznego,
starego durnia, jakim si¢ szybko stawal. Dat ci pewng wolnos¢, nawet
jesli separowat si¢ od innych, a ty stworzyta§ sobie znaczace i
niepozbawione przyjemnosci zycie. Ktokolwiek zabitl twojego meza,
ryzykowat chociazby to, ze putkownik zrani go wystrzatem z pistoletu,
ktory byt przeciez natadowany. Nie miata§ motywu, zeby podjac takie

ryzyko.



Zmarszczyta nos.

- Bytam potulna, wigc nie moge by¢ winna.

- Jeste§ dobrym cztowiekiem, wiec nie mozesz by¢é winna. -Axel
przysunat swoje krzesto tak blisko, zeby moc uja¢ Abigail za rece. -
Jeste$ takze inteligentna. Gdybys$ postanowita zada¢ Gregory'emu
sSmiertelny cios, postepowatabys sprytnie, postaratabys si¢ o to, zeby to
wygladato na atak serca, apopleksje, nieszczesliwy upadek z konia.
Miata§ mnéstwo okazji - latami -ale zadnego motywu. Nie zabitas
SWojego meza.

Otarta policzek rekawiczka.

- To dobrze, ale jesli kiedys$ cho¢by napomkniesz, ze mogtabym zrobi¢
co$ takiego, zaaplikuje kolano w miejsce, gdzie nie sprawi ci to
przyjemnosci.

Ostrzeglaby go najpierw.

- Abigail, wybacz. Nie jestem sedzig z powolania ani nie jestem
towarzyski z natury. Wizyta Nicholasa zaskoczyla mnie, chociaz nie
sadze, zeby dtugo zostat. To widocznie sezon niespodzianek.

- Nie kazda niespodzianka jest zla, panie Belmont. Zaskoczytes mnie
dzi$ rano, zanim wsiadtes na konia.

Axel zaskoczyl prawdopodobnie Najwyzsza Istote, stuzbe gapiaca si¢
z okien i Ivana Prozniaka.

- Batem sig, ze Weekes uzna twoj pobyt w Candlewick za niestosowny.
Zamiast tego podzieckowal mi, ze wziglem sprawy w swoje rece, 1
stwierdzit, ze pani Turnbull przywroci ci zdrowie w mgnieniu oka.
Zauwazono twoja blados¢ 1 zty stan zdrowia podczas pogrzebu. Pani
Weekes twierdzi nawet, ze Zle si¢ czulas jeszcze przed Smiercig meza.
Axel tak bardzo zawiodl oczekiwania jako bogaty wdowiec -nie miat
zadnej kochanki, nie odbywat regularnych wizyt w Londynie, nie
odwiedzal ponetnych wdow - Zze, wspomagany przez panig Turnbull,
sam nabyl cnoty przyzwoitki, przynajmniej w stosunku do owdowiate;j
sasiadki o stabym zdrowiu.

Mezczyzna majacy ambicje wejs¢ w sklad naukowego grona
uniwersytetu w Oksfordzie, w ktorym celibat byl regula, powinien



by¢ zadowolony.

- Jestem dziewczyng ze sklepu - powiedziata Abby - a nie corkg barona
czy siostrzenicg hrabiego. Moja reputacja nie powinna nikogo
obchodzi¢, a jednak ty si¢ nig przejates.

- Nie powinienem byt cie pocatowaé. Bujany fotel zatrzymat si¢
raptownie.

- Jesli przepraszasz mnie, panie Belmont, za ten pocatunek, za
niewinne dziobniecie W policzek w pelnym $wietle dnia, pokaze ci, ze
jednak jestem zdolna do przemocy wobec me¢zczyzny. Czy wiesz, jak
czgsto si¢ catowatam?

Niedostatecznie czesto. Lata malzenstwa powstrzymaty Axela przed
szalenstwem wypowiedzenia tej uwagi na gtos. Abby poruszylta sig
niespokojnie i wstata.

- Kiedy Gregory przyszedt do mnie w naszg noc poslubna, wyjasnit, ze
ptocha namietno$¢ to choroba mtodosci. Ze nie bedzie mi sie narzucaé
nadmiernie jako maz, ale wymaga ode mnie zachowania, jakie przystoi
zonie przez caly czas. Nie wolno mi bylo kokietowac, zachecac,
zwodzi¢ zadnego mezczyzny 1 robi¢ do nich stodkich oczu.
Zapamigetatam tg list¢, poniewaz nie miatam zadnej z tych umiejegtnosci
i nadal nie mam.

Byla rozgniewana. Kazdy botanik zdaje sobie sprawe, ze wiotkie
listowie moze by¢ wynikiem tego, ze korzenie nie maja dos¢ miejsca,
zeby si¢ swobodnie rozrastac. Axel podniost si¢ takze.

- Abigail, to nie... - Juz mial powiedzie¢: ,,To si¢ wigcej nie powtorzy",
zeby ja zapewniC raz na zawsze, ze zbyt ja szanuje, zeby dopusci¢ w
przysztosci jakies niegodne dzentelmena zachowanie z jego strony,
wynikajace z chwilowego impulsu, czy tez nawykow z czasow
matzenstwa.

Abby pozbawitaby go meskosci, gdyby to powiedziat. Zerwat rozowy
paczek z najblizszej rosliny po stronie tych, ktore rokowaty jakies
nadzieje.

- W pehi zastugujesz na pocatlunki, ile chcesz i jakie chcesz. Zytem w
malzenstwie przez wiele lat i razem z Caroline zgodziliSmy si¢ szybko
co do tego, ze nie rozstaniemy si¢ W



gniewie. Catowali§my si¢ przy tej podstawce do wsiadania tyle razy, ze
nie mogtbym ich zliczy¢, 1 na ogot, te pocatunki niewiele znaczyty.
Stary nawyk, ale podnoszacy na duchu. Przykro mi, ze Stoneleigh byt
takim durniem, przykro, ze zaniedbywat ci¢ pod takimi wzgledami,
pod ktorymi jedynie maz moze dbac¢ o zong.

W jej oczach wyczytal ulge - jakby potrzebowata, bardzo, zeby inny
me¢zczyzna oskarzyt putkownika o ghupote i1 zaniedbanie.

Axel mogt zrobi¢ co$ wiecej. Duzo, duzo wiece;.
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Pocatunki sg jak roze - oznajmit pan Belmont. - Hodujesz je, poznajesz
ich subtelne odmiany, a one rozkwitaja.

Stat obok Abby, z rozowym paczkiem w rece. Wsunat todyzke w klape
kotnierza peleryny Abby, a jej nagle zachciato si¢ ptakac. Te nic
nieznaczace gesty przy wsiadaniu na konia to byto wigcej, niz przezyta
z Gregorym. Axel Belmont, nieSmialy, mtody maz, potrafit ofiarowaé
swojej zonie pocatunki, obdarowywat ja kwiatami.

- Kto jeszcze widzial twoje nadzieje i porazki, panie Belmont? - Czy
przychodzita tutaj jego zmarla zona? Czy on przychodzil, zeby
kultywowac jej wspomnienie?

Doprawdy, Abby rozptakataby si¢ albo pottuktaby szklany dom, gdyby
zastanowila si¢ nad tym, dlaczego tak jej zalezy, zeby trzymac si¢ z
dala od Stoneleigh. Nie dlatego, ze dokonano tam zbrodni, ale dlatego,
ze tam rozegrato si¢ jej zycie malzenskie.

Szorstka poduszeczka kciuka pana Belmonta musneta brode Abby, a
potem jego dton objeta jej policzek.

- Tym razem zapytam - powiedziat. - Czy moge ci¢ pocatowac? Nie z
dawnego nawyku i nie bedzie to zwykte dziobniecie w policzek. Ten
pocatunek to pociecha i przyjemnos¢, Abigail. I nalezy tylko do nas.
Pocatunek straty 1 nadziei, zalu 1 serdecznego ciepta, wszystkiego po
trochu. Abby zamkneta oczy, zeby lepiej odczu¢ dotyk dioni Axela na
policzku. Te dtonie dbaly o delikatne roze, a takze trzymaty noz, gdy
odcinaly cz¢s¢ rosliny do przeszczepu.

Jego buty zaskrzypialy na drewnianej; podilodze, zapach Axela i
wrazenie ciepta staty si¢ wyrazniejsze, kiedy ich usta si¢ dotknety.
Otworzyta oczy, gotowa si¢ poskarzy¢, ze to daleko niewystarczajaca
rekompensata za lata.

Zrobil to ponownie, dotknagt wargami jej ust; to byto niczym



dzwigk trabki, dajacej sygnat do ataku.

- W pocatunku bierze udziat dwoje ludzi, Abigail. Pocatunek wymagat
takze cierpliwosci, hojnosci, czutosci 1

odwagi. Bez pospiechu, niemal z kurtuazjg Axel uswiadomit jej, ze w
pocatunku biorg udziat nie tylko usta. Pocalunek mégt rozrastac si¢ jak
pnacze, obeymowac jezyk, oddech, ci¢zar ciata, objecia. Nawet rytm jej
serca zmienit si¢, gdy stala przy Axelu, trzymajac go rekami w pasie, z
policzkiem przytulonym do jego policzka.

- Nic dziwnego, ze Gregory bat si¢, ze go zdradze. Powinna byla to
zrobi¢, powinna znalez¢ sposéb, zeby moc

cieszy¢ si¢ takim cudownym spokojem w jakims tylko swoim, cichym
ogrodzie; tyle ze pocalunek, w przeciwienstwie do innych
przyjemnosci, na jakie sobie pozwalata, wymagat drugiego cztowieka.
Reka Axela pogtadzita jej wlosy.

- Jeste$ petna gniewu, Abigalil.

Byta wsciekta - 1 oszotomiona. Gregory nie chciat jej pocatunkow, ale
nie chciat takze, zeby je dzielita z kim§ innym.

- Jest tak wiele, czego nie rozumiem - powiedziata. -Wydaje ci sie, ze
kogo$ znasz, zyjesz z nim przez lata jak maz i zona, sktadasz przysiege
w dobrej wierze, porzucasz wszystkich innych.

Znowu dotknal pieszczotliwie jej wlosow, z obezwladniajaca
czutoscia.

- A potem oni odchodza.

Serce Abby przepetialy sprzeczne uczucia. Byla zadowolona, ze
Gregory zniknat z jej zycia, poniewaz samolubny stary duren to byto,
zdaje sie, tagodne okreslenie w stosunku do jej zmartego meza. Pies
ogrodnika, hipokryta, ktamca.

A jednak byta takze zadowolona, pozwalajagc Axelowi zamkng¢ sie¢ w
uscisku. Pozadat jej - to nie budzito watpliwosci - 1 nie staral si¢ tego
przed nig ukryc¢.

Potarla policzek o jego welniany kubrak.

- Kto jeszcze przychodzi do szklarni? - Tu wszystko byto porzadkiem,
zapachem, cieplem 1 Swiattem.



- Nikt. Stuzba wie, Zze nie wolno mi tu przeszkadza¢. Moj brat mogt
przyjs¢ tutaj bez zaproszenia, moi synowie pukali 1 czekali, az ich
wpuszcze, jesli mieli jaki§ problem do przedyskutowania na osobnosci,
ale szklarnia to moje sanctum sanctorum. Jesli zabierzesz tam pana
Darcy'ego, Nicholas nie bedzie ci przeszkadzac.

Abby opuscita r¢ce, poniewaz pan Belmont czekatl, zeby to ona wyszla
Z jego objec.

- Czy to dlatego zalezy ci na posadzie na uniwersytecie? Zeby uczyé
innych hodowac roze tak, jak ty to robisz?

Zaczalt zapinaé plaszcz. Abby odsuneta jego rece i przejeta zapinanie.
- Ta posada to marzenie mojego zycia, ale najpierw musze¢ skonczy¢
swoja ksiazke. Obowigzuje pewien porzadek rzeczy 1 publikacje
naukowe odgrywaja w nim wazng rolg. Co bedziesz robi¢ dzi§ po
potudniu?

Abby zamierzala drzemac¢ 1 marzy¢ o pocalunkach. Zbada zawartos¢
potki za biurkiem w bibliotece i... usigdzie tutaj, wsrdd pieknych,
kolczastych r6z 1 bedzie si¢ zlosci¢ na zmartego meza.

- Bedg czytac - odparta. - Odpowiem na kolejne listy z kondolencjami,
odpoczng. Bede sie zastanawiac, kto zabit Gregory'ego. - Zastanawiac
si¢ dlaczego. A takze czy kiedykolwiek odzyska poczucie
bezpieczenstwa w dworku Stoneleigh.

- Ja pojade, zeby ztozy¢ wizyte rycerskiemu sir Deweyowi. Mam
jedyny klucz do szklarni, Abigail. Jesli zamkniesz za mng, nikt inny tu
nie wejdzie i prosze ci¢ bardzo, zeby$ zamknela starannie drzwi za
sobg, wychodzac.

Miat to sprawdzi¢ po powrocie; tak troskliwie opiekowat si¢ rozami.
Abby pocatlowata go w usta, ale jej oczywisty brak wprawy sprawit, ze
trafita go z boku 1 musiala poprawi¢ utozenie warg. Jeknat albo
zachichotal - nie byla tego pewna - znoszac jej pieszczoty, ale
najwyrazniej nie byl zainteresowany tym, zeby si¢ dalej do niego
dobierata w jego szklarni.



- Wybacz - powiedziata. - Wydawalo mi si¢.  a ty najwyrazniej nie
jestes...

Zdjal szal z jej szyi.

- Powinnas czu¢ si¢ winna, bo jestem w takim stanie, ze trudno mi
bedzie wsigs¢ na konia. Im dluzej tu stoje, pobtazajac twojej
cickawosci 1 swoim zwierzecym instynktom, tym mnigj
prawdopodobne, ze spotkam si¢ z sir Deweyem przed nadej$ciem
wiosny. Porozmawiamy, Abigail, chociaz sztuka konwersacji nie
miesci si¢ w moich wrodzonych talentach. Masz odpoczywac, czytac,
buszowac w spizarni. I nie wolno ci si¢ niepokoic.

Udzielat jej tych wskazowek, owijajac sobie szyje jej czarnym,
welnianym szalem. Czerh szala kontrastowata z bigkitem jego oczu,
nadajgc mu nieco awanturniczy wyglad.

Abby chwycita pote jego ptaszcza 1 potozyta mu glowe na ramieniu.

- Bede sie niepokoic.

- Ale nie z powodu jednego pocatunku. Jestes wdowa. Obdarowujesz
pocatunkami, kogo chcesz, chociaz wolatbym, zeby$ okazywata
wzgledy panu Darcy'emu, a nie Nicholasowi.

Cmoknat ja w nos, zarzucit sobie kraniec jej szala na rami¢ 1 wyszedt z
oranzerii. Zasuwa szcze¢knela zdecydowanie, a Abby pomyslala z
pewnym zdumieniem o tym, z jakim poswigceniem pan Belmont
chroni to miejsce przed intruzami.

Jego r6ze mieszkaty w szklanym domu. Kazdemu, komu zalezatoby na
dostaniu si¢ do srodka, wystarczytby solidny kamien albo kij, zeby
pottuc Sciany, a roze zginglyby z zimna.

- Ona nie potrafi si¢ catlowac - poinformowal Axel swojego konia,
Kiedy szli, szli - w zwiazku z fizycznym dyskomfortem, jaki Axel
odczuwal po téte-a-téte z Abby - podjazdem Candlewick. - Ta kobieta
byta latami zamezna 1 nie ma bladego pojgcia, jak si¢ catuje.

Abigail podskoczyta niemal o stope, kiedy Axel dotknal je; warg
jezykiem, ale, na szczescie, okazata petny entuzjazm wobec rysujacych
si¢ przed nig mozliwosci.

- Gregory Stoneleigh byt albo mnichem, albo durniem, albo



lubit zabawia¢ si¢ sam ze sobg.

Ciepto pocatunku Abby Stoneleigh nie dawato Axelowi 0 sobie
zapomnie¢ przez wickszos¢ jazdy do majatku sir Deweya, i to dato
cztowiekowi z uniwersyteckimi aspiracjami powod do zastanowienia.
Kiedy niemieckie duchowienstwo odwrécito sie od katolicyzmu,
przechodzac na wiare Lutra, w wielu wypadkach kobiete, ktorg
wczesniej uznawano za ,,gospodyni¢" ksiedza, zaczeto uwazac za jego
,zoneg". Profesorowie Oksfordu zapewne urzadzali si¢ podobnie,
zachowujac dyskretne zwigzki 1 wygodne przyjaznie, ktore pozwalaty
na zachowanie formalnie wymaganego celibatu, nie krepujac
nadmiernie szacownego uczonego.

- Nie zastanawialem si¢ nad tym zbyt wiele - przyznat Axel, zwracajac
si¢ do konia, kiedy klusowali podjazdem sir Deweya. -Nie jestem,
jednakze, walachem.

Rodzaj ol$nienia, ale raczej nie powdd do zmartwienia. Nie, jesli Abby
Stoneleigh polubita wdowienstwo tak, jak zaczgta lubi¢ pocatunki
Axela.

- To sg mysli niegodne dzentelmena. - Ale byly ludzkie, czego nie
mozna powiedzie¢ o samotnym siedzeniu calymi miesigcami w
oranzerii. - Zastanawia mnie Gregory Stoneleigh.

Ivanem =zajat si¢ stajenny, a Axela wprowadzono do schludnej,
przytulnej biblioteki. Niektore potki zaymowaly ksigzki, ale sir Dewey
najwyrazniej kolekcjonowat takze perfumy 1 tabakierki. Mosi¢zny
samowar zajmowat centralne miejsce na pigknej tekowej komodzie, a
cata biblioteka pachniata delikatnie drzewem sandatlowym.
Kontrastujac z mosigdzem, drewnem tekowym 1 egzotycznymi
ozdobami, na chodniczku przed kominkiem lezal stary brytan.
Podniost gtowe, kiedy Axel wszedt do pokoju. Inaczej niz w bibliotece
dworku Stoneleigh nigdzie nie eksponowano broni. Zadnych strzelb
mysliwskich nad kominkiem, pigknych pistoletow na Scianie, nozy z
rgkojescia z kosci stoniowej pod szktem.

- Spokojnie, Krzyzowcu - odezwat si¢ gtosno do psa



kamerdyner, mtody, ciemnoskory chtopak. - Mamy goscia. Nie musisz
si¢ fatygowac.

Zwierze jednak podniosto si¢ z trudem na lapy, pocziapalo, zeby
powacha¢ buty Axela, po czym wrdcito na chodniczek -pigkny turecki
dywan - wzdychajac ciezko.

- Witam, panie Belmont. - Sir Dewey podniost si¢ zza masywnego
biurka, wyciagajac reke. - Prosze nie zwraca¢ uwagi na Krzyzowca.
Czasy, kiedy przynosit zdobycz z polowania, ma dawno za soba.
Herbata, Pahdi, i moze to juz pora, zeby zabra¢ Krzyzowca na spacer
dla zdrowia?

- Doskonale, sir. - Pahdi sktonit si¢ lekko i wyszedt.

- Krzyzowiec jest w duzym stopniu ghuchy 1 bez cienia watpliwosci
Slepy - powiedzial sir Dewey. - Jednak swoje obowigzki strdza i
obroncy traktuje z catag powaga. Nigdy nie wiadomo, kiedy jakis$
ztoczynca wslizgnie si¢ do mojej biblioteki w zimowe popotudnie.
Usigdziemy, panie Belmont?

Sir Dewey wydawat si¢ mniej wigcej w wieku Axela, usmiechat si¢
serdecznie, niezaleznie od uwag na temat ztoczyncy.

Usadowil swoje chude cialo w fotelu i zaprosita Axela gestem, zeby
takze usiadt.

- Domyslam sig¢, dlaczego pan mnie odwiedza. Gospodarz Axela byt
jasnowtosym, szczuptym, zadbanym

mezczyzng, 0 wzroscie przekraczajagcym nieznacznie sto osiemdziesiat
centymetréw. Mial lekko ogorzatg twarz, postawe wojskowego, rysy
twarzy patrycjusza i czarujacy usmiech. Kobiety uznatyby go za
przystojnego, a mezczyzni - za dobrego kompana na porannej
przejazdzce.

- Zaluje, Ze t0 nie jest zwykta, towarzyska wizyta -powiedzial Axel,
zupehlnie szczerze. - Nie mam odpowiedzi na wszystkie pytania
dotyczace $mierci Gregory'ego Stoneleigha 1 w zwigzku z tym moja
wizyta ma charakter oficjalny.

Axel nie uzyt stowa morderstwo; wstepnie uznano $mier¢ putkownika
za wypadek.

- Co za okropna sprawa - odezwat si¢ sir Dewey z delikatnym,
szkockim akcentem. - Jak rozumiem, Stoneleigh byt



w domu i popijat wino przed snem.

Plotka jest zrédtem najbardziej wiarygodnych wiadomosci, wiec Sir
Dewey wiedzial zapewne, 0 ktorej godzinie nastgpita Smier¢ i W CO
zmarty byt ubrany.

A takze, ze Stoneleigha zamordowano.

- Jestem pewien, ze bron w rgku Stoneleigha go nie zabita -oznajmit
Axel. - To mniej wigcej wszystko, co wiem na pewno.

Oraz to, ze Abigail Stoneleigh jest kobietg, ktora potrzebuje
pocalunkow.

- Podejrzani? - Sir Dewey utozyt palce w piramidke, jakby sam
szykowat si¢ do rozwigzania zagadki zabojstwa. Typowy angielski
dzentelmen, absolutnie przekonany, ze jest w stanie sprosta¢ kazdemu
zadaniu, nie majgc zadnych umiejetnosci ani zadnego przygotowania
w konkretnej dziedzinie.

- Mozemy ustali¢c ewentualnych podejrzanych. - Axel akurat miat
ochote dostarczy¢ sir Deweyowi takg liste. - Nie znatem pana
Stoneleigha tak dobrze jak niektorzy 1 dlatego chciatbym zadaé pare
pytan. Pan byl jego najblizszym przyjacielem.

Pies poruszyt si¢ niespokojnie we $nie, gonigc zlodzieja, a moze po
prostu biegajac po wysnionej tace.

- Prawdopodobnie bylem jedynym przyjacielem Gregory'ego
Stoneleigha. To byt dobry kompan, ale czasami bywat trudny.

Abby wypowiadata si¢ podobnie.

- Nie mialem okazji tego zaobserwowac osobiscie, a bytem jego
bliskim sgsiadem przez dziesie¢ lat. - Jego stajenny nie miat o nim
najlepszego zdania.

- Jego napady ztosci nie byly powazne - tlumaczyl sir Dewey. -
Perorowal, krzyczal, tak zachowywatl si¢ kazdy oficer, z ktoérym
stuzytem w Indiach. Tamtejsze warunki pozbawiajg kazdego otoczki
cywilizacji, a po powrocie do kraju bardzo trudno jest t¢ otoczke
odbudowac.

Wygladato na to, ze sir Dewey dat sobie z tym rad¢ - moze pozornie.

- Stuzyt pan z putkownikiem w Indiach?



Ciche pukanie do drzwi zapowiedziato wejscie Pahdiego z herbatg na
tacy. Kamerdyner postawit tace na niskim stole, a potem zawotat - dos¢
gtosno - na psa.

Krzyzowiec postat Pahdiemu spojrzenie méwiace: ,,rozczarowales
mnie", jakie wigckszo$¢ psow opanowuje do perfekc;ji, kiedy zmusza si¢
je do opuszczenia cieptego legowiska. Sir Dewey wskazatl drzwi.

- No, juz, Krzyzowiec - powiedzial stanowczym tonem i pies wywlokt
si¢ w pokoju. - Upodobnitem si¢ do Krzyzowca -dodat po chwili. - Nie
znosz¢ zmian w rutynie dnia codziennego i1 nie cierpi¢ porzucac
przytulnego miejsca przy kominku.

- Lepiej, zeby Krzyzowiec zazyt teraz przechadzki -stwierdzit Axel. -
Wiatr si¢ wzmaga, a niebo zapowiada kataklizm.

Sir Dewey rozlat herbate i posunat talerz z rogalikami w strone goscia.
- Jesli na dworze jest tak paskudnie, to prosze jes¢, panie Belmont.
Kucharka jest bardziej wrazliwa niz ten stary pies. Jest Szkotkg 1 robi
wypieki z prawdziwg pasja.

Prowadzenie S$ledztwa okazato si¢ wyjatkowo ,,0odzywcze". Nic
dziwnego, ze Matthew ze swoim doskonatym apetytem tak lubit to
zajecie.

- Pytat pan o Indie - odezwat si¢ sir Dewey, nie dodajac do herbaty ani
cukru, ani mleka. - Spedzitem tam dziesi¢¢ lat, a przez pare¢ lat
dzielitem z pulkownikiem placowke. Nie stuzytem pod nim, dzieki
czemu mogliSmy zosta¢ przyjaciotmi.

- Inaczej to by nie bylo mozliwe? - Z czajniczka roztaczal si¢
urzekajacy zapach, do zielonych granulek dodano odrobing
prawdziwego jasminu, wcale nie ubogiego krewnego tejze herbaty. Sir
Dewey albo urodzit si¢ w bogactwie, albo lata stuzby przyniosty mu
majatek.

- Niektorzy oficerowie dowodza dzigki charyzmie - oznajmit sir
Dewey. - Zwlaszcza ci, ktorzy czesto prowadzg swoje oddziaty do
bitwy. Inni, jak Gregory Stoneleigh, stosujg dyscypling, utrzymujac
podwladnych w przekonaniu, ze zadnego wroga nie muszg si¢ bac tak,
jak wlasnego oficera dowodzacego. Czgsto



sprzeczaliSmy si¢ ze Stoneleighiem z tego powodu.

- Zona Stoneleigha twierdzi, ze nigdy sie z nim nie ktocita. -1 Axel jej
wierzyl.

- Jak sig miewa Abigail? Widzialem jg po nabozenstwie i wydawato
si¢, ze jako$ si¢ trzyma, ale kiedy z nig rozmawialem. szeptata jakie$
banaly, marzac 0 tym, zeby by¢ gdzie indziej.

- Daje sobie radg. - Czy sir Dewey zakochat si¢ w damie i w zwiagzku z
tym mial motyw, zeby zamordowac jej meza? - W tej chwili korzysta z
mojej goscinnosci. Pozostanie w dworku Stoneleigh, podczas gdy
morderca jest na wolnosci, wystawialo jej nerwy na zbyt ciezka probe.
Och, do diabta. Nie ma potrzeby obraza¢ kucharki sir Deweya. Axel
przetamat rogalik i potozyl masto i dzem na obie potowki.

- Gregory nie mial pojgcia, jaki skarb poslubia, kiedy Abigail
Pennington przyjeta jego oswiadczyny. O to takze si¢ z nim klocitem.
- Moze pan powiedzie¢ co$ wigcej na ten temat? - | moglbys$ sie
podzieli¢ przepisem kucharki na rogaliki? Abby chetnie by je jadta z
popotudniowg herbata, podobnie jak Axel.

- Gregory trzymat zong w dworku, niczym wigznia - odpart sir Dewey,
obejmujac dlonmi filizanke herbaty. - Nigdy nie zabieral jej w gosci |
posytat Ambersa, kiedy szta do kosciota, tak ze ledwie miata czas na
wymian¢ uprzejmosci. Traktowat ja jak dziecko albo zdziecinnialg
ciotke, ktora nie jest w stanie zajmowac si¢ wlasnymi sprawami. A
przez caly czas oczekiwal, ze bedzie zarzadza¢ majatkiem jak
wojskowym garnizonem, nawet wtedy, gdy wyjezdzal na cate tygodnie
na polowania albo spedzat potowe wiosny w Londynie, zagladajac
panu Brandenburgowi przez rami¢ i sprawdzajac, czy aby transakcje
Importowe przebiegaja bez zaklocen.

I to wszystko pod bokiem najblizszego sasiada Stoneleigha, ktory
niczego nie zauwazat. Axel napit si¢ herbaty, ale nic nie mogto sptukac
poczucia winy.

- Robil pan Stoneleighowi wyrzuty z powodu jego



zachowania?

- Przez jaki$ czas. Potem zrozumiatem, ze moje uwagi przechodza bez
echa, a moze nawet pogarszaja sytuacje Abigail. Nie nalezy si¢ wtracac
w to, o si¢ dzieje migdzy megzem a zong, wigc nauczytem si¢ trzymacé
buzie na ktodke.

Niestety, sedziemu nie przystugiwat ten przywilej.

- Czy jest pan zakochany w zonie Stoneleigha?

- Jestem dzentelmenem - odpart sir Dewey, bez widocznego
zmieszania. - Moge podziwia¢ matzonke przyjaciela, panie Belmont -
mam nadziej¢, ze moi przyjaciele poslubiajg wspaniate, godne
podziwu kobiety - ale ten podziw to moj prywatny przywilej. Nie
wprawiatbym damy w zaklopotanie, wyjawiajac swoje uczucia.
Powiedziane, jak przystato na prawdziwego zothierza albo $wietnego
lgarza.

- Miat pan wobec pani Stoneleigh ciepte uczucia.

- Szanuj¢ ja. - Sir Dewey dolal Axelowi herbaty. - Abigail nie miata ani
brata, ani kuzyna, ani ojca, ktory by si¢ za nig ujat u zaniedbujacego ja
meza. Przyznaje, ze bytem wobec niej opiekunczy.

Za to nie mozna by go powiesi¢. Kazdy dobry sgsiad moglby sie do
tego przyznac.

- Czy byl pan z Gregorym na tyle blisko, zeby mie¢ wglad w jego
finanse?

Sir Dewey spojrzat z uwaga w glab swojej filizanki z herbata.

Serwis byl wykwintny; wsrod ro6zowych platkbw peonii 1
bladozielonych lisci wzoru ukrywaly si¢ ztote smoki. Dawat wrazenie
nie tylko bogactwa, ale takze wyrafinowania. Tego serwisu w domu sir
Deweya uzywano na co dzien, a kosztowal zapewne wigcej, niz Axel
wydalby na nowego konia.

Sir Dewey osuszyt filizank¢ jednym haustem.

- Kiedy si¢ siedzi godzinami przy kartach albo przemierza mila za milg
Wielka Droge Poinocna, zaczyna si¢ rozmawia¢ na zaskakujace
tematy.

- Prosze¢ to rozwinac.



- Gregory watpit, zeby jego dzieci byly rzeczywiscie jego -powiedziat
sir Dewey, nalewajac sobie wigcej herbaty. -Wnioskuj¢ na podstawie
rzucanych mimochodem uwag, czasami ztosliwych, w sytuacji, kiedy
cztowiek od godziny albo paru dobrych godzin powinien chrapa¢ we
wlasnym tozku.

Axel znal tego rodzaju uwagi, jemu samemu zdarzylo si¢ pare razy
takie wyglosi¢, styszal je tez od innych. Nawet od Matthew,
dzentelmena niemal do przesady.

- Co takiego zdradzit niechcacy Stoneleigh o swoich finansach?

- Jego finanse braty si¢ z importu. Zarzadzanie dworkiem 1 majatkiem
zostawiat gtownie Abigail. Po jego Smierci miaty przejs¢ na nig, wigc
Gregory uwazat, ze postepuje zgodnie z jej interesem.

Sir Dewey przerwal, zeby zakreci¢ ptynem w filizance, nie ronigc ani
kropli na spodeczek.

- Podczas pobytu w Indiach - podjat na nowo - Gregory zadbatl o
kontakty z mysla o przysztych zyskach z importu. Kiedy wrocit do
Anglii, ja podtrzymywalem je przez pozostate lata mojej stuzby.
Gregory korzystal poczatkowo ze znajomosci, jakie nawigzat przed
laty zalozyciel przedsigbiorstwa importowego, stary pan Pennington.
No tak, oczywiscie. Abigail spotkata przeciez Stoneleigha dzigki temu,
ze prowadzil jakie$ interesy z jej rodzing, interesy, o ktore Axel nie
wypytal jej szczegdtowo.

- Pan 1 Gregory byliscie partnerami w interesach, sir Dewey?

- Kiedys byliSmy 1 gdy bralem w tym udzial, radzilismy sobie
umiarkowanie dobrze, ale nic ponadto. Po powrocie do kraju stracitem
zainteresowanie produktami z Azji. Chciatem koni, ziemi 1 $wigtego
spokoju. Jesli nie zobacze juz wiecej kaszmirowego szala ani nie
ustysze krzyku pawia, umre zadowolony.

Pomimo tego deklarowanego braku zainteresowania Azja sir Dewey
mial u siebie kredens z drzewa tekowego, serwis do herbaty
najprawdopodobniej pochodzacy z Chin, a jesli jego biblioteka nie
pachniata drzewem sandatlowym, to Axel gotoéw byt



wyrzec si¢ rogalikow do konca zycia.

- Ktociliscie sie w sprawach interesow?

Rozlegto si¢ ciche pukanie do drzwi i do srodka wszedt pies, podreptat
przez pokdj i utozyt si¢ u kolan sir Deweya; drzwi zamkneta cicho
niewidzialna reka.

- Ktocilismy sie 0stro - powiedziat sir Dewey, ciggnac delikatnie psa za
ucho. - Miatem jednak dla Stoneleigha pewna sympatie, wiec
pozbytem si¢ swoich udziatow i udato nam si¢ przezwyciezy¢ dzielace
nas roznice. Interes stat si¢ dochodowy, poniewaz egzotyczne produkty
weszly w mode 1 Gregory mogt zy¢ wygodnie.

Bez prawdziwych przyjaciél? Z zong, ktora opisywal jako stabg
psychicznie uboga krewna, podczas gdy wykorzystywatl ja jako
bezptatnego zarzadce majatku?

- Dlaczego Stoneleigh wybrat tak mtodg kobiete na zong, kobiete bez
posagu, rodziny, koneksji? - A skoro przedsigbiorstwo importowe
przynosito dochod, a Abby cze$¢ udziatow dziedziczyta po starym
panu Pennington, to dlaczego sadzita, ze dziadek zbankrutowat?

A raczej - dlaczego Stoneleigh pozwalat jej mysle¢ w ten sposob?

- Sam si¢ zastanawialem nad wyborem Stoneleigha -powiedziat pan
Dewey. - Zwlaszcza bioragc pod uwage, jak ja traktowat przez lata
matzenstwa. Doszedtem do wniosku, ze Gregory kierowat si¢ po czesci
dzentelmenska troskg o dame, ktora znalazla si¢ w trudnej sytuacji po
tym, jak jej rodzice zgingli w pozarze. A po czesci wynikato to z jego
samotnosci.

- Chce pan powiedzie¢, ze ten zwigzek wziat si¢ z potrzeby chwili z
obu stron? - Czy morderstwo takze wynikto z potrzeby chwili?

Pies potozyt siwa brode na kolanie sir Deweya.

- Nie wylacznie - odpart pan Dewey, gltadzac psa po glowie. - Gregory
miat impulsywng nature, ktora przejawia si¢ u niektérych mezczyzn,
kiedy stysza, ze jest gdzies swietna klacz do kupienia. Pozadaja jej po
cichu 1 chcg ja mie¢ na wtasnos¢.



Zaczynaja mysle¢, z ktorym ogierem ja skojarzy¢, jak szybko beda
mieli z niej potomstwo, co zrobig ze Zrebakiem i1 zanim wstang od
stotlu, juz wygrali potlowe gonitw w Newmarket - muszg tylko zdoby¢
klacz.

Axelowi przypomnial si¢ bezmys$lny projekt Stoneleigha, zeby
obudowac strumien - bez szacunkow, dostepnych pod r¢ka materiatow,
planu.

- Przez jakis czas trz¢sg si¢ nad nig - powiedzial Axel - pdki na aukcji
nie wypatrzg innej klaczy.

- Jak dziecko, ktore dostanie szczeniaka - ciaggnal sir Dewey, pieszczac
starego psa. - Albo nowg zabawke; zaraz potem szuka nastepne;.

- Zona to nie zabawka. - Tyle Axel pojat juz w wieku osiemnastu lat.
Sir Dewey rzucit psu okruch rogalika 1 wstat.

- Abigail jest zamozng, przystojng, mtoda wdowa. Nie jest tak Zle.

Dla kogo?

- Przypuszczam, ze nie - zgodzit si¢ Axel, rowniez wstajac. - Dal mi
pan mocno do myslenia. Prosze si¢ czu¢ zaproszonym, zeby odwiedzi¢
panig Stoneleigh w Candlewick. Wyrazata si¢ o panu jak
najpochlebniej, a zatoba bez wsparcia rodziny jest trudnym
doswiadczeniem.

Sir Dewey odwrdcit sie, sktadajac rece na plecach.

- Mam nadzieje, ze Abigail nie korzysta z panskiej goscinnosci jako
podejrzana? Zakwestionowatbym to, panie Belmont. Albo ja pan
aresztuje, majac dostateczne dowody, albo zapewni jej pan wolnos¢
nalezng kazdemu przestrzegajacemu prawa poddanemu krola.

Axel postanowit by¢ szczery - w wigkszosci.

- Zarowno Shreve, jak i pani Jensen zeznali, ze pani Stoneleigh
znajdowata si¢ na gorze, w swojej sypialni, kiedy padt strzal, ktory
zabil Gregory'ego. W jej ksiggach rachunkowych nie dopatrzytem si¢
brakujacych sum, ktore mogtyby wskazywac, ze wynajeta kogos, zeby
dokonal morderstwa na jej zlecenie. Nie



miata motywu, poniewaz jej sytuacja nie ulegltaby zmianie bez
wzgledu na to, czy Gregory zytby nadal czy umart.

Inne przestanki Alex zachowat dla siebie. Abby miata cate lata na to,
zeby pozby¢ si¢ meza, gdyby powzigta do niego gwattowng nienawisc,
I na pewno nie spartaczylaby tego przedsiewzigcia, chcac skroci¢ dni
Stoneleigha. Poza tym Gregory pewnie 1 tak przeniostby si¢ na tamten
swiat dosy¢ szybko, gdyby wciaz upierat si¢ przy polowaniach z psami
w kazda pogode.

Dama byta naprawde niewinna - Bogu niech beda dzi¢ki.

- Mito mi stysze¢, ze nie cigza na niej zadne podejrzenia -oznajmit sir
Dewey, trzymajac si¢ swego miejsca przy oknie. -Odwiedze ja, zeby
ztozy¢ kondolencje, o ile nie bedzie to naduzycie z mojej strony.

W miesigcach po $mierci Caroline czas ciggnat si¢ niemitosiernie,
kazdy dzien przynosil bol 1 jedynie opieka nad dzie¢mi i godziny pracy
w oranzerii sprawily, ze Axel nie oszalal.

- Kiedy traci si¢ wspotmatzonka - zaczat - czlowiek moze zmagac si¢
ze soba, chcac przezywac zatobe w sposob, jakiego oczekuje od niego
plotkarska spotecznos$¢ 1 obyczaj. Powiedzialem pani Stoneleigh, ze
tak wcale by¢ nie musi; na pewno ucieszy si¢ z odwiedzin przyjaciela.
Honor dzentelmena wymagal, zeby Axel wystapil z zaproszeniem.
Zamierzal przeciez przenies¢ si¢ do Oksfordu, jesli wszystko pojdzie
zgodnie z planem, podczas gdy Abby... Abigail zastugiwata na
wszelkie mozliwosci, jakie dawalo jej wdowienstwo.

Jedng z nich byl zamozny, przystojny angielski dzentelmen, ktory
latami szanowat jg 1 cenit, byl dla niej dobrym sgsiadem i mial
nieskonczony zbior btyskotliwych ripost na kazda okazje.

A jednak, siedzac znowu w koszmarnie zimnym siodle, Axel zadawal
sobie pytanie: dlaczego przystojny sir Dewey, cztowiek, ktory niczego
pono¢ nie ceni bardziej od ciepta 1 wygody wlasnego, pigknie
urzadzonego domu, pozwalat zakidcac sobie spokoj, wtoczac sie po
calym krolestwie podczas deszczowych 1 chtodnych sezonow
strzeleckich i w dodatku w niezbyt



przyjemnym towarzystwie?

Zanim zapadla ciemno$¢ chaotyczne ptatki $niegu skupily si¢ w
regularng $niezyce¢. Abby siedziata w bujanym fotelu, obok kominka w
bibliotece, z ksigzka odwrocong do gory nogami na kolanach. Parg
godzin spedzita na czytaniu w szklarni, na prawdziwej orgii czytania i
byta niemal w potowie opowiesci 0 tym, jak reformowat si¢ pan Darcy
- albo Elizabeth,

Mrok w bibliotece dziatat kojaco, pozwalal odpoczywac jej
Zmeczonym oczom.

Robita to tyle razy jako dziewczyna, czytata caty dzien, zapominajac o
czasie, miejscu, obowigzkach 1 zmartwieniach.

Dlaczego pozwolita, zeby Gregory odebrat jej te przyjemnosc?
Wypetiata swoje obowiazki w sposob doskonaly, zarzadzajac
majatkiem, 1 to bylo wszystko, czego Gregory miat prawo od niej
wymagac. Czas wolny powinien naleze¢ do nie;j.

- Spisz w fotelu? - zapytat Axel Belmont, przynoszac narecze $wiec i
stawiajac je na poteczce nad kominkiem.

- Mysle 1 ukrywam si¢ przed Nicholasem.

- Jest w stajniach, wilasnie wrécit z wypadu do Pod Lasica
-poinformowat pan Belmont, sadowigc si¢ na pufie. - Czy byt
nieznos$ny?

- Meczacy. - Albo zabawny. Abby natomiast nie miata ochoty
pocatowac¢ Nicholasa Haddonfielda, chciata pocatowa¢ znowu Axela
Belmonta, tymczasem Nicholas byt wyraznie chetny do catowania, a o
karesy Axela Belmonta byto, jak zauwazylta, duzo trudnie;.

- Czy obrazisz si¢, jesli zdejme buty? - zapytal, ciggngc mocno za jeden
obcas. - Potrwa do Wielkiejnocy, zanim moje stopy zdotajg odtajac.

- Nie obrazisz mnie. A Nicholasowi prawie si¢ udalo. - Abby chciala,
zeby Axel o tym wiedziat, ale chciata takze sprawdzi¢, czy nie reaguje
jak dziwaczka. Czy wdowa ma si¢ koniecznie cieszy¢ bezmyslnym
flirtem 1 dwuznacznymi propozycjami ze strony wszystkich mezczyzn,
jacy si¢ nawing?

- Przepraszam za Nicka - powiedzial Axel, $ciggajac drugi



but. - Czy data$ mu po twarzy?

- Policzkowanie zda si¢ na nic. Mysle, ze cierpi z zalu.

- M¢j bratanck Remington kiedy$ powiedzial co§ podobnego. - Axel
ustawit buty rowno jeden obok drugiego. -Stwierdzit, ze utrate stanu
kawalerskiego mezczyzni powinni oplakiwac tak, jak kobiety optakuja
strate¢ meza. Czy Nick chociaz przeprosit?

Axel byt zmeczony, ale nawet patrzac na niego w Sswietle kominka,
mozna si¢ byto domysli¢, ze z wiekiem nie straci urody. Wygladat
interesujgco - uczony saksonski wtasciciel ziemski w jednej chwili, a
zaraz potem wiking nieczuly na zimno.

- Nick przeprosit na swdj sposob. - Odszedt i udat si¢ na przejazdzke w
mroz, podczas gdy niedawno przybyt konno z Sussex.

- Czy mogg poczestowac ci¢ brandy, pani?

Abby nie chciata pozwala¢ sobie na zbyt wiele 1 proponowac
gospodarzowi czegos$ do picia w jego domu, ale nie chciata takze zbyt
szybko dowiedzie¢ si¢, co rozmowa z sir Deweyem wniosta do
Sledztwa w sprawie morderstwa.

- Jestem teraz wdowag 1 naleze¢ do tej waskiej klasy dam, ktore moga od
czasu do czasu bezkarnie popijac trunki.

Axel podat jej kieliszek i usiadl ponownie na pufie metr dalej. Popijali
w niekrepujacej ciszy, stycha¢ bylo jedynie trzaskanie ognia na
kominku.

- Jesli zapytam ci¢ o co§ - odezwala si¢ Abby, przygladajac si¢
refleksom ognia w brandy - czy obiecasz, ze nie bedziesz si¢ $miac?

- Nie bede si¢ smiac. - Zamiast tego usmiechnat si¢. Glownie oczami,
gléwnie do kieliszka, ale tak, Axel Belmont usmiechnat sig.

- W jaki sposob calowates swoja zong?

Usmiech stat si¢ tagodniejszy, bardziej melancholijny, powazniejszy.
- Czgsto. Lubig¢ calowac. Po paru latach jednak tatwo o tym zapomniec.



Mowit o tym bez zazenowania, co bylo nieco dziwne u cztowieka,
ktory pragnat zosta¢ profesorem Oksfordu 1 zy¢ w celibacie, majac za
towarzystwo kolczaste efekty pracy ogrodnika.

- Catowates ja czgsto 1 w taki sposob jak mnie dzisiaj?

Abby nie mogta przebywac¢ w bibliotece, nie pamigtajgc, co znajduje
si¢ na gornej potce za biurkiem. Wschodnie teksty z niedwuznacznymi
ilustracjami, przedstawiajagcymi pozycje 1 rozkosze, ktore fascynowaty
ja jako nastolatke w ksiegarni rodzicow.

Fascynowaty ja nadal, podobnie jak pocatunki Axela Belmonta.
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Kiedy si¢ pobralismy, Caroline i ja - odpart pan Belmont - to ona chyba
miata wigksze doswiadczenie w catowaniu.

Sciagnat poficzochy i utozyt je na butach. Zachowywat si¢ ze swoboda
cztowieka, ktory czuje sie dobrze we wtasnym domu, rzadko zazywa
rozrywek 1 nie sadzi, zeby naturalne, codzienne gesty mogty szokowac
otoczenie.

Widok obnazonych stop Axela Belmonta i jego rozluzniony Krawat
bardziej fascynowaty Abby niz wymyslne pozycje przedstawione w
zbiorze erotycznych drzeworytow. Wstal, wlozyl kapcie, grzejace sie
przy kominku 1 wrocit na swoja poduche.

- Czy przeszkadzalo ci, ze zona ma doswiadczenie?

- Oczywiscie, ze nie. Nie jestem ksigciem 1 nie drz¢ o sukcesje, wiec
nie oczekiwatem, zeby panna mtoda byla czysta jak pierwszy $nieg.
Jako uczony uniwersytecki takze mialem za sobg pewne
doswiadczenia. Moi synowie powiedzieliby ci, ze hotduj¢ szokujaco
egalitarnym zasadom, pomimo tego, do czego podobne postawy
doprowadzity w ojczyznie Francuzéw. Zaden osiemnastoletni chtopak
w noc poslubng nie chce si¢ znalez¢ sam na sam z przerazong dziewica.
Wracajac do calowania.

Korespondowat kiedys z cesarzowa Jozefing na temat r6z. Jeden z jej
listow - z podzickowaniem za jego sugestie - stal, oprawiony w ramke,
na komodzie. Uczeni akademicy potrafig by¢ srodzy na swoj sposob -
prawda jest dla nich istotniejsza niz wrogos¢ migdzy narodami czy
nawet wojny.

A teraz Axel chciat zapewne rozmawia¢ o morderstwie albo o rozach,
podczas gdy wyobrazni¢ Abby opanowaly usmiechajace si¢ kobiety,
niemozliwie szeroko rozktadajace kolana.

- Miedzy matzonkami - ciggnal, rozcierajgc prawg stope dionmi -
rozwija si¢ stownik pocalunkow. Jestem pewien, ze ty 1 Gregory
mieliScie wlasny - poranne dziobnigcie w policzek, serdeczny catus na
powitanie, kiedy si¢ wraca do domu w srodku



dnia, i tak dalej.

- Nie pytam o takie pocatunki. - Czy Caroline masowata kiedys$ jego
zmeczone, zmarznigte stopy?

- Catowalem mojg zong tak, jak dyktowat mi nastroj. -Przerwal, zeby
napi¢ si¢ brandy. - Byly pocalunki dla zabawy, uwodzicielskie,
zachtanne, pocalunki w podzickowaniu za co$, ale, jak sadze¢, one
wszystkie wyrazaty po prostu: kocham cig.

Takiego opisu Abby najmniej by si¢ po nim spodziewala, ale, owszem,
ta odpowiedz jej si¢ spodobata.

- Wszystkie?

- Kochatem Caroline, ale mdj zasob stow w tej dziedzinie byt
frustrujgco ograniczony, przynajmniej z punktu widzenia Caroline.
Chyba nie odpowiadam na twoje pytanie. - Zdjat stope z kolana i
wsunat ja z powrotem w aksamitny kape¢. - O co naprawde chciata$
zapyta¢, Abigail?

- Dlaczego mnie pocatowates? - Kiedy Abby ogladata kazda r6z¢ po
kolei - nadziej¢ za nadziejg oraz porazke za porazka - to ,,dlaczego"
uparcie nie dawato jej spokoju.

- Damy majg pierwszenstwo - odparl. - Twoje motywy takze mnie
interesuja.

- Dlaczego motywy zawsze ci¢ fascynuja? Jedna jasna brew
wystrzelita w gore.

- Ciekawos$¢ - oznajmita Abby, majac wrazenie, ze zostata wywotana
do tablicy. - Samotno$¢. - Samotno$¢ serca i ciata, glgbokie i
nieustajgce. Abby zdazyla juz uznac ten stan za normalny. Uczucia
takze miaty swo0j udziat w pocatunku, poniewaz Axel Belmont miat
wiele yymujacych cech charakteru, widocznych zwtaszcza, kiedy si¢ go
lepiej poznato i przez krotkie chwile.

Pocatowat ja w usta. Byt to przyjazny, smakujacy brandy pocatunek na
powitanie.

- Ato za co?

- To nie powinna by¢ powazna dyskusja, Abigail. -Powtorzyt
pocalunek. Tym razem trwal dtuzej, wigc Abby mogla si¢ cieszy¢
prostotg tego gestu, miekkoscig 1 cieptem jego ust. Przesuneta dton na
jego kark, gtadzac wilgotne kosmyki, ktére mu



spadty na kotierz.

Pocatunki to kwestia przyjemnos$ci, pomyslata Abby, kiedy jezyk,
delikatnie jak szept, wsunat si¢ mi¢dzy jej wargi. To znak, ze zycie jest
dobre 1 cenne. I czysta, fizyczna rozkosz, ktéra powinna by¢ dostepna
kazdemu cztowiekowi.

- Nie moze by¢ powazna - powiedziat cicho. - Kiedy cieszysz si¢
cieptem kominka i1 towarzystwem dzentelmena, ktoremu obce sg
sztywne formy - na koniec dlugiego, mroznego dnia - pocatunki nie
mogg by¢ powazne.

Pan Belmont usiadt z powrotem, cho¢ Abby moglaby si¢ dalej
catowac.

- Twoj matzonek palit fajki - powiedziat. - Moze nie chciat sprawiac ci
przykrosci nieprzyjemnym oddechem. Powinno si¢ dba¢ o wtlasng
zZong.

Dopetnit kieliszek Abby, potem swoj; zmienit miejsce, siadajac obok
niej 1 ktadac stopy na pufie.

Bez skrepowania, z naturalnym wdzigkiem... Abby w najmniejszym
stopniu nie czuta si¢ urazona. Jesli juz, to miata ochote si¢ do niego
przytuli¢. By¢ blizej niego, jego pocatunkow, szorstkiego ciepla.

- Jesli zamierzasz zbeszta¢ mnie za brak manier, Abigail, to nie tudz
sig, ze kazanie co$ zdziata. Zbyt dlugo samotnie wychowywatem
chtopcow, poza tym nigdy nie przejmowalem si¢ zanadto
konwenansami. Uczonym akademickim pozwala si¢ na drobne
dziwactwa. Jesli naduzylem twojego zaufania, moge odesta¢ ci¢ do
Weekesow, ale nie chce, zebys na razie wracata do dworku Stoneleigh.
Mysl o powrocie do dworku Stoneleigh, w ktérym mieszkata jedynie
przestraszona stuzba 1 gdzie zyly wspomnienia o zbrodni 1
nieszczesliwym zyciu, weale jej nie pociggata.

Chociaz swiadomos¢, ze nie moze dogladac, nalezacego teraz do niej,
majatku, tez nie sprawiala jej przyjemnosci.

- Pytalam ci¢ o calowanie. - Pytala o samotnos¢, o malzenstwa innych
ludzi, o to wszystko, czego nie poznata, bedac zona.



Poklepat jej dton.

- To prawda, a ja zawsze ulegam sktonnosci do wyglaszania
wyktadoéw. Pozwol, ze opowiem ci 0 mojej rozmowie z sir Deweyem,
ktory zywi wobec ciebie niezwykly szacunek.

Nicholas wybrat ten moment, zeby wkroczy¢ - bez pukania -i podszedt
wprost do karafki z brandy.

- Zimniej niz w dziewigtym kregu piekiet, a cztowiek musi wybierac
miedzy swobodnym oddychaniem a odmrozeniem sobie twarzy.
Ogrzewalo mnie tylko wspomnienie u$Smiechu mojej najdrozsze;
Abby.

Nick miat wzburzone wtosy, zaczerwienione policzki, a bltysk w jego
oczach mowil, ze chetnie usiadiby Abby na kolanach.

- Mowimy o tym, czego pan Belmont dowiedziat si¢ od sir Deweya.
Badz taskaw przesta¢ flirtowac¢ na tyle dtugo, zeby dato si¢ odbyc
powazng rozmowe.

- W obecnosci pigknej kobiety nigdy nie przestaj¢ flirtowac. Widze, ze
zachowujemy si¢ w sposob skandalicznie swobodny.

- Przygotowuj¢ panig Stoneleigh na ten dzien, kiedy moi bratankowie
zjadg z Oksfordu. Jesli to jest swobodne zachowanie, to oni zgotuja
nam najazd barbarzyncow. Usiadz, Nicholasie, 1 pozwdl nam
skorzysta¢ z twojej inteligencii.

Nick usiadt w fotelu z westchnieniem zmordowanego konia, ktory na
koniec dnia zwala si¢ w gleboka trawe. Sciagnat buty i potozyt stopy w
ponczochach z drugiej strony pufy; w dtoni trzymat kieliszek. Zamknat
oczy.

Stan wdowienstwa miewal, oglednie rzecz ujmujac, nieoczekiwane
konsekwencje, ale swobodna atmosfera tej chwili sprawita, ze Abby
poczula si¢ szanowana i akceptowana - przyjeta do tajemnego bractwa
gdzies poza 1 ponad Swiatem konwenansow, gdzie szanowano
rozsadek, a samotnos¢ wydawata si¢ mniej dotkliwa.

- Mow, profesorze - szepnal Nick. - Czy sir Dewey przyznat si¢ do
morderstwa i czy ma alibi na tamtg noc?

- Nie wiem - powiedzial Axel. - Jego stuzba b¢dzie ktamaé, wigc nie
widzialem sensu w zadawaniu pytan i rozbudzaniu jego



ciekawosci. Z pewnoscig powiedzialby, ze zakopat si¢ w bibliotece nad
ksiggami rachunkowymi, spedzajac czas jak kazdy szanujacy si¢
nabab.

W rozmowie z sir Deweyem Abby nie znalazta niczego zaskakujacego,
a jednak czula rozczarowanie. Wolataby, zeby mial solidne alibi -
rzutki w Pod Lasicg, krétki wypad do Londynu, co$, co mogloby go
postawic¢ poza podejrzeniem.

Ale chciataby takze, zeby nie bylo w ogole zadnych podejrzanych, a
morderstwo nigdy si¢ nie zdarzylto - chociaz powrot do statusu zony
Gregory'ego Stoneleigha w zamian za status wdowy po nim takze by
jej nie odpowiadat.

W Zaden sposob.

Czyz to nie cudowne? Nick opuszczal Sussex, wystraszony wizjami
rozkoszy zycia matzenskiego, jakie roztaczali jego tamtejsi
przyjaciele, a teraz, w domu najbardziej przysi¢glego kawalera,
jakiego znal, w §rodku mroznej zimy, romans kwitt w najlepsze.
Wracajac ze stajni, Nick zobaczyl przypadkiem przez okno w
bibliotece, jak Axel Belmont 1 Abby Stoneleigh catuja si¢. Pigkno tego
obrazka, ciepto i czutos¢, jakie sobie okazywali, o malo nie kazaty mu
zawroci¢ do Pod Lasica.

Tyle ze juz tam byl i mial nowiny do przekazania.

- Czy bedziesz jeszcze rozmawiac z sir Deweyem? - zapytal.

- To bardzo mozliwe, a takze przynajmniej ze Shrevim, Ambersem i
panig Jensen.

Axel wyraznie nie mial na to ochoty. Chcial, zeby juz bylo po
Sledztwie - $Smier¢ na skutek wypadku, jak stwierdzono na samym
wstepie. Ale kobieta, ktora siedziala obok, nie zaznataby spokoju, jesli
jakis tajdak czy ghupiec nie stanie przed obliczem sprawiedliwosci.

- Troche popytatem w Pod Lasica - oznajmit Nick, tak jakby §ledztwo
w miejscowej karczmie byto celem, dla ktorego thukt si¢ na koniu dwie
mile w paskudng pogode.

- Wypites$ takze pare kwart - powiedzial Axel. - I flirtowate$ z Polly
Nairn.



Polly, w istocie, bardzo si¢ starala nawigzac flirt z Nickiem. Zmusit si¢
z trudem, zeby poruszac¢ troche brwiami na uzytek biednej kobiety, ale
za to zostawil jej suty napiwek.

- Jedng kwarte. Zimowe ale w Pod Lasicg to staba zacheta, zeby tam
bywaé. Bedzie ci pewnie przyjemnie ustysze, ze cale hrabstwo
oddycha z ulga, ze pani Stoneleigh znalazta si¢ pod dobra opieka.

- Znowu to samo - mrukngta Abby, skubigc szal. - Nie jestem jakas
biedng, bezdomng istotng, trzesacg si¢ z zimna w drzwiach kos$ciota.
To nie byloby najgorsze w porownaniu z tym, co ustyszat Nick.
Wymienit spojrzenia z Axelem, ktorego wyraz twarzy mowit: Jedz
dalej.

- Jeste$ bardzo nerwowa, moja droga - zauwazyt Nick. -Latwo ulegasz
przygngbieniu. Wszyscy o tym wiedzg. Jeste$ delikatna. Putkownik byt
bardzo opiekunczy i dlatego nigdzie cie nie zabieral. Smier¢ dziadka, a
zaraz potem rodzicoOw, wywolala u ciebie wstrzas nerwowy, po ktorym
nigdy nie dosztas do siebie 1 stad twoja natura odludka. Pani Turnbull 1
jej studzy maja za zadanie nie dopuscic, abys si¢ kompletnie zatamata.
Abby zostawita szal w spokoju.

- Jestem bezwolng, glupig gesig, podczas gdy to ja zarzadzatlam
majatkiem, nawet wtedy, kiedy méj maz widczyt si¢ tygodniami po
wrzosowiskach, strzelajac do gesi? Kiedy znikal, rzekomo do
Londynu, zeby robi¢ Bogu tylko wiadomo co 1 Bogu wiadomo z kim?
Nie potrafi¢ powiedzied, ile razy twierdzit, ze jest w Londynie, a gdy
posytalam mu list przez pana Brandenburga, to nie raczyt zalatwic
nawet najpilniejszych zakupow.

- Potrzebowalas samotnosci - ciaggnal Nick, poniewaz Polly
podkreslata to bardzo mocno - a putkownik musiat odpocza¢ od trudow
opieki nad toba. Stuzba Stoneleigh byta po prostu zbyt lojalna, zeby
przyznac, jakim bytas dla nich cigzarem.

Abby wstata 1 postawita swoj kieliszek na stole.

- W dworku Stoneleigh jest komplet stuzby, a jednak nie miatam
osobistej pokojowki. Jaka histeryczka daje sobie rad¢ bez



pokojowki? Nie miatam opiekunki, nie mialam nikogo do
towarzystwa, nigdy nie pitam nadmiernie i nie podnositam glosu.
Dlaczego ludzie sg tak okrutni?

- Nie okrutni - odezwat si¢ Axel, wpatrujac si¢ W swoje kapcie. - Tylko
wprowadzeni w btad. Nie odnosze wrazenia, ze WSZyscCy Ci zle zycza,
Abigail. Powtarzaja starg bajke, upickszong 0 wygodne fakty.

Stata przed ogniem, uosobienie gniewu 1 zdumienia.

- Jakie fakty? Zarzadzalam majatkiem meza. Prowadzilam ksiegi
rachunkowe. Staralam si¢ zmniejszy¢ szkody wynikle z jego
szalenstw, nie ktocac si¢ z nim. Uzeratam si¢ z klotliwg shuzba,
dawatam wskazowki zarzadcy co do o$miu dzierzawionych
gospodarstw. Porzucitam czytanie, przestalam rysowac, przestatam
gra¢ na pianinie...

- Stalas si¢ ekscentryczka - podpowiedzial Nick. Przynajmniej w
oczach mieszkancoOw okolicznych wiosek, ktorzy po szlachcie
spodziewajg si¢, ze bedzie si¢ zachowywac. jak szlachta.

- Wysztam za Gregory'ego Stoneleigha z wtasnej woli -o§wiadczyta
Abby. - Uratowal mnie przed przytutkiem dla biednych albo czyms
gorszym 1 postanowitam, ze bede dobrg zona.

Nie da si¢ by¢ dobrg zong dla samolubnego durnia, ale Nick nie
wiedzial, jak wyrazi¢ t¢ mysl w sposob cywilizowany.

- Czasami - zaczat Axel - kiedy kto§ ma jakie§ ograniczenie - nie
potrafi, na przyktad, wyrazi¢ subtelnych uczu¢ czy doceni¢ sztuki -
zamiast si¢ do nich przyznac, przypisuje te wady otoczeniu. MQj
bratanek Christopher surowo karci brata za to, ze si¢ spdznia, podczas
gdy w istocie Remington jest na ogot punktualny, natomiast to
Christopher traci poczucie czasu.

Ten przyktad mial podnies¢ Abby na duchu.

- M¢j ojciec zawsze gubil okulary - powiedziata Abby. -Jesli moja
matka zawieruszylta gdzies torebke raz na dwa lata, musiata si¢ tyle od
ojca nastuchac, ze uszy jej puchty. Gregory nie byt ekscentrykiem,
doprawdy.

Tutaj Nick mogt wtraci¢ swoje trzy grosze.



- Stoneleigh nie mial przyjaciot, poza sir Deweyem -zauwazyl. -
Miewal dziwne nastroje. Czesto podrozowal, chociaz nie jesteSmy
pewni, w jakim celu ani dokad. Nigdy ci¢ nie zabierat ze sobg, jego
finanse pozostaja tajemnicg, nie byl blisko z wlasnymi dzie¢mi,
podobno prowadzit interesy importowe z obcym krajem, ale wiasng
ziemig nie mial ochoty si¢ zajmowaé. Byl trudny, wymagajacy i
ekscentryczny.

Smutne, ze trzeba bylo Abby przekonywac; upierata si¢ przy obrazie
,,dobrej zony" Stoneleigha.

- Widzialem twoje pokoje - oznajmil Axel ztowieszczo tagodnym
tonem. - W sypialni nie masz duzego, stojacego lustra, tylko mate
lusterko z raczka. Gregory mial dwa duze lustra, jedno w sypialni,
drugie w garderobie. Zawsze byt nienagannie ubrany, podczas gdy ty
pewnie nie dostatas nowej sukni od dwoch lat.

Wyraz twarzy Abby zdradzat, ze nowa sukni¢ dostata przed pigciu laty.
- Gregory uwazal, ze przesadne zainteresowanie wlasnym wygladem
rodzi proznosc.

- Gregory zawsze pokazywat si¢ w modnych strojach 1 podobno bywat
od czasu do czasu u londynskich krawcéw -oznajmit Axel. - Gregory
mial kamerdynera, ty nie miatas osobistej pokojowki. Jak miatas sobie
radzic?

- Dzwonitam po pokojowke, kiedy potrzebowatam pomocy przy
sznurowaniu. Nie wychowatam si¢ z osobista pokojowka, wiec nie
przeymowatam si¢ tym. Gregory mowit, ze drobne oszczednosci sg
podstawg luksusow, a ja lubi¢ swoja prywatnosc.

Gregory mnostwo nagadat swojej mtodej, cierpigcej zatobe po
bliskich, zonie. Zasypywana tymi madrosciami Abby zagubita r6znice
miedzy odcinaniem od ludzi a prywatnoscia.

- Nie jestes$ ekscentryczna, Abigail - stwierdzit Axel. - Ale im wigcej
dowiaduje¢ si¢ o twoim zmartym mezu, tym bardziej nabieram
przekonania, ze ukrywal cos przed wszystkimi, przed tobg takze.
Konkluzja, do ktorej Nick mogt si¢ napic€ - i to zrobit.

- Prowadzg sledztwo w sprawie dwoch morderstw



powiedzial Nickowi Axel.

Mijat kolejny dzien spedzony w lodowatym siodle na wedrowce po
catym hrabstwie. Kolejny dzien, kiedy Axela ogrzewata mysl o Abigail
Stoneleigh czytajacej w oranzerii, w bibliotece, w jej saloniku.
Powinien przenies¢ kolekcje erotykdw do biura, ale Abby zwrocitaby
uwage na nagle opustoszata potke czy dwie. Byta corka ksiggarza do
szpiku kosci, ku jego zaskoczeniu 1 zachwytowi.

- Moj stan kawalerski ma zosta¢ zamordowany - oznajmit Nick,
zapalajagc wigzke S$wiec na pianinie. - Wyciggaj swoje skrzypki,
profesorze. Moja oglada towarzyska ostatnio troch¢ zardzewiata, a
dusza potrzebuje uspokojenia.

Tego, czego potrzebowal Nick, to godzina sam na sam z Polly Nairn,
kiedy moglby skosztowaé jej wdzigkow. Axel podejrzewat, ze jego
bratankowie tak ch¢tnie odwiedzajg Candlewick, bo mogg si¢ gapic na
biust Polly oraz ¢wiczy¢ swoje umiejetnosci w dziedzinie uwodzenia 1
flirtu.

- Nicholas, nikt ci¢ nie moze zmusi¢ do ozenku. Przestan si¢ dasac 1
przyzwyczaj do mysli o zalotach albo powiedz ojcu, ze nie jeste$
gotOw wzia¢ sobie zony.

Jednak Nick byt gotowy. Przerazliwie samotny, szukat pomocy u
przyjaciot 1 gotow byt rzuci¢ wyzwanie kazdej pogodzie, byle uciec od
koniecznosci znalezienia odpowiedniej partii, co czekalo go w
Londynie.

Megzczyzni bywajg gtupcami, kiedy chodzi o sprawy serca.

- Gdzie trzymasz skrzypce? - zapytat Nick, podnoszac pokrywe
pianina. - Nigdy nie widziatem, zeby$ ¢wiczyl, a jednak §wietnie sobie
radzisz.

Tak jak z calowaniem - umiejgtnos¢ pozostata, mimo ze nie byto juz
okazji, zeby ja doskonali¢.

- Jesli pani Stoneleigh odpoczywa, to twoje tluczenie w klawisze 1
moje szarpanie strun moze jej przeszkadzac.

Nick usiadt przy pianinie, a Axel nalat im obu brandy. Konsumpcja
trunkow w domu wzrosta znaczaco, ale tez towarzystwo stato sie¢
bardziej interesujace.



- Ja nie tluke, a ty nie szarpiesz - odpart Nick, przerzucajac karty w
tomie z nutami Beethovena. - Jakie masz zamiary wobec pigknej
Abigail?

Rola rycerza bronigcego damy bardzo Nickowi odpowiadala, a pytanie
nie przypadio Axelowi do gustu. Jednak, jak na uczonego przystato,
usitowat rozwazy¢ je tak beznamietnie, jak pozwalat na to tyk brandy.
- Zamierzam zapewnic¢ jej bezpieczenstwo 1 pomoc odzyskaé zdrowie,
ktore ja, jak si¢ wydaje, opuszczato. - Axel zamierzal takze znowu ja
pocalowac - niespodzianka.

- Abby przypomina mi kota ze stodoty - powiedzial Nick. -Takiego,
ktorego awansowano na fowce myszy w spizarni na okres zimy. Cata ta
swoboda 1 wygoda sg mocno pociagajace, tak jak ciepto kominka, ale
jest takze oszolomiona i ostrozna.

O, tak. Pocalunki Abigail smakowaly oszotomieniem, a takze
zachwytem.

- Dobry wieczor, panowie - przywitata si¢ dama, stangwszy w
drzwiach biblioteki. - Mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam.

Nick wstat 1 sktonit sie.

- Moja droga, nie mogtabys przeszkadzaé, poniewaz i tak jestes zawsze
obecna w moich myslach. Axel ma nowiny do przekazania po calym
dniu pracy, ale po kolacji musimy go sktoni¢, zeby znalazt swoje
skrzypce. Nabierzesz do niego szczegolnego szacunku, kiedy
ustyszysz, jak gra.

Abby zmarszczyla nos.

- Szanuj¢ bardzo pana Belmonta za jego goscinnos¢, osiggnigcia w
dziedzinie botaniki, nieustajgcy wysitek, zeby odda¢ sprawiedliwos¢
mojemu zmarlemu mezowi oraz niechec do tego, zeby Swiezag wdowe
meczyC niezrgcznym flirtem.

Axel chcialby pokaza¢ Nickowi jezyk, ale zamiast tego nalat brandy do
trzeciego kieliszka.

- Nick dobrze gra na pianinie. - Nie tak dobrze, jak flirtuje, niech to
szlag.

Abby wpatrzyta si¢ w swoje brandy.

- Jako mloda dama dobrze gratam na pianinie. M9j dziadek



uwazal, ze kazdy powinien opanowac jakis instrument muzyczny.
Mowit, ze nie mozemy czytaé caty czas, bo zniszczymy sobie oczy.

- Dziadek?

Abby, zamiast zaja¢ miejsce na kanapie, ktore w myslach przeznaczyt
jej Axel, usiadta na taweczce przy pianinie obok Nicka.

- Dziadek Pennington byt kochany - ciagneta. - Rozumiat ludzi, jako
dobry sprzedawca. Wiedzial, co sprawi przyjemnos¢ klientom, i
uwielbial im to dostarcza¢. Nie umialabym powiedzie¢, ile razy
pozyczal ksigzke jakiej$ starszej osobie, zeby przeczytala ja dla niego,
tak zeby wiedzial, komu ja poleci¢. Mowil, ze nie ma czasu czytac, ale
to bylo ktamstwo, bo czytal co wieczor. Byt po prostu bezwstydnie
dobry.

- Przeznaczeniem ksigzek nie jest stanie na zakurzonych pétkach. -
Axel otworzyl komod¢ i1 wydobyl pudlo ze skrzypcami. A
przeznaczeniem milodych wdow o bujnej wyobrazni 1 sercach
przepelnionych bdélem nie jest gnusnienie w wiejskich majatkach na
prowinciji.

Postawit pudto na komodzie i1 otworzyt je.

- Nie zagrasz dla nas? - zapytat Nick.

- Nie teraz. Instrument tylko si¢ rozstroi, poki si¢ fizycznie nie ogrzeje.
Po kolacji moze zagram jeden czy dwa utwory, ale na razie mam co$
dla Abigail - od dziadka, jak si¢ okazuje.

Axel zostawit skrzypce, zeby oddychaty jak wino 1 wyjat oprawng
ksiege z gornej szuflady biurka po prawe;j stronie.

- Cassius Pettiflower przesyla serdeczne pozdrowienia -powiedzial
Axel. - Kiedy twoja rodzina odeszla, a sklepy sprzedano, stuzba
znalazla te ksigzke 1 prosila, zeby ja ci przekazac. Pettiflower zatrzymat
ja, majac nadziej¢, ze bedzie mogl wreczyC ci jg osobiscie.
Podejrzewam, ze trzymat ja ze wzgledow sentymentalnych.

Abby wzieta ksigzke ostroznie, jakby miata kolce 1 zgby, zeby ja
ugryzc.

- Co to jest?



- Dziennik twojego dziadka. - Axel zatowal, Ze nie dal jej si¢
przygotowac na t¢ chwile. Ostatecznie, nikt nie wklada skrzypiec pod
brod¢ 1 nie zaczyna z miejsca wywija¢ smyczkiem.

Otworzyta ksigzke 1 zrobita doktadnie to, co Axel tyle razy robit w
szklarni - pociaggneta nosem.

- Drzewo sandalowe. - Przesuneta palcem wzdluz strony, na ktore;
pismo zaczynato juz blakng¢. - Dziadek mawial, Ze ten zapach dodaje
mu werwy.

Zamrugala 1 znowu pociggneta nosem, tym razem juz nie wciggajac
zapachu ksigzki. Nick podat jej chusteczke z monogramem - z biatego
jedwabiu, sadzac po tym, jak bltysneta w Swietle ognia.

- Co miat Pettiflower do powiedzenia, profesorze? - zapytat Nick,
podczas gdy Abby ocierata oczy, przyciskajac dziennik do piersi.
Axel spojrzal na Nicka gniewnie, bo po co $pieszy¢ si¢ z paroma
brutalnymi pytaniami, i to mi¢dzy obcymi ludzmi, podczas gdy Abigail
ptacze?

- Powiedz - poprosita Abby, siadajac na kanapie. - Cass nigdy nie
ukrywalby prawdy przed przedstawicielem wtadzy krolewskie;.

Nick usiadt obok Abby i moze dobrze si¢ stalo. Axel czul przemozng
cheé, zeby ujac ja za reke, otoczy¢ ramieniem albo moze cisng¢ na
ziemi¢ swoj kieliszek - kolejny okaz z cennej, jakobickiej kolekcji.
Zamiast tego usiadl w fotelu.

- Pettiflower potwierdzit wersje proboszcza. - Jakze Axel pragnal, zeby
to byto wszystko, co miat do przekazania. -Pettiflower pisal do Abby,
ale listy wracaly nieotwierane. Posylal kwiaty, ale odbioru nie
potwierdzano. Zwrdécit si¢ do swojego proboszcza, zeby pomogt mu
odszukac¢ rodzinng parafi¢ Stoneleigha 1 dzigki temu mdgt napisa¢ do
Weekesa.

- Nie ro... - Abby odlozyta dziennik dziadka na stolik obok. - Nie
rozumiem dlaczego. Jak mozna byto nie dopuszcza¢ do mnie dobrego
przyjaciela po tym, jak stracitam dziadka i rodzicow w



odstepie paru tygodni?

Nick skrzyzowal ramiona; ich migsnie drzaty. W Swietle ognia z
kominka poczciwy, jasnowlosy wicehrabia wydawat si¢ sam zdolny do
morderstwa.

- I czego jeszcze si¢ dowiedziates, profesorze? - zapytal

Nick.

- Pettiflower rozmawiat z ojcem Abby, ktoéry wstepnie wyrazit zgode
na matzenstwo. Anthony Pennington poprosit, zeby Pettiflower nie
oswiadczat si¢ przez nastepnych szes¢ miesiecy, poniewaz nie chcial,
zeby Abby miala wrazenie, ze przystal na pierwsza propozycje
matzenstwa, jaka si¢ nadarzyta. Nie miata jeszcze dwudziestu lat 1 byta
dziedziczka.

Nick wstal.

- Coz, oczywiscie. Chciwos$¢ na pierwszym miejscu. Jakiego rodzaju
dziedziczka?

Prawda, jaka Axel miat do przekazania, miata tylko kolce, zadnego
zapachu ani pigknych ptatkow - nie byta tez catkowitym zaskoczeniem.
- Ojciec Abby mial wzglad w finanse Pettiflowerow, a Pettiflower,
jako handlowiec, zrobil to samo, jesli chodzi o finanse przysztych
tesciow. Pettiflower zamierzat wspomagac¢ rodzicow Abby na starosc,
ale to, co odkryt, zdumiato go gieboko.

- Ja tez jestem zdumiona - oznajmita Abby, zaciskajac dton na
dzienniku.

Axel byt bardziej wsciekly niz kiedykolwiek. Pochylit sie, delikatnie
wyjat dziennik z ragk Abby 1 podat jej swoj kieliszek.

- Matka Pettiflowera jest jedng z trzynasciorga rodzenstwa -powiedziat
Axel. - Jego ojciec jednym z osmiorga. Jego krewni prowadzg sklepy w
caltym Oksfordzie 1 majg udziaty w przerdznych przedsiewzigciach.
Jego informacje sg lepsze od tych, ktore Bow Street oraz zastep
prawnikOw moglyby zebra¢, majac nieograniczony czas i fundusze.
Twoi rodzice byli wigcej niz dobrze sytuowani, dziadek byt zamoznym
cztowiekiem.

- Bylas podwojna dziedziczka - odezwat si¢ Nick, podchodzac znowu
do taweczki przy pianinie. - Mogtbym to



pianino wyrzucié¢ przez okno, taki gniew czuje z powodu tego, co ci
zrobiono, Abby. Gdyby Stoneleigh juz nie zyt... No, wiasnie.

- | to bylby motyw morderstwa albo jego zarys - zauwazyt Axel. -
Stoneleigh dopuscit si¢ haniebnej kradziezy, oszustwa co najmniej, 1
gdyby Pettiflower o tym wiedzial, mialby powod, zeby odebra¢ mu
zycie.

- Pulkownik odebrat mi przyszio$¢, majatek, ksigzki -odezwata si¢
Abby.

Jakby je zamordowal. Zamordowal niewinnos¢ Abby, postepujac
nieprzyzwoicie 1 nieuczciwie, 1 ta zbrodnia domagata si¢ wyjasnienia 1
sprawiedliwosci.

- Czy Pettiflower ma alibi? - zapytal Nick, opuszczajac wieko pianina.
- W noc $mierci putkownika Pettiflower byt w domu, z rodzing przy
stole, z gos¢mi. Poza tym Pettiflower miat cate lata, zeby si¢ zemscic, a
tymczasem napisat list, zajat si¢ swoim sklepem i wlasnym zyciem.
Tak postepuje dzentelmen, kiedy dama skresla go ostatecznie z listy
starajgcych si¢ o jej reke.

Alibi Pettiflowera stanowilo towarzystwo jego rodziny -przyszilej
zony, jej rodzicow, jego rodzicow. Cieszyli si¢ wspolng kolacja, ktora
w innych okolicznosciach przygotowataby wraz z narzeczonym Abby -
gdyby Stoneleigh nie dopuscit si¢ swojego tajdactwa.

- Jestem zta - rzucitla Abby. - WSsciekta, nieprzytomnie wsciekla.
Gdybym wiedziata o tym, co wlasnie mi powiedziates.

- To dlatego Stoneleigh trzymat ci¢ zamknieta w wiezy, rozpuszczajac
fatszywe plotki o twojej delikatnej konstytucji nerwowej 1 zmuszajac
do nadzoru nad, ni mniej, ni wigcej, tylko oS§mioma gospodarstwami
dzierzawcow, zebys$ byla zajeta - podjal Axel. - Gdybys chocby
napomkneta, ze majatek rodzinny gdzies si¢ rozptynat, uznano by to za
majaczenia chorego umyshu. To odpowiedZz przynajmniej na jedno
pytanie.

Abby spojrzata na niego po raz pierwszy. Przestala ptakac,



moze zeby wyptakaé si¢ poézniej W samotnosci, W jej oczach widaé
bylo bol i zdecydowanie.

- Jesli jaki§ mezczyzna kiedykolwiek zechce ukrywaé przede mna
prawdg - zaczeta - zrobi to kosztem wtasnego bezpieczenstwa. Kocham
stowa, panie Belmont. Kocham elegancka proz¢ 1 pigknie
sformulowane zdania. Zeby wyrazié nienawi$é, jaka teraz czuje, nie
mam stéw. Nie mam, nie. Nie znajduj¢ nic odpowiedniego, zeby
wyrazi¢ swoje uczucia. Smieré dla Gregory'ego to taska, w poréwnaniu
z tym, co ja bym mu zrobita.

- Moze kto$ dopilnowat tej sprawy dla ciebie - rzekt Axel. -Wiemy
przynajmniej, skad pochodzily pienigdze Gregory'ego. Jego bogactwo
wzieto si¢ z twojego spadku. Teraz musimy tylko ustali¢, na co
wydawat pienigdze.

- Na razie zostawi¢ panom te zagadke, a sama odejde, jesli pozwolicie -
oznajmita Abbby. - Przyjme¢ tace z kolacja, ale prosze si¢ nie
spodziewaé, zebym duzo zjadla, i prosze nie robi¢ mi z tego powodu
wyrzutow. Musze przeczyta¢ dziennik dziadka.

Axel wstat 1 podat jej niedokonczony drink. Abby wypita zawartos¢
kieliszka jednym haustem i delikatnie odstawita go na komode. Wyszta
z biblioteki, szeleszczac spodnicami i przyciskajac dziennik do piersi.

- Bedzie ptakac histerycznie - zauwazyt Nick, odchodzac od pianina. -
A jednak mam wrazenie, profesorze, ze miarkowates ciosy. Jest cos$
wiecej, prawda?

Na szczescie byto wiecej brandy.

- To sledztwo zrobi ze mnie opastego pijaczyne - stwierdzit Axel,
siadajgc tam, gdzie przedtem siedziata Abby. - Pettiflower wiedzial,
ktora firma prawnicza obstugiwata majatek Penningtonow.

- Prawnicy. - Nick usadowit si¢ obok Axela. - Teraz ustyszg¢ to, co w
tym najgorsze.

- Przedsigbiorstwo importowe - nie drukarnie, ksiegarni¢ czy
herbaciarni¢ - miata w swej pieczy firma Handstreet and Handstreet.
Pettiflower ma krewnych, ktorzy zrezygnowali z ich



ustug; twierdzi, ze w rgkach nowego pokolenia firma przeszta do
kategorii tych, co do ktorych nie nalezy zadawac zbyt wielu pytan.
Sklepami zajmowali si¢ prawnicy z Nehring and Son, porzadne;j starej
firmy, ktorg Pettiflower mogltby goraco polecic.

- Stoneleigh byl z pewnoscig porzadnym, starym oficerem kawalerii.

- Kiedy ty tak schudtes, Nicholasie?

- Przezywam zatamanie przedmatzenskie. Widziatem, jak catowates$
pickng wdowe, przyjacielu. Przynajmniej zaciggaj zastony, kiedy
zabierasz si¢ do pocieszania w ten sposob kobiety.

Ten pocatunek dat pocieche obu stronom.

- Zaczate§ zaglada¢ w okna, Nicholasie. Czy mam si¢ czuc
zaniepokojony?

- Rozwesel mnie, prosze, opowiadajac o morderstwie. Moze uleczysz
mnie z chandry, grajac na skrzypcach.

Axel zagralby dla damy na gorze, ktora optakiwata zabojstwo swoich
marzen z rgk starego, chciwego cztowieka. Co do motywoéw owej
zbrodni - Axel musiat je dopiero odkry¢.

- Calym majatkiem Penningtonow - méwit Axel - dziadka i1 rodzicow
zajmowali si¢ prawnicy z Handstreet, ci sami, ktorzy obslugiwali
interesy firmy importowej tutaj w Oksfordzie.

- Podczas gdy inna banda nadzorowata interesy tejze w Londynie -
stwierdzit Nick, ziewajac. - Pewnie to samo w Portsmouth czy
Liverpool... Ale dlaczego Handstreet - firma zajmujaca si¢ biznesem -
zajela si¢ majatkiem PenningtonOw, sprawa pozostajaca w gestii
sadow stusznosci? Mowiles, ze na miejscu byta juz firma Nehring 1 ze
rodzina jg znata.

Przy brandy, po wczesniejszej dtugiej jezdzie w mroéz do Oksfordu i z
powrotem, w cieple kominka, Axelowi kleily si¢ oczy. Wstat,
potrzebowal ruchu, zeby wyrwac si¢ z obje¢ kanapy.

- Nie wiem, dlaczego firma putkownika przejeta porzadkowanie spraw
po zmarlej parze - odpart Axel. - Ale si¢ dowiem. Prawnicy Handstreet
bez watpienia zrobig wszystko, zeby mi utrudni¢ dochodzenie, i1
zazadajg przedstawienia dokumentu z pieczgcig, ktory potwierdzi
smier¢ putkownika 1 potrzebe sledztwa.



Nick roztozyt si¢ wygodniej na kanapie.

- Z1672my wizyte prawnikom razem. Przedstawi¢ im swoja lewa pigs¢ i
prawa pies¢, olsni¢ tytulem, rzuce par¢ monet urzgdnikom o
twarzyczkach jak tasiczki. To ugruntowana praktyka.
Detektywistyczne instynkty Axela, niemal zamrozone podczas
wyprawy do Oksfordu, ozywily si¢ nagle.

- Praktyka, Nicholasie?

Przez chwilg Axel sadzil, ze Nicholas zasnat. Ogien trzaskat cicho na
kominku, a grzejace si¢ skrzypce na komodzie budzily w Axelu
tesknote.

- M¢j papa umiera, Ax. Nie wiem, co robi¢. Niech to wszyscy diabl..

- Nicholasie, tak mi przykro. Kiedy ojcowie umierajg, zwykle nie ma
czego$, co mozna by zrobié. - Axel potozyt dton na ramieniu Nicka,
podsunat mu blizej butelke brandy 1 wyszedt, zeby zamowic kolacje do
biblioteki - i kolejng butelke trunku.
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Abby nie byla juz w stanie czyta¢ dziennika dziadka. Pismo stato si¢
miejscami nieczytelne, bolata jg glowa i piekty oczy, zrobito si¢ pdzno.
Do drzwi sypialni rozlegto si¢ ciche pukanie, przerywajac nastroj, w
ktorym doznawata uczu¢ zbyt gwaltownych, zeby go nazwac
melancholijnym.

Tak pukal gospodarz, zeby przy $niadaniu oznajmié, ze staral si¢
sprawdzi¢, jak si¢ miewa gosc¢, ale nie chciat go niepotrzebnie budzic.
Abby otworzyla drzwi; Axel stal na progu z biatg r6z3 1 r6zowym
porcelanowym wazonem.

- Nie $pisz.

Abby odsunela si¢ na bok.

- Wejdz.

Nie powinien stawia¢ stopy w jej sypialni, i to nie dlatego, ze pora byta
pozna i nie mieli przyzwoitki. Przyzwoitka chyba nie miala znaczenia,
skoro zmarly maz Abby rozglosit wszem wobec, ze jego zona jest
podatna na histeryczne ataki.

Axel zerknat na dziennik w reku Abby.

- Abigail, tak mi przykro.

- Nie chce litosci. - Wciagneta go za regkaw do pokoju 1 zamkneta
drzwi, zanim cate ciepto zdazyto uciec na zimny 1 peten przeciggow
korytarz. - Chciatabym zabi¢ Gregory'ego Stoneleigha wiele razy z
rzedu. Chcialabym podziekowac osobie, ktora pociggneta za cyngiel. 1
nie obchodzi mnie, czy jestem dzieki temu potworem.

Alex postawil r6z¢ na nocnym stoliku.

- Nie jestes potworem. Potwornie ci¢ skrzywdzono. Odkryje prawde.
Tyle moge ci przysiac.

Posciel byla wzburzona, bo Abby wiercita si¢, wczytujac sie w
dziennik dziadka. Axel zaczat Scieli¢ 16zko.



- Mozesz nie znalez¢ odpowiedzi. - Abby potozyta dziennik na biurku,
z dala od paleniska. - Niemal mnie nie obchodzi, kto zabit Gregory'ego.
Obchodzi mnie, ze prawdopodobnie przepuscit kazdego szylinga, na
ktorego moja rodzina pracowala cale zycie. Obchodzi mnie, ze
Gregory oktamywal mnie raz po raz, cate zycie. Obchodzi mnie, Ze
zmuszono mnie, abym byta mu wdzigczna, wdzigczna, kazdej chwili
dnia, rok za rokiem, podczas gdy on.

Odwrocita si¢ gwattownie do kominka, stajagc twarza w twarz z
Axelem.

- Klnij, jesli to ci pomoze - rzekt. - Krzycz, wyrzekaj na los, biegaj,
thucz, co si¢ da pottuc. Masz prawo.

Gdyby Abby, kingc, wybiegta w mrok nocy, Axel by ja znalazt. Sama
ta mysl powstrzymata ja przed odruchem, zeby go uderzy¢. Jego
zbrodnia polegala na tym, ze powiedzial jej prawdg, jednak kipiala z
wscieklosci.

- Wiesz, co jest najgorsze w ogniu? - zapytata. - Ogien zabija. Tak jak
choroba, wojna, staro$¢. Ogien pochtania takze wszystko inne - twoje
najwigksze skarby. Nie pienigdze - te mozna zastgpi¢ - ale recznie
napisane przepisy twojej prababki, rysunki wujecznego dziadka, ktory
wyjechal do Kanady i stuch o nim zaginat. Uczuciowe kotwice, ktore ci
przypominajg, kim jest twoja rodzina, kto ci¢ kochal, jak dlugo.

Abby rozptakala si¢ - znowu - a myslata, ze wylata juz wszystkie 1zy.
- Ogien moze zniszczy¢ miejsce, o ktorym myslales, ze bedzie twoim
schronieniem, kiedy najblizsi ludzie odejda. Ogien pozera twoje
wspomnienia 1 zamienia je w popiotl; pochlania wszystko, twoja
przesztos¢, nadzieje, dom. I oto pojawil si¢ Gregory, pelen troski i
wspotczucia 1 ukradt mi nawet prawo do zaloby.

Niemal krzyczata.

Axel musnagt kciukami jej policzki.

- Wiec rozpaczaj teraz, bo rozpacza¢ musisz.

Jego dotyk byl.  wszystkim, czego si¢ nie spodziewala, 1 wszystkim,
co dobre. Lagodny, niepos$pieszny, intymny. Abby



zamkneta oczy | wtulita twarz w jego dton.

- Nienawidze Gregory'ego Stoneleigha. - Te stowa sprowadzity na nig
rodzaj smutnego spokoju. - Nienawidze go z pasja, o jakg bym siebie
nie podejrzewala.

- Dobrze. Nienawidz go tak namietnie 1 tak dtugo, jak potrzebujesz.
Otworzyla oczy, przytrzymujac rgke Axela przy policzku. Patrzyt na
nig spokojnie, aprobujaco.

Nienawi$¢ wyczerpuje, ale sita gniewu Abby byla zaskakujaca. Jak
bardzo zapadia si¢ w sobie, skurczyla wewnetrznie? Jak byla staba,
skoro dopiero zdrada tej miary zdotata pobudzi¢ jej temperament?
Jutro bedzie wygladac jak czarownica. Zmusi si¢ do jedzenia, do tego,
zeby zej$¢ na $niadanie, a moze lunch. Begdzie popijac herbate, besztac
Nicholasa 1 zacznie planowaé powrdt do majatku, ktory teraz stanowit
jej bezsprzeczng wlasnos¢ bardziej niz kiedykolwiek.

Dzisiejszej nocy... dzisiejszej nocy bedzie szale€.

Pocatowala Axela Belmonta, wdzigczna, ze sterylna, skapa wersja
matzenstwa Gregory'ego nie data jej tej umiejetnosci.

- Nigdy juz nie wspomng¢ o nim jako o swoim malzonku -powiedziata
Abby. - Byl moim straznikiem wi¢ziennym, zabdjcg karmigcym si¢
moja niewinnos$cig. Nie przestawaj mnie catlowac.

Przez dluga, spokojng chwile Axel postuchat. Jak kiedys wspomnial,
mial caly stownik pocalunkow. Stodkie, migkkie, pyszne,
pocieszajgce, Smiate - calowanie nie bylo takze cichym zajeciem.
Stykajace si¢ 1 uczace siebie nawzajem usta, obeymujgce si¢ ramiona
mialy swojg cichg jak szept muzyke, ktorej Abby nigdy przedtem nie
styszala.

Szta za tym szeptem, przytulajac si¢ mocniej do Axela Belmonta,
czujac, jak reaguje jego ciato, 1 jej uczucia zmieniaty sie, jak ogien pod
wplywem $wiezego powiewu.

Axel cofnat sig.

- Abigail, nie mozemy. Bedziesz tego zalowac.

- Wielu, bardzo wielu rzeczy zatuje - oznajmita Abigail,



opierajac si¢ o niego. - [ bede ich zalowac latami, podobnie jak ty. Chce
ciebie teraz, Axelu Belmoncie. Chce ciebie calego, wszystkiego w
tobie, czego mozna pragnac, i chce ciebie calg sobg, calg ta czescia
mnie, ktora jest jeszcze zdolna do odczuwania pragnien.

Czy to bylo malo 1 jak mato, tego nie wiedziat. Nie wiedzial, jak bardzo
chce to da¢ jemu 1 tylko jemu.

Jego reka, powolna 1 ciepla, gltadzita jej wlosy.

- Nie wykorzystam.

- To najgorszy, najbardziej falszywy argument, jaki mogtes przywotac.
Ja pragng ciebie, ty pragniesz mnie. Jestem wdowg. Czy chcesz
twierdzi¢, ze wiesz, co jest dla mnie najlepsze, ze mozesz mi mowic,
czego chce albo czego potrzebuje? Ze potrafisz osadzié, kiedy jestem
zdolna do podjecia decyzji, a kiedy nie?

Och, co za straszliwa przyjemnos¢, odwoltywac si¢ do inteligentnego,
majacego poczucie honoru mezczyzny za pomocg podwdjnej broni,
jaka jest logika 1 wymogi szacunku dla drugiej osoby. Axel nie mégt jej
odmowic, nie szanujac jej zyczen, ktore tak deptano w przesztosci.

- Nie bede blagaé. - Abby pocatowata go 1 wsuneta mu noge miedzy
kolana.

- Nigdy nie powinna$ btaga¢ - szepnal jej w usta. - Nigdy, Abigail.
Rozumiesz?

Rozumiata, ze tagodnieje, ze pomimo pancerza konwenansu 1 honoru
jej pragnienia zostang zaspokojone. To bylo zwyciestwo -nad
Gregorym, ale takze nad zalem 1 stratami tak dotkliwie osobistymi, ze
Abby nie podzielitaby si¢ nimi nawet z me¢zczyzng, ktory mial wtasnie
zostac jej kochankiem.

- Blaganie niczego nie zalatwia - powiedziat Axel, wysuwajac si¢ z
obje¢ Abby. - Nie, pdoki nie znajdziemy si¢ w poscieli, bez skrawka
ubrania mi¢dzy nami, kiedy bedziemy jeczec¢, splatani ze soba, na
podtodze. Wtedy mozesz mnie btagac, ile zechcesz.

Zamknat drzwi, ale wyklad jeszcze nie dobiegl konca.

- Pospiech tez nie stuzy niczemu dobremu. Jesli



zdecydowata$ si¢ na ten $miaty krok z udzialem mojej pokornej i
chetnej 0soby, cho¢ to komplikuje wszystko i niczego nie rozwigzuje,
chociaz jest to postgpowanie whbrew rozumowi i przyzwoitosci,
chociaz Nicholas bedzie ogromnie. Abby rozwigzata szlafrok.

- Wyktady niczemu nie stuzg - zauwazyta. - Czy trzeba ci pomoéc przy
rozbieraniu, panie Belmont?

Wyciagnat reke.

- Mozesz rozpiag¢ moje mankiety. O tej porze nie jestem zbyt zr¢czny.

W pokoju Abby panowato ciepto. Chodzita w t¢ i z powrotem, czytata,
kipiata gniewem i ptakala godzinami przy zamknigtych drzwiach.
Zrzucita z siebie szlafrok, potozyta go na komodce w nogach to6zka i
chwycita reke Axela w swoje dtonie.

Pocatowata kostki jego palcéw - zadowolona, ze si¢ poddal, a takze
cieszac si¢ nowo odkryta przyjemnoscig wytrgcania go z rOwnowagi.
Mial, rzecz jasna, doswiadczenie, ale Abby byla przekonana, ze jego
doswiadczenie zdazyto juz nieco zwietrzed.

Jego poczucie wiasnej atrakcyjnosci padto ofiarg porazek i nadziei w
szklarni, rodzicielstwa, botaniki, uptywu czasu 1 cichego zaniedbania.

Potozyta spinki do mankietow na jego dtoni.

- IdZ do 16zka, Abigail. Nie chce, zeby§ zmarzia. Abby spojrzata na
niego gniewnie, chociaz jej serce

promieniato radoscig. Alex wsunat spinki do kieszonki od zegarka,
scisngt nasade nosa 1 wpatrzyt si¢ w sufit.

- Raczej - prosze cig. Abigail, czy zechcialaby$ rozwazy¢, o ile
oczywiscie mialaby$ na to ochote, kwestie udania si¢ do t6zka, tak
zebym w swoim ng¢dznym zarozumialstwie poczul si¢ zwolniony z
cigzaru troski o twoje dobro? Dzentelmen nigdy niczego nie narzuca
damie, zwlaszcza nie w jej sypialni, kiedy zaczyna mysle¢ o
intymnosci tak cennej i1 niespodziewanej, ze ten dzentelmen, wbrew
wskazaniom rozumu.

Jakze uwielbiata stuchac, kiedy tak paplal. Abby wskoczyta do 167ka,
w ktorym w dodatku Alex niedawno poprawiat posciel;



to wlasnie dawato jej niezmiernie przyjemne poczucie bezpieczenstwa.
W pokoju znajdowat si¢ parawan. Alex schowat si¢ za nim; po chwili
rozlegt si¢ plusk wody i szelest ubrania. Abby $ciagne¢ta koszulg nocna,
rzucajac ja gdzie$ w nogi tozka, po czym umkneta pod kotdre.

A wigc tak to si¢ robi. Nauczyta si¢ czego$ 0 wzajemnym uwodzeniu,
wzbogacita odrobine wiedze, do ktorej nie miata dostepu podczas lat
Swojego matzenstwa.

Axel wylonit si¢ z zacienionego kata, nagi od pasa w gore; jego
wilgotna piers 1$nita w §wietle ognia z kominka. Trzymat w ramionach
buty, koszule, kamizelke i krawat i zlozyl je w matym stosie na
komddce.

- Nie krzycz na mnie, ze nie powiesitem porzadnie ubrania -poprosit,
buty ustawiajac przy drzwiach. Przygasit nieco ogien na kominku,
pograzajac pokdj w gestym mroku.,

Abby chciata go widzie¢, moc si¢ zachwycaé kazdym centymetrem
Jego ciata, ale moze tego si¢ nie robito przy pierwszym zblizeniu albo
moze damy nigdy nie wyrazaty.

Stanely jej przed oczami postaci drzeworytowych u$miechnietych
kobiet, z rozsunigtymi kolanami 1 cialami odstonigtymi dla
przyjemnosci obu - albo wigcej - stron.

Do diabta z tym, co damy robig czy czego nie robig. Przynajmniej z
Axelem Belmontem Abby nie musi by¢ damg. Musi tylko, w koncu,
by¢ soba.

Axel usiadt na t6zku plecami do Abby.

- W przesztosci wysmiew... albo raczej robiono mi uwagi z powodu
nadmiernej skromnosci - powiedziat. - Nie jestem. nie jestem.

Abby podniosta sig, przycisneta nagie piersi do jego plecow i objeta go
ramionami. Dotyk byl ciepty, serdeczny, przyjemny 1 szokujacy -
prawdopodobnie dla obojga.

- Przynosisz par¢ wilasnych sincow 1 wspomnien do tego tozka -
powiedziata Abby, calujgc go w ramie. - Inaczej nie moglabym byc¢ tu z
toba. Badz na tyle skromny, na ile chcesz,



Axel. Nigdy nie zaufalabym mezczyznie, ktdrego uznatabym za
rozwigzlego.

Szerokie ramiona odprezyty si¢ widocznie.

- Mowisz takie rzeczy, Abby.

Byto jej przyjemnie obejmowaé go w ten sposob, bada¢ dziwne
owlosienie na meskiej piersi, migsnie, zebra, a nawet sutki, nie mogac
ich zobaczy¢. Westchneta zadowolona, z wicksza zyczliwoscig wobec
zycia, ktore jeszcze pdét godziny wczesniej wydawalo sie
niemitosiernie ponure.

Ten bolesny smutek znowu ja dopadnie, ale ta noc da Abby
przynajmniej jedng pochodnig, ktora pomoze jej rozjasni¢ ciemnosci.

- Czy pani skonczyta juz z ogledzinami mojego ciata? Pani ledwie
zaczeta. Jednak go puscita. Nie byt w stanie

Sciggnac bryczesow, poki si¢ do niego kleita.

- Czy mowitam ci, panie Belmont, jak bardzo podziwiam twoja
cierpliwosc?

Wstat, zwracajac si¢ twarzg w strong t0zka, bryczesy luzno zwisaty mu
z bioder. Abby wsuneta si¢ pod kotdre 1 u§wiadomita sobie, ze czeka,
zeby na niego spojrzala. Zsungt bryczesy, zatrzymal si¢ na jedna,
kréciutkg chwile, po czym schylit si¢ lekko, zeby rzuci¢ je na stos
ubran na komodce.

Gniew 1 zuchwatos¢ kierowaly Abby, zeby wciggna¢ Axela w intymng
sytuacje, tak samo, jak mysl, ze jesli nie wykorzysta tej chwili, moze
si¢ staC¢ taka kobieta, jaka chciat ja widzie¢ Gregory -bezwolna,
zamykajaca si¢ we wlasnej skorupie, stabg 1 nudna.

Kiedy milczeli, nadzy, Axel okreslit na nowo sens ich zblizenia.
Dzentelmen niczego nie narzuca damie, ale kochanek, poraniony
weteran wlasnych, prywatnych bitew, moze ofiarowac jej zaufanie.

I w tej chwili, mrok, ktory spowijat serce Abby - ustgpil, przynoszac jej
ulge. Zmarli bliscy, S$ledztwo w sprawie morderstwa, zdrady
matzenskie, stracony majatek przestaly na moment zajmowac jej
mysli.

Wdowom wolno dyskretnie flirtowac, to powszechnie znana



prawda, niezaleznie od tego, czy pani Austen pisata o tym, czy nie.

- Chodz do t6zka - nakazata, wyciagajac rgke. - A raczej, prosz¢. Axelu
Belmoncie, czy zechcesz przyjs¢ do 16zka?

Materac ugiat si¢ i Abby stwierdzita, ze po raz pierwszy dzieli t6zko z
kochankiem.

Doprawdy, akademickie powotanie Axela musiato by¢ szczere, skoro
nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy byt ostatni raz blisko z kobiets.
Domowe przyjecia zarzucit lata temu - w wigkszosci przebiegajace jak
cywilizowane orgie 1 stanowigce wygorowang cen¢ za mozliwos¢
wgladu w botaniczne zbiory wicehrabiego czy nawet hrabiego.

Nigdy nie zapomni tej nocy z Abigail.

Wycofa si¢, oczywiscie. W tej dziedzinie posiadl spore umiejetnosci.
Chtopcy urodzili si¢ tak szybko jeden po drugim, ze postanowit nie
obcigza¢ Caroline kolejng cigza, chyba ze tego zazada.

Axel opadt na 16zko 1 gestem tak naturalnym, jak wktadat ulubiong
marynarke do konnej jazdy, wzigt Abby w ramiona.

Caroline mowita mu - rozkazata - zeby si¢ ponownie ozenit; to bylto
jedno z ostatnich polecen, jakie mu wydata. ,,Ozen si¢ 1 badz
szczesliwy. Nie starzej sig, nie gorzkniej 1 nie oslepnij w tych swoich
szklarniach".

- Czy powinnam co$ zrobi¢? - zapytata Abby. Powinna zmieni¢ zdanie.
- Rozwazam strategi¢. - Chociaz Axel nie mial Zadnej strategii.
Odwracanie uwagi Abigail od wiedzy, jaka ztamata jej serce, a ktorg on
jej dostarczyl, nie byto zadng strategia. Uleganie swiezej wdowie w jej
pierwszym, Smialym buncie przeciwko sztywnym normom tez nie byto
strategig. - Dobrze funkcjonuj¢ w ramach jasno okreslonych zasad.
Abby odkrecita si¢, zeby na niego spojrzec.

- Nie, nieprawda. Ktokolwiek ci to powiedzial, byl w biledzie.
Funkcjonujesz dobrze, kiedy masz zadanie do wykonania i swobode¢
decydowania, jak osiggnac cel. Twoj majatek kwitnie, a nikt ci nie
mowi, jak masz o niego dbac¢. Twoi chlopcy wyrosli na



doskonatych dzentelmenow, sadzac chociazby po ich zachowaniu w
kosciele. Wychowate$ ich bez Zzadnych wskazowek poza zdrowym
rozsadkiem. W botanice radzisz sobie zupetnie samodzielnie. Zasady,
rzeczywiscie. Jestem w t6zku z niemgdrym mezczyzna.

Nie... Nie mylita si¢. Ciepta, naga i tak wyraznie szczesliwa, ze jest w
tym 16zku. Axel chciat si¢ tym napawac do woli, chciat takze, zeby ona
czula to samo.

Rozpaczliwie.

- Wyglaszanie wyktadow wydaje si¢ zarazliwe - mruknat cicho. - Moi
synowie mnie ostrzegali. Zatem dos$¢ wyktadow. Przynajmniej raz.
Axel uniost si¢ nad nig i zaczat jg catowac - gruntownie i starannie,
Pospiech nie byl wskazany, ale powstrzymywanie si¢ mogto go zabic.
- Chcesz mnie - oznajmita.

- Czyzbym styszat nutk¢ zadowolenia w twoim glosie? A moze nawet
pewnego zarozumialstwa? Jeste§ bajeczng kochanka -1, dobry Boze,
Abigail.

W uroczy sposob postugiwala si¢ palcami. Caroline byta §miala,
skupiona na celu. Axel miat pomoc w jego osiggnieciu 1 zadowalac si¢
przyjemnoscia, jakg zdotat znalez¢ dla siebie przy okaz;ji.

Abigail byla ciekawska. Miala tez znakomita koordynacije,
jednoczesnie splatajac jezyk z jego jezykiem 1 badajgc jego najbardziej
wrazliwe miejsca.

- Mezczyzni s3 tak dziwacznie zbudowani - zauwazyla Abigail,
pieszczac go z upodobaniem. Byla $miala i ostrozna, a przy tym
diabolicznie doktadna. - Uwielbiam ci¢ dotykac.

Gdyby Abigail dotozyta mu kolanem, nie mogtaby celniej 1 skuteczniej
zachwia¢ opanowaniem Axela, ktore postanowil zachowac, nawet w
intymnych okolicznosciach. Kazdy mezczyzna powinien ustyszec
takie stowa - ,,uwielbiam ci¢ dotykac¢" -wymowione takim migkkim,
kocim glosem; Axel nigdy dotad ich



nie ustyszat. Nie od zony, nie od przygodnych kochanek z ubiegtych lat
ani od doswiadczonych kobiet, dbajacych 0 potrzeby niepewnych
siebie, pozornie bunczucznych studentow uniwersytetu.

- Twoj dotyk zdradza twdj zachwyt, Abigail. Czuje twoja rados¢ z
tego, ze trzymasz mnie w objeciach.

Niezwykte pozadanie, ktére mogloby wynika¢ z samolubstwa. Tylko
ja pocatowatl, a jednak jej rados$¢ - rados¢ z jego powodu - byta takim
samym zrodlem ciepta, jak ogien na kominku albo posciel, ktorg sie
przykrywali.

- Tworzysz pigkny obrazek w bryczesach - powiedziala, gladzac go. -
Lubig patrzy¢, jak idziesz. Jestem bezwstydna.

Byta balsamem na dusz¢ wdowca.

Tym razem, kiedy Axel ja pocalowat, dodal pieszczote jej nagiej piersi,
| to - na szczgsScie - pozwolito mu zachowaé dhuzej trzezwos¢ umystu.
- Podoba mi si¢ to - oznajmita. - Dostaje cieptych dreszczy, kiedy to
robisz. Najcudowniejszych cieptych dreszczy.

Nie: ,,Jeszcze raz". Albo: ,,Mocniej". Nie: ,,Przestan!" Albo to, co lubit
najmniej: ,,Mozesz to robi¢ dalej?..."

Wiec Axel piescil, probowal, gryzt delikatnie, a Abby wiercita si¢ i
wzdychala pod nim. Ciepte dreszcze bylty widocznie rOwnie zarazliwe,
jak wyktady.

- Teraz, Abigail? W decyzji, kiedy si¢ mamy potaczyé, twoj
wspotudziat bedzie cenny. - Nie jej polecenie czy pozwolenie. Zostang
wspolnikami w namietnosci.

Co za nowe, Swieze pojecie. Axel podnidst si¢ nad nig, jezyk Abby na
jego prawej piersi dostarczat mu fascynujacych doznan; jednoczesnie
dopadta go chwila smutku 1 zalu po stracie mtodej zony, ktora zmarta,
nie nauczywszy si¢ nigdy tego, co Abigail zdawata si¢ juz wiedzieC.
Wzajemna przyjemnos¢ to najwspanialsza przyjemnosc.

Abby stawata si¢ niebezpiecznie pomystowa, jesli chodzi o

usta.

- Moze nie ustyszata§ mojego pytania - szepnal Axel. -



Teraz, Abigail?

- Mmm.

Draznil, zwodzil, cieszyl si¢ zblizeniem, ktore nie polegato na tym, ze
dama prowadzita go r¢ka, po czym opadata na materac, jak pani na
wieczornym balu, ktéra po wypetnieniu obowigzkow towarzyskich,
czeka na przybycie karety.

- Jestes diablem - rzucita Abigail, gryzac go w rami¢. -Jestes
najgorszym, najrozkoszniejszym diabtem. Mogltbys to robi¢ calg noc,
prawda?

Przy niej Axel moglby si¢ wspiaé na wyzyny sztuki mitosnej, nieznane
dotad $miertelnym. Zblizenie z Abby to byl prawdziwy taniec
rozkoszy.

Gtadzita go po plecach i posladkach.

- Dotyk twojego ciata, Axelu Belmoncie. Czysta, cudowna
przyjemnos$¢ dotykania ci¢. Nie mozesz tego wiedzie¢. Chcg si¢
porusza¢. dac ujscie tej radosci, ze jestesmy tak blisko.

Mogta wkrotce sprawic, ze zacznie ptakac.

- Bedziemy si¢ ruszac razem. - Zaczat powoli, bo nie znali nawzajem
swoich ciat, a jednak z Abigail od razu wpadli na odpowiedni rytm; to
byt dar zrodzony z wzajemnej uwagi i Szczerego szacunku.
Namigtnos¢ Abigail byta cudownie spontaniczna i niemal zabojcza dla
jego prob panowania nad sobg. Kiedy dyszata pod nim, palcami
leniwie mierzwigc mu wilosy, uswiadomil sobie, ze wcigz czeka na
sygnat.

Trudno si¢ pozby¢ starych nawykow, ale jednak nie zapytat.

- Jestes takim oszustem, Axelu Belmont. Takim okropnym,
bezwstydnym oszustem. - Abigail mowita sennym, pelnym
zadowolenia tonem, ale Axel poczut si¢ niepewnie.

- Jestem oszustem?

- Jezdzisz po hrabstwie, pilnujac krdélewskiej sprawiedliwosci, albo
godzinami szepczesz do swoich r6z. Te wszystkie lata spedziles
zapewne takze ze skrzypcami, ale przez caly ten czas jestesS
najdrozszym, najcudowniejszym cztowiekiem. Nie mam nawet stow,
zeby ci powiedziec, czego chcee, ale ty 1 tak



to wiesz. Twoja szlachetno$¢, troska.  Jeste$ ni mniej, ni wiecej, tylko
spetnieniem marzen. Przypuszczatam, ze tak begdzie, ale nie az tak. Nic,
nawet najwspanialsza, najsmielsza ksigzka na $wiecie nie mogta mnie
na to przygotowac.

Pocatowata go w skron, utozyta si¢ wygodnie pod nim, przeciggajac
lubieznie, i to byt koniec antraktu.

Axel odtozyt te niezwykle stowa na bok, zeby si¢ pdzniej nimi
zachwycacé, przyglada¢ si¢ im 1 je roztrzasa¢ - mogl jej pokazaé
wspaniale, Smiale ksigzki - i dalej sktadat samym sobg hotd kobiecie,
ktora trzymatl w ramionach.

Kochat si¢ z kilkoma kobietami. Przez jaki$ czas po $mierci Caroline
zyt jak mnich, potem jednak poczul potrzebe przekonania si¢, czy
nadal jego ciato funkcjonuje normalnie. Zdarzaty si¢ doswiadczenia
zalosne, ale niektore byly dobre, a kilka nawet bardzo dobrych.

Ale to. z Abigail.  czego$ takiego jeszcze nie doznat i1 byt
oczarowany. Axel nie tylko zadbat o jej przyjemnos¢. Swoim ciatem
oddawat jej czes¢ i czul si¢ tak samo czczony w jej ramionach.
Ogarnela jg fala rozkoszy, potem odczut jej westchnienie na piersi, jak
powiew wiatru.

Nie umiatby tego opisa¢ stowami.

- Teraz ty - powiedziala Abby, poklepujac go po siedzeniu. Jakze
uwielbiat jej dotyk. Jej delikatne poklepywanie 1 ciche

pomruki sprawiaty, ze jego pozadanie rozkwitato na nowo.

- Wycofam si¢. - Skladal obietnice jej, sobie, swoim ambicjom
akademickim 1 zdrowemu rozsgdkowi. Dzieci poczynajg rodzice,
ktorych taczy jakie$ uczucie, moze mitosc.

- Zadnych wyktadow, Axelu. Poruszaj sie. Poruszasz sie tak pieknie,
ale mnie brakuje twojej sily. Za mocno mnie kochales.

Poruszyt si¢. Wytrzymat tak dtugo, na ile si¢ dato, zeby nie oszale¢, a
potem jeszcze dtuzej, bo chcial, zeby to trwato jak najdtuzej, 1 dlatego,
ze z Abigail to bylo co$ zupelnie nowego.

Miatby ochote zbada¢ t¢ nowos¢ doktadniej, ale pozadanie takze
wymagato satysfakcji.



Abigail lezata swobodnie, z rozrzuconymi nogami, btyski ognia
wydobywaty z mroku jej biale uda, nasienie Axela I$nito na jej
brzuchu. Podata mu chusteczke; wytart jg, potem siebie; uzyt troche
wody od rozy, zeby zwilzy¢ delikatng szmatke.

ADbby nie prébowala sie przykry¢, ani tez nie odwracata wzroku, kiedy
Axel ja obmywat. A on poczut litos¢ dla Caroline, tak wymagajacej i
tak bardzo niepewnej siebie.

- Wczesniej - powiedzial Axel, sktadajac chusteczke i ktadac jg obok
wazonu z 1673 - wspomniatem o tym, Ze inni czasami przypisujg nam
wlasne stabosci.

- Belka w twoim oku, zamiast drobinki kurzu w oku twego brata? -
szepneta Abby, kiedy Axel utozyt si¢ koto nie;.

- Co$ w tym rodzaju. To tak, jak wtedy, gdy niezbyt punktualny brat
oskarza Remingtona, ze si¢ ciggle spoznia.

- Pamigtam. Jeste$ cudownie ciepty, panie Belmont, mozna ci¢ polecac
na chtodne zimy 1 dtugie, zimne noce.

Objal jg ramieniem w pasie.

- Mozliwe, ze przesadzitem z tg swojg skromnoscig.

I entuzjazmem wobec celibatu w wersji obowigzujacej uczonych
me¢zow z Oksfordu. Ale tez w ciggu ostatniej godziny wyobrazenia
Axela na wlasny temat rozsypaty si¢ catkowicie; to, co kiedy$ byto
rozpoznawalng rosling, zamienito si¢ w kupke lisci, gatazek, korzeni.
Tamta roslina nie byta zreszta zbyt udana, nie byta silng, kwitngca
odmiang.

Namigtnos¢ Abigail byla za to czystym, hojnym, bezinteresownym
darem. Pierwszy raz w zyciu Axel mial wrazenie, ze kochat si¢ z
dziewica. Dar jej pozadania 1 bliskosci nalezat do niego 1 tylko do
niego, jak doskonata roza.

Moze mezczyzna, ktory kochat si¢ z Abigail, tez byt kim§ w rodzaju
dziewicy. Rozmarzonej dziewicy, ktéra mogta przynies¢ Abigail
wiecej cudownych kwiatow w dlugie, mrozne, zimowe noce.
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Pierwsze, co rzucilo si¢ Abby w oczy nastepnego dnia rano, to mata,
biata r6za na nocnym stoliku. Miata delikatny, ale wyrazisty zapach,
mogla wiec leze¢ w poscieli 1 wdycha¢ ztozong won stodyczy,
egzotycznych przypraw z cierpkg nutkg cydru, bujnych traw na letnich
takach... 1 Axela Belmonta.

Blade promienie stonca przedostawaty si¢ przez szpary miedzy
kotarami, ktore troskliwy botanik zasunagt z trzech stron 16zka. Abby
odsuneta je od strony okna. Stonce stalo wysoko, wigc pewnie
przegapita $niadanie.

Och, dobrze. Sg okolicznosci tagodzace. Potozyta si¢ wezoraj bardzo
pOZno, bo czytata, miata napad furii i...

Kochata si¢ z Axelem Belmontem.

Ktos$ zapukat do drzwi - nie tak jak on.

- Prosze wejs¢.

- Dzien dobry pani - powiedziata Hennessey, popychajac drzwi jedna
rgkg, balansujac tacg w drugiej. - Pan Belmont polecit, zeby pani nie
przeszkadzac, ale ja si¢ balam, ze ogien pani wygast.

Nie, w istocie kto§ zadbal, zeby podtrzymac ogien na kominku w
pokoju Abby.

- Juz si¢ wyspatam, dziekuje, Hennessey. Cos tadnie pachnie. - Apetyt
Abby widocznie obudzit si¢ wraz z calg reszta.

- Tost cynamonowy - wyjasnita Hennessey. - Lokaje oddaliby potowe
swoich wolnych dni w zamian za dodatkowg porcje¢ tostu kucharki, tak
przynajmniej twierdza.

Abby usiadta, kiedy Hennessey postawita tace z boku tozka.
Porcelanowg zastawe zdobity fioletowe kwiaty, a rog tacy zdobyt
bukiecik fiotkow.

Fiotki oznaczaty skromno$¢. Kazda dziewczyna, ktora dorasta z nosem
w ksigzkach, zna jezyk kwiatow.

- Pan Belmont prosit, zebym pani ustugiwata jako osobista pokojowka,
jesli pani takiej potrzebuje. Mam trzy siostry, co



pewnie Swiadczy o tym, ze si¢ nadaj¢ na to stanowisko.

Roza, osobista pokojowka, fiolki... drobne gesty w oczach wielu
kobiet, ale dla Abby wspaniate dary. Oddataby je wszystkie za to, zeby
si¢ dowiedzie¢, jak doktadnie powinna zachowywac si¢ kobieta wobec
mezezyzny, ktory pokazat jej, jakiej rozkoszy moze wspdlnie
doznawa¢ dwoje dorostych.

- Czy bedzie pani przeszkadzac, jak rozpale mocniej ogien?

- Oczywiscie, ze nie. Czy to torf?

- Pan Belmont robi eksperymenty 1 tej zimy upodobat sobie
porownywanie, jak si¢ sprawuje wegiel, drewno, torf 1 Bog wie, co
jeszcze, jak si¢ nimi pali w piecu. Cala ta wiedza, oczywiscie, ma
stuzy¢ jego szklarniom. Sprawdzamy jego teorie tutaj, w dworku, a
korzy$¢ z tego maja kwiaty. Bedzie si¢ czut jak u siebie wsrdd innych
profesorow Oksfordu. Pewnie rozmawiajg o swoich eksperymentach
przez caty Bozy dzien.

Tost cynamonowy smakowat jak... ambrozja. Grubo krojony chleb
usmazono w jakim$ ciescie z przyprawami, na pewno nie tylko z
cynamonem. Cato$¢ zdobil cukier i stopione masto, misa gruszek
dopetniata uczty.

A jednak. Hennessey wspomniata 0 Oksfordzie. Ambicje Axela nie
stanowity dla Abby zadnej nowiny, ale to przypomnienie troche
przyCmito jej radosc.

- Kiedy si¢ spodziewasz, ze profesor przeniesie si¢ do

Oksfordu?

- Gdy opublikuje swdj najnowszy zielnik, chociaz tak dtugo nad nim
pracuje. Czy przyjs$¢ pozniej, zeby pomoc pani ze sznurowaniem?

- To nie bedzie potrzebne. Nosze gldwnie gorsety bez sznurowek.
Przekaz kucharce moje uznanie z powodu tostow cynamonowych. Sa
pokarmem dla duszy. - Stata dieta zapewnitaby takze damie pelne
ksztaltty, wypetniajace suknie.

Hennessey dokonata szybkiej inspekcji, rozgladajac sie po pokoju,
dygneta i wyszia.

Abby poczestowala sie dwiema filizankami zielonej herbaty oraz
calym kawalkiem tostu cynamonowego, ale drugi zostawita



dla jakiegos lokaja, ktory zastuzyt na nagrode, albo czysciciela butow.
Odkad zamieszkata w domu Belmonta, robita niewiele wiecej poza
jedzeniem, spaniem i czytaniem - takze ptakaniem - a jednak czuta
sie... lepie;.

Nie po prostu lepiej, tak jak wdowa w zatobie dochodzi powoli do
siebie po $mierci m¢za, ale w ogole lepiej, niz si¢ czula od wielu
tygodni, moze nawet miesi¢gcy. Miata mniej probleméw z trawieniem,
wracala jej energia, poprawit si¢ nastroj, wigc wkrotce wzmocni si¢ na
tyle, zeby wroci¢ do dworku Stoneleigh.

Kazda r6za ma kolce, tej prawdy nawet Axel Belmont nie byt w stanie
zmienic.

- Prawo czyha na honor czlowieka - powiedziat Nick. -Wdowy tez o
tym wiedzg. Ty masz takg mozliwo$¢, zeby pocieszy¢ milg dame bez
przykrych konsekwencji 1 ona ci za to bedzie wdzigczna. To nie jest
wykorzystywanie sytuacji, profesorze. To tylko.

Axel przytozyt Nickowi pigscig w zotadek.

Poniewaz Dayton 1 Phillip czasami boksowali si¢ ze staruszkiem -
oczywiscie w ramach dobrej zabawy - Axel wiedzial, jak wymierzy¢
cios, nie zdradzajgc wczesniej swoich intencji.

Byli w stajni, wigc gdyby Nick mial ochote odwdzigczyC si¢
podobnym ciosem, nie mogliby niczego pottuc czy zniszczy¢. W tej
chwili Axel mial ochote na krotkg walke. Albo nawet dtuzszg.
Zapomnial juz, jak nami¢tna mitos¢ moze dodac energii 1 ozywié
ducha mezczyzny pod kazdym wzgledem. a moze dopiero teraz
dokonat tego odkrycia.

- Och, niech to diabli - jeknat Nick. - Przypuszczam, ze zastuzytem.

- Nie musisz tak si¢ troszczy¢ o wszystkie potrzeby damy, Nicholasie.
Niedawno owdowiata, a sgsiedzi juz patrzg na nig, w najlepszym
wypadku, z politowaniem. A poza tym chcialem uderzy¢ co$
solidnego, wartego mego gniewu.

- Do ustug, przynajmniej nie zaszkodziles mojej przystojnej fizis.
Przekleci prawnicy najspokojniejszego cztowieka potrafig



zmieni¢ w gwattownika. Co powiesz Abby?

Axel jeszcze nie wpadl, jakich slow uzy¢ - tak czy inaczej, bedzie
trudno je wypowiedzied.

- Nie mam najmniejszego. Dama si¢ zbliza.

W czarnej pelerynie Abby w zasniezonym ogrodzie sprawiata
wrazenie kruka, rozktadajacego skrzydta na tle zimowego nieba. Czy
jej krok stal si¢ swobodniejszy? Nie zawracata sobie glowy
kapeluszem ani szalikiem. Nie wygladala na zmarznigta, a jej widok
ogrzat Axela w miejscach, ktére od dawna zaniedbywat.

Jego piers, rece, gardto, plecy 1...

- Dama rozkwita pod twoja opieka - powiedziatl Nick, wprowadzajac
swoja klacz do boksu. - Jest jak jeden z tych oklaptych, smutnych
okazow roslin, ktore sprowadzasz z Kataju albo Persji. Przyjezdzaja
potzywe, na oko nie do odratowania. Rok pozniej kwitng 1 wydzielaja
zapach egzotycznych perfum.

Nick przesadzal, ale niewiele.

- Pani Stoneleigh, dzien dobry. - Axel pochylit si¢ nad jej dtonig. -
Dobrze wygladasz. - Wygladata na onieSmielong, miata zar6zowione
policzki 1 byla przesliczna. - Ale nie bedziesz si¢ dobrze czula, jesli
uprzesz si¢, zeby stawiac czoto zywiotom bez rekawiczek i szala.
Nick wytonit si¢ z boksu Jaskra.

- Wybacz mu, widzial si¢ z prawnikami 1 jest w gorszym humorze niz
zwykle. Mogtbym mu go przywrocié, spuszczajac porzadne lanie, jesli
chcesz. Mnie tez to by ozywito. W istocie mysle, ze troche przyjaznego
piesciarstwa to doktadnie to, co moze poprawi¢ mezczyznie nastro] w
rzeski zimowy poranek.

Abby zaczeta drapac Ivana po kiebie, nie patrzac Axelowi w

oczy.

- Widziales si¢ z Handout 1 Kim$tam?

Kon uwielbial, kiedy go drapano po kiebie, natomiast Axela zaczat
dotkliwie swedzi¢ srodek plecow.

- Nic z tego nie wynikto. - Poza tym. zZe poranna jazda do Oksfordu
pozwolita Axelowi zwalczy¢ pokuse, zeby znowu zajrze¢ do pokoju
goscia I zasiedzie¢ si¢ przy $niadaniu w nadziel,



ze jednak zejdzie na dot, mimo ze polecil, zeby jej nie przeszkadzano.
Innymi stowy, to, ze zmarnowal czas z prawnikami, uratowato Axela
przed uczynieniem z siebie kompletnego ghupca.

- Nie chcieli z nami rozmawia¢ - odezwat si¢ Nick, uwalniajac lvana
Bezwstydnego z uwiezi. - Psujesz dobrego konia, najdrozsza Abby.
Odbierasz mu ostatnie pozory godnosci i budzisz we mnie zazdros¢.
Abby opuscita r¢ke | usmiechneta si¢ promiennie do Nicka, ktory
najwyrazniej atakowat Axela dwuznacznikami, zamiast po¢wiczy¢ na
nim ciosy pigscia.

- Brudze sobie takze rece, czego dama nigdy nie robi. Dlaczego
prawnicy z wami nie rozmawiali? Pan Belmont jest s¢dzig pokoju, a ty,
jak rozumiem, masz pewng sktonno$¢ do uzywania przemocy.

W mtodosci Axel pewnie odebratby konia Nickowi, wprowadzit go do
boksu i mruknat pod nosem, ze musi i$¢, zeby zajac si¢ rozami. Nick,
ostatecznie, bytby w stanie wytlumaczy¢ Abby, dlaczego ich wypad do
Oksfordu zakonczyt si¢ niepowodzeniem.

Axel jednak, jako profesor, posiadat umiejetnos¢ udzielania wyjasnien.
- Handstreet oswiadczyl, ze obowigzuje go dyskrecja w sprawach
klientéw - tlumaczyl. - Bez nakazu sedziego, albo prawnego
upowaznienia, nie moze dyskutowa¢ 0 kwestiach dotyczacych ich
majatkow.

ADbby poklepata zad Ivana, ktéry odchodzit w stron¢ boksu, a potem
postata Axelowi szelmowski i rozkoszny usmiech, taki, ktéry mogliby
roztopi¢ nie tylko kilkanascie akréw $niegu, ale takze tak cenne dla
Axela szklarnie.

- Handstreet machngt nam przed nosem pelnomocnictwem -dodal
Nick, wprowadzajac Ivana do boksu najblizej klaczy i zrebaka. -
Podobno z twoim podpisem, moja droga Abby. Na mocy tego
dokumentu uprzejmie wyproszono nas za drzwi.

- Moze podpisatam co$ takiego. Chociaz papa méwit, zebym



nigdy nie podpisywata czegos, czego nie rozumiem. Umowy, aktu
kupna, sprzedazy, pokwitowania, zanim sama wszystkiego nie
sprawdze. Papa nauczyl si¢ od dziadka wielkiego szacunku dla stowa
pisanego, jednak. po pozarze nie radzitam sobie dobrze.
Powiedziano mi, ze wilasciwie nie ma zadnego majatku, wiec moze
bylam troch¢ mniej ostrozna.

UsSmiech Abby stal si¢ niepewny 1 smutny. Stoneleigh, stary fajdak,
wmowit jej, ze zostata bez grosza.

- Razem z Nicholasem ztozymy Handstreetowi kolejng wizyte -
oznajmit Axel. - Powiedziatem ci, ze zbadam wszystko do dna, i
instynkt mi podpowiada, ze Handstreet ukrywa jaka$ wazng
informacj¢. Choc¢by to, ze ta sama firma nie reprezentuje zwykle
spadkobiercow, prowadzac sprawy majatku, a jednak u Handstreeta tak
to wyglada.

- Kiedy prawnik chce co$ ukry¢. - powiedzial Nick, krecac gtowa.

- Wiasna arogancja go zgubi - odpart Axel. - Pomachat mi tym
pelnomocnictwem tuz pod nosem, a botanicy majg bystre oczy.

- I co takiego zobaczytes? - zapytata Abby.

Axel widziatl, ze jest gotowa pogodzi¢ si¢ z porazka tylko dlatego, ze
para liskow chytruskow, strojacych si¢ w piorka radcéw prawnych,
wywija kawalkiem papieru.

- Widziatem, ze two0j rzekomy podpis zostal poswiadczony przez
Shreve'ai Ambersa. A twoj podpis albo si¢ bardzo zmienit w ostatnich
latach, albo go podrobiono.

- Kiedy.? Widziate§ moj podpis, gdy napisatam do ciebie w noc
smierci Gregory'ego 1 tak dobrze go pamigtasz?

Axel pamigetat przyjemne ciepto jej oddechu przy swoim uchu, dotyk
jej piersi na swoich plecach, rozpacz w jej oczach, kiedy opisywata
pozar, ktory pochtonat jej dom.

Wszystko to pamigtal, a takze Sliczne, eleganckie pismo, ktore wyszto
spod jej reki.

- Z profesorem nie ma zartow - rzucit Nick, pocierajac brzuch. -
Zapytaj jakiego$ studenta, ktory nie wkut na pamigc¢



zadanej lekcji przed wyktadem. Myslicie, ze kucharka zauwazyta, ze
wrociliSmy? Positek w srodku dnia podziatalby na mnie ozywczo.
Abby przygladata si¢ klaczy i zrebakowi, ktory wilasnie, w sposob
niezbyt delikatny, zajmowat si¢ wtasnym positkiem.

- Mialam nadziej¢, ze pan Wheeler bedzie mogt mnie odprowadzié¢ do
Stoneleigh. Czuje si¢ na sitach, zeby, hm, znowu wsig$¢ na konia.

- Abby, moja najstodsza gotgbico, pod zadnym pozorem. -zaczat Nick,
powodujac, ze tokie¢ Abby, sam z siebie, dzgnat go miedzy zebra.

- Jesli masz ochote odwiedzi¢ dworek Stoneleigh -powiedziat Axel - z
przyjemnos$cig bede ci towarzyszy¢. Mam parg pilnych pytan do
Ambersa i Shreve'a, zaktadajac, ze Ambers wrocit juz z Melton. Nick z
pewnosciag ma korespondencj¢ do przejrzenia podczas naszej
nieobecnosci.

Abby powiodta wzrokiem od Nicka do Axela, jakby nigdy nie spotkata
dwoch dzentelmenow, ktorzy z roéwng skutecznoscig udawali
niewinigtka. Nick nie chcial, zeby Abby, bez zadnej ochrony, wracata
do miejsca, gdzie popetniono morderstwo -bardzo rozsadnie z jego
strony, chociaz nie zrozumial, ze wszelkie proby kierowania Abby
moga przyspieszy¢ katastrofe.

Axel nie chcial dawaé¢ Abby pretekstu, zeby opuscita Candlewick
wczesnie] niz to konieczne. Jego pragnienie - raczej obowiazek - zeby
zapewnic¢ jej bezpieczenstwo, takze byto zrozumiate.

- Ide, zeby przywita¢ si¢ z rozami w nowym dniu - oznajmil Axel. -
Abigail, moze miatabys ochote si¢ do mnie przytaczyc¢?

Nick odsunat si¢ na tyle, zeby tokie¢ Abby nie mogt go dosiggnac.

- Moze tez mialbym ochote odwiedzi¢ te rdéze - powiedzial. - Nie
codziennie zdarza si¢, ze botanik, ktorego dzieta wydaje si¢ na trzech
kontynentach.

- Nonsens. - Abby uj¢ta Axela pod ramig. - Chcesz po prostu flirtowac,
dreczy¢ mnie 1 rozweselac. Jestes kochany,



Nicholasie, ale jestem w dobrym nastroju. Zacz¢tam dzien od
bukiecika fiotkow i tostu cynamonowego, ktore rozjasnity poranek.
Eskorta profesora w drodze do szklarni zupetnie mi wystarczy, ale i tak
dzigkuje.

Axel postalby Nickowi kpigcy usmiech, ale Nick tylko puscit oko, gdy
Abby pociagnela profesora za sobg.

Abby zgarneta swoj przystojny okaz, ale co miata z nim zrobi¢?

- Czy da si¢ jako$ okresli¢ naszg sytuacje? - zapytala w drodze do
szklarni.

- Oczywiscie. Ty =zadajesz madre pytania, podczas gdy ja
przedstawiam ci kazda r6z¢. Kiedy botanik czyni ci ten zaszczyt, ze
osobiscie zapoznaje ci¢ ze swoimi krzyzowkami 1 hybrydami,
dokonuje  przegladu nieudanych eksperymentow, a takze
niespodziewanych wynikoéw, przyzwoitos¢ nakazuje wystuchac
uprzejmie wszelkich jego komentarzy 1 uwag. Nie potrafi¢ ci
powiedzie¢, w ilu szklarniach, nalezacych do réznych ksigzat i1
nababow, zostalem uwigziony, t¢sknigc za jednym spojrzeniem na
stawng orchideg, ktora, rzecz jasna, znajduje si¢ gdzie§ na samym
koncu drogi. Amatorzy sg bezwzgledni.

Wdowy takze to potrafia.

- Obudzitam si¢, myslac o tobie. Czujac cie.

Axel zatrzymat si¢ przy pierwszej szklarni i wyjat klucz; chwile
przygladat mu si¢ na swojej nagiej dioni.

- Nie bardzo wiem, co powiedzie¢, Abigail.

- Widocznie nie mowi si¢ tego, co wlasnie powiedzialam. Nie pytatam
o jakies botaniczne opisy. Pytam o.

Wsunat klucz w zamek 1 przekrecit pewnym ruchem.

- O flirtowanie?

Czy to wtasnie robili? Tylko flirtowali?

- Tak, o to. Naprawde nie spodziewatam sie, ze tak szybko skorzystam
ze swobad, jakie daje status wdowy.

W jej uszach to brzmiato bardzo profesjonalnie - ale stychac¢ tez byto
jej strach. Moze wyglaszanie wyktadow jest rzeczywiscie zarazliwe.



Axel wprowadzil jg do cieptego wngtrza szklarni, potem zamknat
drzwi i wsunat klucz do kieszonki od zegarka.

- Czy zatujesz, Abigail? - zapytal, przygladajac si¢ rzedom roslin,
ciggnacym si¢ W nieskonczonos¢.

Wigkszo$¢ rosta w donicach i stata na stotach, z daleka od chtodu
ziemi. Niektore byly tak wysokie, ze staly na ziemi i czubkami
dotykaty szklanego sufitu.

- Tylu rzeczy zatluje - odparla Abby, rozpinajac peleryne. -Zatuje
swojego malzenstwa. Zatuje tego, ze zrezygnowalam z ksiazek,
pianina, pisania.

Axel przygladal si¢ uwaznie kolczastemu krzakowi, przesuwajac
palcami po zielonej gatazce.

Abby przez wiele lat matzenstwa obrala za cel nadrzedny studiowanie 1
interpretacje milczenia i réznych uwag Gregory'ego Stoneleigha,
postawy jego ciala, gestow. Axel Belmont stuchat jej i bylo to
milczenie ostrozne, jakby spodziewat si¢, ze Abby lada chwila zacznie
z siebie wyrzucac¢ gniewne wymowki.

Ujeta jego reke 1 pocatowata dion - smakowata lekko metalem 1 skorg.
- Nie mam zadnych wyrzutéw sumienia zwigzanych z toba, Axelu
Belmoncie. Snilam o tobie, a podczas ostatnich paru tygodni
nawiedzaly mnie we Snie tylko wystrzaty, zapach zlezatego tytoniu,
znikajace $lady stop na $niegu. Snitam o twoim cieple, twoim ciezarze.
Dobre sny, do ktorych mam nadziej¢ wraca¢ takze wtedy, kiedy nie
Spig.

Wzial ja w ramiona, czy tez Abby przytulita si¢ do niego tak blisko, jak
pozwolily na to zimowe stroje. Objeli si¢ nawzajem, tego byta pewna.
- Brak mi. brak mi. wsrdéd wielu innych rzeczy, daru kwiecistej
wymowy - powiedziat Axel, przytulajac policzek do skroni Abby. -
Dzigkuje ci za te szczodre, szlachetne uczucia. Lubi¢ ci¢ stuchac.
Zesztej nocy, kiedy zasnelas, zostalem z toba, zeby po prostu
postucha¢ twojego oddechu.

W tych slowach zawieralo si¢ mnostwo uczucia. Zachwyt,
przyjemnos¢, zdumienie.



- Fiotki byty §liczne. Zapach biatej rdzy jest tak zlozony, jak prosta jest
jej korona. Czy to jedna z twoich krzyzowek?

Jakiej by etykietki z nazwag gatunku nie przykleja¢ raczkujacemu
romansowi, to pytanie byto bardzo na miejscu miedzy Abby a jej
kochankiem. Axel wyjasniat zawitosci hodowania r6z, krzyzowania
zapachdéw, uodporniania na choroby, uzyskiwania odpowiedniego
koloru, dbania o trwalo$¢ kwiatu, a nawet wyksztatlcania u nich
rzadkiej zdolnosci kwitnigcia dwa razy w sezonie.

Przez caly ten czas prowadzit j3 od kwiatu do kwiatu, trzymat za reke,
poklepywat po kostkach dtoni, gtadzit wtosy. Kiedy dotarli do konca
drugiego rzedu 1 Abby przedstawit najbardzie; odporny materiat do
krzyzoéwek - Smoka - musiata Axela pocatowac.

- Jest w tobie tyle pasji - powiedziata par¢ cudownych chwil pdznie;. -
Jestes jak zapalona $wieca, od ktorej moge si¢ sama zapali¢. Czekasz
latami, zeby twoje krzyzowki wydaty rosling, na ktorej tak ci zalezy.
Wszystko dokumentujesz. Uczysz si¢ obcych jezykow tylko po to,
zeby moc korespondowac z botanikami w odlegtych krajach.

- Jesli zna si¢ tacing 1 francuski, hiszpanski 1 wloski nie sg takie trudne.
Chociaz angielski chyba czesto, poza salg wykladowa, stanowit dla
Axela wyzwanie. Rozpiat ptaszcz, co pozwolito Abby przytuli¢ si¢
mocniej. Pomimo jego obojetnego tonu ich pocalunki i1 bliskos¢
wzbudzity w nim podniecenie.

A to... a to takze byto cos, na co warto bylo czeka¢ latami.

- Gregory to bylo nieszczescie. - Abby odsuneta si¢ 1 usiadta w fotelu
przy kominku. - Musze to powiedzie¢, wigc, prosze, nie mieszaj mi na
razie w glowie pocatunkami.

- Pocatunki mieszajg ci w glowie.

- I nie zartuj ze mnie. M0j dziadek byl bardzo uczony 1 jego pasja byty
ksigzki. Wszelkie rodzaje ksigzek, takze te niegrzeczne. Dla niego
ksigzki stanowily rodzaj swigtych relikwii, chronigcych przed
Smiercig, wojng, ignorancjg, rozpaczg. Pozbywat si¢ ksigzek



réwnie szybko, jak je nabywal, mowiac, ze ksigzki musza by¢ czytane i
kochane. Moj ojciec pasjonowat si¢ handlem. Uwielbiatl chwyta¢ rézne
okazje w biznesie i sprawiaé, ze przedsiebiorstwa kwitly, jak twoje
kwiaty. Chetnie udzielat rad i gotow byt poprze¢ interesujaca spoike,
tak jak ty krzyzujesz swoje roze - z czystej cickawosci.

Axel usiadl na stole roboczym, nie dos¢ blisko, zeby mogta go dotknac¢,
ale tak, zeby mogla rozkoszowac si¢ jego widokiem. Jasne wilosy
zmierzwity sie¢, policzki pokrasniaty od mrozu; w szklarni wydawat sig
najbardziej u siebie. To byla jego pracownia naukowa, biblioteka,
szklarnia, wszystko razem w jednym miejscu.

Moze nawet mogla stuzy¢ za buduar, jesli znalaztaby si¢ jakas
przedsi¢biorcza dama.

Rozejrzal si¢ dookota, jakby po raz pierwszy zobaczyt wilgotne,
szklane $ciany, pyszne réze i wytarty dywan.

- Kocham moje réze. Ich tajemniczos¢ i pickno, wlasciwosci lecznicze,
a nawet to, jak bardzo ulotna jest ich uroda.

Nigdy wczesniej nie powiedziat tego na gtos, pewnie nawet o tym nie
pomyslat. Abby byta o tym przekonana; czuta si¢, jakby dat jej kolejna,
pachnaca, bialg roze.

- Gregory byt karykaturg dorostego mezczyzny - odparta Abby. -
Proznowatl, wtoczac sie weigz po tych samych akrach, catujac te same
psy, palac te same fajki, rok po roku. Kiedy pan Dewey zabierat go na
polowanie, zawsze czutam si¢ lepiej. Myslatam jasniej, zajmowatam
si¢ majatkiem z wigksza energig. Ktopoty z trawieniem mijaty.
Zamilkta, cho¢ ten dzien wydawat si¢ tym, w ktorym méowiono gltosno
0 wczesniej nieuswiadomionych uczuciach.

- Abigail, zdajesz sobie sprawe, ze Gregory ukradi ci majatek, nie tylko
ksigzki i rysunki?

- Bylam dziedziczka, a on znalazt prawnikéw, ktorzy dopomogli mu w
oszustwie.

- Podejrzewam, ze sfalszowatl twdj podpis na pelnomocnictwie. A to
juz przestepstwo.

| znowu ofiara okazata si¢ nie§wiadoma i zupetnie bezradna.



Znowu i pewnie nie po raz ostatni.

- Nie potrzebuje¢ tego majatku, Axelu. Sprawitam, ze Stoneleigh jest
Swietnie prosperujacym majatkiem i moze mi zapewni¢ wygodne
zycie. Chciatabym jednak pozna¢ odpowiedzi.

Odsunat sie od stotu.

- Chcesz wiedzie¢, gdzie si¢ podzialy pienigdze. Ja tez, a takze, kto
zabil twojego... kto zabit, Gregory'ego Stoneleigha.

- Nie dbam o pienigdze, ale obchodzi mnie dlaczego. Gregory byt
jednym ze wspolnikoéw dziadka w biznesie, chociaz jestem
przekonana, ze jego udziat byl niewielki. Dlaczego Gregory musiat
ukras¢ moj caty spadek? Dlaczego mnie oktamat? Dlaczego nie zalecat
si¢ tak, jak to si¢ zwykle robi? Wynik bylby przeciez taki sam.

- Nie, nieprawda. - Axel obroécit stojaca na podtodze ogromna, gliniang
donice, w ktorej rosto mate drzewko, 1 zrobit to z tatwoscig. - Masz
zdrowy osad, Abigail 1 wolatabys Pettiflowera od Stoneleigha, gdyby$
miala cien szansy, zeby wybraé. Nie miala$ zadnej szansy.

Przyjrzat si¢ drzewku, na ktore teraz $wiatlo padato pod innym katem.
,Masz zdrowy osad"... ,,Nie miala$§ Zzadnej szansy"... Z jego ust te
stowa niosty pocieche.

- Czy zamierzale$ tu pracowa¢ dzi§ po potudniu, Axelu? Moge
poprosi¢ Nicka, zeby mnie zabrat do Stoneleigh.

Jego wzrok, ktorym objat drzewko, mowil, ze tak, teskni za tym, zeby
spedzi¢ par¢ godzin wsrdd réz, ale jego usmiech. jego usmiech byt
rzadkim, cennym kwiatem.

- Nick nie jest s¢dzig pokoju, wigc nie ma prawa przeshucha¢ Shreve'a
czy Ambersa. Przyrzektem ci odpowiedzi, a niektore z nich znalezé
mozna w dworku Stoneleigh. A zatem tam si¢ udam po positku.
Pocatowat ja. Pocatowat naprawde, namietnie, z oddaniem.

- Ja tez o tobie $nitem, Abigail. Calg droge do Oksfordu, catg droge do
domu, przy ostrym wietrze, na zasniezonej drodze, zmagajac si¢ z
checig, zeby sttuc na kwasne jabltko te ktamliwe



kundle, $nitem o tobie.

Witozyt jej klucz do szklarni w dion i wskazat drzwi. Pocatunek, klucz,
cudowne stowa. W sercu Abby zagoscita wiosna. Po dhugie;j,
ponurej, samotnej zimie, spedzonej W poélsnie, z obolalg dusza,
nareszcie nastata wiosna.

Axel miat podstawy przypuszczaé, ze W ciggu nastepnych trzech lat
wyhoduje w szklarni réz¢ bez w pelni rozwinigtych kolcow, zyskujac
uznanie innych entuzjastow roz.

A wowczas w oranzeriach skoncza si¢ szydercze usmieszki za
kieliszkiem brandy 1 petne politowania uwagi o dziwaku Belmoncie.
Axel rutynowo obcinat r6zom kolce. W ciggu krotkiej chwili osiggat
to, czego moglyby nie przynies¢ lata eksperymentowania. Sukces
bylby jednak czyms wigcej niz tylko pozbawieniem rozy jej naturalne;
ochrony.

Réza bez kolcow, teoretycznie w zasiggu reki, przestataby pachniec.
Po $cieciu kwiat nie przetrwatby dluzej niz jeden dzien. Byltby watly,
bez mitego dla oka koloru i ksztattu.

W drodze do dworku Stoneleigh Axel rozwazat swoja sytuacje z Abby
tak, jakby si¢ zastanawiat nad ewentualnymi krzyzowkami.

Musiat koniecznie rozwigza¢ tajemnice zabdjstwa - to byt obowigzek i
kwestia honoru; ponadto inaczej Abigail nigdy nie poczulaby si¢
bezpiecznie we wlasnym domu.

Trudno bedzie si¢ rozsta¢ z Abigail, niezaleznie od tego, na jakich
warunkach, z drugiej strony, uczciwos¢ nakazywata zapewniC jej
pewng niezaleznos¢, przywilej wdow.

Przyszty - sgsiedzki - romans mogt stanowi¢ zrodto przyjemnosci, ale
niost takze wiele niewiadomych. Czy nalezalo posytac¢ lisciki z
zaproszeniem, na przyktad, na wtorkowy podwieczorek 1 mie¢ nadzieje
na zyczliwg odpowiedz? Czy dolg kochanka byto ciggle oczekiwanie
na ewentualng wizyte obiektu swoich westchnien?

Czy wypadato $mialo zaprasza¢ kochanke na ogladanie najnowszych
okazow, jakie udato si¢ wyhodowac¢ w szklarni?



A co wtedy, gdy me¢zczyzna przenosit sie na cate tygodnie do miasta,
oddajac sie przyjemnosciom zycia na uniwersytecie oraz. celibatowi?
Dlaczego Abigail, po latach malzenstwa z zaniedbujagcym ja |
zaklamanym ghlupcem, miataby zgodzi¢ si¢ na takie warunki?

- Jeste$ bardzo milczacy - zauwazyta Abby. Cisze zakldcat tylko
chrzest konskich kopyt na $niegu.

- Moja zmarla Zona czgsto zwracala mi uwage na mojg sktonnos¢ do
milczenia. Czy niepokoi ci¢ powrdt do dworku Stoneleigh?

- Tak.

Axel wcale nie chciat, zeby Abby tam jechala, z drugiej strony, zdawat
sobie sprawe, ze musi.

- Bede z tobg na terenie posiadtosci przez caly czas -powiedzial. - Jesli
tylko poczujesz najlzejszy dreszcz niepokoju, cien obawy, krzycz, a ja
natychmiast przybiegne do twego boku. Najmniejszy pajak, malutka
myszka, podejrzany hatas, zapewne dzieto kocura w spizarni na gorze,
I przyfrung do ciebie, wymachujac pistoletem, zanim zdazysz
zaczerpna¢ oddechu.

Abigail skierowata klacz do bramy dworku, ktorg nadal zdobita czarna
krepa, cho¢ $nieg zebrat si¢ we wszystkich fatdkach 1 zalamaniach
materiatu.

- Uwielbiam, kiedy sobie ze mnie zartujesz, profesorze. Kto tu
zartowal?

- Przestucham Ambersa w gabinecie putkownika. Wybierzesz jeszcze
jakies ubranie do zabrania, wydasz polecenia lokajom, zrobisz to, co
potrzebne. Chciatbym takze porozmawiaé ze Shreve'em.

- W gabinecie putkownika? Szatanski pomyst. - Abigail najwyrazniej
odpowiadato to, co szatanskie.

- M¢; brat, Matthew, radzit mi to w liscie. Ma znacznie wigce]
doswiadczenia w takich sprawach.

Matthew miat wigcej doswiadczenia z damami, ktore zawsze uwazaty
go za czarujgcego, 1 mial wiece] doswiadczenia w sprawach
dotyczacych morderstwa. W obu wypadkach dobre rady



bylyby pozadane, ale Axel zdobyt si¢ tylko na to, zeby prosi¢ 0 pomoc
w Sledztwie.

Ambersa nie byto wida¢ nigdzie przy stajniach, wiec Axel zaprowadzit
Abby do jego kwatery, porzadnego dwupigtrowego domku, znacznie
bardziej przestronnego, niz ten, z ktérego korzystal pan Wheeler.
Drzwi otworzyta pokojowka; dziewczyna wydawata si¢ zmieszana,
widzac na progu naczelnika stajni sedziego pokoju oraz panig majatku.
- Przyslij, prosze, pana Ambersa do dworku najszybciej, jak sie da -
powiedziata Abigail. - | popraw czepek na gltowie, Miller, inaczej pani
Jensen cie zruga.

Pokojowka zostata w progu, na przemian dygajac i gapiac si¢ na nich,
podczas gdy Abigail schodzita po schodach, a Axel za nig. Kiedy ujat
ja za ramig, zeby przejs$¢ przez ogrod, zatrzymala sie.

- Méwige sobie, ze to tylko dom - teraz moj dom. Niezbyt tadne miejsce,
w dodatku z tymi czarnymi zastonami w oknach.

- W czarnych strojach tez nie jest ci za bardzo do twarzy -zauwazyt
Axel. - Ciesze si¢, ze nie upierasz si¢ przy petnej zatobie, kiedy jestes
w Candlewick. Zastanow si¢ nad kwietnikami wzdtuz frontowej drogi.
Przy dobrym drenazu gleby lawenda Swietnie si¢ sprawdza, bratki
trojbarwne doskonale wygladaja na wiosng 1 jesienia.

Zaczela 18C, pociggajac Axela za sobg. Caroline czesto ignorowata go,
kiedy zaczynat si¢ rozwodzi¢ na tematy zwigzane z ogrodnictwem.

- Lubie ostrozke - powiedziala Abby. - Twoje oczy majg czasami taki
sam niebieski kolor. Kiedy mnie catujesz.

- Patrzytas? Jestem zawstydzony. - Takze zadowolony. Axel takze
patrzyl, ale widocznie nie w tych samych

chwilach. Widzial jej twarz, gdy ogarniata jg rozkosz, w myslach
porownywat krzywizne jej rzes przy policzku do ptatkow rozy w
pelnym rozkwicie. Na to wspomnienie odzylo pozadanie, pomimo
zimna 1 pomimo tego, ze musial koniecznie wydoby¢ zeznania od
Ambersa i Shreve'a.

- Bytam zupelng dziewica, jesli chodzi o pocatunki, panie



Belmont. Czy nie nalezy patrze¢?

Pod innymi wzgledami takze byla dziewica - dziewica w dziedzinie
wspolnie przezywanej przyjemnosci - ale czy byla dziewica w
najzwyklejszym sensie tego stowa?

- Czy musimy si¢ spieszy¢, Abigail? - Mysl, ze Stoneleigh mdgt nie
skonsumowa¢ malzenstwa, sprawita, ze Axel chciat si¢ zatrzymac i po
prostu pomyslec.

- Chce mie¢ to za sobg, Axelu, ale z kazdym krokiem w stron¢ domu
ogarnia mnie coraz wigkszy gniew. Ciagle go slysze: ,,Dama nie
zwraca na siebie uwagi". ,,Dama zachowuje skromno$¢ przez caty
czas". ,Dama nigdy nie stawia siebie czy wlasnych potrzeb na
pierwszym miejscu, ale zawsze mysli o innych". Gregory powiedziat,
ze dziewczyna ze sklepu, ktéra udaje szlachcianke, powinna by¢
wdzieczna za wszelkie zyczliwe wskazowki.

- Poslubitas zwyktego drania, Abigail. Prawdziwy dZzentelmen nie ro$ci
sobie pretensji do pouczania damy. - Ani nie uzywa przy nigcj
ordynarnego jezyka.

- Tak bardzo mi si¢ podoba twoja uczciwos¢. Miejmy to juz za soba.
Axel poprowadzit j3 w gore po schodach, ktore jakis glupiec zapomniat
odsniezy¢, 1 otworzyt drzwi. Przeszta przez prog, nie rzuciwszy nawet
okiem na okryta czernig kotatke.

Hol ziat pustkg - nie bylo kamerdynera, portiera czy zwyktego lokaja.
- Dobrze, ze przyjechatam - powiedziala Abby, rozwigzujac czarne
tasiemki pod szyja. - Stuzba nie radzi sobie dobrze z odejsciem
Gregory'ego 1 powinni wiedzie¢, ze o nich nie zapomniatam.

Lustro nad komoda przewigzano czarng wstega, pokrywala je takze
gruba warstwa kurzu. Axel powstrzymat si¢ od tego, zeby pomoc
damie zdja¢ okrycie, chociaz powiesit je na kotku, zanim zajat si¢
swoim plaszczem.

- Nie wysytalem zadnego zawiadomienia o naszej wizycie. -Matthew
uprzedzat, ze nagly atak moze przynies¢ lepsze wyniki. -



Moze shuzba gra pod schodami w wista na pieniadze.

- Czego, doprawdy, ja akurat nie mialabym im za zte. Chce zaczaé
przeglada¢ rzeczy Gregory'ego i pozby¢ si¢ wszystkiego, co
nieprzydatne. Jak sobie przypominam z czytania testamentu, byto kilka
szczegbdlnych  zapisow. Ambers mial dosta¢ kolekcje fajek
Gregory'ego, Shreve jego tabakierki. Najpierw chce zajrze¢ do
gabinetu.

- Komu zostawit bron? - Istotna rzecz w sytuacji, gdy dama nie czuta
si¢ bezpiecznie. Poza reliktami wystawionymi w bibliotece Axel nie
przypominat sobie zadnej szafki na bron w domu.

- Gregory miat tylko matg bron - odparta Abby, przesuwajac palcem w
kurzu na lustrze. - T to glownie taka, jaka mu zostata z czasow
kawaleryjskich. Strzelby w bibliotece to tylko eksponaty.

- A kiedy jechat na polowanie? Czy pozyczal bron od sir Deweya?
Matthew twierdzil, ze kazda bron ma szczegdlne wiasciwosci 1
powodzenie na polowaniu zalezy od znajomosci konkretnej broni.

- Nie wiem. - Zerkne¢ta w glab korytarza, gdzie nie pojawiat si¢ zaden
lokaj czy gospodyni.

- IS¢ z toba, Abigail?

- Nie, dzigkuje. We witasnym domu, wsrod wiasnej stuzby, powinnam
si¢ czu¢ dobrze 1 bezpiecznie. Moze ty moglbys dac stuzbie znac, ze
goscie - ze wlascicielka jest w dworku?

Gtos jej drzat ze wzruszenia. Kryl si¢ w nim gniew, zapewne takze
strach 1 moze nieuswiadomione podniecenie na mysl o tym, ze w
przysztosci mozna bedzie ten zbyt wielki domek mysliwski zamieni¢ w
petng wdzieku, elegancka rezydencje.

Byli sami 1 Axel nie mial pojecia, co powiedzie¢, zeby dodac jej sit
wobec tych sprzecznych emocji. Podniost jej reke 1 pocatowal zimne
kostki jej dtoni.

- Jedyne, co musisz zrobi¢, to krzycz. Jeden glo$ny okrzyk przerazenia,
wrzask. Zjawie si¢ tutaj tak szybko, jak jastrzab spadajacy na mysz
polna.



- Dama nigdy nie prowokuje niepotrzebnego zamieszania. -Abby
pocatowata go w usta - to byt porzadny catus, ktory mowit: biada tym,
ktorzy Krzywo spojrzg na takie poufatosci pod wiasnym dachem damy
- a potem odmaszerowata W strone gabinetu.

Nie mingto pig¢ minut, kiedy Axel przerwal coraz goretsza ktotnig przy
herbacie w bawialni stuzby. Wspiat si¢ do potowy schodow dla stuzby,
gdy straszliwy krzyk rozdart powietrze.
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Axel znalazl si¢ szybciej na korytarzu niz nurkujacy jastrzgb. Objat
ramionami przestraszong Abigail.

- Bron - jekneta ze wzrokiem utkwionym w otwarte drzwi gabinetu. -
On ma bron. M¢zczyzna, tam... - Machneta rekg w strone gabinetu,
trzesac si¢ na catym ciele. - Tam jest sejf, bron, nie mozesz 1$¢.

- WYy tam - warknat Axel na ttoczacg si¢ na schodach stuzbe - zajmijcie
si¢ panig Stoneleigh.

Pchnat Abby w kierunku pani Jensen, zerknat w glab gabinetu, wszedt
do srodka, zgarnat bron z komody i potozyt ja na biurku.

- Masz sta¢ tutaj - rozkazal Shreve'owi, ktory wygladat tak, jakby miat
si¢ za chwile zmoczy¢ - albo aresztuje ci¢, zanim mrugniesz w stron¢
drzwi.

Shreve okropnie przerazil Abigail i juz z tego powodu powinien zostaé
aresztowany, bez roztrzgsania sprawy morderstwa czy kradziezy. Axel
wrocit na korytarz, gdzie gromadzila si¢ zaciekawiona stuzba w
r6znych stadiach stuzbowego dezabilu.

- Panig Stoneleigh, co zupelnie zrozumiate, przestraszyla
niespodziewana sytuacja w miejscu, gdzie zginat jej maz -oznajmit
Axel. - Mozecie wroci¢ do swoich kwater.

Gromada nie poruszyla sie.

- Mozecie odejs¢ w tej chwili.

- Postuchajcie, prosze, pana Belmonta - powiedziata Abby. -Dzi¢kuje,
ze przyszliscie wszyscy, zeby mnie ratowac.

Pani Jensen, postawna, starzejaca si¢ blondynka, moéwigca z lekkim
niemieckim akcentem, wyprostowata si¢ dumnie.

- Moge zostac, jesli pani sobie zyczy.

Lokaje, pokojowki i wszyscy inni najwyrazniej takze mieli ochote¢
zosta¢. Czyzby teraz zebrato im si¢ na okazywanie lojalnosci swojej
pani?



- Po prostu si¢ przestraszylam, poza tym zapomniatam, ze dzisiaj
stuzba ma wolne popotudnie - tlumaczyla Abby. - Pan Belmont
wezwie pomoc, jesli bedzie taka potrzeba. Zanim opuszczg majatek,
bede chciata porozmawiaé z panig Jensen.

- Oczywiscie, prosze pani. - Gospodyni rzucita Abigail lekcewazace
spojrzenie, po czym zgarn¢ta swoja gromadke, kierujgc ja w strone
schodow.

- Nic mi nie jest - zapewnita Abby, kiedy stuzba odeszta. -To Shreve
jest w gabinecie?

Jej glos brzmiat pewnie, ale Abby miala wprawe w nadawaniu
swojemu gtosowi takiego brzmienia. Byta znowu bladym, zamknigtym
stworzeniem, jakie Axel spotkat w noc morderstwa.

- Shreve pewnie zemdlatl do tej pory - stwierdzit Axel. - Co za dran,
zeby cig tak przestraszy¢. Bedziesz przy tym przestuchaniu, jesli jestes
w stanie tam ze mng wejs¢. Musisz tylko wyglada¢ na pograzong w
zatobie 1 oburzong, a mozna przypuszczac, ze tak wilasnie jest, chociaz
powinnas takze zadawac¢ wszelkie pytania, jakie ci przyjda do glowy.
Wyciaggnat rgke - po prostu musiat jej dotkng¢. Abby przygladata si¢
jego wyciggnietej dloni, jakby trzymal w niej rdéz¢ o niezwyktych
barwach.

- Chcesz, zebym ja zadawata Shreve'owi pytania?

- Oczywiscie. - Wciagniecie jej w udzial w przestuchaniu bylo
jedynym rozsadnym sposobem zatrzymania jej kolo siebie.
-Krzyczatas wspaniale, Abigail.

Chwycita go za reke.

- Dhugo si¢ do tego zbieratam, jak si¢ wydaje.

Z wysoko uniesiong gtowa, pierwsza weszta do gabinetu.

- Shreve, musisz wiele rzeczy wyjasni¢. Pan Belmont jest z natury
cierpliwym 1 dobrym czlowiekiem , ale okolicznosci sg wyjatkowo
niepokojace. Porzu¢ wszelka mysl o udawaniu czy zwodzeniu, bo
moze ci¢ czekac szubienica.

- P-pani. - Shreve sktonit si¢. - Oczywiscie, p-prosz¢ pani.

- Pani Stoneleigh, moze zechce pani usig$c? - Axel wskazal



biurko, przy ktorym umart Stoneleigh. Abby usadowita si¢ przy nim z
namaszczeniem sedziego, ktory zasiada na sali rozpraw.

Shreve zostal przy komodzie, z otwartym sejfem w $cianie za plecami.
- Co to jest? - Abby odsungla pistolet i spojrzata na kartke papieru
welinowego. - Zamierzates$ odejs¢ ze stuzby u putkownika?

Axel zamkngt drzwi balkonowe - zeby Shreve'owi nie przyszio
niespodziewanie zazy¢ Swiezego powietrza Oxforshire, a potem wzigt
papier od Abby.

- Data to prawie dwa tygodnie przed Smiercig putkownika -zauwazyt
Axel. - O co tu chodzi, Shreve?

Shreve odchrzaknat i ztozyl rece za plecami. Przypominal Axelowi
studenta, wlasnie przystepujacego do wygloszenia barwnej tyrady na
temat zadanej lektury, na ktorg nawet nie spojrzat.

Abby powiodta bladym palcem wokoét inkrustacji z macicy pertowej na
kolbie pistoletu.

- Pan Belmont jest cierpliwy 1 dobry, podczas gdy ja $wiezo
owdowialam 1 wszyscy uwazaja, ze mam sktonno$¢ do histerii i
dramatyzowania.

- Z calym szacunkiem, prosz¢ o pozwolenie, zeby si¢ z panig nie
zgodzi¢ - odezwal si¢ Shreve, zakotysawszy sie¢ w przdd. -Przy kazdej
okazji thumaczymy tym durniom w Pod Lasica, ze jest pani najbardziej
zrOwnowazona, najlepsza 1 najrozsadniejsza panig, ze jest pani
uosobieniem troski o innych i zrozumienia.

- I w ten sposob tylko wzmacniacie ich podejrzenia, ze jest dokladnie
na odwrot - stwierdzit Axel. - W6z marynarke w obecnosci damy,
Shreve. Dlaczego zlozyles wymowienie?

Abigail musiata mie¢ ukryte talenty sceniczne, bo skierowata pistolet
w drzwi balkonowe 1 spojrzata wzdhuz lufy, podczas gdy Shreve
wdziewat nieporadnie marynarke.

- Putkownik stawal si¢ trudny. - Shreve zapinat guziki drzacymi
palcami. - Byl coraz bardziej ucigzliwy 1 nie ja jeden ze stuzby to
zauwazylem. Mam dwa lata wigcej niz wiek, w ktérym



putkownik obiecal mi rent¢ na staros¢ i dlatego czutem si¢
usprawiedliwiony, rezygnujac ze stanowiska.

Prawdopodobne. Abby potwierdzita to spojrzeniem i odtozyta pistolet.
- Dlaczego sadzisz, ze putkownik stawat si¢ trudny?

- Starzal si¢? Zbyt wiele czasu spedzit w tropikalnym stoncu w
mtodosci? Brakto mu cierpliwosci, zapominat o wszystkim, ale nie
chciat si¢ do tego przyzna¢ i. Ale nie mowi si¢ zle o zmartych.

Abby podjeta na nowo staranne ogledziny listu Shreve'a.

- A czy ma si¢ ochote zosta¢ powieszonym za morderstwo, ktorego sie
nie popetnito?

Axel nie mial dowodow, zeby powigza¢ Shreve'a z morderstwem;
Shreve nie mial takze oczywistego motywu. Kamerdyner mialby poza
tym tyle okazji, zeby to zrobi¢, ze zabijanie Stoneleigha w domu
pelnym ludzi, gloSnym wystrzalem z pistoletu, w ogoéle nie miato
Sensu.

Shreve jednak skulit si¢, opierajac r¢ka na komodzie.

- Pulkownik zaczal rzuca¢ przedmiotami. Tabakierkami, nawet
fajkami.

Abby odlozyta kartke na bok, jakby nagle zaczeta cuchnac.

- On kochat te przeklgte fajki. Przekazat je w testamencie Ambersowi.
Tabakierki miaty trafi¢ do ciebie.

Miaty... zanim Shreve zostal przytapany na podejrzanym zachowaniu
w miejscu, gdzie w ogole by¢ go nie powinno.

- Nie kradlem, prosz¢ pani. Prosz¢ mi wierzy¢. Po prostu nie mogltem
znalez¢ szyfru az do dzisiaj - wolne po6t dnia jest tylko raz w tygodniu -
a chcialem, zeby pani zdecydowatla, co zrobi¢ z zawartoscig sejfu,
kiedy uda mi si¢ go otworzy¢.

Axel mu wierzyl, przynajmniej do pewnego stopnia. Czlowiek, ktory
tyle lat, bez stowa skargi, przestuzyt u zarozumiatego drania, nie mogt
mie¢ $mialosci potrzebnej, zeby popelni¢ kradziez. Taki cztowiek
moglby jednak probowac wydoby¢ sw@j list z rezygnacja z sejfu, jeshi
wczesniej nie znalaztby go w tatwiej dostepnych miejscach.



- Pulkownik umart dobry miesigc temu - zauwazyt Axel. -Tyle czasu
potrzebowates, zeby otworzy¢ sejf?

- Nie moglem znalez¢ szyfru, panie Belmont. Wini¢ siebie za to, ale
moglem go szuka¢ tylko od czasu do czasu, w przypadkowe dni, o
przypadkowej godzinie i wpadatem juz w rozpacz. StyszeliSmy, ze
zdrowie pani Stoneleigh si¢ poprawia 1 mieliSmy nadziej¢, ze wkrotce
do nas wroci. Gdyby tak si¢ stalo, miatbym niewiele okazji, zeby
wyciggngé. zeby otworzy¢ sejf.

- Zeby wyciagna¢ wymowienie - wtracita Abby - bo nie miatby$ nic
przeciwko temu, zeby dla mnie pracowac, skoro putkownika nie ma.
Shreve, rozsadnie, zachowat milczenie.

- Gdzie byt szyfr? - zapytat Axel.

- Pod suszka putkownika na biurku.

- Zagladatem pod suszke¢ w noc morderstwa. Nic tam nie bylo. - Axel
poprzerzucal wszystko na biurku 1 w biurku, znalazt papiery, dwa
woreczki tabaki, przybory do fajki, stare listy 1 inne pozostatosci z
cudzego zycia.

- Prosze o wybaczenie, sir. Chodzito mi o spod suszki. Raz czy dwa,
kiedy przyniostem putkownikowi trunek na dobranoc, zauwazytem, ze
pisze co$ na spodzie suszki. Dziwne, ale calkiem wylecialo mi to z
glowy, poki. nie powstala ta sytuacja.

Niesmiato, rozsadnie, dyplomatycznie.

- Od jak dawna wiesz o tym sejfie?

- Putkownik wspominal, ze zanim przejat majatek, zadbat o srodki
bezpieczenstwa - odparl Shreve. - Na subkontynencie zwykle
instalowano jeden sejf czy dwa ze zrozumiatych wzgledow. Czesto,
niestety, dochodzito do zamieszek.

- A zatem caly czas wiedziale$ o sejfie - powiedziat Axel - i zataile$ te
informacje przed sledczym, badajagcym sprawe morderstwa, do ktorego
doszlo w tym samym pomieszczeniu, gdzie si¢ ten sejf znajduje?

- Panie Belmont, z calym szacunkiem - odpart Shreve - ale Stoneleigh
nalezy teraz do pani Stoneleigh. Gdyby zawartos¢ sejfu miata w jakis
sposob postawi¢ zmartego matzonka pani Stoneleigh



w zlym Swietle, to tylko do niej nalezy uznanie, ktore dokumenty czy
inne rzeczy maja znaczenie dla sledztwa.

- Pickne pobudki - stwierdzita Abby - chociaz w tym wypadku dos¢
egoistyczne, Shreve. Panie Belmont, zostawie ci¢, aby$ mogl zbadaé
zawartos¢ sejfu, w pelni ufajac twojej dyskreciji.

Podniosta si¢, a Axel zwalczyt cheé nagrodzenia jej wystepu
oklaskami.

Shreve sktonit sig.

- Moja rezygnacja jest, rzecz jasna, do pani dyspozyciji.

- Pan Belmont z pewnoscig bedzie miat do ciebie wiecej pytan, Shreve.
Twoj los lezy w jego kompetentnych rekach.

Abby ruszyla w stron¢ drzwi, zostawiajagc wypowiedzenie Shreve'a
pod pistoletem w rogu biurka, a porysowang suszk¢ do gory nogami,
niczym wydobyty z ziemi kamien runiczny.

- Bed¢ w pokojach Gregory'ego, panie Belmont. Nie, tylko nie sama.

- Czy nie masz nic przeciwko temu, zeby towarzyszyli ci lokaje? -
zapytatl Axel.

Nie $mial wydawac tej kobiecie polecen, a proszenie przychodzito mu
z trudem, jego umiejetnosci w tym zakresie uszczuplity si¢ na skutek
nieuzywania.

- Potrzebuje pomocy, jesli mam zapakowac rzeczy putkownika do
pudel, zeby je przekaza¢ biednym. Shreve takze mogtby pomoc, o ile
pozostanie na wolnosci.

Shreve niemal osunat si¢ na komode, podczas gdy Abby wyszia z
pokoju.

- Nie zawisniesz na szubienicy - zapewnit Axel. - W kazdym razie nie
za morderstwo, pamigtaj jednak, ze w naszej wesotej starej Anglii
mamy ponad dwiescie wystepkow, ktore karze si¢ Smiercig. Dlaczego
nie powiedziales pani Stoneleigh o sejfie, kiedy miales po temu
sposobnos$¢? Przebywata tutaj przez dwa tygodnie po S$mierci
putkownika, 1 to ty poddates mysl, zeby na jakis czas opuscita majatek.
Axel przyjal t¢ sugesti¢ z duzym wahaniem. poczatkowo.

- Bylem z panem uczciwy, panie Belmont, 1 teraz tez bede



uczciwy - oznajmit Shreve, prostujac si¢. - Pani nie miata si¢ dobrze.
To trwato par¢ miesigcy. Pani Jensen nieraz byta §wiadkiem, jak pani
prawie tracila przytomnos$¢. SadziliSmy, w istocie, ze slabe zdrowie
pani Stoneleigh wplywa na nastroje putkownika.

Abby byla zmeczona, blada, wychudzona, kiedy przyjechata do
Candlewick. Staba, ale $cisle rzecz biorac, wcale nie chora.

- Jakie zdradzata symptomy?

- Nie chcialbym by¢ niedelikatny.

Axel zajat miejsce przy biurku, ktore zwolnita Abby. Pozwolil, zeby
cisza si¢ ugruntowata, zgodnie z jednym z pierwszych zalecen
Matthew, jak prowadzi¢ porzadne s$ledztwo. Cisza to najwickszy
przyjaciel przedstawiciela krola, a Axel akurat mial talent do
zachowywania niezmgconego spokoju.

- Wydaje sie¢, ze pani cierpiata na rozwolnienia - powiedziat Shreve,
czerwienigc si¢ straszliwie. - Tracita apetyt. BalisSmy si¢, ze choroba ja
wyniszczy, ale putkownik nie przepadat za medykami, a ludzie bali si¢
glosno mowic.

Nie cheac ryzykowac, ze oberwg tabakierka 1 zostang wyrzuceni bez
ceregieli. C6z za czarujaca postac z tego Stoneleigha - za murami jego
zamku.,

Spod suszki wypelniaty malenkie, niemal nieczytelne, rowne rzedy
cyfrr, W prawym rogu widnialy dwa rzedy cyfr, oddzielonych
myS$Inikami.

- Czy pulkownik byt chociaz §wiadomy choroby zony?

- Trudno mie¢ pewnos¢. Putkownik 1 pani Stoneleigh mieli oddzielne
pokoje, chociaz, trzeba mu oddac sprawiedliwos¢, ze zawsze troszczyt
si¢ 0 dobro zony. Sam przygotowywatl jej herbate przy sniadaniu,
nigdy nie palit w jej obecnosci, nie tolerowat zadnych objawow braku
szacunku wsrod stuzby; nie to, zeby ktos chciat jej zrobi¢ jakis§ despekt.
Och, prawdziwy rycerz w mysliwskim stroju ten stary, poCzCiwy
Gregory.

- To jest szyfr do sejfu? - zapytal Axel, wskazujac gorny rzadek cyfr.



- W istocie. Trudno mi byto ustali¢ wtasciwe kierunki, ale to jest:
prawa - lewa - prawa - lewa, jak oddziat wojska na paradzie.

- A ten drugi rzad cyfr?

- Uznatem, ze to szyfr do drugiego sejfu.

- Jakiego drugiego sejfu?

Gdyby nie obecnos¢ Axela Belmonta w dworku, Abby wcigz stataby
na korytarzu przed gabinetem, trze¢sac si¢ ze strachu. Serce moglo jej
odmoéwic postuszenstwa, tak byta przerazona.

Tym, co zostato, byta wsciekltos¢ - ogromna masa gniewu skierowana
przeciwko Gregory'emu Stoneleighowi, ktorego perfidia wydawata si¢
rosng¢ z kazdym dniem po jego Smierci.

Poza gniewem czula w sobie takze, jakby to nie bylo dziwne,
wdzigcznose.

Axel Belmont przebywat w dworku, w zasiggu krzyku, nie chcial, zeby
przyjechala tu sama. Gdy ja objal, natychmiast przestata si¢ ba¢, w
mgnieniu oka poczula, ze jest bezpieczna. Wyrazi t¢ wdzigcznose,
odpowiednimi stlowami, a on, ze swoja godnoscig i skromnoscia,
bedzie musiat znie$¢ jej uczciwose.

A na razie musi wyrzuci¢ ducha Gregory'ego z tego domu.

- Musimy mie¢ pudla - oznajmita Jeffriesowi, ktory byl naczelnym
lokajem. - Stuzba pierwsza wezmie to, co bedzie chciata z ubran
putkownika, reszta pojdzie do kosSciota. Tak samo buty, koszule.
wszystko inne.

W pokojach Gregory'ego wcigz utrzymywat si¢ stodki odor jego fajek,
wigc Abby otworzyta okno. Powietrze w pokoju ozigbito si¢, ale wcigz
draznito; jednak dzieki §wiezemu powiewowi Abby nie miata uczucia
mdtosci.

Jeffries byl przystojnym, jasnowlosym me¢zczyzng powyzej sredniego
wzrostu; Abby zwykle porozumiewata si¢ z nim przez Shreve'a.
Przest¢powal z nogi na noge, unikajagc wzroku Abby.

- O co chodzi? - zapytala Abby, przerywajac wedréwke po sypialni
Gregory'ego.

- Pulkownik nosit ubrania od londynskich krawcéw, proszg pani -
odezwat si¢ Jeffries, nie ruszajac sie od drzwi. - Swietny kroj,
znakomite materiaty.



Drugi lokaj, rowniez wysoki 1 przystojny, o imieniu Heath, odwazyt si¢
odezwac nieproszony.

- Wigkszos¢ z nich jest catkiem nowa, pani Stoneleigh. Catkiem. nowa.
Probowali jej co$ powiedzied, 1 to nie tylko tyle, ze zagladali do szafy
Gregory'ego.

- Wiele z nich takze wydziela dos¢ silny zapach - stwierdzita Abby. - Ja
ich nie moge nosic¢, a niesmiertelna dusza pana Stoneleigha moze tylko
zyska¢ na tym, ze jego ziemskie dobra zostang przekazane na cele
dobroczynne. Wy obaj wydajecie si¢ mniej wigcej wzrostu
putkownika.

Heath rzucit rozpaczliwe spojrzenie na naczelnego lokaja.

- Nikt by nie miat pani za zte, gdyby ubrania zostaty sprzedane, prosze
pani - zauwazyt Jeffries. - Przyniostyby trochg grosza, a komu si¢ nie
przydadza dodatkowe pienigdze?

Abby najpierw przyszto do glowy, ze martwig si¢ 0 stan finansowy
majatku, w ktorym sg zatrudnieni, ale w nastepnej chwili, patrzac na
ich zatroskane twarze, doznata ol$nienia.

Martwili si¢ 0 nig.

- Panowie, Stoneleigh jest w korzystnej sytuacji finansowe;.

- Abby moéwita prawdg; podpowiadal jej to instynkt handlowy oraz
gotowos¢ do cigzkiej pracy. - Sprzedaj¢ psy i konie, poniewaz nie
interesujg mnie polowania na lisa, a nie dlatego, ze utrzymanie ich to
zbyt wielki wydatek. Rozstaje¢ si¢ z ksigzkami w bibliotece, bo cuchna.
Sprzedaj¢ kolekcje broni i nozy, poniewaz stanowig jedynie ozdobg.

I sg po prostu brzydkie.

- Teraz, kiedy sezon polowan zbliza si¢ do konca - ciggneta

- pora, zeby zmniejszy¢ stajnie. Wasze stanowiska sg bezpieczne.
Przekazcie to, prosze, reszcie stuzby.

W oczach Jeffriesa pojawita si¢ ulga, Heath pozwolit sobie na usmiech.
- Zrobi sig, prosze pani. Czy mam przynies¢ te pudia? Abby chetnie by
mu to polecita, ale Axel prosil, Zzeby

zatrzymata lokajow w poblizu. Prosit, nie rozkazat czy zazadat.



- Pudia mogg poczekac, ale wszystko w tym pokoju przeznaczy si¢ na
cele dobroczynne albo dla stuzby. Kotary przy t6zku beda cuchnac
przez lata, tak samo dywany, nawet jesli trzepa¢ je codziennie przez
miesigc. Jakby smrod fajek nie wystarczyl, czuje jeszcze zapach psow.
Nie wiadomo, czy w tych pokojach jeszcze w ogole da si¢ mieszkac.
A miaty najlepszy widok na pastwiska 1 las dokota.

- A moze by uzy¢ kadzidia? - zasugerowat Jeffries. - M¢;j brat pracuje
dla sir Deweya 1 u niego, w bibliotece, czesto pali si¢ drzewo
sandalowe, bo podobno odpedza wilgoc¢.

Dyskutowali o tym, jak najlepiej przewietrzy¢ pokoje Gregory'ego,
kiedy w drzwiach pojawil si¢ Shreve; wygladal, jakby si¢ skurczyt i
postarzat, wida¢ byto, ze jest niespokojny.

- Pan Belmont kazal mi si¢ z panig pozegnac, pani Stoneleigh. Mowi,
zebym odwiedzil na dtuzej siostr¢ we Wschodniej Anglii, o ile pani
przyjmie moje wypowiedzenie.

Twarze lokajow staty sie¢ nieprzeniknione, podczas gdy Abby odczuta
ogromng ulge.

- Z pewnoscig bardzo tesknisz za siostrg - odparta. - Nie mozesz
wyjechaé, poki nie spakujemy dla ciebie tabakierek pana Stoneleigha.
Z pewnoscig zechcesz pozegnac¢ si¢ z innymi w Pod tLasicg 1 pod
kosciotem; na podroz wybierz taki dzien, kiedy pogoda bedzie tadna.
Mogta to powiedzie¢, poniewaz po zatatwieniu swoich spraw w
Stoneleigh zamierzata wroci¢ do Candlewick. Od jutra nie bedzie
musiata znosi¢ smutnego wzroku Shreve'a.

- Pani jest niezwykle hojna, ale tabakierki... nigdy nie zazywatem
tabaki.

Tabakierki mialy pewng wartos¢, wiekszos¢ inkrustowano
potszlachetnymi kamieniami, pospolicie wystepujacymi w Indiach.
Ten zapis w potaczeniu z zasitkiem na staros¢ moéglby, w oczach
niektorych, uchodzi¢ za niezwykle szczodry.

Szczodry albo pomyslany jako zaptata za milczenie.

Abby nigdy wiecej nie miata ochoty ogladac tabakierek.

- Sporzadzimy liste osobistych rzeczy putkownika - spinek



do mankietéow, szpilek do krawata, zegarkéw - wszystkiego, co ma
jakas wartos¢ w tym pokoju. Stuzba wybierze co$ dla siebie z listy, po
jednej sztuce na raz, poki nic nie zostanie. Tabakierki sg dla ciebie,
Shreve. Ambers wezmie fajki, ale reszta podzieli si¢ cata stuzba, do
pucybuta 1 ostatniej pomocnicy sluzacej; to beda. Swiadectwa.
szacunku putkownika dla tych, ktorzy mu wiernie stuzyli.

W Oksfordzie bylo pewnie wiecej lombardow niz w Londynie,
Portsmouth, Yorkshire 1 Brighton razem wzietych. Kiedy Abby
przygladata si¢ pgknigtemu, rgcznemu lusterku w swoim pokoju, nie
przychodzit jej do glowy lepszy sposdb na pozbycie si¢ drobnych
skarbow Gregory'ego. Shuzba bedzie wiedziala, jak zamieni¢ je na
pieniadze.

- Pani jest niezwykle wspaniatomyslna 1 hojna - powiedziat Shreve z
uktonem. - Pozegnam si¢ teraz, jestem wdzigczny z catego serca i
zawsze bede pani zyczy¢ wszystkiego najlepszego.

Z pewno$cig S$pieszyl si¢, zeby podzieli¢ sie pod schodami
wiadomoscia o tym, co zyskal, ale Abby zasmakowala w
przestuchaniach i nie zamierzata wypusci¢ go tak tatwo.

- Mozesz mi towarzyszy¢ do salonu gospodyni - oznajmita -i po drodze
odpowiedzie¢ na pare¢ pytan. Jeffries, Heath, zacznijcie inwentaryzacje
rzeczy pulkownika, znajdzcie pudta na to wszystko, czego stuzba nie
bedzie chciala 1, na Boga, otworzcie balkon 1 wszystkie okna.
Wietrzenie tego pokoju zajmie wiecznosc.

Zostawila lokajow 1 podeszta, ze Shreve'em za plecami, do szczytu
schodow.

- Pierwsze pytanie, Shreve: czy jest co$ jeszcze, czym nie podzielites
si¢ z panem Belmontem, poniewaz chciate§ mnie najpierw o tym
powiedziec?

Byli sami, Shreve miat dlug u Abby, dostal pozwolenie, aby znikna¢ ze
sceny, 1 nie miat zadnego powodu, zeby ktamac. Jednak rozejrzal si¢
dokota, jakby portrety mialy uszy albo jakby przyrzekt sobie, ze na to
pytanie - jesli padnie - odpowie uczciwie.



- O to samo powinna pani zapyta¢ Ambersa.

Ambers byl w duzym stopniu poplecznikiem Gregory'ego. Abby
skrzyzowata ramiona na piersi. Policzki Shreve'a nabraty takiej barwy
jak niektore, co dorodniejsze, roze Axela.

- Moglaby pani zapyta¢ Ambersa, dokad putkownik si¢ udawal -
odezwat si¢ Shreve - niezawodnie w pierwszg srode kazdego miesigca.
Kochanka?

- A twoim zdaniem, dokad jezdzit?

- Do Oksfordu, sadzac po tym, jak dtugo go nie byto. Jesli putkownik
nie mégt jechaé, Ambers jechat sam.

Jesli Gregory jechal konno, Ambers pewnie byt mu potrzebny, zeby
dogladac koni.

- W jakim celu Ambers jechat sam?

Shreve sprawiatl wrazenie, jakby miat ochot¢ rzuci¢ si¢ ze schodow.

- Moze zeby zaptaci¢ drugiej stronie za czas?

A zatem kochanka - niech Bog ma w opiece te kobiete, kimkolwiek jest
- ale po co zatrudnia¢ kochanke, kiedy ma si¢ w domu mtoda, potulng
zong?

- Cos$ jeszcze?

- Nie, prosz¢ pani. Jesli cos mi przyjdzie do glowy, czy wolno mi
bedzie do pani napisac?

Wstrzasngt nig wyraz jego bladoniebieskich oczu. Pelen nadziei,
niemal batwochwalczy. Abby ucieszylta si¢ nagle, ze Shreve przenosi
si¢ do Wschodniej Anglii, bo takie oddanie, w istocie, moglo sktoni¢
do morderstwa.

- Lepiej, zebys w sprawie okolicznosci $mierci putkownika pisat do
pana Belmonta, chociaz mam nadzieje, ze przyslesz mi wiadomos¢ w
Swigta, zapewniajac, ze swietnie ci sie¢ powodzi, odkad pobierasz rente
starcza.

Shreve rozpromienit sig.

- Oczywiscie, prosze pani. Zyczenia $wiateczne za posrednictwem
poczty to dobry, stary angielski obyczaj.

C6z, chyba nie, Abby nic o tym nie wiedziala.



Zszedt za nig po schodach, niczym jeden z psow, ktore Abby usuneta z
dworu w dzien po $mierci Gregory'ego. Ku jej zadowoleniu, kiedy juz
schodzita dalej, zeby porozmawiac z panig Jensen, z kuchni wytonit si¢
Axel.

- Shreve, przekaz, prosze, pani Jensen, zeby przyszta do mojego biura -
powiedziata Abby. - I bezpiecznej podrozy. Serdecznie ci dzigkuje za
lata stuzby dla putkownika... 1 dla mnie.

Shreve pochylit si¢ nisko, ukazujgc btyszczacy, rozowy czubek glowy,
po czym oddalit si¢.

- Chyba si¢ w tobie zadurzyt - mruknat Axel. - Matthew ostrzegat, ze
nie da si¢ przewidzie¢, w jakim kierunku potoczy si¢ sledztwo.

- Shreve moze zabrac to uczucie ze sobg do Wschodniej Anglii. - Abby
w mySlach ogatacata $ciany z paskudnych scen mysliwskich
Gregory'ego. - Damy sobie rade bez gldéwnego kamerdynera albo
awansuje Jeffriesa na to stanowisko. Gdy ty przestuchasz Ambersa, ja
porozmawiam z panig Jensen. Dom jest w stanie, ktory mi nie
odpowiada. Zanim rozpocznie si¢ remonty, musi w nim by¢
przynajmniej czysto.

Cos, co powiedziata, sprawito, ze Axel usSmiechnal si¢ oczami, chociaz
jego usta pozostaty prosta, powazng linia.

- Nie chcesz wiedziec, co byto w sejfie, Abigail?

- Jestem pewna, ze nad wszystkim panujesz, panie Belmont, chociaz
zapytaj, prosze¢, Ambersa, dokad putkownik zawsze jezdzit w pierwsza
srode kazdego miesigca. Jesli putkownik nie mogt jecha¢ z jakiegos
powodu, zastepowal go Ambers. Shreve domysla si¢, ze Ambers
jechal, zeby ,,zaptaci¢ za czas drugiej strony".

Axel ujat ja za rami¢ i zaprowadzit - raczej pospiesznie - do drugiego
salonu. Z pokojoéw publicznych ten Abby lubita najbardziej; wszystko
w nim byto zielone i kremowe, zdobit go migkki aksamit i wycinanki w
ramkach, cho¢ dzisiaj akurat panowal w nim chtod.

- Co jest szczegolnego w tym pokoju? - zapytal Axel, zamykajac drzwi.
- Po pierwsze, powietrze nie cuchnie. Po drugie, sama go



urzadzitam. Prositam Gregory'ego o pozwolenie, odmowit. Bylam juz
wtedy rok po S$lubie 1 zdawatam sobie sprawg, ze mdj maz nie ma
cierpliwosci do szczegdtow. Pokazywalam mu co miesigc ksiegi
rachunkowe, w ktorych wszystko bylo wyliczone co do grosza, i
Gregory nie mial pojecia, ze zamiast ziemniakow kupit material za
pare funtow.

- Pomystowe - stwierdzil Axel. - Zrobione z talentem. Czy to twoje
dzieta?

- Zajetam sie tym, gdy Gregory po raz pierwszy pojechal z sir
Deweyem do Yorkshire na polowanie.

Axel przygladat si¢ wycinankom, jednym z wielu skarbow, ktore
Abby, jak mowita, ,,znalazta na strychu".

- Drzewo kasztanowe ma pigkne stoje - powiedzial - ale, Abigail, kiedy
zamierzatas mi powiedzie¢, ze Gregory usitowat ci¢ otruc?



205

Abigail osune¢la sie, jak spadajace z drzewa jabtko na eleganckie,
zielone krzesto przy zimnym kominku.

- Usitowal mnie otruc¢? - szepneta, ktadac prawa rgke na brzuchu. Lewa
chwycita mocno bok krzesta, jakby siedzenie mogto si¢ spod niej
wysungc.

- Nic nie podejrzewatas? - zapytat Axel. - Zadnych przeczué?
Pokrecita glowa. Axel mial ochote cos kopnac.

- Moge si¢ myli¢, Abgail. - Tyle ze si¢ nie mylil. Przestuchat panig
Jensen, ktora, jako gospodyni zapewniata, w sposOb najbardziej
podstawowy, ochron¢ zdrowia mieszkancow.

Potwierdzita stowa Shreve'a, ze Abby cierpiata na powazne zaburzenia
zotadkowe, tracita apetyt, brakowato jej energii, bladla coraz bardzie;,
a od czasu do czasu zdarzato jej si¢ zemdle¢. Abby pila herbate
migtowa, chyba ze putkownik korzystat z tego samego czajniczka.

- Nie miat okazji, zeby mnie otru¢ - powiedziala. - Zwykle jadalismy
razem $niadania 1 kolacje. Czasami takze lunch. JedliSmy mniej wigcej
to samo, chociaz, rzecz jasna, nie z jednego talerza.

- Positki stwarzaty mu okazje, Abigail. Shreve twierdzi, ze putkownik
czesto przygotowywatl ci herbatg.

Zmarszczyta nos.

- I nigdy nie robit tego dobrze. Odrobing cukru, wcigz mu
powtarzatam, a on ciaggle wsypywat calg gore, a potem stat z
usmiechem, az nie mialam wyjscia, tylko.

- Tylko spozy¢ trucizn¢. Twoje zdrowie z pewnoscig si¢ poprawialo,
kiedy wyjezdzal na polowania. Czy putkownik namawiat ci¢ kiedys,
zebys uzywala arszeniku dla zachowania bladej cery?

Zerwata si¢ na nogi; ten ruch przypomniat Axelowi noc



morderstwa.

- Nie, nie robit tego. Kosmetyki sa dla préznych kobiet, w jego
przekonaniu. Cieszytam si¢ dobrym zdrowiem, az do zeszlego roku.
Nastroj zawsze mi si¢ poprawial, kiedy Gregory wyjezdzat, a kiedy
wrocit z Melton zeszlej wiosny, bylam. przygngbiona. Latem moj
nastroj sie nie poprawit. Zaczetam miec problemy.

Zatem nie arszenik i nie arszenik w czystej postaci, dzieki Bogu.
Gregory wybral powolna trucizne, a te byty najmniej skuteczne. Gdyby
objawy, jakie miata Abby, odpowiadaty dziataniu roslinnych toksyn,
Axel domyslitby si¢ wczeéniej, ale $mierciono$ne rosliny zabijaty
raczej szybko i z efektem dramatycznym.

- Jak si¢ czujesz teraz? - To, co Axel uwazat za najwazniejsze - bardziej
nawet od znalezienia mordercy Stoneleigha, to byto zdrowie Abby i jej
szczegscie W okresie wdowienstwa.

Rozejrzala si¢ po pokoju, Swiadectwie jej pierwszej, skutecznej rebelii
przeciwko tyranii me¢za.

- Czesto czuje sie zmeczona 1 tak, jakbym obserwowata, jak zyje
jakim$ zyciem, ktorego nigdy nie planowatam. Miewam zaémiony
umyst, zapominam o wszystkim, nie mam ochoty na jedzenie, chociaz
moj wyglad 1 moje zdrowie wydaja si¢ poprawia¢, im dtuzej jestem
wdowa.

Zwykte symptomy w okresie wdowienstwa - Axel mial takg nadzieje -
oraz dowdd na to, ze niezaleznie od tego, jakiej trucizny uzyto, Abby
szybko dochodzita do siebie.

- Jakies inne fizyczne objawy?

Zdjeta jeden obrazek 1 uzyta rogu zastony, zeby odkurzy¢ rame i szkto.
- Wraca mi apetyt. Przypisywatam to twoim uwagom i umiejetnosciom
twojej kucharki, ale mojej kucharce tez ich nie brakuje. Po prostu nie
czutam sie. dobrze.

Wycinanki tworzono za pomocg malenkich nozyczek, ktorymi
nacinano 1 wycinano kawaleczki zlozonego papieru, uzyskujac w
rezultacie dzielo ztozone w wigkszosci z powietrza i



Swiatla zamiast papieru. Axel mial ochote postawi¢ obrazek przy
kominku, obja¢ Abby ramionami i trzymac jg tak przez caty rok.
Putkownik niszczyt powoli Abby, jakby cigt papier po odrobince,
odbierajac jej zdrowie, ducha, zycie, a zawartos¢ sejfu zdradzita jego
motywy.

Axel zajal miejsce, ktore ona zwolnita; $mieszne krzesetko dla
mezczyzny jego Wzrostu i rozmiarow.

- Kiedy ostatnio Gregory spedzit caly sezon polowan tutaj, w
Stoneleigh?

- Ani razu, odkad zostaliSmy malzenstwem, az do tego roku. Miatam
nadzieje, ze pojedzie na potnoc, kiedy zblizal si¢ sierpien, ale nic z
tego. Uznatam, ze sir Dewey nie chciat mu tym razem towarzyszy¢
albo moze zmeczyt si¢ tymi wedrowkami. Gregory odbyt pare wypraw
do Londynu, ale nigdy nie byto go dtuzej niz dwa tygodnie.

Podczas tych krotkich przerw zmeczone cialo Abby usitowato
wydobrze¢ po tygodniach zazywania trucizny.

Odwiesita wycinanke, dbajac, zeby si¢ nie przekrzywila na $cianie.
Axel mialby ochote podzigkowaé 0sobie, ktora zabita Gregory'ego
Stoneleigha, a takze co$ pottuc. Zamiast tego uciekt si¢ do swoich
umiejetnosci z sali wyktadowe;.

- Mam pare propozycji, Abigail, o ile zniesiesz krétki wyktad?

- Bardzo krotki. Gwattowny napad histerii stal si¢ atrakcyjna
perspektywa, panie Belmont.

Axel wstat, przygladajac si¢ obrazkowi nad kominkiem, podczas gdy
miat ochot¢ wzig¢ Abby w ramiona.

- Odkrytem, ze w wypadku zatrucia roslinnymi toksynami organizm
czgsto wie, jakiego antidotum potrzebuje. Cho¢ wydajesz sig
dochodzi¢ do zdrowia, jesli masz ochot¢ na migtg, pij migte bez
umiaru. Jesli poczujesz dziwng predylekcje do imbirowej marmolady,
spozywaj ja z kazdym positkiem. Zaufaj swojemu zotadkowi, a szybko
dojdziesz do siebie.

Abby objeta go ramionami, co pomogto. troche.



- W Candlewick spatam wigcej niz kiedykolwiek tutaj. Sen takze mi si¢
poprawit.

Nawet senne marzenia. To dodalo Axelowi otuchy.

- Nasze §ledztwo si¢ skomplikowato, Abigail. Matthew twierdzi, ze to
dobry znak.

- Nie wydajesz si¢ peten zapatu. Te¢sknisz za swoimi rozami. - Cofneta
si¢, siadajac na zielonej kanapie pokrytej aksamitem, z ktorg jej czarna
aksamitna spodnica tworzyla jaskrawy kontrast.

- Przykro mi, Axel. Wolatabym, zeby Shreve zostawit ci podpisane
wyznanie, zeby§ moglt mnie tu zostawic, a ja bym powyrzucata rzeczy
Gregory'ego 1 pozrywala ze $cian te wstrgtne obrazy ze scenami z
polowan.

Bylo jej przykro; Axel byt przeszczesliwy, ze w ogdle zostata przy
zyciu, ale nie wyrazit tego w stowach, bo to by jej nie uspokoito.

- Ty wybrata$ wszystkie obrazy tutaj? - Nad komodg wisiata martwa
natura przestawiajaca czerwone, btyszczace jabtka na zielonej misie, z
zottymi chryzantemami w tle. Nad kominkiem, w zwyklej drewniane;j
ramce, na obrazku drzemat kot na dywaniku, obok koszyka z widczka;
w tle umieszczono kominek z rozpalonym ogniem.

- Konspirowatam z Lavinig. Wybralam je w Oksfordzie, kazatam
przesta¢ do niej, a potem ona przysytala je tutaj, jako wlasne prace.
Gregory nie mogt mi odmowic prawa, zeby je powiesi¢. Wzigt nawet
jeden z obrazéw, zeby umiesci¢ we wnece przy swoich pokojach - inny
koci portret - ciekawe, nieprawdaz? Bardzo lubi¢ chryzantemy, ktore
wisza w moim gabinecie. Nie moge uwierzy¢, ze moj maz.

Gtlos jej zamart, wzrok powegdrowal do kota nad kominkiem. Abby
wybierala dzieta sztuki prozaiczne, dodajace otuchy 1 wykonane z
artyzmem. Jesli chodzi o rebelie, to obrazy stanowity znakomity punkt
wyjscia, chociaz salon nadal byt peten kurzu, zimny 1 mato uzywany.
Axel chciatby uciec jak najszybciej z miejsca, gdzie wszystko mowito
o tym, ile zta wyrzadzit Gregory Stoneleigh.



- Masz szklarnig - powiedziat. - Moze mi jg pokazesz?

- A moze lepiej poswietmy ten czas na przestluchanie Ambersa?
Chcialabym wiedzie¢, dokad Gregory jezdzit z takg regularnoscia.
Chciataby zapewne ustanowi¢ stala pensje dla kobiety, ktéra
oszczedzita jej umizgdw ze strony meza, a Ambers bez watpienia
czekat teraz na wezwanie Axela.

Matthew podkreslal jednak z calag moca, ze pospiech jest wrogiem
powodzenia w §ledztwie, poza tym Axel musial przemysle¢ to, czego
dowiedziat si¢ w ciggu ostatnich dwoch godzin.

Ponowne przestuchanie Ambersa mogto poczekac¢ jeden dzien.

- Doprowadzenie szklarni do porzadku moze potrwac lata, Abigail.
Najlepiej bedzie, jesli teraz na nie spojrze. Poki si¢ calkiem nie
sciemni.

Axel nie chciatl takze naraza¢ Abigail na kolejne, przygnebiajace
przestuchanie stuzgcego. Niech Ambers ucieka z hrabstwa albo zlozy
w koncu zeznanie ze strachu, jesli w ogole ma co$ istotnego do
powiedzenia.

Axel w to watpil. Ambers nie mial wyraznego motywu, a jesli mial, to
nie musiat czekac latami, zeby zabi¢ putkownika p6zno w nocy, w jego
domu, wyzywajac los.

Szklarnia okazala si¢ zimng, wilgotng 1 nieszczelng szklang jaskinig,
wyjatkowo ponurym miejscem na tylach domu. W wiekszosci
majatkow szklarnie zapetniaty sie zimg - delikatne gatunki chroniono
przed zimnem, chcac si¢ nimi cieszy¢ w tagodniejszych porach roku.
Poza kilkoma paprociami w glinianych donicach i anemicznym
figowcem bengalskim szklarnia w Stoneleigh byta pusta.

Ani §ladu r6z czy chocby bratkow.

- Zrobig dla ciebie parg szkicow - powiedziat Axel. -Pracujac usilnie,
da si¢ przywroci¢ temu miejscu dawny blask.

W narastajgcym mroku zimowego popotudnia w oczach Abigail
pojawit si¢ jakis cien. Axel powiedziat cos, co jg urazito, a



moze przypomniata sobie ostatnie rewelacje wynikle ze sledztwa.
Axel odszedt od niej na pare krokdw, bojac si¢, ze inaczej wezmie ja w
ramiona i juz nie wypusci.

- Sadzisz, ze kto$ zabit putkownika, zeby ci¢ chroni¢?

- Shreve si¢ we mnie zadurzyl, sam powiedziates.

- Shreve nie zabil Stoneleigha. - Axel wcale niec byl o tym tak
przekonany, jakby wynikato z pewnosci w jego glosie. -Shreve miat
mnostwo czasu, zeby pozby¢ sie pulkownika. Mogt dosypa¢ mu
czego$ na sen do brandy, a potem udusi¢ pracodawce poduszka - nikt
by si¢ nie zorientowal. Mogl doda¢ szybko dzialajacag trucizne do
buteleczki, ktérg zabierat na polowania. Styszatem o truciznach z
amazonskiej dzungli, ktorych jedna zaledwie dawka wystarczy, zeby
zabi¢ cztowieka w jednej chwili. Shreve spedzil mndstwo czasu w
Indiach, gdzie mogt si¢ zetkna¢ ze wszelkimi egzotycznymi sposobami
zabijania i dziwnymi truciznami.

Abby delikatnie rozplatata gatazki paproci; na podtoge szklarni spadta
lawina na pot zwiedtych lisci.

- Zwalniasz Shreve'a od podejrzen nie na podstawie braku motywu,
tylko dlatego, ze mialt mnostwo okazji, a ich nie wykorzystal, ale ja
zaczetam sie zle czu¢ dopiero w ostatnim potroczu.

Axel ujal ja za ramiona 1 obrdocit w swojg strone.

- Przysiggam, ze rozwiktam wszystkie tajemnice. Nie spoczne, poki nie
znajde odpowiedzi, ktorych potrzebujesz, zeby czuc si¢ bezpiecznie we
wilasnym domu. Przyrzekam, Abigail.

Objeta go ramionami w pasie 1 wtulita w niego 1 chociaz byto jej
cudownie i ciepto w jego objeciach, sadzac z jej milczenia, znowu
powiedzial cos nie tak.

Czy to niewlasciwe, ze pomagajac damie w opresji, Axel Belmont nie
ztozyt przysiggi, ze bedzie mogla bezpiecznie wroci¢ do wilasnego
majatku? Nie wystarczyloby zwykle zapewnienie, obietnica, ale zaraz
przysiega?

Abby zastanawiata si¢ nad tym pytaniem, podczas gdy jej klacz wlokta
si¢ w drodze do Candlewick u boku Ivana.



- Nic nie mowisz, Abigail - odezwatl si¢ Axel. - Czy chcesz wiedziec,
co byto w sejfie?

Do diabta z sejfem, ktory moégt zapewne zawiera¢ jedynie pistolet,
papiery, ksiggi rachunkowe. Abby miata ochot¢ zepchna¢ Profesora
Sedziego z siodla na snieg i catlowac go nieprzytomnie do wiosny.
Przygnebilo ja, rzecz jasna, to, ze Gregory chcial ja zabi¢ -zabi¢ - ale
nie watpita takze, ze wraca do zdrowia. Tak jak w wypadku 16z
profesora, wlasciwa opieka przywracata ja do zycia.

Axel Belmont t¢sknit za swoimi rézami; Abby bedzie tesknié za
Axelem Belmontem.

- Co bylo w sejfie?

- Par¢ odpowiedzi i jeszcze wigcej pytan.

- A zatem, jak zwykle.

- Bylem ciekaw, skad pochodzily pienigdze pulkownika.
Podrézowanie z wygodami kosztuje, tak samo jak stajnia peina
pierwszorzednych koni do polowan, duza psiarnia, modne stroje z
Londynu sezon w sezon... Stoneleigh zyt na wysokiej stopie, a jednak
przedsigbiorstwo importowe, jak pisat Gervaise, przynosito bardzo
skromny dochdd. Brandenburg prowadzit szczegdtowe zapisy 1 w
ksiegach wszystko si¢ zgadza.

- Znalazles majatek mojej rodziny?

- Znalaztem zapis transakcji z trzema r6znymi bankami w Oksfordzie,
Abigail. Twoje zasoby finansowe wzrosty... ogromnie. - Axel
wymienit liczbe, ktorej Abby, podobnie jak wielu innych rzeczy w
ostatnich dniach, nie byta w stanie pojac.

- A wigc znowu jestem dziedziczka.

- Jestes niezalezng kobieta z pokaznymi srodkami, jednym z
najrzadszych kwiatow w ogrodzie Anglii.

Niekoniecznie najszczesliwszym, biorac pod uwage, w jaki sposdb
weszta w posiadanie majatku.

- Czy te pienigdze moga pochodzi¢ z importu? - W takim wypadku
nalezatyby do Gervaise'a.

- Pienigdze z tamtych transakcji trafialty na rachunki w Londynie, a
testament Gregory'ego zawierat klauzule stanowiaca,



ze: ,,majatek spadkowy pozostaty po sptacie zobowigzan, zadtuzenia i
obcigzen", a zatem wszystko, co nie zostalo zapisane innej osobie,
nalezy do ciebie. Suma udokumentowana w sejfie jest zbyt wielka, jak
na zyski z importu pawich pior i jadeitowych przyciskow do papieru.
Konie skrecity na droge podjazdowa do rezydencji Candlewick.
Dworek znajdowal si¢ w odlegtosci ¢wier¢ mili, na slupku przy
podstawce do wsiadania na kon palila si¢ lampa. Zadnej czarnej krepy,
kotatki spowitej czarng materia... Zadnych bolesnych wspomniefi o
malzenstwie, ktore wzigto si¢ ze zta 1 chciwosci.

- Za chwilg - stwierdzita Abby - opowiesz mi o labiryncie mrocznych
korytarzy pod dworkiem Stoneleigh, prowadzacych do jaskini
przemytnikow albo skarbu piratow.

- Nie $miem zaprzeczy¢, cho¢ Oxfordshire lezy z dala od morza, poki
nie wiemy, gdzie jest drugi sejf i co zawiera. To, czego si¢ dzisiaj
dowiedzieliSmy, to fakt, ze omal ci¢ nie u§miercono, przyjmujac, ze
twoje zdrowie nadal bedzie si¢ poprawiac.

Za to, ze o tym méwit, Abby byta mu zarazem wdzigczna i. raczej nie
wdzig¢czna.

- Ktos, kto uzywa wolno dzialajacej trucizny, musi chcie¢ si¢
przygladac, jak ofiara umiera po trochu - stwierdzila, poniewaz Axel
nie powiedziatby tego glosno. - Ale co, jesli si¢ mylimy? Jesli po
prostu miatam zty okres i chorowatam?

Jej pytaniu odpowiedzialo milczenie, zaktocane jedynie stukotem
konskich kopyt na drodze do stajni. Stonce niemal si¢ juz skryto, swiat
spowil lodowaty szaroniebieski mrok, spotykany tylko w srodku
najsrozszej snieznej zimy.

Kiedy dotarli na dziedziniec stajenny, Abby niemal osune¢ta si¢ w $nieg
z siodta, tak bardzo byta zmegczona. Axel ztapat ja w ramiona i trzymal,
stojac migdzy dwoma konmi.

- Odkryje prawde - powiedzial, calujac ja w policzek. Abby oparta
czoto na jego ramieniu.

- Mozesz znalez¢ wszystkie odpowiedzi, Axelu, ale nic z tego, co
odkryjesz, nie sprawi, zebym chciata postawic stopg we



wlasnej posiadio$ci. O malo tam nie umartam. Chorowatam... coraz
bardziej z tygodnia na tydzien, krwawilam z dziwnych miejsc, nie
mogltam spa¢, chudilam.  Gregory powiedzial, ze nie wolno mi
narzeka¢ z powodu zwyklych kobiecych dolegliwosci ani ulegac
nerwowej naturze. Te drobne niedogodnos$ci mijaja...

Nie byla juz w stanie ptaka¢, ani nawet nienawidzi¢, ale wcigz czuta
strach. Zapach Axela dodawat jej otuchy. Zapach i jego serdeczny
uscisk.

- Badz cierpliwa - prosil. - Jestes jak zolnierz, ktory przezyt straszliwg
bitwe. Artyleria zamilkta, przetoczyta si¢ szarza kawalerii, piechota
dokonala straszliwego dzieta. Wcigz si¢ trzymasz na nogach, ale gdy
ogladasz zniszczenia wokol, widzisz, ze twoi przyjaciele padli, znowu
czujesz si¢ tak, jakby bitwa miata si¢ dopiero rozpoczaé. Czas pomaga,
a tego ci nie brakuje.

Jak na cztowieka, ktory nie potrafit wyglasza¢ kwiecistych mow, Axel
Belmont byl czasami w stanie znalez¢ wlasciwe stowa.

Abby data sobie jeszcze chwile, zeby karmic si¢ jego sila, tuli¢ si¢ do
niego 1 czerpac otuche z jego bliskosci, a potem zmusita sie, zeby si¢
odsungc.

- Mam ochote na grog w bibliotece - oznajmita - i moze tacg z
jedzeniem do pokoju. Wczoraj niewiele przeczytalam z dziennika
dziadka 1 nie sadze, zebym byta dobrg towarzyszka przy kolacji.

- Chodz - powiedzial Axel, przerzucajac wodze nad glowg lvana i
robigc to samo z klaczg Abby. - Nie mam pojecia, gdzie si¢ podziat
Wheeler, ale znajdziemy kogos, kto si¢ zajmie konmi, a ty dostaniesz
sSWQj.

Ruszyt w strong stajni, ale nagle zatrzymat si¢ - uwigzany na trawie stat
potezny szary watach.

- To Hermes. Na Boga, rozpoznatbym wszedzie ten przystojny zad. To
ulubiony wierzchowiec mojego brata.

- Czy Nick wrocil z miasta? - zapytat Matthew Belmont, kiedy Axel
wrocil po tym, jak oswietlat picknej wdowie droge do sypialni.
Picknej wdowie, ktoéra, jak si¢ wydaje, zamienita coraz bardziej
zamykajgcego si¢ w sobie uczonego botanika w



wyjatkowo troskliwego gospodarza, sadzac choéby po zachowaniu
Axela przy kolacji.

Przez wzglad na mtodszego brata Matthew byt zadowolony.

Axel podszedt do komody i nalat brandy do dwoch kieliszkow.

- Nick spe¢dzi pewnie noc w Oksfordzie, odnawiajac stare znajomosci.
| bez watpienia, deprawujac po drodze synéow Matthew. Ach, no céz,
po co w koncu istnieje uniwersytet? Matthew wolat zabawié¢ chwile w
Candlewick, zamiast zaskakiwa¢ chtopcow wizyta.

- Méglbym przysiac, ze styszatem, jak zamykaja si¢ drzwi frontowe -
zauwazyt Matthew. Przez okna biblioteki widziat wczesniej Axela bez
kapelusza 1 bez plaszcza, jak wpatrywat si¢ w ciemno$¢ poza kregiem
Swiatel, rzucanych przez lampy na tarasie.

- Drzwi si¢ zamkngty. - Axel podat Matthew kieliszek. -Wyszedlem
zaczerpngc¢ swiezego powietrza i obserwowac nocne niebo.

Matthew tyknat brandy, zamiast komentowac. Im bardziej zblizal si¢
do Candlewick, tym nizej schodzily chmury, az na zachodzie zostat
tylko waski pasek $wiatta. Zachod stonca byt widowiskowy, ale na
niebie nie mogto by¢ wida¢ zadnych gwiazd.

Lodowaty wiatr mogt wplyna¢ na... niespokojng wyobrazni¢ z
interesujgcym skutkiem.

- Powinienes si¢ z nig ozeni€. - Matthew opart si¢ o kanape, kiedy Axel
usiadt obok niego.

- Ozeni¢ si¢? Z Abigail? - Axel powiedzial to takim tonem, jakby
Matthew sugerowal skrzyzowanie ziemniaka z pomaranczg.

- Oczywiscie, ze z Abigail. - Panig Stoneleigh dla sagsiadow. Dla innych
sasiadow.

Axel odstawit kieliszek na stol, obok porcelanowego wazonu z
pojedynczg bialg r6z3.

- Dama 1 ja nie poznali§my si¢ jeszcze dobrze, Matthew. Profesor byt
wyjatkowo marnym tgarzem. Jak zawsze.

- Mnostwo czasu zajeto ci zapalanie Swieczek u niej w



sypialni.

- Zamilcz. WymieniliSmy pare¢ uprzejmosci i tyle. Abigail miata cigzki
dzien, a jej zdrowie wcigz jest delikatne.

Catowanie si¢ bywa czasochtonne. Theresa kazata mu zbadac¢ sytuacje
w Oxfordshire - a moze przy okazji takze sprawe morderstwa.

- Nagle stales$ si¢ gadatliwy, profesorze?

- Czy muszg ci¢ sthuc, Matthew? Jestem mtodszy, szybszy i spedzitem
calg jesien z piatkg naszych potomkow, ktorzy na zmiane bili si¢ ze
mna.

- Jestem starszy i bardziej podstepny. Przez calg jesien grzalem stare
kosci 1 obmyslatem taktyke.

Zamiast eleganckiego bukietu na pianinie, kwiaty w mniejszych
bukietach 1 pojedynczo poustawiano w calej bibliotece. Inaczej, niz
zwykle, ale Matthew uznat efekt za raczej przyjemny.

Ale nowa aranzacja na pewno wymagala wigcej pracy, bo Axel
zastanawiat si¢ starannie nad umieszczeniem kazdego kwiatu, tak jak z
najwigksza starannoscig opracowywat kazdy punkt swoich, cieszacych
si¢ duza popularno$cia, wyktadow.

Jego sprawozdania z pracy sedziego musiaty by¢ dzietami sztuki
prowadzenia dokumentacji, tak samo jak zielniki, ktore wydawat.

- Udoskonalites$ taktyke zawracania gtowy - mruknatl Axel. -A teraz
twoja zona wyslala cie¢, zeby$ dopilnowat, zebym ja takze ztapat si¢ w
putapke na myszy ksiedza proboszcza.

Theresa powiedziata jedynie, ze martwi si¢ o Axela, pozostawionego
samemu sobie w Srodku zimy, 1 czyz nie bytloby cudownie, gdyby
Christopher 1 Remington wpadli do ojca z krétka wizyta?

Matthew odestat ich na uniwersytet niecaty miesigc wczesnie;.

- Theresa powiedziala, ze zastugujesz na mitos¢. - Ta rozmowa miedzy
bra¢mi bytaby czyms niezwyktym przed niedawnym slubem Matthew.
Teraz niezwykte byto to, ze Axel nie przeszed! jeszcze do rekoczynow.



Profesor byt cztowiekiem niewielu 1 dobrze dobranych stow.

- Caroline mnie kochata.

- Tak jest. A takze zniechecita cie do ponownego ozenku. Axel
pochylit si¢ 1 przyciagnat puf, potem $ciggnat buty 1

potozyt na nim stopy. Matthew zrobit to samo, braterstwo ma swoje
przywileje. Matzenstwo tego nie zmienito i nigdy nie miato zmienic.

- Dlaczego oskarzasz Caroline, ze zniechecita mnie do matzenstwa?
Nie jestes z natury okropny, i to jest jedna z twoich ujmujacych cech.
- Ja tez ja kochalem, bo sprawiala, ze byle§ mniej czy bardziej
szczesSliwy, ale Caroline byla trudna do wytrzymania, kiedy miata
dobry dzien, a przyprawiata o bol glowy w pozostate.

Wyrazenie tego stowami przyniosto ulge, spozniong o niemal
pietnascie lat.

Axel tyknat powoli brandy.

- Trudna. Co to znaczy w twoich ustach?

- W moich ustach... - Matthew odsunat stopy Axela i sam zajat §rodek
pufa. - C6z, moja pierwsza zona byla tez na swoj sposob trudna. Punkt
dla ciebie, ale przestan kreci¢. Rozmawiamy o twojej przysztosci, nie
mojej przesztosci.

Axel machnal reka, w ktorej trzymat kieliszek.

- Mow dalej. Jestem zbyt zmeczony, zeby ci zloi¢ skorg. Zbyt
zmeczony czy zbyt zakochany?

- Matyldzie byto daleko do doskonatej Zony, ale czy oznajmita kiedys
przy gosciach na kolacji, ze gdyby byk zdechl, to po prostu wpusci
wlasnego me¢za miedzy jalowki?

- Matylda nie lubita. niedelikatnych zartow.

- A czy Matylda chlusneta mi kiedy$ winem w twarz przy tych samych
gosciach? - pytatl dalej Matthew zartobliwym tonem.

- Matylda nie wstawiala si¢ tak tatwo jak Caroline. Wstawiata. Ha.

- Czy Matylda powiedziata kiedy$ przy gosciach, ze jesli si¢ zasiedze
przy porto, to znowu bede spa¢ na kanapie w pokoju goscinnym do
konca miesigca?



- Mielismy szczego6lnie ciezki wieczor. Nie mozesz osgdza¢ Caroline
na podstawie tych drobnych potkniec.

Matthew poklepat brata po kolanie.

- Uznalem j3 za trudna. Nie wszystkie sg takie.

Axel zamknagl oczy i1 polozyt glowe na oparciu kanapy. Byt w
dojrzalym wieku - nie starzal si¢ jeszcze - 1 niezle wygladat.
Zmeczony, przystojny mezczyzna ze sklonnoscig do analizowania
wszystkiego w najdrobniejszych szczegodtach. Caroline miata co do
niego racj¢ - a takze shlusznie postgpita, proszac Matthew, zeby
zaopiekowal si¢ Axelem w razie jej $§mierci.

- Caroline byta dla mnie dobra - powiedzial Axel. -Wyciggneta mnie z
twojego cienia, z zaloby po $mierci rodzicow, z mojej sktonnosci do
melancholii 1 dgsow.

Caroline takze, bez watpienia, przedstawila Axelowi te¢ liste
pozytywOw w ciggu pierwszego roku ich matzenstwa.

- Zawsze potrzebowales duzo prywatnosci. To nie jest melancholia i
dasy. Inna kobieta nie pozbawi ci¢ prawa do chwil samotnosci i
wstuchiwania si¢ we wtasne mysli.

Axel zatopit wzrok w brandy.

- Caroline nie osiggneta jeszcze nawet petnoletnosci, kiedy wzieliSmy
slub, a trzymata mnie w garsci juz po paru tygodniach.

Innymi stowy, odrywala Axela od jego krzakow roz.

- Nie masz juz osiemnastu lat. Po prostu wytlumaczysz swojej pani, ze
potrzebujesz troche czasu dla siebie. Wybierzesz kobiete, ktora to
Zrozumie, a nie pierwszg, ktora ci bty$nie biustem przed oczami.

- Caroline nie byta pierwsza.

- I ty nie bytes jej pierwszym - rzucit Matthew, odstawiajac kieliszek.
Axel latwo si¢ zapalal, kiedy ktos mu nacisnagt na odcisk.

- A skad ty to wiesz, Matthew?

Matthew milczat, przygotowujac si¢ na cios pigscia.

- Kochana kobieta nie potrafita trzymac¢ buzi zamknigtej na kiddke. -
Usmiech Axela byl raczej teskny niz smutny. - Chyba ze akurat miata
ochote da¢ mi milczeniem do zrozumienia, ze zrobitem co$ nie tak.



- Matylda byta na nig wsciekta - o§wiadczyt Matthew, jakby tytutem
pocieszenia. - Powiedziala, ze nigdy nie styszala, zeby kobieta chwalita
si¢ czyms takim 1 ze to wulgarne. Chciata, zeby$s odsunat od siebie
Caroline. Ze strony Tyldy to byl pokaz czystej hipokryzji, ale
troszczyta si¢ o ciebie naprawdg.

- Twoja zona ci¢ zdradzata, moja wodzita mnie za nos 1 wySmiewata
przed innymi kobietami w rodzinie. Zastanawiasz si¢, dlaczego nie
rzucam si¢ w nowg matrymonialng awanture, podczas gdy moge
cieszy¢ si¢ towarzystwem akademikow 1 intelektualnymi wyzwaniami
uniwersyteckiego zycia Oksfordu. Dziekan Clemens mowi, ze jeden z
college'ow ztozy mi wkrétce propozycje, Matthew.

Dobry Boze, tylko nie to, znowu. Axel nudzit o tym stanowisku w
Oksfordzie, odkad skonczyt okres zatoby. Pora wroci¢ do rzeczy
istotnych - albo dola¢ brandy.

- Oksford na ciebie nie zashuguje, a Caroline nie rozumiala potrzeby
prywatnosci w malzenstwie. Pani Stoneleigh jest, jak si¢ wydaje,
ulepiona z innej gliny.

- Matthew, Abigail wyznata mi wiele niezwyktych rzeczy, ale wciagz
mam wrazenie, ze nie jest do konca szczera.

Dobrze dla niej, jesli chciata, zeby Axel postaral si¢ zdobyc jej
zaufanie,

- Kobiety sg przebieglte. Muszg byc¢ takie. Jesli zaufaja mezczyznie,
jego wiladza nad nimi jest niemal prawem zycia 1 $mierci, a z tego, co
mowiltes, Abigail Stoneleigh zblizyla si¢ niebezpiecznie do Smierci z
rak meza.

- Jest si¢ nad czym zastanawiaé. - Axel podnidst swoje buty. - To jak
zta byta Caroline?

Matthew chcial powiedziec¢, ze byta koszmarna, zwtaszcza kiedy pita i
wpadata w zty humor, ale jesli bratu zostaty tylko wspomnienia i nic
poza tym, to nalezato zachowac ostroznosc¢.

- Przy wszystkich swoich wadach, kochata cig.

- I ja ja kochatem bardziej, niz zdawalem sobie z tego wowczas sprawe,
ale, Matthew, nikt nie kochat Abigail. Przez osiem lat dawata sobie
rade sama - bez rodzicoOw, rodzenstwa,



dzieci 1 z m¢zem, ktorego zdolnos¢ do czynienia zta przyprawitaby
diabta o rumieniec. Stoneleigh subtelnie jg spotwarzal, okradt, gdy byta
najbardziej bezradna, odstrgczal od niej przyjacidt i na zmiang albo ja
porzucal, albo odmawial prywatnosci... zanim zaczat jg truc.

- Ponowne wstgpienie w zwigzek malzenski niezbyt mnie pocigga -
ciggnatl Axel. - Ale co do Abby... Nie wyobrazam sobie, zeby podjcta
takie ryzyko. Malzenstwo ze Stoneleighem o mato jej nie zabilo.
Ewentualny zalotnik nie pokona takiego urazu.

Axel jednak najwyrazniej zastanawiat si¢ nad wyzwaniem czekajagcym
takiego zalotnika. Matthew mogl umiescic te pocieszajacg wiadomosce
w pierwszym liScie do zony.

Jak para mlodych koni, profesor i wdowa bedg klusowaé¢ w tg 1 z
powrotem po dwodch stronach ogrodzenia na pastwisku, parskajac i
wierzgajac, machajac ogonami, ale zadne nie skoczy przez ptot w imi¢
wspolnej przysztosci.

Na szczescie Matthew znal doskonale ten stan 1 z pomocg mtodej zony
nauczyt si¢ paru sposobow, zeby otworzy¢ furtke.
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Zostawites ich samych? - Matthew spojrzat gniewnie na zamknigte
drzwi.

Axel wzial brata pod ramie¢ 1 odciaggnal od salonu.

- Malzenstwo sprawito, ze state$ si¢ zapominalski, Matthew. - A takze
ogromnie szcz¢sSliwy. Blask szczescia, jaki roztaczal Matthew, moglby
oswietli¢ obie szklarnie w bezksiezycowag noc. -To ja prositem sir
Deweya, zeby odwiedzit Abigail. Wizyty z kondolencjami sktada si¢
osobom w zatobie, a nie urzednikom, badajagcym morderstwo, z
ktorego zatoba wynikta.

Matthew zacisngl dlonie w pigsci 1 potozyt je na biodrach,
przypominajagc Axelowi pawia, ktory za chwile ruszy dumnie do
obchodu swojego terytorium.

- Morderstwa dokonano niecaly miesigc temu. Sir Dewey si¢
pospieszyl.

- Sir Dewey oszczedza mi, a zapewne 1 tobie, wielu mil podrézy konno
na mrozie. Gdy ztozy uszanowanie Abigail - ktorej rozrywka dobrze
zrobi - zadamy mu pare pytan.

- Pytan? - Matthew powiedziat to tonem studenta uniwersytetu, ktory
mowi o $wiezo upieczonych rumowych paczkach w srodku zimy.
Axel szybko posunat si¢ dalej korytarzem, zeby Abby nie przytapala
go przypadkiem na tym, jak usituje nie podstuchiwac.

- Czy sir Dewey wiedziat o sejfie? - zaczal Axel. - A jesli tak, to
dlaczego o nim nie wspomnial? Czy wie, gdzie znajduje si¢ drugi sejf?
Jak wyjasni wielko$¢ majatku Gregory'ego Stoneleigha? Dokad
doktadnie udawali si¢ na polowania? Czy on i Gregory byli
kochankami?

Matthew zatrzymat si¢ gwaltownie.

- Nie pomyslatem 0 tym. To niezle. Wytragcisz go W ten sposob z
rownowagi 1 bedziesz mogt zada¢ pytanie, na ktore odpowiedz
naprawdg ci¢ interesuje. Czyli.?



Czy jestes zakochany w Abigail Stoneleigh? Tyle ze Axel juz
wczesniej zadal to pytanie i otrzymal doskonale dzentelmenska
odpowiedz.

- Jeste§ Swietnym S$ledczym. Moze by$s sam pomyslal o jakichs
swietnych pytaniach?

Cho¢ Matthew w lecie miat ustgpi¢ z funkcji sedziego pokoju, tak zeby
catg uwage méc poswieci¢ zonie | dzieciom.

- Dlaczego by go nie zapytac, czy zabil Gregory'ego Stoneleigha? -
odpart Matthew.

- Akurat sir Dewey nie miat zadnego motywu. Jest nababem, to po
pierwsze. Znosit wyskoki Gregory'ego Stoneleigha z duzg
cierpliwoscig. I nikt go nie widzial na terenie majatku w noc
morderstwa.

Poza tym sir Dewey nie wywarl na Axelu wrazenia cztowieka
sktonnego do przemocy. Inaczej niz w dworku Stoneleigh, w domu sir
Deweya $cian nie zdobity skrzyzowane szable, pistolety czy krwawe
sceny polowan.

- Sir Dewey mogl kogo$ wynaja¢ - odpart Matthew. -Zaptacic¢
Ambersowi, albo nawet Shreve'owi.

Jesli to Ambers byt winien, to niepotrzebnie tkwit na miejscu zbrodni;
rozsadek kazalby mu uciekac na kontynent.

Axel zaprowadzit brata do biblioteki. Mogt tam sobie wyobraza¢ Abby
zwinigta w kiebek na kanapie. Mogt popracowac nad rozmieszczeniem
bukietow, ktore przygotowal dla niej tego ranka. Mogl spogladac
tesknie w stron¢ swojej kolekcji erotykow, ktorg w swoich fantazjach z
nig dzielit.

Abigail lubita ksigzki 1 lubita, jak sadzil, jego.

Matthew pociagnat za sznur od dzwonka.

- Po co dzwonisz? Przeciez lunch byt niecate dwie godziny

temu.

- Jesli mamy podejmowac sir Deweya, wypadatoby poda¢ cos$ do
jedzenia i picia.

Sir Dewey siedziat teraz zapewne przy najlepszym serwisie do herbaty
Axela 1 tacy z gorg herbatnikow, rogalikow, dzemu, masta, Smietanki.
owocow. Wszystkiego, co kucharka mogta



wyczarowac, a Abby miataby ochote sprobowac.

- Nie mozesz by¢ chyba glodny.

- A ty pewnie nie mozesz teskni¢ za swoja szklarnig. To byta chwila
braterskiego porozumienia, ktore tylko

wydawato sie tracac irytacja.

- Czy nie przeszkadzam? - Sir Dewey Fanning wkroczyt do biblioteki,
szczuply 1 przystojny, w stroju od znakomitego krawca. Axel miat
ochote kopna¢ go w jego pickng szczeke z rownymi zebami; symptom
zapewne wynikajacy z tego, ze ostatnio za mato czasu spedzat wsrod
roslin.

- Witaj, sir Deweyu. Pozwol, ze ci przedstawie mojego brata, Matthew
Belmonta, obecnie z Sussex. Matthew, sir Dewey jest moim sgsiadem
od wielu, wielu lat.

Sir Dewey sktonit si¢, wydawat si¢ dobroduszny i jednoczesnie peten
godnosci.

- Rozumiem, zZe jest pan doswiadczonym s$ledczym, panie Belmont.
Spodziewam si¢, ze skorzystamy z panskiego doswiadczenia przy
sprawie Stoneleigha.

Och, na Boga. Kopnigcie to za mato za takg taskawosc.

- Moze moglibySmy o tym podyskutowac? - Axel wskazatl kanape. -
Mam jeszcze par¢ pytan, jesli zechce mi pan poswieci€ troche czasu.
Sir Dewey podrzucit poty granatowego kubraka do konnej jazdy i
usiadt.

- Prosze¢ pytac. Jesli znam odpowiedz, chetnie sie nig podziele. Musze
powiedziec, ze sprawito mi duzg ulge to, ze pani Stoneleigh wydaje si¢
w duzo lepszym zdrowiu.

- Duzo lepszym? - Matthew zajat fotel najblizej kominka. -A zatem na
pogrzebie nie wygladata zbyt dobrze?

- Nawet wczesniej wydawala sig.  bledna¢. Tracita na wadze, jej cera
stawala si¢ coraz bledsza. Par¢ razy widzialem, jak musiata
odzyskiwaé rownowage, gdy podniosta si¢ zbyt szybko. Najwidocznie]
opieka 1 troska profesora pomogty jej wréci¢ do siebie.

Gdyby Axel probowat chroni¢ Abigail bardziej, niz



wymagata tego zwykta goscinnos¢, miatby si¢ z pyszna.

- Panska wizyta takze ma duze znaczenie - zauwazyt Axel, siadajagc w
drugim fotelu. - Miatem nadziejg, ze pojawi Si¢ rowniez Weekes, ale
widocznie nie poradzit sobie z zywiotem zimy.

Albo nie byt w stanie wyrzec si¢, cho¢ na krotko, wypiekdéw pani
Weekes, podczas gdy Matthew pokonal konno prawie sto mil w
$niezyce, zostawil mtoda zong i dzieci, zeby stawi¢ si¢ U boku brata.
Przyniesiono tace z herbata i stodyczami, do ktore; Matthew przysiadt
si¢ z przewidywalng gorliwo$cig, zostawiajac przestuchanie goscia
Axelowi.

- Dlaczego doktadnie - zapytal Axel, podczas gdy Matthew smarowat
mastem dwa rogale - porzucit pan biznes importowy 1 pozwolit
Gregory'emu wykupi¢ swoje udzialy? 1 prosze si¢ poczestowac
podwieczorkiem.

O ile Matthew co$ zostawit.

Sir Dewey, nie $pieszac si¢, wzigl rogalika 1 nalal sobie filizanke
herbaty.

- Rozumiem, do czego pan zmierza, i zgadzam si¢ z panem
-powiedziat. - Biznes to zrodto dochodow, dlugdéw, powigzania z
innymi przedsigbiorcami. Wigc.. postanowitem si¢ z tego wyplatac,
zanim jeszcze wyjechalem z Indii; korespondowatem z Gregorym w tej
sprawie. Wprowadzitem w zycie t¢ decyzje wkrotce po tym, jak
wrocitem.

Ugryzt kawalek rogalika. Axel czekal w milczeniu, a Matthew
naktadat sobie dzem na rogaliki - raczej duzo dzemu.

- A wyjasnienie, dlaczego porzucitem ten biznes - ciggnat sir Dewey -
wymaga pewnej niedelikatnosci z mojej strony. Mozna dobrze zarobic,
importujgc trywialne egzotyczne bibeloty 1 tym podobne rzeczy, ktore
podobaja si¢ ludziom z pienigdzmi -jedwabie, barwne szale, pawie
piora, kadzidta 1 tak dalej. Sir Gregory'ego coraz bardziej pociaggato
sprowadzanie artykutow, ktore odpowiadaty dwuznacznym gustom.

- Sprowadzat erotyki? - Zakochany w koniach i psach,



palacy fajke kawalerzysta nie wydawat si¢ tego rodzaju cztowiekiem.
Ale nie robit tez wrazenia kogos, kto moglby dybac na zycie zony albo
oszukiwa¢ mtoda, niewinng kobiete. Sir Dewey potart dtonie.

- Trzeba doswiadczy¢ Indii, zeby zrozumie¢ ich naturg. To zarazem
najbardziej uduchowione i najbardziej prozaiczne spoteczenstwo, jakie
znam. Wiele z tego, co catkiem zwyczajne, uswigcono - gotowanie,
hodowl¢ kwiatow, mito$¢ fizyczng. Sprawy erotyczne podniesiono do
rangi religii, cho¢ nadal bywajg przedstawiane w sposob najbardziej
prymitywny 1 prostacki. Nie zgadzatem si¢ ze Stoneleighiem, ze zysk
usprawiedliwia propagowanie jedynie tego ostatniego aspektu
tamtejszej kultury.

Innymi stowy, sir Dewey nie chcial, zeby go przytapano na
handlowaniu niegrzecznymi obrazkami - zaden zdrowy na umysle
angielski rycerz by tego nie chciat.

- Os$wiecony punkt widzenia - stwierdzit Axel. - Czy Gervaise
Stoneleigh orientuje si¢ w naturze przedsi¢gbiorstwa, Kktore
odziedziczyl?

Sir Dewey podniost si¢, biorgc herbatnik, 1 ruszyt w wedréwke po
bibliotece.

- Nie wiem, na ile udato si¢ Gregory'emu zdoby¢ dostawcoé4w, nie mam
wigc wiekszego pojecia, jakiego rodzaju biznes w koncu prowadzit.
Wiem tylko, ze byl pewien popytu i wytrwaly w swoich dazeniach.
Utrzymywat tez handel wachlarzami, piorami, szalami, rzezbiong
koscig stoniowa, kadzidtami 1 tak dalej. Te rzeczy regularnie przynosza
zysk.

- Ale Gregory nie byl wyjatkowym biznesmenem, prawda? -odezwat
si¢ Matthew, gryzac rogalika.

Sir Dewey powachatl matg bialg réze, ktorg profesor ustawit w tym
koncu kanapy, gdzie siadywata Abby.

- Ten zapach jest... odurzajacy. Ciekaw jestem, czy zechcialby pan
przekazac¢ jeden okaz do mojej szklarni, profesorze?

Zabieraj nos od r6zy Abigail, draniu.

- Oczywiscie. Ten gatunek jest dos¢ wytrzymaly, cho¢ moze



nie najmocniejszy. A co do umiejetnosci biznesowych Stoneleigha?
Sir Dewey wrzucit sobie herbatnik do ust i zerknat na nuty, stojace na
pianinie.

On nawet zut elegancko.

- Wydaje si¢, ze Gregory dobrze sobie radzit z importem, chociaz
podejmowal réwniez pochopne decyzje. Upieral si¢ przy
fantastycznych pomystach - na przyktad, sprowadzania tygrysow z
Indii do europejskich menazerii - i zadne rozumowe argumenty do
niego nie trafialy. Mialem tego do$¢, a takze jego zachltannosci w
handlu prowincjonalnym. Nie potrzebowalem jego pieni¢dzy, wigc dla
zachowania przyjazni przerwatem relacje biznesowe.

- Czy Stoneleigh mogt straci¢ na tym pieniadze? - zapytat

Axel.

Sir Dewey zatoczyt koto 1 wrdcil na swoje miejsce na kanapie, a
Matthew nadal nie odrywat si¢ od rogalikow.

- Oczywiscie, zdarzaly si¢ porazki. W tym biznesie kupuje si¢ towar na
sze$S¢ miesiecy wcezesniej, zanim klienci go kupig od ciebie. Jesli
nabedziesz rzeczy, ktore interesuja niewielu, nie masz szczescia.
Statek moze zatong¢, moze wybuchna¢ wojna 1 zniszczy¢ twoja
karawane, mozesz zaptaci¢ potezng tapéwke pomniejszemu radzy,
ktorego za chwile wilasny brat zrzuci z tronu 1 zazada jeszcze wigcej
pieniedzy za ochrong.

- Brzmi ekscytujagco - stwierdzil Matthew, bioragc czekoladowe
ciasteczko, nad ktorym zastanawiat si¢ Axel. - Moze lepszym pytaniem
bytoby, jak Stoneleigh spodziewat si¢ na tym zarobic?

- To nie byto trudne - odpart sir Dewey, podnoszac ostatnie
czekoladowe ciastko. - Interes nalezat poczatkowo do starego pana
Penningtona, ktory wprowadzit w niego Gregory'ego na pare lat przed
jego wyjazdem z Indii. Pennington miatl lokalne kontakty 1 z szacunku
dla niego ludzie podtrzymywali biznesowe relacje z Gregorym, kiedy
Penningtona zabrakto. Gdy Gregory wyjechal, moim zadaniem byto
podtrzymywanie tych kontaktow, i zajmowatem si¢ tym chetnie, pod
warunkiem ze Gregory postepowat honorowo.



Axel zdecydowat si¢ na ciastko z lawenda.

- Chce pan powiedzie¢, ze tak nie byto?

Sir Dewey wzruszyt ramionami w sposob wielce wymowny.

- Pod koniec pienigdze za towary gdzies si¢ podziewaly, a dobra idace
do Indii okazywaty si¢ gorszej jakosci. Miatem pytania.

- Wigc si¢ pan wycofal - podsumowatl Matthew. - Wydaje si¢ to
rozsadne, zwtaszcza biorgc pod uwage, jak Gregory traktowal swoja
zong.

- Och? - Sir Dewey zamart z ostatnim k¢sem ciastka przed ustami. -
Czy chciatbym o tym ustyszec¢?

- Nie - odparl Axel. - Ale to potwierdzi, ze panska decyzja byta
wlasciwa, tak samo postapit przed panem pan Pennington. Matzenstwo
Gregory'ego opierato si¢ na oszustwie 1 chciwosci. -Przedstawit wyniki
dotychczasowego sledztwa w kwestiach finansowych.

Sir Dewey nie musial wiedzie¢, ze Abby niemal poniosta $mier¢ z rak
me¢za. Nie mial na to zadnego dowodu, chociaz poswigcit troche czasu
na przeszukanie zapasoéw ziot i1 spizarni u Stoneleighow w nadziei
znalezienia czegos, co mogto zostac uzyte jako trucizna.

- Wydaje sig, ze jesli ktos mial motyw, zeby zabi¢ Stoneleigha -
zastanawiat si¢ sir Dewey - to ten Pettiflower, o ktorym pan
wspomnial. Co za wyjatkowo paskudny pech, ze zdmuchnigto mu
narzeczong sprzed nosa po tym, jak odziedziczyta dwa majatki.
Wyjatkowy pech dla Abigail.

- Nie uwazam Pettiflowera za podejrzanego - oznajmit Axel. - Mial
mnostwo czasu, zeby sie¢ zemsci¢, a od tamtego czasu zwigzatl si¢ z
inng mtodg damg. Poza tym Pettiflower jest dos¢ zamozny 1 moze
udowodni¢, gdzie byl w noc morderstwa.

- Kolejny falszywy trop? - Tym razem sir Dewey wybral ciasteczko z
pomaranczga. - Coz, to tyle, jesli chodzi o moje btyskotliwe domysty.

- Czy znane jest panu miejsce, gdzie Gregory mogt



przechowywac¢ bezpiecznie papiery? - zapytal Axel, poniewaz
Matthew byt zbyt zajety objadaniem si¢ przed kolacjg. - Jakie$s miejsce
na terenie majatku, gdzie mogt trzymac cenne rzeczy?

- W gabinecie, gdzie zakonczyt zycie, za obrazem przedstawiajagcym
psy, powinien pan znalez¢ sejf. Do$¢ oczywista lokalizacja w wypadku
takich rzeczy. Dziwi¢ si¢, ze Abigail panu o tym nie powiedziala. -
Trzecie ciasteczko spotkat los poprzednich. - Wykrycie szyfru moze
kosztowac troch¢ wysitku, o ile Abigail go nie zna, ale Gregory kochat
to swoje okropne biurko. Domyslam sie, ze jesli przeszukac je
starannie, to znajdzie si¢ jakie$ drugie dno czy falszywa Scianke,
miejsce, gdzie mozna trzymac cos, co cztowiek obawia si¢ powierzy¢
wlasnej pamieci. Gervaise moze wiedzie¢, gdzie jest szyfr, albo
Shreve.

Najwyrazniej sir Dewey mial az nadto kwalifikacji na stanowisko
sedziego pokoju.

- Shreve zrezygnowal z pracy - powiedziat Axel - i wybiera si¢ wkrotce
do rodzinnego domu we Wschodniej Anglii. Tylko jeden sejf? Dworek
Stoneleigh jest dosy¢ duzy.

- Znam tylko jeden, chociaz Gregory byt bardzo podejrzliwy. Anglicy,
ktorzy zyli dlugo w Indiach, rozwijali w sobie podejrzliwg nature.
Gregory mogt mie¢ wiele sejfow na terenie majatku albo w miejscu,
gdzie prowadzil interesy. Szkoda, ze nie mozecie przestuchac¢ starego
Brandenburga.

Matthew, udajac niewinne zdumienie godne talentu aktorskiego
samego pana Garricka, opart si¢ wygodnie w fotelu. Dziwne u kogos,
kto jadt bez przerwy, ale nigdy nie mial okruszkoéw na krawacie ani
dzemu na brodzie.

Zycie jest po prostu pod wieloma wzgledami niesprawiedliwe.

- Jak to jest - zapytat Matthew - Zze wie pan o sejfie, skoro idea sejfu
polega na tym, ze trzyma si¢ w nim w tajemnicy cenne rzeczy? Co to za
tajemnica, skoro przyjaciel 1 stuzba o nim wiedza?

- Zapewne nie mialem si¢ o nim dowiedzie¢, ale odwiedzatem
Gregory'ego o réznych porach i raz zastatem go



przed otwartym sejfem. O ile nie znatem szyfru, sama wiedza o
istnieniu sejfu nie mogta zagraza¢ bezpieczenstwu Stoneleigha,
prawda?

- Przypusémy, ze nie - zgodzit sieAxel. - Poza tym nie jest pan
cztowiekiem, ktory musi kras¢ czyjes$ pienigdze czy kosztownosci. Czy
moglby pan dodac¢ co$ do tego, czego dowiedzieliSmy si¢ do tej pory?
Sytuacja staje si¢ coraz bardziej przykra dla pani Stoneleigh. Nie moze
czu¢ si¢ bezpiecznie we wlasnym domu, poki morderca przebywa na
wolnosci.

Sytuacja byla takze frustrujaca dla Axela. Sir Dewey unidst brwi -
pierwsza oznaka wzburzenia, jakg Axel u niego dotad zaobserwowat.

- Jest bezpieczna, musi o tym wiedzie¢. Gregory rzadko pozwalat jej
si¢ ruszy¢ dalej niz do koSciota, a nie jest to miejsce, gdzie kobieta
zazwyczaj §cigga na siebie smiertelng wrogosc.

- Kiedy czlowiek ginie we wlasnym domu - zaczatl Matthew - 0 takiej
godzinie, kiedy inni ludzie moga by¢ w poblizu, to znaczy, ze zabdjca
gotow jest podjac¢ ryzyko. Lokaj mogt wejs¢ w kazdej chwili, zeby
dopilnowa¢ ognia. Stoneleigh mogt zadzwoni¢, zeby mu przyniesiono
drugi kieliszek. Mogta zajrze¢ do niego pani Stoneleigh, zeby mu
zyczy¢ mitych snow.

Zniknat sympatyczny braciszek, na jego miejscu pojawil si¢ chytry
sledczy, ktory $ciggnat na siebie catg uwage sir Deweya.

- Nie tropimy zloczyncy, ktory to starannie zaplanowat -ciggnat
Matthew - i jesli zabdjca chciatl wyjaé cos z sejfu, réwnie dobrze moze
po to jeszcze wroci¢. Bezpieczenstwo domu jest zagrozone, poki
przestepca nie stanie przed obliczem sprawiedliwosci.

- Jednak pani Stoneleigh nie moze przebywa¢ w Candlewick w
nieskonczonos¢ - zauwazyt sir Dewey, podnoszac si¢ 1 obciggajac
btekitng kamizelke w zlote, fantazyjne wzory.

Axel takze wstal, poniewaz gospodarz powinien, kiedy gos¢ szykuje
si¢ do odejscia albo chce ucigé przestuchanie.

- Sir Dewey, zgodzi si¢ pan, ze dobro pani Stoneleigh stoi na
pierwszym miegjscu. Jestem zobowigzany wobec krola rozwigzac



zagadke morderstwa, ale honor nakazuje zapewni¢ wdowie po
zamordowanym bezpieczenstwo.

Wazrok sir Deweya zatrzymat si¢ na opustoszalej tacy, na ktorej podano
poczestunek.

- W Pod Lasica miela ozorami, jak pan sie moze domys$laé. Zadne
ztosliwosci, ale nic takiego, co chcielibySmy stysze¢ w odniesieniu do
damy.

Matthew porwat z tacy ostatnie lawendowe ciasteczko, zanim sam si¢
podniost.

- Plotki na temat pani Stoneleigh?

- Rozkwita pod opieka pana Belmonta - stwierdzit sir Dewey. - Albo
pani Turnbull. Wielu uwaza, ze profesor powinien ja doda¢ do swojej
kolekcji egzotycznych roslin cieplarnianych.

Oglednie rzecz uymujac.

- Niech tylko ten, kto oczernia kobiete w zatobie, zwrdci si¢ do mnie -
powiedziat Axel, ktory miat ochote walna¢ rekawiczka sir Deweya w
jego arystokratyczne usta. - Juz ja go naucze.

- Axel - wtracit Matthew nieco zbyt serdecznym tonem -dobrzy ludzie
mysla po prostu, ze powinienes si¢ z nig ozenic.

- Prawie przeczytalam dziennik dziadka - oznajmita Abby, pochylajac
sig, zeby powacha¢ piekny, rozowy kwiat. - Chce si¢ nacieszyc¢
ostatnimi stronami, chociaz pisat je cztowiek stabngcego zdrowia. On i
pan Brandenburg przezyli wspaniate przygody w mtodosci.

Axel przebywal w szklarni na tyle dlugo, zeby zdja¢ marynarke i
podwingc¢ rekawy, zapewne przygotowujac si¢ do przestawiania donic
z drzewkami. Rece zdazyt juz pobrudzi¢ sobie ziemia.

- Chcialbym przeczytac ten dziennik, Abigail.

Wzial j3 w ramiona, wigc Abby nie musiata dawa¢ mu zna¢, ze tego
chce, a kiedy si¢ odsunal, nie przylgneta do niego, chociaz miata
ochote.

- Zostawig ci go, gdy wrdoce do dworku Stoneleigh. Axel odwrocit sie
gwaltownie, jakby solidny, kolczasty

Krzaczek obok niego - ten, ktorego nazywat Smokiem, jego



materiat do przeszczepdw - cos mu szepnal na ucho.

- Nie moge ci gwarantowac bezpieczenstwa, Abigail, jesli teraz
wrocisz do domu. Zabojca pozostaje na wolnosci i jest zapewne
jeszcze bardziej zmotywowany, zeby cie¢ skrzywdzic.

Musieli 0 tym pomoéwi¢, ale czy musieli robi¢ to teraz?

- Nigdy nie widzialam rézy z taka liczba kolcoOw -powiedziata.
Wielkimi, paskudnymi, ostrymi kolcami pokrywajacymi todygi w
krétkich odstepach. - Myslisz, ze Shreve jest zabojca?

Axel usunat kolec, po prostu delikatnie odchylajac go na bok.

- Mogt by¢. Wezesniej pojawit sie na miejscu zbrodni, byt dosé¢ blisko
z putkownikiem. Zapisanie stuzacemu cennej kolekcji tabakierek nie
ma dla mnie sensu.

Delikatnie oderwat nastepny kolec.

- Moze pomoc? - zapytata Abby. - Moge si¢ zajac tg strong, podczas
gdy ty zajmiesz si¢ tamta.

- Odrywam tylko kilka na raz. Kazdy usuni¢ty kolec to mata ranka, a
kazda ranka stwarza mozliwos¢, zeby choroba opanowata rosling. Ale
poza tym to zywotny okaz i §wietnie przyjmuje przeszczepy.

Abby przerwata mu prace, ktora miata dla niego istotne znaczenie.
Sledztwo w sprawie morderstwa nalezato do jego obowiazkow, ale
roze bylty jego pasja.

- Opowiedz mi o0 przeszczepach. - Mogla pozniej zapytaé, czy
przestuchanie sir Deweya przyniosto co$ nowego.

- Usiadziemy? Przeszczepianie to nieskomplikowany proces,
rozmnazanie jest duzo bardziej zlozone. Moge ci zrobi¢ pare
rysunkow. Wielbiciel r6z musi by¢ przede wszystkim cierpliwy i
wytrwaly, zeby osiggnac¢ sukces, no 1 miec¢ troch¢ szczescia.

Czego potrzeba sedziemu, zeby odnies¢ sukces? Albo mezczyznie?
Przeszli blizej kominka, najcieplejszej czgsci szklarni, takze tej czesci,
ktora byla dalej od rezydencji 1 stajni. Zastanial ich budynek drugiej
szklarni, cho¢ pewnie nikt ich nie §ledzil.

W tym pomieszczeniu z cztowieka opadato napiecie.



Lagodne powietrze, zapach kwiatow, pigkno roslin - wszystko to
odpedzato zmartwienia.

Ale smutek mogl pozostaé. Podobnie jak kwiaty w szklarni, flirt Abby
z Axelem miat by¢, jak sie wydawato, ulotng przyjemnoscig. Pigkne
nad wyraz, ale zbyt szybko przemijajace.

- Czy sir Dewey wprawit cie w przygnebienie? - zapytal Axel, kiedy
Abby usiadta w bujanym fotelu.

Usiadt przy stole, ale odwrocit krzesto, tak ze prawie stykali si¢ z Abby
kolanami.,

- W pewien sposob. Powiedzial, ze wydaje¢ si¢ dobrze miewac, chcac
zapewne wyrazi¢ uprzejmie przekonanie, ze wracam do zdrowia. Nie
mogl powiedzie¢, ze wygladam na szczesliwg jako wdowa, ale zyczyt
mi dobrze.

Axel spojrzal na swoje r¢ce; palce mial ubrudzone bragzowa ziemia, a
skorka prawego kciuka zabarwila si¢ na zielono.

- Jego troska ci¢ zmartwita? Zostat uszlachcony za mestwo, Abigail, 1
jest bogaty.

- Jesli sprobujesz mnie wyswataé, to wpadne w jeszcze wigksze
przygnebienie.

W nastgpnej chwili Abby poczuta migkkie usta na swoich, moze jako
przeprosiny.

- Jestes w zalobie. Czy wiesz, ze wedlug prawa dziecko urodzone przez
wdowe w ciggu roku po $mierci m¢za jest uwazane za jego legalnego
potomka?

Hodowca roz chcial jej, bez watpienia, cos waznego powiedziec.

- Cigza nie trwa rok. - Abby wiedziata o tym. Kazda dorosta kobieta o
tym wie.

- Normalnie ten proces zajmuje mniej niz dziesi¢¢ miesigcy. Czasami
dzieci rodza si¢ wezesniej niz po dziewigciu miesigcach. Prawnicy nie
rodza dzieci, wigc mozemy ich btad przypisa¢ ignorancji. Nicholas
uwaza, ze prawo pozwala wdowie na pewien okres swobody
seksualnej bez konsekwencji albo daje jej czas, zeby mogta zadbaé o
dziedzica zmartego meza za pomocg dostepnych srodkow.



Kolejny pocatunek, ktéry nieco otumanit Abby, utrudnial jej
pojmowanie uczonych wywodow profesora.

- Nie chce sir Deweya - powiedziata Abby, ktadac Axelowi reke na
karku i przytrzymujac go blisko siebie. Sir Dewey byt zolierzem, a
Abby juz jednego poslubita - z katastrofalnym skutkiem. - Chce ciebie
I wiem, ze nie powinnam ci tu przeszkadza¢, ale wkrotce wroce do
Stoneleigh - muszg, sir Dewey robit aluzje do plotek - a ty podejmiesz
obowiazki w Oksfordzie 1 wszystko bedzie...

Axel wstat z krzesta, zanim Abby zorientowala si¢ w jego intencjach.
Porwat jg z fotela 1 zani6st na stot.

- Czy wiesz, dlaczego wczoraj wpadtem jak burza do miasta, gotow
nie$¢ zemste ktamliwym prawnikom 1 oszukanczym duchom?
Siedzenie Abby znalazto si¢ na blacie stotu, Axel stal miedzy jej
rozsuni¢tymi kolanami.

- Zeby nie musie¢ widzie¢ si¢ ze mna przy $niadaniu, kiedy stuzaca
wniesie czajniczek $wiezej herbaty 1 migdzy nami powstaje.
powstaje. cala ta intymna atmosfera.

Przesuwal cieptymi, stwardnialymi dlonmi po jej szyi, gladzac
kciukami jej policzki.

- Jeste§ niemadra, jesli sadzisz, ze ci¢ unikatem, Abigail. Gdy
wychodze z pokoju, musze przej$¢ koto twoich drzwi. Pijak nie rusza
swojego dzinu, wielbiciel majakow - opium, z wigkszg tatwoscia, niz ja
mingtem twoje drzwi. Wbilem wzrok w nowy stupek na szczycie
schodow, ten, ktory ma ksztatt zamknigtego kielicha tulipana. Potem
szedlem korytarzem, sungc rgkg po Scianie, 1 zamknaltem oczy, poki nie
mingtem twoich drzwi. Wyglaszam wyktad.

Raczej paplat. Abby tak ucieszyto wyznanie Axela, ze przyciagneta go
blizej, chwytajac za rekawy.

- Znowu o tobie $nitam - wyznata. - Nieprzyzwoite, cudowne sny. -
Najlepsze sny, a niektore z nich, jak podejrzewata, byty nie tyle snami,
co wspomnieniami. Czula dionie Axela na plecach i ramionach, rytm
jego oddechu, kiedy lezata w jego



ramionach.

Jego pocatunki byly gwaltowniejsze tutaj, wsrod bujnej zieleni.
Przyciaggnal Abby na brzeg stolu z taka tatwoscig, jakby byta
drzewkiem brzoskwiniowym w doniczce. Ogarn¢to ja pozadanie i
tesknota.

- Spodnice - szepneta przy jego ustach.

Odsunat si¢ na tyle, zeby przycisng¢ czoto Abby do swojego ramienia.
- Teraz, Abigail? Tuta;j? Jeste$s pewna? Chce by¢ delikatny, a ostatnio
bytem mniej powsciggliwy niz.

Byl namigtny. Cudownie, bezwstydnie, gwattownie, tak samo jak
Abby.

- Jeste$ tutaj bardziej soba niz gdziekolwiek indziej -powiedziata
migdzy pocalunkami. - Jeste§ szczesliwy, nikt nam nie zakldca
prywatnosci, a r6ze nie maja nic przeciwko temu.

Axel raczej nie potrzebowal przekonywania. Spodnice Abby
powedrowaly wkrotce do gory, dotyk Axela w intymnych miejscach
zapowiadat raj na ziemi.

- Czy potrafisz osiagna¢ rozkosz w ten sposob? - szepnal

Axel.

- Mmm. - To oznaczato, ze tak. Dzigki wtasnej ciekawosci, ksigzkom,
wytrwatosci 1 dobremu zamkow1 w drzwiach sypialni.

I tak sie stato.

- Jeszcze nie skonczyliSmy - powiedziata. - Nikt nie opusci szklarni,
zanim zazna rozkoszy, Axelu Belmont.

Axel pocatowat ja w czolo, wyprostowat si¢, otoczyl ja ramionami.
Czy tak si¢ czul kwiat, kiedy oderwano go od wiasnej todygi i
przeszczepiono na inng, silniejsza? Pozbawiony tozsamosci, zdany na
goscinnos¢ zakorzenionej rosliny? Majacy nadziej¢ na trwaty
zwigzek?

Axel pocatowat ja znowu, w lewy policzek, w prawy, w usta, potem
wycofat si¢ delikatnie.
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Axel, spedzajac czas w szklarni, czesto wpadat w euforig.

P6zno w nocy, kiedy pracowat w pospiechu ze swiezo Scigetymi
paczkami rozy, zeby je uchroni¢ przed zwigdnigciem czy
niepotrzebnym urazem, czas przestawal plynac. Cisza, delikatnos¢
pracy, przyjemno$¢ taczenia dwoch okazow, zeby stworzyC¢ co$
silniejszego. Axel potrafit si¢ zagubi¢ w tym dziele, poki wschod
stonca nie przywracal go realnemu $wiatu.

Jego szczepy przyjmowaly si¢ znakomicie 1 Axel zastanawiat si¢, czy
nie byto to w duzej czesci skutkiem siedzenia po nocach, kiedy to
nacinat i wigzat rosliny ze soba. Kochanie si¢ z Abby byto takim
naci¢ciem, rang zadang duszy; krwawit 1 nie potrafil opisa¢ stowami,
co si¢ z nim dzieje.

Kochatl swoja zong¢ 1 nadal w pewien sposob kochat jej pamig¢. Razem
przezywali mtodo$¢. Razem zatozyli rodzing, walczyli ze sobg 1 r6znie
im to wychodzito, a podczas krotkiej choroby Caroline razem cierpieli.
Nic w tej glebokiej, pospolitej, cennej historii malzenskie; nie
przygotowatlo Axela na przezywanie takiej bliskosci z Abby
Stoneleigh. Czul si¢ zraniony intensywnoscig tego przezycia.
Natomiast Abigail nigdy nie wygladata pickniej, z ciemnym
warkoczem na prawym ramieniu, rozanymi ustami, zarumienionymi
policzkami, wzrokiem.

Te chwile wymagaty stoéw, odpowiednich stow, a Axel nie potrafit ich
znalez¢. A brak stow bytby btedem, poniewaz Abigail, jak si¢
wydawato, miata sklonnos¢ do snucia fantazji, takich, jak na przyktad,
ze unikal jej przy sniadaniu.

- Jesli kazesz sobie podac kolacje w pokoju - zaczat - bede zatamany.
Machneta reka, zakrywajac spodnica buty, podwiazki, ponczochy i
blade uda. Axel szczegolnie tgsknit za widokiem tych bladych ud.



- Nie zawsze tak jest, prawda? - Abby zeskoczyta ze stotu i odsungta
rece Axela od spodni. Sama je zapieta, podczas gdy on patrzyl,
podziwiajac jej odwage 1 intuicje.

- Zastanawialem si¢ nad czyms, Abigail.

- Zastanawiasz si¢ przez caly czas. - Wygladzita jego krawat, podarty
zapewne w trzech miejscach. - To mi si¢ w tobie podoba. Twoja
wyobraznia rzadko odpoczywa. Ja jestem taka sama, pewnie dlatego,
ze za duzo czytalam, dorastajac.

Axel zaprowadzit ja do kominka, usiadt w fotelu i pociagnal jg na
kolana.

Jak si¢ do tego zabrac?

- Zastanawialem si¢ nad testamentem pulkownika. Pod wieloma
wzgledami byl niedbaty, ale testament zostal napisany starannie i
szczegotowo.

- Byl zty. Oczywiscie, zostawil mi Stoneleigh, bo spodziewat si¢ mnie
przezy¢. Co za hojnos¢.

Abby dochodzita zatem do siebie po pierwszym wybuchu wsciektosci.
Zastepowalo ja rozgoryczenie.

Axel pocatowal ja w skron, wdzieczny, ze pozwolita mu prowadzi¢
swoje dociekania nieco okrezng drogg.

- Gregory zadbat o Lavini¢ i Gervaise'a - powiedziat. -Umiescit w
testamencie szczegdlowe zapisy, ustanowit renty dla stuzacych w
podesztym wieku. Wszystko bardzo porzadnie.

Testament Axela byt rownie porzadny, a testament Matthew musiat
by¢ 1stnym dzielem sztuki prawnicze;.

- Przypominasz mi, ze bed¢ potrzebowac testamentu - wiesz, ze go nie
mam - 1 ze musz¢ si¢ zastanowié, co zrobi¢ ze swiezo nabytym
majatkiem. Nie moge teraz o tym mysle¢. Chce spac. -Poruszyta si¢
niespokojnie. - W istocie, musze si¢ zdrzemnag.

Biurko 1 krzesto w szklarni byly jak najbardziej na miejscu, ale
wstawiac tutaj t6zko.?

Axel znalaziby sposob. Zbudowal, ostatecznie, swoje szklarnie w taki
sposob, zeby je rozwijac, powiekszac, zmienia¢ ich uktad.

- Zaraz pospisz, teraz postuchaj. Stoneleigh nie zabezpieczyt



ewentualnego dziedzica, ktéry urodzilby si¢ po jego $mierci. - Ta
sprawa meczyla Axela w taki sposob, jak wyrzynajacy si¢ zab rani
dzigsto. Przez jaki§ czas dziecko moze si¢ skarzy¢ bez wyraznego
powodu, majac podraznione dzigsta, obolate usta. Potem przez dzigsto
przebija si¢ ostry czubek 1 cierpienie nabiera sensu.

Cho¢, rzecz jasna, ojca malucha nie ostrzezono, ze tak bedzie.

Abby wtulita si¢ w niego mocniej.

- Urodzilby si¢ po $mierci...?

- Kiedy mezczyzna umiera, kobieta moze urodzi¢ dziecko po jego
smierci. Przy takiej starannosci Stoneleigha - albo jego prawnikow - €O
do rozporzadzania majatkiem, biorgc pod uwage twd; mlody wiek,
powinien byt uwzgledni¢ urodzonego posmiertnie dziedzica.

Abby przestala przebiera¢ palcami po karku Axela. Axel wstrzymat
oddech, nie byl w stanie poja¢ ogromu zaufania, jakie mu okazata.

- Mowitam, ze ja i Gregory nie bylismy ze sobg. zwigzani. Starzat sig,
dzieki Bogu, oszczegdzit mi.  to jest, my nie.

- Bylem twoim pierwszym. - Axel pocatowat ja, zachwycony tym
odkryciem, a takze nieco dumny. - Bylem takze twoim drugim.

To, co czul w sercu, mogt porownac¢ do tego, co czul, przechodzac
miedzy rzedami swoich ,,porazek”, ktore nadal w pewien sposob
kochat: zawdd, zmieszanie, katastrofa, niemal sukces, klapa. [
natrafiajgc nagle na przepickny kwiat, tak doskonaly, ze na jego
powstanie musiaty si¢ zlozy¢ tagodny wiatr, dobra ziemia, delikatne
promienie stonca, a nawet gwiazdy.

- Bylem twoim pierwszym kochankiem, Abigail, a ty nie powiedziatas
mi o ty, bo stusznie podejrzewalas, ze nie skorzystatbym z twojego
afektu, wiedzac, ze jestes dziewicq.

Axelowi zbierato si¢ na 1zy - ze Abigail mogla zmarnowac dla niego
taki dar 1 z radoSci, ze otrzymat taki przywilej. Raz w zyciu byt czyim$
pierwszym 1, jak si¢ wydaje, nie zepsut tego.

Bo byt takze jej drugim. Eksperyment zostat powtorzony z



dobrymi wynikami i wpisat si¢ na zawsze w jego serce.

- Mozemy pomowi¢ 0 tym pozniej - odparta Abby - chociaz jest
Jeszcze jedna sprawa. Nie jestem... Kiedy bylam mlodsza, nie bytam
brzydka 1 nie odmowitabym. Gregory byl moim mezem i1 wtedy nie
miatam nic przeciwko temu, zeby spetni¢ swoj obowigzek.

Axel zrozumiatl jej pytanie, wiedzial takze, ze nie miata kogo o to
zapyta¢ - byt to zapewne jeden z zamierzonych rezultatow strategii
Stoneleigha, zeby utrzymywac zone w odosobnieniu i1 ignorancji.

- Nie wiesz, dlaczego Gregory nie egzekwowal swoich praw
matzenskich? - Gregory zachowywal obojetnos¢ w intymnych
sprawach, czego Abby nie rozumiata, stad pewnie wrazenie Axela, ze
Abby co$ ukrywa. Jaka wdowa chciataby wyzna¢ niemal obcemu
cztowiekowi, ze jej zwigzek nie zostat skonsumowany?

Abby wtulita twarz w szyje Axela, drzac z emocji. Gniew, ulga czy
jakie$ inne uczucia, ktore trudno bytoby nazwac?

- Moze putkownik nie byl w stanie skonsumowa¢ zwiazku, Abigail.
Albo nie pozadat kobiet, albo jego ciato nie funkcjonowato wtasciwie.
To moze wynika¢ z choroby, odniesionych ran. Pewne substancje
medyczne, jesli spozywa si¢ je w zbyt duzych ilosciach, moga wygasic
poped. Wiek tez z pewnoscig na to wptywa.

Odprezyta si¢ nieco.

- Byles moim pierwszym kochankiem, Axelu Belmont, jesli koniecznie
chciales ustysze¢ te stowa. Byte$§ pierwszy 1 uwazam, ze to cudowny
krok w tym kierunku, zeby pokona¢ zte wspomnienia. Fotel wbija mi
si¢ w plecy.

Byltes moim pierwszym kochankiem.

Jak mogt ja puscic po takim wyznaniu? Axel wstat 1 postawil Abby na
podtodze. Kiedy si¢ luzno obeymowali, usitowal w myslach
przygotowaé matg przemowe¢ o wdzigcznosci i obowigzkach - jego
miejscowe] spotecznosci. Mozna by dodac, ach, wzmianke o latach
wspolnie dzielonej przyjemnosci.



Poklepata go po siedzeniu i cata przemowa uleciata mu z glowy.

- Przysztam tu, zeby ci co$ powiedzie¢. Niemal zapomniatam, tak
wielka namigtnos¢ we mnie budzisz. Czy wiesz, jak mi si¢ to podoba?
- Tylko niemal? A to mi pochwata.

Kolejne delikatne klepniecie. W tej chwili, jesli chodzi o Axela,
uniwersytet oksfordzki mogtby przenies¢ si¢ na zachodnie rubieze
Persji, pod warunkiem ze Abby nie przestanie.

- Ambers napisal wymowienie - oznajmita Abby, ziewajac. -Stajnie
zmniejszaja si¢ Z kazdym sprzedanym koniem do polowan

I on zamierza rozejrze¢ si¢ za czyms wigkszym, kiedy sezon mysliwski
skonczy si¢ w przysztym miesigcu. Dzigkujac za lata zatrudnienia, z
przykroscig zawiadamia mnie, ze w kwietniu zamierza szukac¢ innej
pracy. Rozpisat si¢ mocno - doskonale opanowat kaligrafi¢ - ale nie
bedzie mi przykro, gdy odejdzie.

Stowa, ktore przytoczyta, byly prozaiczne, mieszczace si¢ w formule
uprzejmego wymowienia, ale Axel wyczul w niej jaka$ zmiang - i t0
nie tylko dlatego, ze przed chwilg kochali si¢ jak dwoje ludzi, ktorzy
catonocng orgi¢ usitujg zmiesci¢ w dwudziestu minutach fizycznego
zblizenia.

- Sadzisz, ze ostatni podejrzany opuszcza miejsce zbrodni, wiec
bedziesz bezpieczna w Stoneleigh.

Umyst, kosci, serce Axela cheiaty krzyczeé, ze sie myli. Ze Ambers nie
jest zabdjca, ze wszystkie argumenty, ktore przemawiaja na korzysé
Shreve'a, sg stuszne takze w odniesieniu do Ambersa, i ze argumenty
Ambersa sg prawdziwe - stajnie nie nalezg juz do mysliwego.

- Jeszcze nie wyjechat - zauwazyt Axel, wsuwajac Abby kosmyk
ciemnych wtoséw za ucho. - Daj mi troche czasu, zebym z nim
porozmawial, poszukat drugiego sejfu i w ogole dokonczyt sledztwo.
Nadal uwazam, ze nie jestes$ calkiem bezpieczna we wlasnym domu.
Abby wysung¢ta sie z jego objeC.

- Sir Dewey byt bardzo uprzejmy, ale napomknat, ze jesli nie



mam na tyle swobody, zeby wroci¢ do Stoneleigh z wlasnej woli, to
moge si¢ do niego zwrdci¢ 1 on to przeprowadzi. Przypuszczam, ze
ludzie gadajg w Pod Lasicg i pewnie pod kosciotem.

Kopna¢ rycerskiego sir Deweya to bytoby stanowczo za

mato.

- Ludzie zawsze beda gadac i jesli gadaja dostatecznie dtugo, a ja
stucham dostatecznie uwaznie, to to gadanie moze zaowocowac
rozwigzaniem zagadki morderstwa. Daj mi troche wiecej czasu,
Abigail.

Zerwata 761ty 1i$¢ z drzewka brzoskwiniowego 1 rzucita go na ziemi¢
przy korzeniach.

- Nie zrezygnujesz z tego.

Nie, dla jej dobra, nie zamierzat rezygnowac, ale nie chciat takze jej
dreczyc.

- Prosze cig, zeby$ przemyslata sytuacje. Nie musisz podejmowac
zadnej decyzji w tej chwili. Popracujesz ze mng w szklarni, a naucze
cig, jak zrobi¢ dobry, zdrowy przeszczep, a moze nawet, jak
wyhodowac¢ nowy gatunek rozy.

Patrzyta na niego uwaznie, jakby oczekujac, ze powie cos wiecej, ale
wywody na temat zabojcow, plotek 1 poczeé¢ dokonujacych sie w
szklarni nie mogly pomodc sprawie Axela wobec tego, ze Sam nie
bardzo wiedzial, jaka to sprawa.

- Chcesz wigcej czasu. - Odsuneta mu wlosy z czota. -Moge ci dac
wigce] czasu, Axelu, ale nie wiecznos¢. Majatek Stoneleigh to lata
mojej ciezkiej samotnej pracy 1 nikomu nie pozwolg go sobie odebrac -
tego takze. Nie jestem tchorzem.

- Z pewnoscig nie.

Wzial ja za reke 1 zaczat swoj najlepiej prze¢wiczony wyktad o tym,
jak z powodzeniem zrobi¢ przeszczep przy dwoch roznych gatunkach;
proces, ktory wymaga cierpliwosci, spokoju 1 zdolnosci ranienia
brzytwa dwoch niewinnych roz.

- Podczas calego malzenstwa z moim bratem - zaczal Matthew
Belmont - Caroline Belmont spedzita moze z Axelem w szklarni tyle
czasu, ile ty dzisiejszego popotudnia.

Abby stwierdzita, ze Matthew Belmont jest niezwykle mitym



cztowiekiem, w istocie irytujgco mitym.

Przyszta do biblioteki, zeby popracowac¢ nad haftem obok rozy, ktora
uwazala za swoja - matly bialy kwiat o silnym zapachu. Jak na r6ze w
pomieszczeniu, w wazonie, r6za wydawala si¢ bardzo trwala 1 ten
zapach...

Pragneta perfum o tym zapachu, zeby jej przypominal, jak troska
Axela Belmonta przywrdcita ja do zycia.

- Zmarta pani Belmont prowadzita dom i wychowywata mate dzieci -
odparta Abby, zawigzujac nitk¢. Bolaly ja oczy, glowa i1 szyja.
Natomiast odczucia, jakich doznawata mi¢gdzy nogami, to byt material
na romantyczng, peing pasji powiesc.

- Caroline nazywata réze jego kochankami - stwierdzil Matthew,
wybierajagc ze stojaka nuty do pianina. - Zagrasz ze mng, pani
Stoneleigh? Mamy jeszcze pot godziny do kolacji.

Axel wrocit ze szklarni pie¢ minut wczesniej. Wsunal glowe w drzwi
biblioteki 1 powiedzial, zeby nie czekali na niego z kolacja.

- Mocno zaniedbatam swoje muzyczne zdolnosci, panie Belmont. -
Abby troche ¢wiczyla, odkad zamieszkata w Candlewick, ale czekata
ja dluga droga, najezona falszywymi nutami, zeby osiagna¢ dawna
biegtos¢. Broadwood w bibliotece byt pigkny, podczas gdy pianina w
Stoneleigh nie strojono od wielu lat.

- Moje umiejetnosci sg byle jakie, kiedy mam dobry dzien. -Matthew
podniost wieko, odstaniajgc klawisze. - Inaczej niz u Axela. Zechciej
mi jednak towarzyszyC. Chce zrobi¢ wrazenie na zonie tymi duetami,
gdy wroce do Sussex - na zonie 1 dzieciach.

Abby nie ufala Matthew Belmontowi. Potrafit doskonale rozwigzywacé
zagadki kryminalne, nieraz ztapala go na tym, ze przyglada jej si¢
nieco zbyt uwaznie, 1 bezgranicznie kochat Axela.

Innymi stowy, zamierzat macic.

Abby odtozyla robotke 1 usiadta z Matthew przy pianinie. Byt wielki,
solidny, ciepty, czarujacy. 1inie byt Axelem.

- Mozart? - zapytata, zerkajac na nuty zmruzonymi oczami. Przysunat
blizej lichtarzyk, zeby tatwiej je bylo czytac.



- Rozkazy, pani Stoneleigh, sa takie, zeby prze¢ naprzdd, niezaleznie
od drobnych, nieudanych potyczek piechoty baséw czy tenoréw. Jesli
przyjmiemy powolne tempo, moze przezyj¢ pierwsza czes¢ bitwy.
Zaczniemy?

Miat pewne umiejetnosci, ale Abby, mimo ze wyszla z wprawy, z
tatwoscig przewyzszata jego wysitki. Trafial niechcacy w jej rece,
wybratl par¢ przerazliwie falszywych nut i na dlugo, zanim utwor si¢
skonczyl, Abby parskneta §miechem.

Bez watpienia dran tak to zaplanowat.

- Jeste$ utalentowana - oznajmit, kiedy dotarli do ostatniej kadencji. -
Bedziesz zdolng akompaniatorka, jesli moj brat raczy wyjac skrzypce.
I zaczyna si¢ knucie.

- To metafora?

- Mam nadzieje, ze tak.

- Kocham ksigzki, panie Belmont, a poniewaz zakazywano mi ich w
czasie mojego malzenstwa, przestudiowatam t¢ biblioteke, tak jak
wygltodniate dziecko rozglada si¢ po piekarni w zimny dzien. Rowniez,
w pewnym sensie, dorastatam w ksiggarni 1 mam pojecie o
klasycznych pozycjach w kazdej dziedzinie. Axel Belmont ma jedng z
najbardziej kompletnych 1 rozleglych bibliotek botanicznych w
krolestwie, jesli nie na Swiecie. Domyslam si¢, ze przeczytat kazda
stron¢ kazdej ksigzki 1 broszury 1 wigkszo$¢ zna na pamiec€, 1 moglby
tego wszystkiego nauczac, gdyby mial okaz;je.

- Twoj domyst jest stuszny. Kiedy inni mali chtopcy bawili sie¢ w
rycerzy okragtego stolu, Axel zbierat rosliny w lesie koto domu.

- Botanika jest jego pasja i nikt nie moze mu jej odebrac. -Nie teraz, nie
wtedy, gdy byt tak blisko uznania, na jakie zastlugiwat za lata pracy.

- Kocham moich synow - powiedziat Matthew, odktadajagc Mozarta na
stojak. - Czy to znaczy, ze nie moge takze kochaé corki, ktérg moja
zona wniosta do matzenstwa? Kocham ja. Od chwili, kiedy poznatem
te dziewczynke. Kocham nasze nienarodzone dziecko, ktore nie ma
jeszcze nawet imienia.



Logiczne knucie to najgorsza odmiana. Abby podniosta si¢ z taweczki
przy pianinie 1 zaczeta udawac, ze czyta tytuly za ogromnym biurkiem.
Na potce nad jej glowa staty ksigzki, ktorych zadna przyzwoita kobieta
nie czyta w towarzystwie, na wysokosci oczu miata zielniki.

Lecznicze zastosowanie pospolitych przypraw ogrodowych, autorstwa
Axela Belmonta.

Egzotyczne rosliny lecznicze dla angielskiego ogrodu, autorstwa Axela
Belmonta.

Pospolite rosliny odurzajgce i trujgce w Anglii oraz ich antidota,
autorstwa Axela Belmonta.

Axel Belmont nalezy do gatunkow odurzajacych.

- Lubi¢ te¢ bibliotek¢ - zauwazyta Abby. - Widzg¢ mnostwo
korespondencji, ktora tu przychodzi. Profesor porozumiewa si¢ z
uczonymi umystami na calym Swiecie, w wielu jezykach. Moglby
zagospodarowa¢ ogrody Kew, gdyby miat ochote, ale watpie, zeby
chciat si¢ tak daleko rusza¢ ze swojej ziemi.

Abby nie doszukiwata si¢ nie wiadomo czego, po prostu mowita to, co
rzucalo si¢ w oczy.

- Axel uwaza, ze zycie uniwersyteckie da mu szczescie -stwierdzit pan
Belmont, podnoszac si¢ z fawki.

- Zycie akademickie da mu poczucie sensu - odparla Abby. -Jego
wiedza ratuje zycie, a teraz pracuje nad zielnikiem dla kobiet. To
wazne, panie Belmont. Doktorzy nie zajmujg si¢ takimi tematami, a
kobiet, ktore zajmuja si¢ medycyna, nie publikuje si¢ powszechnie.
Pan Belmont podszedt blizej, tak ze on 1 Abby stangli niemal nos w
NOS.

- Caroline ani razu nie bronita pracy Axela. Byla zazdrosna o szklarnie
1 uwazala je za zwykla rozrywke. Nie pojmowala, jakie to wazne,
umie¢ odrozni¢ dawke trucizny od dawki, ktora przywraca zdrowie.
Wiedziala tylko, ze jej maz odplywa myslami w towarzystwie, Kiedy
ktos wspomniat przypadkiem, ze komary nigdy go nie mecza, kiedy
pieli cytrynowa werbeng.

Oczy pana Belmonta miaty jasniejszy odcien biekitu niz



Axela, jego glos brzmiat tagodniej i z tego powodu, kiedy stawat si¢
gwattowny, takze w stowach, budzit zdumienie.

- Dopiero niedawno zostatam wdowg. Obchodze Zzatobe, chce zamieni¢
domek mysliwski w prawdziwy dom, musze zarzgdza¢ majatkiem. Nie
widziatam Londynu, odkad ojciec zabral mnie tam przeszto dziesiec lat
temu. Nie bytam nawet nad morzem, podczas gdy kazdej szanujacej si¢
wdowie pozwala si¢ par¢ tygodni gapi¢ w zamys$leniu na morskie fale.
Podczas gdy botanika profesora ma wielkie znaczenie, mnie ledwie
starcza energii na moje sprawy i nie jestem w stanie...

Katem oka Abby zauwazyta ruch. Axel, wspaniaty w stroju wiejskiego
dzentelmena, stal w drzwiach biblioteki. U$miechat si¢ lekko,
urzekajaco.

- Wydaje si¢, ze masz dos¢ energii, zeby podjac si¢ takiego wyzwania
jak ustawienie pozwalajacego sobie na zbyt wiele brata na wlasciwym
miejscu. Nie przerywaj sobie. Bytas w trakcie §wietnego wyktadu. Czy
poczestowano ci¢ czyms$ do picia, czy moj brat zbyt jest zajety
okazywaniem braku manier?

Axel podszedt leniwym krokiem do kredensu, a Abby nie pozwolita,
zeby jej oczy podziwialy zbyt dlugo, jak pigknie jego irchowe bryczesy
opinajg si¢ na jego. anatomii.

- Napije si¢ brandy, skoro nalewasz - oznajmit Matthew. -Czy zechcesz
wyciggnac skrzypce po kolacji? Przypuszczam, ze pani Stoneleigh
okaze si¢ znakomitg akompaniatorka.

Pan Belmont wiedziat, kiedy przesta¢ knu¢ - albo uda¢, ze przestaje.
Axel nalat nieco trunku i podal Abby kieliszek. Jej trawienie uleglo
poprawie, ale nie miata ochoty na nic mocniejszego. Przelotny dotyk
palcow Axela w cudowny sposob uspokoit jej nerwy.

Nie wiedziata jednak, ile ustyszat z jej tyrady i jak ja przyjat.

Axel nalat bratu wigksza porcje, zaniost wiasny kieliszek na biurko 1
zaczat przerzucac stosik swiezej korespondenc;i.

Abby zajeta swoje miejsce na kanapie 1 podniosta robotke, podczas gdy
Matthew Belmont wrocit do pianina i zaczal



wygrywac¢ $piewng melodie z wprawa kldcaca si¢ z wcezesniejszym
popisem, kiedy ttukt w klawisze 1 nie potrafit znalez¢ wtasciwej nuty.
- Czy Nicholas przylaczy si¢ do nas podczas kolacji? -zapytat.

- Nicholas rzadko opuszcza positki - zauwazyl Axel, rozkladajac
korespondencje na dwie kupki.

- Abigail, niektore listy przystano ze Stoneleigh. Kondolencje, jak
przypuszczam, a ten jest od hrabiego Westhaven.

Abigail nie znata zadnych hrabiéw, chociaz Gregory mial Swietne
znajomosci  wyniesione z wojska. Wstata, zeby odebrac
korespondencje, ale wolata zosta¢ przy kanapie niz przechodzi¢ przez
biblioteke.

Axel przygladat si¢ jakiemus listowi 1 - jakze piekny tworzyt obrazek.
Pewnie wigkszo$¢ swoich uczonych traktatow napisat przy tym biurku;
jego publikacje maszerowaty za nim na potkach, a erotyki chowaly si¢
dyskretnie dwie potki wyzej. Z wiekiem pewnie pozostanie taki sam,
moze tylko brwi beda robity bardziej srogie wrazenie.

- Oksford ma dla mnie miejsce, a nawet dwa, w kadrze profesorskiej -
oznajmil, patrzac na welinowg kartk¢ ze §ladami zataman. - Musze
tylko poktoni¢ si¢ wtasciwemu biskupowi 1 przywota¢ w pamigci dos¢
tekstu Pisma Swigtego, zeby sprostaé akademickiemu protokotowi.
Obowigzki podejme jesienig, jesli to zapewni mi dos¢ czasu, zeby
ukonczy¢ biezace prace, itd., itd.

Ta chwila nabrata bolesnego znaczenia. To byt dzien, kiedy narodzity
si¢ marzenia Abby 1 zaraz, tego samego dnia, umarly. Pyszny, dojrzaly,
wyteskniony owoc pragnien Axela znalazt si¢ w zasiegu reki - po
latach pragnien 1 cierpliwosci. Jego r6za bez kolcow miata zakwitngc.
Abby uswiadomita sobie wreszcie prawdziwg natur¢ wdowienstwa:
cata wolno$¢ swiata, wolnos¢, zeby by¢ samotnym, nic nieznaczacym,
zapomnianym i ekscentrycznym.

- Cieszg si¢ ze wzgledu na ciebie - powiedziata Abby, wznoszac
Kieliszek. - Uczciwie zapracowate$ na to stanowisko, a



oni beda mieli szczgscie, ze do nich dotaczysz. Nauka botaniki stanie
si¢ klejnotem w koronie Oksfordu, a studenci z catego Swiata beda si¢ u
ciebie uczy¢.

Whpatrywat sie¢ w list, a Matthew tymczasem dokonczyt melodii.

- Czasami - zaczal Matthew, wznoszac, podobnie jak wczes$niej Abby,
Kieliszek - otrzymujemy uznanie, na jakie zastugujemy. Jestem z ciebie
dumny.

Duma Matthew Belmonta byla w oczywisty sposob szczera.
Spojrzenie, jakie postal Abby, trudniej byto odczytac.

Axel potozyt list na srodku biurka, jego wzrok powegdrowat do biatej
r0zy.

- Ten kwiat dobrze si¢ trzyma, ale widzg, ze zewnetrzne ptlatki
zaczynajg opadaé. - Odszedl od biurka i listu, ktory zapewnit mu
przyszto$¢; podniost wazon i podsunat kwiat pod nos. - Zapach zanika,
a nic nie pachnie tak smutno, jak zwiedta r6za. Do jutra zwiednie
zupehnie.

- Na szczescie masz inne - zauwazyl Matthew, zerkajac na list. - Duzo,
duzo innych.

- Malo jest takich jak ten - odpart Axel. - Kwiaty tej odmiany sg rzadkie
1 cenne o tej porze roku, przynajmniej na tym materiale, ktory dotad
wyhodowatem. - Podat r6z¢ Abby, z todygi woda $ciekata na podtoge.
- Moze chciatabys ja ususzy¢, Abigail. Najlepiej na ogo6t przechowuja
si¢ te, ktore si¢ suszy, zanim zwiedna.

Abby nie zdazyla jeszcze zdecydowaé, czy te ostatnie slowa to
pozegnanie kochanka, kiedy przytaczyt si¢ do nich Nicholas, tym
razem tak zmeczony, ze az niesktonny do flirtu.

- Swictujemy - oznajmit Matthew. - Stanowisko, o ktore Axel ubiegat
si¢ od lat, zostalo mu zaoferowane. Wtasciwie dwa, sposrod ktorych
wybierze jedno, ponadto zacznie uczyé si¢ Pisma Swigtego w
oczekiwaniu na koscielny ceremoniat.

- A co do ceremonialu, wszyscy majg cos do picia, poza moja cenng
osobg. Naprawi¢ to przeoczenie 1 wznios¢ toast za sukces profesora.



Axel stal przed Abby, z r6z3 w wyciagnietej rece, podczas gdy Nick
krecit si¢ przy kredensie.

- Nie przezyje nastepnego dnia? - zapytata Abby, przyjmujac

roze.

- Do rana zapach zniknie, ptatki zaczng opadac. Lepiej wzigc jg teraz i
$cisng¢ migdzy stronicami grubej ksigzki.

Abby powachata roze, wyczuwajac jeszcze staby, ale juz wyrazny
zapach rozktadu.

- Pan Darcy jest na gorze - stwierdzita. - P6jde do niego, a potem zejde
na kolacje.

Wszyscy trzej dzentelmeni uklonili si¢, a ona wykonata dygniecie w
odpowiedzi, $ciskajac roze¢ w dtoni. Pierwsza tza sptynela, zanim
doszta do drzwi sypialni, chociaz wtedy tak mocno $ciskata kwiat w
dtoni, ze na podtoge spadta takze kropla krwi.
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Axel z calej duszy pragnat pobiec za Abby, ktora porzucita robotke na
kanapie, jednak cenigc wlasng prywatnos¢, musiat si¢ pogodzi¢ z tym,
ze kobieta takze jej potrzebuje od czasu do czasu.

- Rano wracam do Londynu - oznajmil Nick, wpatrujac sie w
zamkniete drzwi biblioteki. - Jesli chcesz ztamac serce pigknej kobiety,
bo zamierzasz nianczy¢ zakeri¢ na uniwersytecie, to nie chce by¢ tutaj,
zeby to ogladac.

- Pogoda moze ci uniemozliwi¢ wyjazd, Nicholasie -odezwat sie¢
Matthew z taweczki przy pianinie. Potrafit sprawia¢ wrazenie
utalentowanego muzycznie, dotykajac palcami klawiszy z wielka
pewnoscig siebie 1 gladko przechodzac od jednej fatlszywej nuty do
drugiej, jakby to byta swietna zabawa.

- Do diabta z pogoda - mruknal Nick, wychylajac zawartos¢ kieliszka
jednym haustem. - Axelu, nie mozesz zosta¢ oksfordzkim mnichem.

- Raczej uczonym - poprawil go Matthew w wesotym F-dur.

- M¢;j brat jest Swiatowej stawy botanikiem i specjalistag w dziedzinie
hodowli roz.

To nie bylo zwyklte dokuczanie, raczej braterska wersja pacnigcia
dlonig w tyt glowy. Byla w tym serdecznos¢, wyzwanie 1 niepotrzebna
przemoc, poniewaz miedzy kochajgcymi si¢ bra¢mi taka przemoc jest
formg serdecznosci.

- Mozemy porozmawia¢ o moich wspaniatych naukowych sukcesach
innym razem. - Axel wrécit do swojego miejsca przy biurku. - Abigail
zastanawia si¢ nad powrotem do Stoneleigh, podczas gdy zabodjca
wcigz buja na wolnosci. Tak nie moze by¢.

Matthew zagrat ostatnie nuty kotysanki. Nick nalatl sobie ponownie
brandy 1 obaj zajeli krzesta naprzeciwko biurka.

- A juz si¢ zastanawialem, czy I$nigce iglice Oksfordu tak ci¢ nie
oslepily, ze zapomniales o morderstwie w posiadtosci sasiadow

- powiedziat Matthew.



Gdyby nie dzielita ich tona solidnej dgbiny, Axel ch¢tnie dotozyltby
bratu kopniakiem.

- Abby musi wroci¢ na miejsce zbrodni - stwierdzit Nick, przygladajac
si¢ listom z kondolencjami na biurku. - Musi dokona¢ egzorcyzmow |
wypedzi¢ ducha Stoneleigha z serca, a zrobi to, ze si¢ tak wyraze,
wietrzac dom.

Dostownie go przewietrzajac.

- Zauwazylem, ze po wizycie w dworku Stoneleigh, gdzie bywatem
zwyklym gos$ciem, moje ubranie cuchneto dymem z fajki

- wtedy, gdy spedzitlem troche czasu w pokojach Gregory'ego. W
gabinecie, bibliotece, jego apartamencie.  zapachu jego tytoniu nie da
si¢ szybko pozbyc¢.

Axel pomyslat o sukniach Caroline, zawini¢tych z czutoScig w material
1 ztozonych na strychu - wraz z buteleczkg perfum, ktore sporzadzit
specjalnie dla niej. Jakze byloby inaczej, gdyby sam zapach jego domu
budzit zte wspomnienia 1 strach, zamiast dawac otuche i1 przywotywacé
dobre skojarzenia.

- Zatem Abby zamierza odnowi¢ dworek Stoneleigh? -zapytat
Matthew. - Nowe zastony, §wieze tapety, wyrzucic to, co stare, wnies¢
nowe?

- Potrzebuje tego - powiedziat Nick, podnoszac ofrankowang epistole,
ktorg Axel potozyl w rogu biurka. - Wtozy w to duzo pieniedzy, ale, jak
si¢ wydaje, sta¢ jg na to. Majatek przynosi tadny dochod. Dlaczego
moja Abby koresponduje z dziedzicem ksigcia?

Axel pochylit si¢ 1 wyrwat list z ragk Nicka.

- Ona nie jest twoja.  co miate$ na mysli?

- To list od hrabiego Westhaven, dziedzica ksi¢cia Moreland

- wyjasnit Nick. - Przyzwoity czlowiek, tylko troch¢ mu brakuje
poczucia humoru. Hrabina jest cudna, nawet jesli jej gust co do
mezczyzn zdumiewa.

Rozmaite fragmenty informacji utozyty si¢ w logiczny wzor, tak jak
czasami szereg przeszczepow pozwala wyhodowac nowa réze.

- Abby wspomniata o odlegltych krewnych, ktorych



odwiedzita raz, w dziecinstwie. Jedna z kuzynek, zdaje si¢, poslubita
hrabiego. - Czy to nie wspaniatle? Abigail miata w rodzinie osoby ze
szlacheckimi tytulami oraz majatek znacznie przewyzszajacy to, cO
posiadat Axel.

- Kawalerowie zleca si¢ do niej, jak tylko zdejmie wdowi welon -
stwierdzit Nick. - Na szczesScie to jeszcze troche potrwa. Cale
bogactwo Abigail - ciagnat - powigzania rodzinne, stanowczo$¢, nie
uchronig jej, jesli morderca zdecyduje si¢ ja skrzywdzi¢. Moglbys ja
aresztowac.

Nie, Axel nie mogiby.

- Nie zawiodibym zaufania, ktore budzg z racji sprawowanej funkcji -
odparl, dodajac list z Londynu do kupki z kondolencjami. Stosik z jego
akademicka korespondencja byt prawie tej samej wysokosci. Botanicy
zajmujg si¢ pisaniem listow w chlodniejsze miesigce. Latem buszuja w
ogrodach.

- Sir Dewey sprzeciwilby sie, gdyby$ aresztowal Abby bez powodu -
mrukngl Matthew. - Dlaczego po prostu si¢ jej nie oswiadczysz, na
Boga? W oczach prawa to wdowa jak kazda inna. Moze wyj$¢ za maz
wkrétce po $mierci meza, to niczego nie skomplikuje, jesli chodzi o
kwestie dziedziczenia, a w naszej sferze takie malzenstwa to norma.
Mezczyzni zenig si¢ pospiesznie. Niektorzy mezczyzni.

- Ambers ztozyt wymowienie - oznajmit Axel. - A w oczach Abigail on
albo Shreve to najbardziej prawdopodobni zabdjcy. -Albo nawet obaj;
dziatali w zmowie.

- Zadnego motywu - zauwazyl Matthew, kulac sie na krzesle. - Kto, do
licha, mial motyw 1 okazjg?

- I jak, do diabta, zadbac¢ o bezpieczenstwo Abby, poki nie rozwigzemy
tej zagadki? - zastanawiat si¢ Nick.

- Wiemy, ze zabdjca wszedl na teren posiadlos$ci przynajmniej raz -
zastanawiatl si¢ Axel - 1 mogl doskonale zna¢ rozktad czasu 1 zajecia
mieszkancoéw rezydencji. Stoneleigh mogt go z wlasnej woli wpuscic
do gabinetu, mogt da¢ draniowi klucz. Kazatem wymieni¢ zamki.
Wiemy, ze Stoneleigh mial ukryty majatek - czesciowo ukradziony
rodzinie Abby, czesciowo



zdobyty na imporcie erotykow.

Axel mial jeszcze nadzieje, ze pienigdze doprowadza do rozwigzania
zagadki.

Nick parsknat.

- Erotyki? Czy to powiedzial ci sir Dewey? Po co importowac erotyki,
skoro sg tak tatwo dostepne w kraju? Potowa ksiggarn w Bloomsbury
utrzymuje si¢ z tego, co si¢ sprzedaje na tylach 1 w czytelniach dla
dzentelmenow. Wiele z tych ,,dziet" to pono¢ sztuka zagraniczna, ale
nie jest bardziej zagraniczna niz Southwark czy Cambridge 1 nie ma
wiekszej wartos$ci artystycznej niz to, co narysowalbym lewa regka.
Axel skrzywit sie, patrzac na uniwersytecka korespondencje, ostatnio
zaniedbywanag.

- Uwagi Nicka ci¢ martwig - powiedziat Matthew. -Dlaczego?
Wszystko martwitlo Axela. Po$pieszne wyjscie Abigail z pokoju, jej
planowany powrot do dworku Stoneleigh oraz, jakby tego byto mato,
obojetnos¢, z jaka przyjat wiesci z Oksfordu.

Mogt wybra¢ miedzy dwoma stanowiskami 1 zakonczy¢ rok jako
dziekan Oksfordu...

Zaproszenie byto jak roza, z ktorej usunieto kolce, jeden po drugim.
Roéza, ktorg uczyniono bezbronng kosztem mnostwa drobnych ranek 1
znieksztatcen. Pigkny okaz, bezpieczny dla r¢ki. ale nie catkiem
prawdziwa roza.

- Abigail jest w posiadaniu niebezpiecznie duzej fortuny -stwierdzit
Axel, przewigzujac oba stosiki korespondencji. - Ma wigcej pieniedzy,
niz jej rodzina mogla zgromadzi¢, Swietnie sobie radzac z
prowadzeniem kilku przedsiebiorstw w Oksfordzie. Stoneleighowi
brakowato podobno dyscypliny w kwestiach biznesowych, takie
przynajmniej stwarzal pozory, a nie mozemy przestucha¢ zmartego
Herr Brandenburga, ktory moglby blizej wyjasni¢, na czym polegaty te
zagraniczne interesy.

- Skad zatem braly si¢ pienigdze? - odezwal si¢ Matthew. -Znowu do
tego wracamy.

- Myslatem, ze import erotykow wyjasnit te zagadke



odpart Axel. - Nicholas uwaza inacze;j.

- Nic nie uwazam, mowi¢ tylko, jako czlowiek majacy bliskich
przyjaciot w roznych skandalicznych miejscach, ze nikt si¢ nie bogaci
wylacznie na nieprzyzwoitych obrazkach, a w takowe mozna si¢
zaopatrzy¢ w kraju bez fatygowania si¢ sprowadzaniem ich z
zagranicy. Pienigdze mozna zgromadzi¢, wchodzac w spotke z
niegrzecznymi paniami i niegrzecznymi panami, zarabiajac na grzechu
przesady, hazardzie, szmuglu, chociaz juz nie tak tatwo po klesce
Korsykanina...

- Szantaz? - zasugerowal Matthew. - Niegrzeczni panie 1 m¢zczyzni,
ktorzy nie powinni mie¢ z tym stycznosci?

Dobra sugestia.

- A to oznacza, ze Abby nie jest bezpieczna, nie, jesli kto§ podejrzewa,
ze przejeta dowody, ktore zgromadzil Stoneleigh. Przesluchatem
stuzb¢ na tyle delikatnie, jak si¢ dato, pukatem w $ciany, jesli akurat
nikogo nie bylo w poblizu, 1 zatluje, ze nie wiemy, gdzie jest ten
przeklety drugi sejf.

Rozlegt si¢ dzwonek - znak, ze podano obiad. Nikt si¢ nie ruszyl.

- Co zrobisz? - zapytat Matthew. - Przyznaje¢, ze nie mam poczucia,
zebym ci bardzo pomogt. Sprawa jest trudna, 1 to z wielu powodow.
Po prostu nic, tylko si¢ upic.

- OpoOznitem powr6t Abigail do Stoneleigh pod pretekstem, ze musze
przestucha¢ Ambersa i1 poszuka¢ drugiego sejfu. Kiedy nie bede juz w
stanie dluzej jej zatrzymac, oferuje jej pomoc szesciu z moich
najsilniejszych lokai, ktorzy moga przesuwaé¢ meble, zdejmowac 1
przenosi¢ obrazy, trzepa¢ dywany i w ogole dla mnie szpiegowac.
Nicholas, ty udasz si¢ do Londynu, zeby zbada¢ interes importowy, a
zwlaszcza okolicznosci odejscia Brandenburga. Takze powinienes
zachowac¢ daleko posunietg dyskrecje.

- Kto to jest Brandenburg?

- Zmarly posrednik Gregory'ego w Londynie - odpart Axel. - Starszy
cztowiek, ktory wszedt do interesu, kiedy zyt jeszcze



dziadek Abby.

- Bede uosobieniem dyskrecji, jak zwykle - oznajmit Nicholas.

- Zrobisz co$ wiece] - powiedziatl Axel. - Przyslesz mi probki towarow,
ktore sprowadzal Gregory. Co by to nie bylo -wachlarze, szale, piora,
erotyki.

Nick opart noge w kostce na kolanie.

- Myslisz o tym, zeby je doda¢ do swojej kolekcji, profesorze?

- Nie, Nicholasie. Mysle o tym, zeby rozwigza¢ zagadke morderstwa.
Przestluchania, wywiad w hrabstwie, przeglad ksigg mi w tym nie
pomogly. Wszystko zawiodlo, wigc postgpie jak botanik i zbadam
okazy, ktore zbiorg z pola.

- Lokaje to dobry pomyst - stwierdzit Matthew, chcac zapewne
podbudowac¢ nieco zraniong dume sledczego.

- Abby zgodzi si¢ na chwilowe wypozyczenie dwoch, jesli szczescie
mi dopisze. - Ostatnio Axel nie czut, ze dopisuje, cho¢ chwilami byt w
siodmym niebie - a takze straszliwie si¢ martwit.

- Ty, Matthew, wykorzystasz swoje uwodzicielskie umiejetnoscei -
ciggnat Axel. - Odwiedzisz pub Pod Lasica i pogadasz z drobng
szlachta, jako cztowiek otwarty 1 zyczliwy. Z mySliwymi
porozmawiasz o psach 1 koniach, starajac si¢ dowiedzie¢ wszystkiego,
co si¢ da na temat naszego oddanego, wiernego pana Ambersa.

Axel wstat 1 zaprosit pozostatych gestem do jadalni; w tej chwili
przyszta mu do glowy pewna mysl: sir Dewey twierdzil, ze nie pocigga
go juz polowanie z psami, a jednak wyjezdzal z Gregorym do Melton
na cate tygodnie, zeby polowac na lisy.

Wypyta Ambersa o te wyjazdy, a takze sir Deweya -ponownie.
Matthew objat Axela ramieniem 1 poprowadzit do drzwi.

- Jako oddany starszy brat bede godzinami popijal zimowe ale, cos, co
lubi¢ najbardziej na Swiecie, a ty, czym si¢ zajmiesz?

AXxel wzruszyt ramionami, uwalniajgc si¢ z objec¢ brata.

- Dalej bede zaniedbywat korespondencije z uniwersytetem.



| przygotowywat si¢ do tego, zeby pozwoli¢ odejs¢ kobiecie, ktora
kochat.

- Moglabys za mnie wyjs¢ - powiedzial Nicholas, podciagajac popreg.
Dosiadal ogromnej klaczy o imieniu Jaskier, a jesli jaki§ kon byt w
stanie stawi¢ czoto surowej zimowej pogodzie, to z pewnoscig ona.

- Nicholas, nie musisz ze mna flirtowaé, b¢de za tobg teskni¢ - odparta
Abby. Czy Nicholas tylko flirtowat, czy tez po raz pierwszy mowit
powaznie? - Musisz teraz jecha¢? Kolana ciotecznej babki Hennessey
wieszczg burze $niezng.

- Czy kuzynka zapraszala ci¢ do Londynu z wizytg? -zapytal Nick,
umocowujac pekate sakwy do tylnego i¢ku siodta. -Trudno o
swietniejsze koneksje niz rodzina ksi¢cia Morelanda,

Abby.

Kuzynka Abby, odlegla kuzynka, w istocie zaprosita jg do siebie.

- Jestem w pierwszym okresie zatoby. Obyczaj stanowi, ze nie moge
nikomu sktada¢ wizyt.

Zapadta napieta cisza, podczas ktorej Nick przeszedt na drugg strong
konia, zeby tam rowniez umocowac sakwe.

- Teraz przebywasz z wizyta u kogos, moja najdrozsza Abby. Kogos, o
kim potowa hrabstwa sadzi, Ze powinien zosta¢ twoim mezem.
Moégltbym cie odprowadzi¢ do Londynu. Poczekalbym jeden dzien, az
spakujesz swoj welon 1 wyslesz wiadomo$¢. Sprawdzam si¢ jako
eskorta, bo siostry mnie wyszkolity.

Abby ta propozycja nie kusita nawet w potowie, nawet w jednej
czwartej, wbrew, jak si¢ domyslata, oczekiwaniom Nicka. Jaka wiejska
wdowa bez rodziny odrzucitaby zaproszenie od zamoznej kuzynki z
Londynu?

Rodzina mogta si¢ odwiedza¢ podczas zatoby, zwlaszcza w sytuacji
Abby.

Axel 1 Matthew weszli do stajni, ciggna¢ sprzeczke, ktorg zaczeli przy
sniadaniu.

- Nicholas, to gtupota - powiedziat Matthew. - Jesli chmury zejda nize;,
bedziesz jechatl do Londynu we mgle.



- Za zimno na $nieg, moéwi¢ ci - odezwal si¢ z kolei Axel. -Moze
spadnie jutro, a moze jeszcze nastepnego dnia. To Oksford, a nie
wonne pola Sussex, a Nicholas dos¢ juz zwlekat.

Abby nie chciata, zeby Nick wyjezdzat. W gruncie rzeczy nie chciala,
zeby cokolwiek si¢ zmienito.

- Proponowatem, ze zostane jeden dzien - powiedziat Nick, drapiac
leniwie klacz powyzej ogona. - Abby dostata zaproszenie, zeby
odwiedzi¢ kuzynke w Londynie, utytutlowang kuzynke. To pozwoli
profesorowi kontynuowa¢ S$ledztwo, Abby odnowi¢ znajomosci
rodzinne, odsung¢ od niej wszelkie niebezpieczenstwo, a mnie da
wiecej czasu, zeby jg uwiesc.

Wielki teb klaczy pochylit si¢, zwierze bylo najwyrazniej przejete
konska rozkosza; Abby natomiast miata ochot¢ sttuc Nicka za to, ze
mowi tak rozsadnie - poza, oczywiscie, tg uwagg o uwodzeniu.

- Och, wspaniaty pomyst - parskngt Matthew. - Zapewni¢ kobiecie w
zatobie zapalenie pluc na krolewskim trakcie, potem pchna¢ ja w
ramiona praktycznie obcych ludzi, i to wtedy, gdy zatoba nie pozwala
jej sie cieszy¢ zadnymi przyjemnosciami Londynu. Narazi¢ jg na twoje
arcynudne towarzystwo 1 mie¢ nadziej¢, ze zadne nie wyladuje w
zmarzni¢tym rowie przy drodze.

Wyglaszanie wyktadow ta rodzina widocznie miata we krwi.

- Chcialaby$ odwiedzi¢ t¢ kuzynke, Abigail? - zapytalt Axel,
umocowujac szal nad ramieniem Abby. - Propozycja Nicholasa jest
rozsadna i bytabys bezpieczna. A twoje bezpieczenstwo bardzo mi lezy
Na Sercu.

Bezpieczenstwo, ale nie przysztos¢ i nie serce.

- Jaskier, chodz! - zawotal Nick, prowadzac konia przez stajnie.
Musiata naleze¢ do tych klaczy, ktore wstrzymywaly oddech, kiedy
Sciggano popregi. Ostrozny jezdziec dawal jej chwilg, zeby sie
przystosowata do siodla, a potem sprawdzal, czy =zatozyl je
odpowiednio.

- Abigail? - naciskat Axel. - Wybieram si¢ dzisiaj na rozmowg z
Ambersem, chyba ze niebiosa si¢ otworzg. Jesli nie uzyskam
przyznania si¢ do winy, dalej bede ciggnac sledztwo.



Nick odwiezie ci¢ bezpiecznie do Londynu, a m6j powoz jest do twojej
dyspozyc;ji.

Teraz Abby miala ochote stluc Axela, a Matthew usciska¢ przy
pierwszej sposobnosci.

- Matthew ma racje - stwierdzila. - Widziatam te kuzynke raz, w
dziecinstwie. W ogdle nie znam jej rodziny. Wiadomo, ze londynski
smog weglowy jest bardzo szkodliwy dla zdrowia, a jako Swieza
wdowa, nie liczac mszy niedzielnych, prawie nie bede mogla
wychodzi¢ z domu.

Styszato si¢ tylko stukot konskich kopyt i szum wiatru. Abby nie
potrafita odczyta¢ wyrazu twarzy Axela.

- Nalezato zapia¢ ptlaszcz, profesorze - podjeta na nowo. -Wtozy¢
rekawiczki, szal, kapelusz. Ten zigb robi si¢ niebezpieczny.

- Nie chcialem, zeby Nicholas odjechatl bez pozegnania. On nie znosi
pozegnan.

Matthew powedrowat do boksu ze zrebakami, a Nick majstrowat przy
uprzezy Jaskra w drugim koncu stajni.

- Tez nienawidzg pozegnan - powiedziala Abby. -Pozegnatam si¢
zdawkowo z rodzicami pewnego picknego wiosennego wieczoru, zla,
ze matka kazata mi wlozy¢ porzadny kapelusz, zamiast stomkowego -
ostatecznie, mialam tylko dotrzyma¢ towarzystwa dawnemu
wspolnikowi dziadka - a w ciggu godziny spaceru z putkownikiem
moje zycie poszto z dymem.

Axel nawet si¢ nie rozejrzat, po prostu wziglt Abby w ramiona.

- Przykro mi, moja droga. Wspomnienia nas osaczajg, ale to znak, ze
stajemy si¢ silniejsi, nie stabsi. Ostatnio mys$le o swojej Zonie z
wigksza serdecznoscig, bez takiego napigcia. Rocznica jej Smierci
przypada w marcu, ale nie obawiam si¢ jej az tak, jak poprzednio.

Az tak. Abby wiedziata doktadnie, co Axel ma na mysli.

- Wroce do Stoneleigh w koncu tygodnia, jesli pogoda pozwoli. - To
byto pozegnanie, ktdérego naprawdg si¢ bata, przed



ktorym rozstanie z Nickiem byto jedynie probg generalna.

- Zabierz, prosze, szesciu moich najlepszych lokai 1 kilka pokojowek.
Nudzg si¢, zajmujac si¢ tylko mna, kiedy moi synowie nie kregcg si¢ po
domu, a tobie przyda si¢ pomoc przy porzadkowaniu domu.

Niech to diabli, czy on musi by¢ taki troskliwy?

- Nie potrzebuje szesciu, Axelu.

- Musze ci ich pozyczy¢. Bede starannie kontrolowal ich prace,
Abigail, 1 nie zakoncze sledztwa, poki nie uzyskam odpowiedzi. Dam
ci takze bron, jesli sobie zyczysz, 1 nie mozesz mnie powstrzymac
przed wymiang wszystkich zamkoéw w dworku.

Abby zrobilto si¢ ciepto na sercu, odczula takze ulge. Dlaczego sama
nie kazata powymienia¢ zamkow?

- Umowiles si¢ ze Slusarzami?

- Trzech $lusarzy juz pracuje w dworku. Kiedy Ambers wyjedzie, kaze
go $ledzi¢, zeby sie upewnic, ze opusci hrabstwo; skonfiskuje kazdy
stary klucz, ktory majg pomocnice stuzacych, gesiarki 1 tym podobni.
Slusarze moze tez wpadna na to, gdzie moze si¢ znajdowaé drugi sejf.
- Zatem pod koniec tygodnia. Podzigkuje kuzynce za pamigc 1 dobre
stowa 1 zaproponujg, zeby przelozy¢ wizyte na czas, kiedy minie
pierwszy okres mojej zatoby.

Czy to ucieszyto Axela? Jak mogl sta¢ na tym zimnie, w samym
plaszczu, i to rozpigtym?

- Swietny plan, pani. Wyprawmy Nicholasa w droge, a ja udam sie
potem do dworku Stoneleigh i porozmawiam z Ambersem.

- Chetnie z tobg pojade.

- Abigail, sama to powiedziatas. Pogoda robi si¢ niebezpiecznie zimna.
Zaopatrz mnie w rozmaite instrukcje, ale nie narazaj si¢ niepotrzebnie
tylko po to, zeby si¢ pokazac.

Klacz zastukata kopytami gdzies z tytu, a Matthew przestat udawac, ze
fascynuje go nowe Zrebie.

- Pocatuj mnie na pozegnanie, najdrozsza Abby - powiedzial Nick. -
Ciepto tego wspomnienia pomoze mi przetrwac



nadchodzacg burze.

- Bezpiecznej podrozy. - Abby wspiela sie na czubeczki palcow, zeby
cmokna¢ Nicka w policzek. Objal j3 ramionami, mocno przytulajac do
szerokiej, cieptej piersi. Zegnata sie z pierwszym przyjacielem,
ktorego zdobyta od lat, 1 to... bolato.

Ale dawato takze pocieche. Jesli kiedys odbedzie podréz do Londynu,
znajdzie tam kuzynke¢ - hrabing 1 hrabiowskiego dziedzica -
przyjaciela.

- Pisz do mnie, Nicholasie - nakazala Abby, wtulajac si¢ mocniej. -
Opisz swoje wyczyny z najdrobniejszymi szczegoétami. Przekaz plotki
o ludziach, ktoérych w ogole nie znam, 1 zostaw posmak skandalu na
kartach naszej korespondenciji.

Axel delikatnie wysunat jg z ramion Nicka.

- A poza tym, Nicholasie - zaczat Axel - znajdz sobie porzadna kobietg,
ustatkuj si¢ 1 sptddz ttuste, zdrowe dzieci, a takze dopilnuj, zeby
mtodsze rodzenstwo stang¢to w koncu przed oltarzem.

Mezczyzni objeli si¢ mgskim obyczajem - szybko, poklepujac sie po
plecach, ale tez przekazujac sobie mndstwo serdecznosci.

Abby ani razu nie widziata, zeby ktos obejmowat jej zmartego meza.
To byta dziwna mysl i... pocieszajaca. Gregory byt bogaty, fatszywy,
skapy, niebezpieczny, zly. ale pod pewnymi wzgledami, ktorych
jeszcze do konca nie rozumiala, takze zatosny.

A potem Nick ruszyt w droge spokojnym ktusem, znikajac z oczu az za
szybko.

- Mam ci1 towarzyszy¢ do Stoneleigh? - zapytat Matthew, kiedy cala
trojka ruszyta z dziedzinca stajennego w stron¢ cieptego domu. - We
dwoch skuteczniej poszukamy sejfu i Abby bedzie mogta tym szybciej
wroci¢ do domu.

Mezczyzna, ktory, jak zauwazyta Abby, raczej dobrze si¢ trzymal na
nogach, zachwiat si¢ w tej chwili. Axel podtrzymatl brata.

- Uwazaj, gdzie stawiasz stopy, staruszku. Wolatbym racze;,



zeby$ zostat, na wypadek gdyby zjawit si¢ sir Dewey z wizyta albo
Abigail potrzebowata towarzystwa. Moglbys tez rozwazy¢, czy by nie
popracowa¢ nad tymi duetami, bo na razie, bez urazy, daleko ci do
tego, zeby zrobi¢ wrazenie na swojej zonie albo dzieciach.

- Wszyscy nie mozemy by¢ ekspertami, braciszku. Daje¢ ci regularnie
hupnia w Kkartach, a w jezdzie z przeszkodami przy¢miewam ci¢ bez
trudu.

- A ja robi¢ lepszy poncz na lato 1 zawsze tak byto. Tak sobie
dogadywali, a Abby Sciskalo w gardle. Bedzie

teskni¢ za Nickiem, a mie¢ kogos, za kim si¢ teskni, jest. lepsze niz nie
mie¢ nikogo takiego.

- Pani, to niczemu nie stuzy - powiedzial Axel, splatajac ramiona z
Abby. - Nicholas zmartwit ci¢ swoim wyjazdem. Matthew pole¢ w
kuchni, zeby zaniesli tace z gorgca czekoladg 1 rogalikami do szklarni,
a razem z nig dziennik pana Penningtona. Niech lokaj przyniesie takze
puf 1 koce. Abigail bedzie si¢ chwile cieszy¢ samotno$cig wsrod 16z,
gdzie wszystko jest spokojne, pachnace i ciepte.

Matthew sklonit si¢ 1 pomaszerowat szybcie;.

Axel wydobyt klucz od szklarni z kieszonki na zegarek 1 wlozyl je w
zimne palce Abby; metal mial jeszcze w sobie ciepto jego ciata.

Przez calg droge do Stoneleigh i z powrotem, do Candlewick, Axel
przypominal sobie obraz, jaki tworzyta Abby w jego szklarni, kiedy ja
tam rano zostawit. Siedziata opatulona w migkki welniany koc, z
otwartym dziennikiem dziadka na kolanach, z filizankg goracej
czekolady w okolicach tokcia. Kazda dama zastugiwata, zeby spedzac
trochg¢ czasu w ten sposob, a kazdy dzentelmen zastugiwat na dame,
ktorej moglby okazywac takie oddanie.

Jako §wiezo upieczony malzonek Axel zaprosit Caroline do szklarni,
ale nie umiat jej tam zwabi¢, nie wiedzial nawet, ze jakies zwabianie
wchodzi w gre; nie wiedziala tego takze Caroline.

Ach, dobrze. Oksford wabil teraz jego, jako ze jego ostatni traktat
zwrocil uwage regenta 1 osobistego medyka regenta. Korespondencja
ze zmarlg cesarzowa w jakis sposob stala sie



faktem znanym w kregach akademickich, a jego bratankowie wyrdznili
si¢ pilnoscig albo moze...

Skierowat Ivana na podjazd do Candlewick; dworek na jego koncu
jasniat wesoto. Wstrzymat konia na chwilg, usitlujgc nazwaé¢ emocje,
ktore go przepehialy.

Sktadala si¢ na nie rado$¢ z powrotu do wilasnego, drogiego domu, a
takze poczucie, ze tu jest jego schronienie, jego azyl. W tym domu
wychowat swoje dzieci, tutaj pozegnal si¢ z Caroline na zawsze,
napisat wiekszos¢ swoich prac naukowych 1 wyhodowat r6ze znane ze
swojej urody, wytrzymatos$ci 1 zapachu.

Wszystko to niezmiernie wazne, ale teraz najwazniejsze, ze tutaj
Abigail Stoneleigh okazata mu bezgraniczne zaufanie. A z nim
zapewne 1 kawatek swojego serca?

Ivan tupnat kopytem w $nieg.

- Chcesz swoj owies. - Axel pozwolil koniowi ruszyé. - Ja chcg.
chciatem stanowiska na uniwersytecie. Chciatem ro6zy bez kolcow. -
To byly dobre ambicje, sposob, zeby zrobi¢ co$ znaczacego dla
potomnych, a nawet dla obecnego spoteczenstwa. R6za bez kolcow, a
potem moze, na przyktad, maliny bez kolcow.

Ale te ambicje nie mialy juz smaku marzen.

Taka zimnica, jak teraz, sktaniata, zeby posiedzie¢ przy kominku, przy
trzaskajagcym ogniu. Axel zwrdcit konia na dziedziniec stajni w chwile
potem, jak pojawila si¢ posta¢ w czerni.

- Oktamatam twojego brata - oznajmita Abby, podchodzac do boku
Ivana. - Powiedzialam mu, ze zostawitam dziennik dziadka w szklarni.
A chcialam po prostu wyj$¢ na Swieze powietrze 1 tutaj na ciebie
poczekac.

To wyjasniato, dlaczego Wheelera znowu nie ma 1 skad to ciepto w
sercu Axela, podczas gdy wszystko dokota zastygto z zimna.
Zeskoczyl na ziemig 1 przerzucit wodze przez glowe Ivana.

- Wejdzmy do stajni, Abigail. Dostaniesz gorgczki na tym zimnie.
Przypuszczam, ze jeste$ cickawa mojej rozmowy z Ambersem.



Wtulita si¢ w niego tak gwaltownie, ze Axel 0 malo si¢ nie potknat.
Otoczyt ja ramieniem, opierajac brode na jej gtowie.

- Moja pani, czy cos jest nie w porzadku?

Teraz byt $wietny moment, zeby wyznac, ze nie jest gotowa wroci¢ do
Stoneleigh 1 nie nadaje si¢ do tego, zeby mieszkac¢ tam podczas dtugich
miesi¢cy odnawiania i urzgdzania domu na nowo.

- Pan Weekes odwiedzit nas po potudniu.

Pani Weekes widocznie wzieta dzien wolny od stania przy piecu.

- Nie urazit ci¢ chyba niczym?

- Matthew go oczarowal, jak to on. Chwalit si¢ swoja rolg sedziego
pokoju, plotkowal o wspolnych znajomych z uniwersytetu, ale pan
Weekes podkreslat z naciskiem - parokrotnie - ze, jego zdaniem,
wydaje sie w $wietnej formie. Ma nadzieje zobaczy¢ mnie na mszy w
niedziele.

Coz, niech to.

- Bede szczesliwy, mogac ci¢ odprowadzi¢. - Chociaz, jesli Axel
odprowadzi ja do kosciota, to te spokojne wywczasy u sasiada dla
poratowania zdrowia stang si¢ faktem powszechnie znanym, poza tym
okaze si¢, ze jej zdrowie juz uleglo znacznej poprawie. Przyszli
matzonkowie pojawiali si¢ razem na mszy.

Axel zaprowadzil Abigail do stajni, ale przy takiej pogodzie nawet tam
nie bylo ciepto. Zagwizdat na Wheelera, ktory przydreptat pospiesznie
od strony powozowni.

- Mojego nieustraszonego wierzchowca trzeba wytrze¢, zeby si¢
porzadnie rozgrzat, Wheeler - powiedziat Axel, poklepujac konia po
szyi. - No i na twoim miejscu przynidstbym dodatkowe siano z
domowego gospodarstwva. Na zimnie konie sg glodne, a jesh
temperatura wzrosnie, pewnie zacznie padac $nieg.

Wheeler dotkngtl palcami daszka czapki, oddajac hotd damie, 1
odprowadzit lvana Nieustraszonego na miejsce. Do pecin konia
przywarty kulki lodu, a jego kopyta zostawiaty mokre §lady na ziemi.
- Dlaczego Weekes przyszedt z wizyta? - zapytata Abby, odsuwajac si¢
od Axela. - Latami nie mégt sie ruszy¢, zeby mnie



odwiedzi¢ w dworku Stoneleigh, chyba ze Gregory byt w domu i to nie
czesciej, niz raz na par¢ miesigcy. Ten nadety stary mezczyzna
poklepywal mnie po kolanie.

Pastor musiat zywi¢ nieuswiadomione, by¢ moze, pragnienie, zeby jak
najszybciej stang¢ przed obliczem Stworcy.

- Abigail, jestes tu mile widzianym gosciem tak dtugo, jak zechcesz, a
ja zachowalbym spokdj sumienia, jesli nie wrocitabys do Stoneleigh, o
ile nie znajdziemy mordercy Gregory'ego.

Przygarbita sig.

- A wigc Ambers nie zabil Gregory'ego nad kolekcja $mierdzacych
starych fajek?

- Wyglada na to, ze nie. Pokojowka potwierdzita, ze Ambers wyszedt
na krotkg chwile, zeby zapali¢, co czgsto robil p6znym wieczorem. -
Axel skierowal Abby w stron¢ dworku, podczas gdy tak naprawde
pragnat jedynie zabra¢ ja do szklarni 1 kocha¢ si¢ z nig namig¢tnie, co,
rzecz jasna, niczego by nie rozwigzato. - Przy odrobinie szczescia
pogoda moze sprawic¢, ze nikt nie pojawi si¢ na mszy w niedziele.

Ale nic dziwnego, ze Weekes zauwazyl poprawe zdrowia u Abby.
Rozkwitala, odpoczywajac 1 dobrze si¢ odzywiajac.

- Nie moge si¢ modli¢ o wielkg burze¢ - powiedziata, idgc przez ogrod w
stron¢ tylnego tarasu - poniewaz Nicholas jest w drodze. Matthew
moze takze wkrotce wyruszy¢ w podroz, a ty, o ile pamigtam, chciates
ponownie odwiedzi¢ prawnikow.

- Nikt nie chce odwiedzac¢ prawnikow, Abigail. Zrobig¢ to jednak. To,
co pamig¢ta Ambers, pasuje do zeznan Shreve'a. Nigdy nie proszono go,
zeby byt §wiadkiem, jak sktadasz podpis na jakim$ dokumencie i,
podobnie jak Shreve, zeznat to pod

przysiega.

Abby wspomniata kiedys, ze Ambers ma pigkny charakter pisma.
Poznawszy je, Axel cieszyl si¢ na mysl, ze jego wyrazistos¢ ulatwi
wytoczenie sprawy Handstreetowi.

- A wigc bedziesz w stanie porowna¢ podpisy na wszelkich
dokumentach, ktore ci Handstreet pokaze. - Abby zatrzymata si¢ na
szczycie schodkow; z jej ust wydobywaly sie biate obtoczki



pary, kiedy mowila. - Wolatabym, zeby$ teraz powiedziat mi calg
reszte; wcale nie chce, zeby twoj brat widzial, jak si¢ zloszcze i
wscickam, kiedy oznajmisz, ze Gregory pozostawal wierny swojej
kochance, podczas gdy mna si¢ w ogodle nie zajmowat.

Axel nie bardzo wiedziatl, jak si¢ zachowac w tej sytuacji. Zaryzykowat
pocatlunek w czoto.

- Jestem taki szczg$liwy, ze Gregory si¢ tobg nie zajmowat, w tym
sensie, jaki masz na mys$li. W moich oczach poszanowanie twojego
dziewictwa to jedyna dobra rzecz, jakg zrobit.

Abby oparla si¢ o latarnig, jakby nagle zabrakto jej sit.

- Jestes$ zly na mnie, bo nie mam. dos§wiadczenia?

- Bardzie; mi pochlebia 1 zdumiewa dar twojego dziewictwa, niz moge
to wyrazi¢, Abigail. Gdybym wiedziat. Ale czy musimy o tym méwic
tu i teraz?

W ogole o tym mowic¢? Axel tesknil za tym, zeby modc si¢ schronié
wsrod swoich roz, zamiast brngé¢ dalej w te rozmowe, ale, co ciekawe,
pragngt brng¢ w to co$, cokolwiek to bylo, co wywolywato
przygngbienie Abigail.

Odsuneta si¢ od latarni 1 krggu swiatta.

- Gdybys wiedzial, ze brak mi doswiadczenia, nigdy bys si¢ nie
powazyt mnie tkng¢, 1 tak bym zostala - jedyna owdowiata dziewica w
Anglii.

Nie na dlugo.

- Przeceniasz moja dzentelmenska wstrzemigzliwos¢ 1 nie doceniasz
swoich wdzigkow. Gdybym wiedzial, bytbym duzo ostrozniejszy.
Zatrzymata si¢ w pot kroku 1 obrécita powoli.

- Duzo ostrozniejszy? Nie wiem, jak moglbys.? -Sciagneta brwi. -
Odciggasz moja uwage od czegos waznego, panie Belmont.

- Dos$¢ tego panie-belmontowania, Abigail. Gregory nie miat kochanki
w ogolnie rozumianym sensie.

Ruszyta szybkim krokiem.

- Och, jestem zachwycona. Teraz mi powiesz, ze placit jakiej$ pani,
zeby biczowala jego nagi tylek niezawodnie w kazda



pierwsza $rode miesigca, albo ze wolal chlopcow. Znowu sie
rozchoruj¢, zanim zglebimy reszte brudnych sekretow Gregory'ego
Stoneleigha.

- Skad mozesz mie¢ pojecie o erotycznej chloscie? - A do tego
wspomniec o niej z takg brawurg w rozmowie?

- Czytam, panie Belmont. Tak samo jak ty. Przejrzalam twoja
biblioteke, wiacznie z tg potka za biurkiem.

Jesli wczesniej mozna byto zywi¢ jakie$S watpliwosci co do uczuc
Axela wobec tej kobiety, to teraz zniknely: zadurzyt si¢ nieprzytomnie.
- Abigail, zerkata$ na moje erotyki.

- Nie zerkatam. Przeczytalam i przestudiowatam niektore. Masz
wyrafinowane i eklektyczne gusta. Moj dziadek by ci¢ pochwalit.
Bardzo niewielu me¢zczyzn nie wyrazitoby aprobaty dla sztuki
erotycznej.

- Zaczatem je kolekcjonowac¢ dopiero, kiedy owdowiatem. Czy ty mnie
potepiasz?

Abby staneta przed nim.

- Jedna z twoich ksigzek jest chyba. japonska? Chciatabym ja
pozyczyC. Drzeworyty s3 pelne wdzigku 1.  takie pomystowe.

Axel pocatowal jg w usta gléwnie dlatego, ze zawsze, kiedy ja widziat,
mial ochote od tego zacza¢ catowanie, zgodnie z obyczajem mocno
zakorzenionym w tradycji i podpowiadanym przez doswiadczenie.
Stamtad... chciatby wycatowac, zeby si¢ tak wyrazi¢, catg droge do
Japonii.

- To bedzie pewien prezent dla ciebie. Gregory miat swego rodzaju
kochanke.

Oddata pocatunek, wtulita si¢ w niego, opierajac glowe na jego
ramieniu.

- Powiedz mi. Tesknitam za tobg, a musimy 1§¢ na kolacje, znosi¢
twojego czarujacego brata i udawac, ze nie martwimy si¢ o Nicholasa.
My, my, my. Zadurzony, to nie byta nawet potowa tego, co

czut.



- Przyjde do ciebie dzis w nocy, jesli mi pozwolisz. Och, a zamierzat
zachowywac sie¢ jak wzor gospodarza. A

potem Weekes wtracit swoje trzy grosze, Abby wpadta w
przygngbienie, a $ledztwo moglo nigdy nie przynies¢ pozytywnych
wynikow.

Ale Axel i tak chciat jej pokazaé, na jaka troske 0 nig go stac.

- Przyjdz, prosze, 1 nie graj z bratem w karty przez godzing po to,
zebym byta bardziej chetna. Kimkolwiek byta kochanka Gregory'ego,
chce, zeby ta kobieta pobierata stalg pensje.

- To nie byt kto$, tylko co$. Celem comiesigcznych wypraw
putkownika do Oksfordu byt skromny sklep tytoniowy, ktory jednak,
jak si¢ wydaje, radzit sobie catkiem niezle. Ambers odbierat i optacat
zamoOwienia putkownika na tyton i przybory do fajki. Czy wiedziatas,
ze Stoneleigh palit duze ilosci haszyszu?



265

Haszysz? - zapytat Matthew, krzyzujac ndéz i widelec na pustym
talerzu. - Nie styszatem o tym, odkad skonczytem uniwersytet. Racze;j
egzotyczny obyczaj, z tego, co pamigtam.

Axel wygladat na zme¢czonego, Abby na niespokojng 1 oboje przez caty
czas trwania positku patrzyli wsze¢dzie, tylko nie na siebie.

- Probowalem tego na uniwersytecie, z pobudek wylacznie
naukowych, rzecz jasna - oznajmit Axel. - Daje catkiem przyjemny
efekt, jesli komus nie przeszkadza to wcigganie popiotu w ptuca.

- Co oznacza przyjemny w tym wypadku? - zapytata Abby. Stuzba
czekata na wezwanie, zeby uprzatna¢ ze stotu, a w

jadalni panowalo przyjemne cieplo, podtrzymywane przez ogien na
dwoch kominkach. Matthew miat okazje spozywac tutaj niejeden
przyjemny positek, ale bez dzieci poko6j wydawatl si¢ zbyt wielki.
zbyt cichy.

Zbyt powazny i smutny.

- Przyjemny - odpart Axel, jakby podawat temat wyktadu. -Kiedy si¢
pali haszysz, jaki§ czas pozniej czlowiek czuje przyjemne
rozleniwienie, 0golng euforie¢, spadek niepokoju 1 ztych uczu€. Apetyt
moze wzrasta¢, aktywnos¢ umystowa wygasa. Utrudnia oddychanie,
chociaz sporadyczne uzycie nie wydaje si¢ wywotywac trwalej szkody.
Matthew siggnat po gruszke, a Axel podat mu srebrny noz do krojenia
OWOCOW.

- Jesli miat zmienne nastroje - zauwazyt Matthew - i nie panowat nad
swoimi odruchami, nad wybuchami gniewu, taki srodek mogt miec¢
znaczenie lecznicze.

Abigail przestala obrysowywac krawedz kieliszka opuszkiem palca.

- Shreve mowit, ze Gregory stawat si¢ coraz trudniejszy.



Kiedy teraz sobie przypominam pewne rzeczy, zgadzam si¢ z tym,
ale... ten haszysz. To co$ zamorskiego? Z Indii?

Matthew musiatby pewnie pogrzeba¢ w bibliotece, gdzie, w gruncie
rzeczy, nic by nie znalazt. Potem napisatby do brata, a w koficu udat si¢
do ogrodow Kew i porozmawial z ogrodnikami, zeby w koncu
odpowiedzie¢ na pytanie Abigail.

- Rosling hoduje si¢ zwykle w ciepltym klimacie -powiedziat Axel -
zeby robi¢ z niej sznury. Z moich lektur wynika, ze najlepsze odmiany
lecznicze rosng w gorach Tybetu, ale rozne gatunki mozna spotkac na
terenie catych Indii. Chinczycy ja znaja, chociaz opium ma duzo
silniejsze dziatanie 1 handel nim przynosi wigksze korzysci. Uwaza sig,
ze obie rosliny uzalezniaja, a haszysz nie ma wlasciwosci
przeciwbolowych opium. Opium ma takze ciekawsze kwiaty.

Ktére Axel moglby z pewnoscig narysowac dla swojej damy.

- Przestuchasz wtasciciela sklepu? - zapytata Abigail.

- Po tym, jak odwiedz¢ radcéw prawnych 1 wyjasni¢ im, ze
pozbawienie mtodej kobiety spadku za pomocg oszustwa to
przestepstwo, podobnie jak zmowa, zeby to oszustwo popehic.

- Nie pomyslalem o tym - przyznat Matthew, stawiajac talerz z
pokrojonymi gruszkami obok fiotkow na srodku stolu. -Przepisy o
przedawnieniu takich dziatan nie dotycza.

Abigail potozyta kawalek gruszki na swoim talerzu; Axel nie wziat
zadnego. Widocznie wystarczalo mu, ze pasie oczy widokiem swojej
damy.

- Nic prawie dzisiaj nie robitam - oznajmita Abby, przygladajac sie¢
swojej gruszce - a jednak czuj¢ si¢ zmgczona. Zostawie was przy porto,
a sama pojde na gore 1 bede sie cieszy¢ towarzystwem pulkownika
Brandonal*. Moze o tych radcach prawnych porozmawiamy po6znie;,
przy $niadaniu.

- Stodkich snéw - zyczyt jej Matthew, podnoszac sie¢ od

stotu.

Axel milczal, ale wiédt za Abby oczami, kiedy szta do drzwi, a potem
przekrzywit gtowe na bok, gdy zamkneta drzwi 1 jej kroki ucichly.



- O ile dobrze pamigtam - odezwat si¢ Matthew, siadajagc ponownie -
putkownik Brandon nie nalezat do ludzi, ktorych towarzystwo moze
szczegoblnie cieszyc.

Axel usiadt 1 wlozyt sobie niezjedzong gruszke Abigail do

ust.

- Bo byt po prostu spokojny 1 zachowywat si¢ jak dzentelmen? Czego
si¢ dowiedziate§ w Pod Lasicg?

- Niewiele. Ambers swietnie zna si¢ na koniach, chociaz jest takze
kim§ w rodzaju dandysa; rzucat czasem jakie§ przeklenstwo po
francusku na poczatku, kiedy przyjechal do naszego hrabstwa. Wedtug
pani Nairn Ambers uwaza, ze poslubienie miejscowej panny jest
ponizej jego godnosci, cho¢ naprzykrzanie si¢ pannom stuzagcym juz
nie. Nie mowi zle o pracodawcy, chyba ze wypije pare brandy za duzo,
o wiele za duzo, i to brandy, zwr6¢ uwage, nie ale - a i wtedy w
wiekszosci nie jest to nic niezwyktego.

Kolejny kawatek gruszki zniknat.

- W wigkszosci? Wyprawy do sklepu tytoniowego podejmowano
nawet w najgorsza pogode, jak twierdzi Ambers. Nawet jesli
putkownik podroézowal, a Ambers zostawal w Stoneleigh, to musial
dostarcza¢ paczke ze sklepu, inaczej moglby straci¢ posadg.

Innymi stowy, fakty znowu nie uktadaty si¢ w sensowng odpowiedz.

- Jaki mysliwy zostawia w domu glownego stajennego w Srodku
sezonu polowania na lisy? - zastanawial si¢ Matthew. -Poza tym
zakupy w sklepie tytoniowym wydaja si¢ sprawg zbyt malo wazna,
zeby z tego powodu pozbywac si¢ cennego stuzacego.

- Czyzby? Sir Dewey musi mi jeszcze poda¢ doktadne daty i1 cele
wszystkich podrozy Stoneleigha. Ciekawe, czy to tez byl taki
imperatyw jak zakupy w Oksfordzie.

Kolejny trop, o ktorym Matthew nie pomyslat.

- Co zrobisz z prawnikami? Zmowili si¢ ze ztoczyncy, zeby pozbawié
Abigail majatku rodzicow, 1 zapewne niezle na tym zarobili.



Axel miat silnie rozwinigte poczucie sprawiedliwo$ci. Serce starszego
brata radowalo sie, kiedy widziat, ze tam, gdzie wchodzito w gre dobro
Abigail Stoneleigh, réwniez jego instynkt opickunczy wyostrzyt si¢ jak
brzytwa.

Matthew uwazal poza tym, ze pomyst objecia stanowiska na
uniwersytecie w Oksfordzie powinien trafi¢ do wychodka.

- Jesli chodzi o prawnikow - odpart Axel - za aprobatg Abigail dam im
oglednie do zrozumienia, ze grozi im sgd. Ona nie potrzebuje zadnej
umowy, ale pokazny przekaz bankowy dalby jej satysfakcje. Przekaz
na tyle duzy, zeby wyrzuci¢ drani z gry i1 uniemozliwi¢ dalsze
matactwa. Chciala ustanowi¢ pensje dla ewentualnej kochanki
Stoneleigha za to, ze oszczgdzita jej wzgledow meza.

Wydawalo si¢, ze ten zamiar obecny sedzia pokoju popierat z calego
Serca.

- Ryzykujac, ze znajde si¢ w jakiej$ najmniej spodziewanej chwili
twarzg w dot w konskim ztobie - albo dostane takiego kopniaka, ze
wyladuje pod ptotem w ogrodzie - pozwolg sobie ponownie wyrazic
opini¢, ze ty 1 pani Stoneleigh do siebie pasujecie.

Gdyby Matthew nie obserwowat pilnie brata, umknatby mu wyraz jego
niebieskich oczu, ktory pojawit si¢ 1 za chwile zniknat.

- Nicholas, ktorego wiedzy o kobietach nie nalezy lekcewazyc¢, miat
racj¢, Matthew. Abigail musi egzorcyzmowac duchy w Stoneleigh 1
wystepowanie teraz z propozycja matzenstwa - teraz, kiedy jest znowu
w zalobie, nie uporzagdkowata wilasnych spraw, jest przygnebiona i
wstrzas$nieta i w dodatku w nie najlepszym stanie zdrowia - to byloby
naduzycie z mojej strony, czyli zachowatbym si¢ tak jak putkownik.
Och, w porzadku. Mitos¢ sprawia, ze rozsadni ludzie stajg si¢ zbyt
szlachetni dla wlasnego dobra.

- Putkownik chciat wykorzysta¢ Abigail, a potem skréci€ jej zycie. Ty
Chcesz ja otoczyC¢ opieka 1 poswieciC jej reszte swojego zycia.

Ten przelotny wyraz oczu, mowigcy o braku nadziei,



zadurzeniu i zdecydowaniu jednocze$nie, pojawit si¢ i znowu zniknat.
Tak spogladali megczennicy. Matthew poczul, ze wkrotce napisze diugi,
peten frustracji list do swojej zony.

- Zalezy mi na dobru i szczes$ciu Abigail - oznajmit Axel. -Wybacz, ze
ci¢ zostawi¢. Chce poczyta¢ 0 haszyszu, sprawdzi¢, czy dlugotrwate
uzywanie moze prowadzi¢ do gwattownych zachowan, czy w inny
sposob zaburzy¢ skadingd zdrowy umyst.

- Mitos¢ zaburza skadinad zdrowy umyst. - Matthew spiat sie, czekajac
na pacniecie W tyl glowy.

Axel pokroit kolejng gruszke i dodat ja do owocow na srebrnej paterze
na srodku stotu.

- A jednak mito$¢ porzadkuje sprawy serca. Jak dtugo mozesz jeszcze
zostac?

Matthew chciat zosta¢ tak dtugo, jak Axel bedzie go potrzebowat, ale
nie pozwalaty na to kaprysy zimowej pogody utrudniajace podroz oraz
odmienny stan niedawno poslubionej zony.

- Pewnie wyrusze gdzie$ na poczatku tygodnia, jesli pogoda nie stanie
na przeszkodzie. Theresa donosi, z¢ w Belmont jest wszystko w
porzadku, ale.

Axel wstat 1 poklepatl Matthew po ramieniu.

- Tesknisz za zonga, a ona drgczy ci¢ radosnymi opowiesciami o tym,
jak znakomicie sobie radzi i w jakim $wietnym jest humorze. Czyli
mysli o tobie bez przerwy i1 takze teskni. Przejrzyj gorne potki za
biurkiem, jesli to by moglo pomoc, ale watpie, zebys tam znalazt
lekarstwo na swojg przypadios¢. Przepowiadam radosne powitanie w
domu 1 pomimo stanu krélewskich drég szybka podrdz powrotna.
Axel pocatowal Matthew w czubek gltowy, chwycit patere z gruszkami
- 1 fiotki - 1 odszedt po to, zapewne, zeby dotrzymac¢ towarzystwa
swojej damie w dtuga, zimowa noc.

Pociggniecie za sznur od dzwonka sprowadziloby stuzbe, ktora
Uprzatnelaby ze stotu - pan domu zapomniat tego dopilnowac. Matthew
zabrat swoj kieliszek 1 do potowy petng butelk¢ wina i1 udat si¢ w
zacisze biblioteki.



Zamierzal napisac list do zony, zeby cho¢ odrobine ztagodzi¢ tesknote.
Trzymajac fiotki i gruszki w jednej rece, Axel zapukat do drzwi Abby,
doznajac. mnostwa roznych emocji. Czul si¢ pelen nadziei,
zrozpaczony, zdecydowany, zmartwiony. Chwalila jego pracg
naukowca w ptomiennym wyktadzie dla Nicholasa, ale mowita takze,
ze nie zamierza wiazac¢ sie z nikim - i nalezato si¢ zapewne tylko z tego
cieszyc.

A potem Abigail zaprosita go do swojej sypialni - po raz drugi.

Drzwi sie otworzyly, Alex wszedl do sypialni Abby i tyle. Zadnej
dyskusji, gniewnych spojrzen rzucanych w glab korytarza, zadnego
zaciskania ust, ktore moglo oznacza¢ niecierpliwos¢, odmowe, gniew,
podniecenie.  Zanim zdazyt postawi¢ kwiaty czy owoce, Abby
pocatowata go w policzek.

- Dates mi swoj klucz - powiedziata. - Zapomnialam ci za to
podzigkowac.

- Klucz do szklarni?

Wyjeta mu z rak paterg 1 wazonik 1 postawita je na stoliku obok 167ka.
- Do szklarni ze wszystkimi twoimi eksperymentami, z przytulnym
siedziskiem przy kominku i najcenniejszymi wspomnieniami.
Roéwniez najcenniejszymi catkiem niedawnymi wspomnieniami.
Zastanawial si¢ caly dzien nad glebokim sensem tego gestu, Abigail
najwyrazniej zrozumiata, ze to wazne.

- Nie przyszto mi do glowy zadne inne miejsce rOwnie przyjemne,
uspokajajace 1 zapewniajace wigkszg prywatnos¢, zeby spedzi¢ czas
przed potudniem. - W otoczeniu jego nadziei 1 marzen, najwigkszych
osiaggnie¢, najwiekszych aktow cierpliwosci 1 wiary.

Wsrod cennych porazek, ktorych wiele okazalo si¢ bardziej
pouczajagcych 1 inspirujacych niz sukcesy. Obeymujagc Abby
ramionami, Axel odsunal od siebie mysl, ze bedzie ona jedng z jego
porazek albo on jej.



Wsparta si¢ na nim; czut jej zmgczenie.

- Prosze, kochaj si¢ ze mna.

- Jesli wolataby$ raczej odpoczaé tej nocy, powinnas odpoczaé -
powiedziat Axel, muskajgc wargami loki na jej skroni. - Nie musisz
niczego planowac na poczekaniu, tylko dlatego, ze ten poklepujacy cie¢
po kolanie duren z plebanii musial si¢ koniecznie pokazac jako
purytanin, a tylko wtraca si¢ w cudze sprawy. Twoje bezpieczenstwo
jest na pierwszym miejscu, a ja z przyjemnoscia przypomng dobremu
pastorowi, ze ,,nie zabijaj" przebija reszt¢ wskazan z listy. Narazanie
parafianki na niebezpieczenstwo tylko dlatego, ze jaki§ komitet
plotkarskich staruch.

Abigail westchnela, przytulita si¢ mocniej 1 przerwata Axelowi wyktad
na temat moralnosci.

A takze wzbudzita w nich obojgu palacg chec pozbycia si¢ ubrania.

- Pomo6z mi ze spinkami. - Axel cofnat si¢, wyciagajac r¢ce jak
wiezien, ktoremu zakladaja kajdany. - Czy mialas przyjemne
przedpotudnie?

Abby odpieta spinki i podata Axelowi, zeby je schowat w kieszonce od
zegarka.

- Tw¢) szklany dom to zaczarowane miejsce, Axelu. Bytam
niespokojna 1 przygnebiona, kiedy zasiadtam z dziennikiem dziadka,
ale zdrzemnetam sig¢, zanim skonczytam pierwszg filizanke czekolady.
Roéze to rodzaj strazy - z calg zielenig 1 zapachami. Nawet mysl o ich
kolcach dodaje mi otuchy.

- Interesujgca teoria, ze cenimy je za te kolce. - Poszta w kat kamizelka
Axela, jego krawat 1 do potowy rozpigta koszula.

- W bajkach o ksi¢zniczkach, na kazdym obrazku, wiezy ksi¢zniczKi
strzega kolczaste roze. Daj mi swoje ubranie.

W ten sposdéb moéwig zony. Zrob to. Przestan. Tutaj, teraz. Nie wolno
ci. A m¢zowie zwykle stluchajg. Axel podat jej koszule, ktorg Abby
ztozyta 1 odtozyta na komddke w nogach t6zka. On sam zdotatby
osiggna¢ ten sam efekt - rowno i schludnie sktadajac koszulg - po okoto
szesciu probach, podczas gdy jej wystarczyto



jedno podejscie, takie tajemnicze zdolnosci posiadajg kobiety.

- Czy rozpuscié¢ ci wlosy, Abigail? - Nie miata czasu, zeby si¢ tym
zajac, byta zbyt skupiona na przebieraniu si¢ w nocny stroj.

Zwinne, zreczne dlonie zamarly z rozciggnietym miedzy nimi
krawatem Axela.

- Tak, prosze.

Axel Sciagnal buty i ponczochy, ustawit je przy drzwiach i zajal
miejsce przy toaletce.

- Robites to dla Caroline?

- Czasami, kiedy byta zmgczona. Jak wiele par, nie mielismy ani
osobistej pokojowki ani kamerdynera. Finanse we wczesnym okresie
matzenstwa bywaty nieco napigte. - I, jak zwykle, Caroline myslata
najpierw o tym, zeby mniej wydawac na réze, chociaz te szybko staty
si¢ pewnym zrodtem dochodu.

Abigail usiadta na stotku przy toaletce.

- Jestem zmeczona, ale nie az tak jak wtedy, kiedy porwate$ mnie z
dworku Stoneleigh. Im dtuzej tu przebywam, tym jasniej widze¢, w jak
bardzo ztym bytam stanie.

Axel wyciagnat pierwsza szpilke z wlosow Abby. W przelotnych
zwigzkach, jakie miewat, tego rodzaju czynnosci nie wchodzity w gre.
Oczywiscie, od czasu do czasu sznurowat gorset, pozyczat damie
grzebien 1 w ogole przestrzegat eleganckich manier w sypialni. Boze
miej go w swojej opiece, ptawil si¢ teraz w przyjemnosci biegania po
sypialni Abigail bez koszuli.

Poniewaz ona podziwiata go w lustrze pomimo catego zmeczenia.

- Przepraszam. - Wyciagnat szpilke, niechcacy pociagnawszy rowniez
za ciemny lok.

Abby pochylita si¢, ktadgc glowe na ztozonych ramionach.

- To, ze kto$ tak si¢ mng zajmuje. nie mozesz tego zrozumie¢, Axelu
Belmont. Nie masz bladego, zielonego, najmniejszego pojecia, jaka
wspaniata jest twoja dobroc.

Miat za to mndstwo mysli na temat Abigail, caly zielnik.

- Wysle z tobg do Stoneleigh Hennessey. Ma ochote zostac



osobistg pokojowka, a w Candlewick nie ma zapotrzebowania na takie
stanowisko.

A niech to licho.

Axel pracowal w niekrepujacym milczeniu, gromadzac szpilki w
porcelanowej miseczce wymalowanej w roze stulistne. Kiedy rozpuscit
jej wlosy, Abby usiadta.

- Czy pani sobie zyczy, zeby wlosy przeczesac sto razy? Przygladalta
si¢ jego nagiemu torsowi w lustrze, otwarcie i z

kobiecg ciekawoscig.

- Pigédziesiat, prosze.

Zrobit to okolo trzydziestu siedmiu razy.

- To powinno wystarczy¢. Jeden warkocz czy dwa?

- Sama je zaplote. Ty mozesz uzy¢ wody do mycia. Wszedt za
parawan, cho¢ wszystko w nim krzyczato, zeby

si¢ na nig po prostu rzucic.

- Bedg za tobg teskni¢, Axelu Belmont - dobiegt w mroku glos Abby.
Przytrzymatl si¢ obiema rekami solidnej, porcelanowej umywalki,
takze zdobnej w wymalowane ro6ze. Doskonaty moment na rozmowe o
je] wyjezdzie oraz zaletach Swigtego zwigzku malzenskiego z
botanikiem, ktory akurat jest pod reka.

Zanurzyt Sciereczke w chtodne; wodzie 1 wyzat ja tak, ze malo nie
pekia.

- Bede si¢ o ciebie martwic, pani.

Cisza, a potem odglos poklepywania poscieli. Axel sprobowal
ponownie.

- Poucze twoja stluzbe w kwestii twojego bezpieczenstwa. Musisz
unika¢ samotnosci - prosz¢ ci¢ o to - dopoki nie skoncze sledztwa.
Czesto odpoczywaj, zazywaj drzemki w srodku dnia, jesli masz ochote,
wymys$laj takie menu z kucharka, jakie ci odpowiada, chocby
najbardzie; wymyslne 1 fantastyczne.

Posypal proszkiem szczoteczke do zgbow Abby 1 przyjrzat sig
zrozpaczonemu, oglupialemu durniowi w lustrze, ktory btagat go w
milczeniu, zeby si¢ zamknat.

Kiedy zeby staty sie czyste, duren wznowit wyktad.



- Urzadzisz dworek Stoneleigh, jak ci si¢ spodoba, a ja dostarcze ci
szczegodtowe rysunki dotyczace pewnych pomystow, co zmieni¢ w
twojej szklarni. Widze w tym miejscu potencjat mimo zaniedban
poprzedniego wiasciciela.

Za nim poruszyt si¢ jaki§ cien. Kiedy si¢ odwrocil, Abigail stata po
jego lewej stronie, ze skrzyzowanymi ramionami, z warkoczem
przerzuconym przez ramig.

- Nawet twoje plecy sa pickne, Axelu Belmont. Chciatabym narysowac
ci¢ bez ubrania. Zacza¢ wlasng kolekcje erotyczng.

Balsam na jego dusze.

- Nie bedg si¢ sprzeciwiac, pod warunkiem ze przyznasz mi ten sam
przywilej.

Axel spodziewat si¢, ze odptynie do 16zka, chociaz wcale nie zartowal.
Nie bardzo potrafit Zartowac. Abigail podniosta reke.

- Zanim odjad¢, zamkniemy si¢ w szklarni 1 odbg¢dziemy sesje¢
rysowania.

Najpierw wstawi tam 16zko.

- Two6j oddany stuga.

Podniecony stuga, chociaz Abigail wcale nie byta nieSmiata w swoim
pozadaniu. Zatrzymata go w potowie drogi do t6zka 1 pocatlowata,
odbierajac resztki rozumu. Kiedy zrzucit bryczesy, ona rozwigzala
pasek nocnej koszuli i strzgsneta jg z siebie -diabelskim, eleganckim
ruchem.

- Wystawiasz na niebezpieczenstwo swoje zdrowie 1 zdrowie mojego
umyshu - stwierdzit Axel, sadzajac jg na 16zku. - Ale jakie to cudowne,
by¢ z tobg nago.

To ostatnie po prostu mu si¢ wymkneto 1 sprawito, ze dton Abby
wplatala si¢ znowu w jego wilosy, przytrzymujac mu glowe do
kolejnego pocatunku, kiedy si¢ pochylit nad t6zkiem.

Ich zblizenie nie przebiegato zgodnie z planem Axela. Oczekiwal
spokojnego, delikatnego, pelnego wzajemnego szacunku aktu
mitosnego z kobieta, ktora dopiero poznaje, co to namigtnosc.
Zamierzal go smakowac i pielegnowa¢ w pamigci, dodajgc serdeczne,
stodkie wspomnienie do niewielkiego zbioru



ich wspolnych, mitosnych przezyc.

Nie spodziewat si¢, ze to on bedzie pieszczony i czczony, ze zamknie
oczy, zeby lepiej czué¢ dlonie Abigail badajace jego plecy, ramiona,
pier§. Nie spodziewatl si¢, ze pod wptywem jej dotyku zmieni si¢
swiadomos$¢ jego ciata, tak ze pozadanie i czulo$¢ przejmg go w
réwnym Stopniu.

A dotykata go wszedzie.

- Dobieratas si¢ do moich ksigzek - powiedziat. - Tych za biurkiem.
Och, czeg6z to kobieta moze dokona¢ za pomocg warkocza i dwojga
ciekawskich warg.

- Kocham ksiazki. Chcg by¢ na goérze. Axel takze namigtnie kochat
ksigzki.

- Jestem typem akademika, jak pewnie zauwazytas. Szanuje liberalne
wyksztalcenie.

- Nie chce, zeby$ si¢ wycofywat tym razem - oznajmita, przyciskajac
nadgarstki Axela do poduszki. - Sam to powiedziales. Prawo przyznaje
okres taski, kiedy swiezo owdowiata kobieta moze si¢ chwilg cieszy¢
peing swoboda. Chce tej taski.

Chciata jego duszy.

- Abigail, to nie jest rozsadne.

- Nie wciagne ci¢ w pulapke. Przeczytalam szkic twojego zielnika dla
kobiet i pewne wywary...

Przetoczyt si¢ razem z nig, zamiast wykrzyczec, ze ich dziecko byloby
dla niego najwickszym skarbem - poczgtym z milosci i
wychowywanym w najlepszych warunkach, a takze uznanym przez
prawo.

- Prosisz o zbyt wiele - powiedzial Axel. - A jednak to nie dosy¢.
Kiedy pochylat si¢ nad nig, dyszac z wysitku, nie majagc w glowie choc
raz wstepnej tezy, zdania podtrzymujacego tez¢, ani nawet zadnego
szczegotu na jej poparcie; Abby odsune¢ta mu wlosy z czota.

- Mam ci cos do powiedzenia, Axelu Belmont.

Powiedz mi, ze nie mozesz wyjechaé, powiedz mi, ze chcesz



zostac.

- Nie jestem w stanie uciec z zasiegu twojego glosu.

- Jestem z ciebie dumna. Dumna, ze Oksford oferuje ci wybor
najlepszych stanowisk. Jestem ci wdzigczna za twoja wspanialtg
goscinno$¢ 1twojg troske o mnie. Ni mniej, ni wiecej, tylko uratowates
mi zycie 1 bede za tobg tgskni¢ przez reszte moich dni 1 nocy. Kiedy
wyhodujesz te roze bez kolcow, nikt nie bedzie tak szczerze opijat
winem twojego sukcesu, jak ja.

Wtulil twarz w jej ramig, zeby nie widziata, jak dorosty mezczyzna
walczy z tzami. Jej palce burzyly mu wlosy, stowa wstrzasaly jego
dusza.

Wdzigcznos¢, duma, najlepsze zyczenia... Wszystko pigkne.
Niezwykle cenne. Przez lata tesknit za bliska przyjaciotka, ktora
zrozumiataby, ile dla niego znaczy nauka.

Niech to diabli, kolce, Oksford, wszystko razem.

- Dzi¢kuje ci za te dobre uczucia - powiedziat, opierajac si¢ na tokciach
pare chwil pozniej. - Zostan tak, jak jestes.

Wyszedt z 16zka, ale kiedy wyzymat flanelowa Sciereczke, zaczat
jednoczesnie uktada¢ odpowiedz do wiadz uczelni. Jedynie szkic,
oczywiscie, jako ze cztowiek, ktory doradzat cesarzowe] w sprawie
jednej z najstynniejszych zbioréw botanicznych na swiecie, wiedzial,
ze trzeba si¢ liczy¢ z kazdym cigciem noza, kiedy dokonuje si¢
przeszczepu, a przy stawce, jaka byly wszystkie jego nadzieje i
marzenia, liczyto si¢ takze kazde pociagnigcie pidra.
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Baqd? ostrozny - poprosita Abby, nie starajgc si¢ wcale Sciszy¢ glosu. -
To prawnicy, a ty chcesz im zarzuci¢ wspotudzial w przestepstwie na
podstawie niezbitych dowodow.

Axel wciggnat rekawiczki do konnej jazdy, ktore, jak podejrzewala
Abby, nie zapewnialy wcale ciepla.

- Wydobede od nich odpowiedzi, a potem zmusze do zamkniecia
dzialalnosci. Ucieszg si¢, ze na tym skoncze, wzigwszy pod uwage
szkodg, jaka c1 wyrzadzili, pani.

Uwielbiata, kiedy nazywat jg ,,pani".

- Jesli zacznie pada¢ $nieg, wracaj prosto do domu. Ivan moze si¢
poslizng¢, jak kazdy inny kon.

Obok nich stajenni siodlali trzy inne konie, inaczej Abby pocatowalaby
swoja mito$¢ na pozegnanie.

- Wez klucz - powiedzial Axel, podajac jej maty, znajomy przedmiot. -
Nie musisz spedza¢ catego dnia w dworku Stoneleigh. Stan twarzg w
twarz z paroma demonami, pozwol Matthew si¢ rozejrze¢ po domu,
porozmawiaj ze stuzbg 1 zastandOw si¢, na czym ma polega¢ odnowa.
Posktadaj fajki dla Ambersa, na wypadek gdyby chciat wyjechac przed
kwietniem, ale staraj si¢ nie przemeczyc.

Axel spal z nig poprzedniej nocy, i to byly najcudowniejsze,
najstodsze, najbardziej kojace godziny, jakie zdarzyto jej si¢ spedzi¢ w
t6zku. Pociaggneta go za szalik - pretekst, zeby go po prostu dotknac¢.

- Dobrze dzieli¢ z tobg toze, profesorze. Dobrze odpoczetam. Byta
wstrzasnieta, kiedy uswiadomita sobie, jak cudowna

moze by¢ noc spedzona z pelnym czutych uczu¢ me¢zczyzng. Axel
trzymat ja w objeciach. Masowal plecy 1 skore glowy, opatulat
posciela, tak zeby nie zmarzto jej cho¢by ramie.

Obudzit si¢ takze gotow dac jej troch¢ leniwej rozkoszy, podczas gdy
lezata plecami do niego.



- Jestes... Ty takze na siebie uwazaj, Abigail. Nie chowaj si¢ na strychu
bez towarzystwa, nie sprawdzaj, co jest w piwnicach bez Matthew.
Powiedzialem mu, zeby nie spuszczat ci¢ z oka, 1 spodziewam sig¢, ze
nie bedziesz mu tego utrudniac.

Jednak Axel nie zamierzal powstrzymywac jej przed powrotem do
Stoneleigh w przysztosci, Abby tez nie zyczytaby sobie tego.
Odprowadzita Axela do podstawki, gdzie czekaty konie -Zadnych
pocatunkéw na pozegnanie przy Matthew, ktory stal obok - 1 sama
usadowila si¢ w siodle, postanowiwszy zrobi¢ pierwszy krok, zeby
zamieni¢ dworek Stoneleigh w swoj prawdziwy dom.

- Chce zmieni¢ nazwe¢ majatku - oznajmita Matthew, wsiadlszy na
swojego siwka. - Jestem otwarta na propozycije.

- Trzeba, oczywiscie, starannie rozwazy¢ mozliwosci. Pare butelek
wina moze nam w tym pomoc. Czy poslubisz mojego brata?

Tego Abby byta pewna: gdyby Axel poprosit ja o reke, moglaby ulec
pokusie 1 powiedziec: ,,tak", a to nie byloby w porzadku.

- Czekat na ten list, ktory teraz lezy na biurku w bibliotece, caltymi
latami, panie Belmont. Pracowat usilnie, zyskujac szacunek ludzi
nauki w kraju i na $wiecie. Zatrudnienie na uniwersytecie to uznanie
akademickiego dorobku, na ktorego osiggniecie wielu innym ludziom
nie starczytoby zycia.

- To wszystko prawda. M(j brat jest na swoj sposob genialny.

Jak to migdzy bra¢mi, Matthew dat do zrozumienia, ze Axel pod
pewnymi wzgledami wcale nie jest genialny.

- Axel nie bytby ci wdzieczny za wtracanie si¢. - Jednak to, ze Matthew
Belmont byl gotow przyjac ja do rodziny, podnosito na duchu. Axel
mogt si¢ oswiadczy¢, jesli to miatoby uratowac jej reputacj¢ albo
oszczedzi€ jej jakichs$ nieprzyjemnosci. - Jedno matzenstwo z rozsagdku
to dla mnie wigcej niz dos¢. Nie bede prosi¢ me¢zczyzny, na ktorym mi
zalezy, zeby si¢ na takie decydowal, zwlaszcza jesli mialoby to
zniszczy¢ jego marzenia.



Wspaniale pomysle¢, ze Axel moze cieszy¢ si¢ uznaniem, na jakie
zastuguje. Roza z kolcami, ale jednak nadal pigkna 1 stodko pachnaca.
- A zatem dorazne cele kazaly profesorowi uda¢ si¢ na gore po
schodach zeszlej nocy - powiedzial Matthew tonem glebokiego
namystu - chociaz twierdzil, ze zamierza poszukac informacji na temat
dhugotrwatych skutkow zazywania haszyszu. Interesujace.

- Na gor¢ po schodach?

- Z darami w postaci kwiatow 1 owocow 1 z wielce zdeterminowang
ming. Serce roscie, kiedy si¢ widzi u mtodszego brata takie oddanie
sprawom nauki.

Abby nie potrafita na to odpowiedzie¢, wigc puscita konia cwalem,
zostawiajac z tytu spostrzegawczego pana Belmonta, ktory Smiat si¢ w
najlepsze.

- Wilasnie przechodzi pan w stan spoczynku - oznajmit Axel, celujac
palcem w dokumenty na ozdobnym debowym stole w biurze
Handstreeta. Potozyl przypieczetowane przysiega oswiadczenia
Ambersa i Shreve'a i kopi¢ podpisu Abigail obok rzekomego
pelnomocnictwa Handstreeta.

Dowody mowily same za siebie.

- Twierdzi pan, Ze postepowal uczciwie wobec pani Stoneleigh, zanim
jej malzenstwo zostalo zawarte - ciggnat. -Jednak nie byto pana przy
tym, jak powstato to pelnomocnictwo, ani nawet nie zadal pan sobie
trudu, zeby sprawdzi¢ prawdziwos¢ jej podpisu. Uwierzyl pan
Stoneleighowi na slowo, ze te podpisy s3 wazne, 1 ograbil mtoda
kobiete z jej majatku.

Handstreet wstal, z dramatycznego punktu widzenia niezbyt
szczesliwe posuniecie, jako ze byt o tadnych parg centymetrow od
Axela nizszy.

- Z wielka swobodg podchodzi pan do faktow, panie Belmont. Pani
Stoneleigh byla w zalobie, jeszcze niemal dziecko, bez jednej
przyjaznej duszy na swiecie, ze sklepami chylagcymi si¢ do ruiny, a
putkownik Stoneleigh zapanowat nad calg tg sytuacja. Pana nie byto,
on byl, a ta kobieta rozpaczliwie potrzebowata jego pomocy.



Kopniak, nawet w dobrze wybrane miejsce, byt czyms$ za dobrym dla
tego robaka.

- Pogarsza pan tylko sytuacj¢ kolejnym klamstwem, Handstreet.
Cassius Pettiflower, ktory po dzi§ dzien zajmuje si¢ handlem
ksigzkami, twierdzi, ze interes rodziny pani Stoneleigh rozwijat si¢
swietnie, jak zawsze. Zbadal finanse rodziny Penningtonow,
spodziewajac si¢ poslubi¢ pann¢ Abigail, ale Stoneleigh nie pozwalat
mu si¢ z nig spotkac, nawet kiedy chciat ztozy¢ kondolencje. Nie ma co
ktamac, chociaz pan nie poznatby si¢ na prawdzie, nawet gdyby dostat
pan nig w glowe, jak palka.

- Wyraza si¢ pan zle o zmarlych - parskngt Handstreet. -Krolewski
urzednik obrazajacy szanowanego oficera.

Axel pochylit si¢ nad stotem, czestujac prawnika wscieklym
spojrzeniem,

- Mowie prawde, ktora dotyczy zywych. Brat pan udzial w oszustwie
Stoneleigha. Falszywie przedstawit pan sytuacje¢ mtodej kobiecie i
oddat ja w rece zaklamanego, ztego, chciwego starucha o morderczych
sktonno$ciach. Przedawnienie nie dziala, Handstreet, jesli chodzi o
oszustwo, o spisek w celu popetnienia oszustwa ani spisek w celu
popetnienia morderstwa.

Zapadta chwila milczenia, podczas ktorej wzrok Handstreeta spoczat
na dokumentach, ktore potwierdzaly jego win¢ w sposob niebudzacy
cienia watpliwosci.

Radca prawny opadtl na krzesto niczym balon, z ktorego uszio
powietrze.

- Morderstwo, panie Belmont? - Handstreet szarpnat za krawat, jakby
ktos zaciskat petle na jego thustej szyi.

Axel wsunat dokumenty, wlacznie z falszywym peltnomocnictwem, do
torby.

- Pani Stoneleigh dochodzi do siebie po tym, jak maz regularnie
podawat jej dawke trucizny. Oddat ja pan we wiladze pulkownika,
wiedzac, ze bedzie oszukiwatl, klamat, kradt 1 na inne sposoby tamat
prawo dla wilasnych intereséw. Jak dlugo, zdaniem pana, zamierzat
czekac, zeby si¢ postawi¢ w wygodnej roli dziedzica calego majatku
Penningtonow?



Twarz Handstreeta pokryla si¢ czerwonymi plamami.

- Morderstwo, powiada pan?

- Morderstwo, ktore pan umozliwil, wmawiajac pani Stoneleigh, ze
moze ufa¢ swemu mezowi.

Obfite cialo Handstreeta wypelnito krzesto. Oksford stynat z
doskonatych krawcow, znakomitych szewcow, zrecznych jubilerow,
ktorym, jak si¢ wydawalo, prawnik patronowat. Jego brzuch zdobity
nie mniej niz trzy tancuszki od zegarka, na najmniejszym palcu jego
lewej dtoni blyskat zloty sygnet.

Zbrodnia poptaca, jak lubit powtarza¢ Matthew. Zbrodnia mogta
przynosi¢ znaczne zyski.

- Niezaleznie od tego, co pan mysli, paniec Belmont -0znajmit
Handstreet - kto$ musiat si¢ zaja¢ sytuacja tej mtodej kobiety.

- I w kregu przyjaciot rodziny pani Stoneleigh nie byto nikogo godnego
zaufania? Zmarty dziadek nie miat godnych zaufania przyjaciot z
czasow, kiedy byt w armii? Jej kuzynka -obecnie hrabina i matzonka
ksigzgcego dziedzica - nie byla godna, zeby zapewni¢ pannie Abigail
opieke utytutowanych powinowatych?

Axel nie miat poj¢cia, jaka byla sytuacja kuzynki przed laty, ale pojecie
najblizszego krewnego miato jakie§ prawne znaczenie, a Handstreet
nie zrobit nic, zeby skontaktowa¢ Abby z nieliczng rodzing, jaka jej
zostala.

Cata ktamliwa buta opuscita Handstreeta, zostawiajac przerazonego,
otylego, starzejacego si¢ cztowieka, przynoszacego hanbe prawniczej
profesji.

- Moja zona nie przezyje skandalu - wycharczal Handstreet. - Blagam,
niech pan pomysli o mojej zonie. Ma delikatne nerwy, rujnujg mnie
same rachunki na doktora, a ona w dodatku przebywa miesigcami u
wod na pdinocy... Putkownik spotkat ja w Harrogate...

Stoneleigh, bez watpienia, dowiedziat si¢ 0 finansowych klopotach
Handstreeta oraz niestabilnej psychice jego zony i po prostu to
wykorzystat.



Chociaz, co Stoneleigh robit w takiej szacownej, nudnej miejscowosci
uzdrowiskowej?

- Porzuci pan ten zawod - powiedzial Axel. - Uporzadkuje pan swoje
sprawy, zamknie biuro 1 albo bedzie pan zyt tak cicho i spokojnie, ze
Abigail Stoneleigh nigdy juz o panu nie ustyszy, albo wyjedzie pan z
tego hrabstwa 1 nigdy nie wrdci. Jesli szyld za drzwiami nie zniknie do
pierwszego nastepnego miesigca, ztoze pozew. Do tego czasu naprawi
pan szkod¢ wyrzadzong pani Stoneleigh, bo inaczej zly stan zdrowia
zony - albo jej pijanstwo -bedzie najmniejszg z pana trosk. Zapewniam,
ze podpisy w papierach sagdowych beda prawdziwe 1 wazne. Milego
dnia.

Axel z ulgg wyszedt na chltodne powietrze, opusciwszy biuro
Handstreeta, chociaz znowu ogarneta go ztos¢, kiedy dwie ulice dalej
otworzyt drzwi nijakiego budynku z napisem: ,,F. Farleyer, Wyroby
tytoniowe".

Wsrod wielu prymitywnych plemion tyton uchodzit za swiete ziele.
Jednak Axel glteboko nie ufat takim rzeczom, jak hazard, trunek, tyton,
haszysz, ktore wywolywaly u cztowieka ich nieustajacy gtod.

Dlatego pokidcit sie z Abigail, ktora chciala zazywa¢ laudanum w
celach leczniczych.

Wewnatrz sklepu panowal przyjemny zapach, mocno roslinny, z nutka
wisni, wanilii, cytrusoOw 1 korzeni.

- Dzien dobry panu. Czym moge stuzy¢? - Za kontuarem o
marmurowym blacie stal wytworny, siwiejagcy mezczyzna, ktorego
szczupla postac¢ przywodzita Axelowi na mysl aptekarza.

Axel podat mu swoja wizytdwke.

- Dziatam w imieniu kréla. Pan Farleyer?

- Marie Farleyer byla mojg babka - odpart me¢zczyzna, studiujac
wizytowke. - Utrzymywala si¢ z tego sklepu przez okres swojego
dhugiego wdowienstwa. Co moge dla pana zrobi¢, panie Belmont?

- Prowadze Sledztwo w sprawie smierci putkownika Gregory'ego
Stoneleigha, wiernego, jak rozumiem, klienta panskiego sklepu?



Postawa i wyraz twarzy Farleyera nie zmienity si¢, panowat nad soba.
- Przykro mi z powodu odejscia putkownika. Byt naszym klientem od
wielu lat, bedzie nam go brakowac.

Axel udawat, ze przyglada si¢ stoikom na polkach - i znowu pomyslat o
aptekarzu albo zielarzu.

- Przekaze kondolencje wdowie, ale jakie dokladnie nawyki miat
putkownik?

Farleyer wsunat karte pod kontuar.

- Coz, palit tyton, oczywiscie.

To byl widocznie Dzien Oklamywania Urzednikéw Krélewskich w
Oksfordzie.

- Stoneleigh miat co najmniej dwadziescia roznych fajek, tyle dotad
znalezliSmy. Nalezalo si¢ spodziewac, ze zaopatrywal si¢ w tyton w
sklepie tytoniowym. Tyton jakiego gatunku?

- Ostatnio preferowat t¢ mieszanke, ktora stoi po pana prawej stronie;
to gléwnie tyton z Wirginii z domieszka tego i owego.

Axel podniost wieko duzego szklanego stoja 1 powachat.

- Bardzo przyjemny. - Mocny, korzenny zapach z dodatkiem
jabtkowego aromatu, nie jaki§ szczegélnie oryginalny. Zupetnie
niepodobny do mieszanek, ktore Stoneleigh trzymal w woreczkach w
szufladzie biurka.

Farleyer pozostat za lada, z twarza bez wyrazu, ze wzrokiem...
niepewnym.

- Gdyby zabrakto panu tego gatunku - pytat dalej Axel - czy miat jakis
drugi ulubiony tyton, tak jak ludzie, ktorzy raz pija czarng herbate, a
raz gunpowder?

- Stoik na rogu, na srodkowym stole, prawie pusty. Latwo si¢ sprzedaje
1 jest stosunkowo niedrogi. Ulubiony tyton akademikow

1 studentdéw, a 1 putkownika od czasu do czasu.

Axel powachat 1 znowu, nic w tej mieszance nie przypominato tytoniu,
ktory miat u siebie Stoneleigh.

- Interesujace. Co to jest?

Farleyer paplat zza lady, a Axel chodzit po sklepiku, az



zatrzymatl si¢ przed potka z fajkami i1 broszurami. Parafernalia
zwigzane z paleniem tytoniu pouktadano tak, zeby kusi¢ klientow -
btyszczacym mosigdzem 1 drewnem, eleganckimi szkatutkami,
delikatnymi pgdzelkami na wierzchu.

Byla tam takze elegancka mosi¢zna fajka wodna.

- Pali pan, panie Farleyer?

- Nie, prosz¢ pana, nie pale. - Cienia niesmiatosci czy niepewnosci,
kiedy odpowiadat.

- Ani ja - powiedzial Axel. - Niedobre dla ptuc, jak przypuszczam,
mimo ze doktorzy twierdzg inaczej. Poza tym faktem jest, ze od tytoniu
mozna si¢ uzaleznic.

Nastgpita dluzsza chwila ciszy, kiedy to Farleyer przygladat sie
klientowi za drzwiami. Ow czlowiek polozyt juz reke na klamce, ale
kiedy Axel zblizyt si¢ do lady, ewentualny nabywca oddalit si¢
pospiesznie.

- Jestem pewien, ze to nieszkodliwy nawyk, panie Belmont, a medycy
zapewniaja, ze jest catkiem zdrowy 1 dziata uspokajajgco. Czy chcial
mnie pan zapytac o co$ szczegdlnego?

- Czy mogltby mi pan powiedzie¢ cos, co mogloby byc¢ interesujace,
jesli chodzi o przyzwyczajenia putkownika? Jego Smier¢ nie wydaje
si¢ skutkiem zwyklego wypadku.

Farleyer wpatrywal si¢ w punkt nad lewym ramieniem Axela, jakby
szukal w pamigci czegos pomocnego - albo obmyslat ktamstwo.

- Juz pan wie, ze putkownik palit, 1 to palit duzo. Wie pan, ze
preferowal pewne mieszanki. Nie jestem pewien, jaki rodzaj
informacji, ktore ja moglbym przekaza¢, moglby pomoc w
dochodzeniu.

Inny klient niemal wszedt do sklepu, a nawet posunat si¢ tak daleko, ze
dotknal w pozdrowieniu ronda kapelusza, zanim uciekt spod drzwi.
Obaj niedoszli klienci byli mtodzi, pewnie uczeni z uniwersytetu,
hotdujacy swoim dzentelmenskim nawykom.

Albo wydajacy bezsensownie pienigdze.

- Oto, co wiem - zaczal Axel, stajac twarzg w twarz z Farleyem za
marmurowym kontuarem. - Oktamat pan



przedstawiciela krola nie raz, ale trzy razy. Gdzies w tym domu
zapewne przechowuje pan haszysz i konopie, z ktorych si¢ go robi.
Stoneleigh kupowat go u pana. Oktamat mnie pan takze dwukrotnie,
wskazujac  rzekomo ulubione gatunki tytoniu  pulkownika,
potwierdzajac, ze ma pan co$ do ukrycia, cho¢ nie robi pan tego zbyt
zr¢eznie. To, €zego nie wiem, to kwestia, czy musze pana aresztowaé
za utrudnianie sledztwa. Ta sprawa, na razie, pozostaje w panskich
rgkach.

Farleyer wydobyt chusteczke z wewnetrznej Kieszonki marynarki i
wytarl najpierw czoto, a potem kaciki waskich ust.

- Czy w $mierci pulkownika byto co$ dziwnego?

- Nie, panie Farleyer, w zadnym wypadku. Smieré putkownika byta
dziwna od poczatku do konca. Przypuszczam, ze towar, jaki putkownik
czy szef stajni kupowali regularnie w kazda pierwszg §rod¢ miesigca w
panskim sklepie, tez byt co najmniej dziwny.

Zapach panujacy w pomieszczeniu budzit w Axelu lekkie mdtosci.
Pomyslat o Abigail; miat nadziej¢, ze zastanie ja drzemiacg spokojnie
w bujanym fotelu w szklarni, kiedy wréci do Candlewick.

Farleyer schowat chusteczke.

- Upodobania putkownika nie byly takie niezwykte, chociaz bardzie;
typowe dla mlodych ludzi. Lubit dosypywac¢ do tytoniu odrobing
haszyszu.

Polaczenie nie byto niezwykte.

- Cos$ jeszcze?

- Nie mowi sig¢ zle o.

Axel pacnal dlonmi o marmurowy blat.

- O zamordowanych. Nie po prostu zmartych. Zamordowanych.
Wdowa po nim nie potrafi tego wyjasni¢, nie wie, kto mogt
putkownikowi az tak zZle zyczy¢ ani czy jest bezpieczna we wlasnym
tozku, w domu, w ktorym jej maz stracit zycie. Prosze si¢ wyzbyc¢
nadmiernych skruputow, jesli chodzi o dyskrecje, poniewaz ja
odczuwam az nadmierny zapal, zeby wymierzy¢ sprawiedliwos¢
wszystkim zainteresowanym.



Grozby najwyrazniej dziataty skuteczniej niz wyktady. Farleyer zapadt
si¢ w sobie, podobnie jak przedtem Handstreet.

- Dobrze zatem, ale nie moze pan tu juz dlugo przebywac, panie
Belmont. Odstrasza pan statych klientow, a nie sg to ludzie cierpliwi.
Putkownik, podobnie jak wielu ludzi, ktorzy wrdcili z Indii, jak wielu
uczonych z uniwersytetu, wypalat od czasu do czasu z przyjemnoscia
fajke z mieszankg tytoniu 1 opium.

Przeklete opium.

- Jak czesto?

- Nie mogg powiedzie¢, i to nie dlatego, ze pragne przedtuzy¢ nasza
rozmowg¢. Kazdy czlowiek reaguje inaczej na opium. Niech pan spyta
aptekarza po drugiej stronie ulicy, jesli mi pan nie wierzy. Niektorzy
moga zazywac narkotyku przez lata 1 nie odczuwac z tego powodu
zadnych dolegliwosci. Sa ludzie, ktorzy nie moga bez niego zy¢ 1
muszg bra¢ coraz wigksze dawki, bo inaczej narazajg si¢ na cierpienia
fizyczne. Rzadko zdarzato mi si¢ widzie¢ palacza tytoniu, ktory by si¢
uzaleznit od opium, ale trudno widzie¢ wszystko, prawda? Nikt nie
opowiada o swoich natogach, jesli nie musi.

Axel przypomnial sobie Handstreeta 1 jego zon¢ o delikatnych
nerwach, co moglo oznacza¢ nadmierne upodobanie do madery,
kordiatu Godfreya czy innego uznanego remedium tego rodzaju.

- Jakie ilosci, stosunkowo, putkownik kupowat co miesiac?

- Spore ilosci, ale byl zagorzaltym palaczem 1 ilo$¢, ktora pana
wprawilaby w niekonczace si¢ oszotomienie, u niego mogla
wywotywac ledwie widoczny efekt.

Na dworze, z nieba spadto powoli kilka grubych ptatkéw $niegu -
leniwych zwiastundéw tego, co go czekalo w drodze powrotnej do
Candlewick. Zatem nici z goracej kawy 1 talerza babeczek rumowych
w towarzystwie bratankow.

- Chce dosta¢ wykaz wszystkich zakupoéw putkownika z ostatniego
roku - ilos¢, data, co doktadnie, szczegdly - w ciggu tygodnia w mojej
rezydencji. Czy ma pan co$ wigcej do powiedzenia, co$, co rzucitoby
jakies$ swiatto na $mierc



putkownika?

Usta Farleyera drgnety.

- Nie lubitem go.

Axel zywit do putkownika czysta, namietng nienawis¢ - z powodu
Abigail, jesli juz nie bardziej ogdlnych.

- To znaczy?

- Chtopcy z college'u palg fantazyjne mieszanki, zalegaja w
rachunkach 1 bywajg klopotliwi, ale to dzieciaki z college'u.
Profesorowie, wyktadowcy, dziekani to banda nadetych bufonow, ale
sq raczej nieszkodliwi. Lubi¢ ich wszystkich. Ich nawyki sa stale i
nikomu nie szkodza. Putkownik, a nawet dandys, jakiego przysytat w
zastepstwie, zachowywat si¢, jakby jego natog byl jakim$ wielkim
przywilejem, ale czutem w tym. rozpacz. Jesli zapomniatem
opakowac¢ jego zaméwienie, zanim przyjechat, albo miatem zbyt wielu
klientow 1 nie mogltem go od razu obstuzy¢, niemal wpadat we
wsciektosc. Jego stugus nie byt wiele lepszy.

Kolejny chlodny obserwator, ktory zwrocit uwage na gwaltowne
usposobienie Stoneleigha.

- Czy klienci zwykle tacza haszysz z opium?

- Niektérzy. ci odwazniejsi, ale ja tego nie pochwalam. Haszysz i
opium przytepiaja zmysly, a zazywanie opium moze si¢ szybko
przerodzi¢ w natdg. Mito jest myslec, ze sprzedaje si¢ cos, co stuzy
rozrywce tym, ktorzy potrafia z niej korzystac. W wypadku
putkownika. nie byl moim ulubionym klientem.

- Jesli co$ pan sobie przypomni, prosze przysta¢ mi notke. Axel
wyszedt 1 wiedziony instynktem, ruszyt w strone¢ pubu

trzy domy dalej. Zanim tam dotarl, prog sklepu Farleyera przekroczyto
trzech klientéw. To mogto oznaczac.

. z ¢ musieli pilnie odnowi¢ zapasy tytoniu 1 nie mieli ochoty tego
robi¢, kiedy kto§ obcy przebywal w sklepie. Moze Farleyer
specjalizowal si¢ w pewnych mieszankach. Axel zanotowat sobie w
pamigci, zeby zapytac¢ o to bratankow, jesli dane mu bedzie kiedys ich
zobaczy¢.

Siedzenie zdazyto mu niemal zamarzna¢ na kamiennej tawce, kiedy
pierwszy z klientow Farleyera wychynat ze sklepu 1



przeszedt przez ulice, zeby wejs¢ do apteki naprzeciwko.

Drugi zachowat si¢ doktadnie tak samo pig¢ minut poznie;j.
Sprzedawca tytoniu, doprawiajacy swoj towar opium, musiat gdzies sie
w to opium zaopatrywac, a apteka to logiczne zrodto. Dos¢ oczywiste.
Jednak lodowaty dreszcz, jaki Axel poczut na plecach, nie miat nic
wspolnego z gestniejgcym $niegiem, a wszystko z aptekarzem po
drugiej stronie ulicy.

Farleyer potrzebowat statego zrodta wysokogatunkowego opium, zeby
je dodawac do tytoniu, a cztowiek, ktory chce otru¢ zone, potrzebuje
stalego zapasu trucizny, zeby osiggnac cel.

Axel wstal i ruszyl wprost do drzwi apteki.

- C6z, mam dobre wiesci - oznajmit Matthew, pochylajac si¢, zeby
popatrze¢ wzdhuz kija bilardowego. - Ten $nieg oznacza, ze nikogo nie
bedzie si¢ jutro oczekiwac na mszy.

Abby to nie przyszto do glowy, ale wiadomos$¢ byta dobra.

- | wiemy takze, ze Gregory zazywat i haszysz, i opium, co moze
wyjasni¢ jego zte humory. Ciekawe, czy sir Dewey o tym wiedzial.
Axel stat przy komodzie, z kijem bilardowym w rece.

- Jak mogltby nie wiedzie¢? Podrozowal z Gregorym, ale albo nie
sadzil, ze dodawanie czego$ do tytoniu to jaka$ aberracja, albo mial
nadzieje, ze my nie uznamy tego za istotne. Matthew, wiosna
nadejdzie, zanim zdecydujesz si¢ strzelic.

- Geniusza nie wolno pogania¢. Moja corka Priscilla ciggle mi o tym
przypomina.

Jak spokojnie mowit o dziecku, ktore Axel opisal jako matg diablice;
mniej wiecej osmioletnia, uwielbiala bajki, kucyka 1 z zapalem
podporzagdkowywata sobie nowo pozyskane przyrodnie rodzenstwo.
Matthew strzelit, kule rozbiegly si¢ po stole, ale zadna nie wpadta do
huzy.

- Abigail, twoja kolej - powiedzial Axel. - Jak si¢ miewa S$liczna
Priscilla? Powinienem jg poprosi¢ o jakas bajke specjalnie dla mnie.



Takim afektem darzyl pasierbice brata.

- Poczekasz spokojnie na swojg kolej, profesorze - odpart Matthew
bardzo stanowczym tonem. - Chtopcy juz prosili o bajki, podczas gdy
ty odjechates$ nadasany, bo ja u Priscilli jestem bohaterem, ktory zabija
smoki i oswaja morskie potwory, a ciebie osadza tylko w roli wiernego,
cho¢ madrego, brata bohatera.

- Abigail, Matthew juz dawno powinien znalez¢ si¢ W 16zku. Okaz
lito§¢ staremu cztowiekowi i strzel.

Abby skonczyta wedrowke wokot stotu, widzac, ze strategia Matthew
jest, w istocie, niedawanie jej zbyt wielu mozliwosci. Metafora, bez
watpienia, jej obecnej sytuaciji.

- Priscilla moglaby da¢ wujkowi bajke w zamian za rysunek -
zasugerowata Abby. - Albo w zamian za nazwanie rozy jej imieniem. -
Abby wycelowata, tak jak nauczyt ja Axel, po czym wyprostowala si¢ i
ziewneta, zakrywajac usta dtonig.

- Matthew pozwolit ci si¢ zamgczy¢ - mrukngt Axel, bioragc od niej kij
bilardowy. - Nie moge ufa¢ wtasnemu bratu, ze zapewni opiek¢ damie
stabego zdrowia. Taki z niego bohater.

- To ty podrézowates do Oksfordu 1 z powrotem -wypomniala mu
Abby, chociaz zepsuta efekt kolejnym ziewnigciem. - I sprowadzites ze
sobg burze $niezng.

Jakze tesknita za tym, zeby wtuli¢ si¢ w jego ramiona, dotkna¢ jego
policzka.

Meczaca podréz do Oksfordu ujawnita, ze fajki Gregory'ego miaty
wieksze znaczenie, niz sadzila, i miaty takze zwigzek z jego narastajgca
ztoscig i wybuchami gniewu. Drobna rzecz, ale lepsze to niz nic.

- Zgadzam si¢ na remis. - Matthew odtozyt kij na stojak naprzeciwko
komody. - Abigail ziewa, a ja sam tez poczulem zmeczenie. Chyba juz
nie ma ani jednej sceny polowania na $cianie w dworku Stoneleigh, a
nikt nie ostrzegat, ze sztuka moze byc¢ ciezka.

Bol serca jest jeszcze ciezszy, ale Abby cieszyla sie, widzac, jak
koszmarne obrazy znikajg ze Scian jeden po drugim.

- Dobrej nocy, Matthew - powiedziat Axel, odstawiajac



pozostale dwa kije na stojak. - Dzigkuje, ze towarzyszytes dzisiaj
Abigail podczas tej wyprawy.

- Ja takze dziekuje - dofaczyla sie¢ do niego Abby. - Z tobg czutam si¢
bezpiecznigj.

- A ja czulem si¢ uzyteczny. Dobranoc wam obojgu. Matthew
pocalowal Abby w policzek 1 wyszedl. Abby

odczekala, az zamart odglos jego krokow na korytarzu, a potem obj¢ta
Axela ramionami w pasie.

- Tak si¢ o ciebie martwitam, kiedy zaczeta si¢ $niezyca. W ramionach
Axela czuta si¢ jak w cieptym, bezpiecznym

domu. Znata juz jego zapach, podobnie jak szczupte, umig$nione ciato,
a nawet chwile milczenia, poprzedzajace stowa. Abby wyobrazata
sobie wtedy, jak Axel stoi na podium, uktadajac karteczki z notatkami i
przygotowujac si¢ do zabrania glosu.

- Powiedziata§ mi, zebym wyjechat z miasta, jak tylko $nieg si¢
pokaze.

I widocznie tak zrobit.

- Chciales$ zabi¢ Handstreeta, prawda?

- Tak. - Nie zawahat si¢. - Abigail, nie pojechatem prosto do domu,
kiedy wyszedlem ze sklepu z tytoniem.

- Nie spodoba mi si¢ to, prawda? - Jednakze uwielbiata go obejmowac 1
by¢ w jego objeciach.

- Jeszcze mniej by ci si¢ podobato, gdybym to zatrzymat dla siebie.
Naprzeciwko sklepu z tytoniem jest apteka. W pierwsza srod¢ rano
kazdego miesigca, regularnie jak w zegarku, aptekarz przekazywat do
sklepu Farleyera po drugiej stronie ulicy paczuszke, zeby ja dotaczy¢
do zamowienia pulkownika. Aptekarz jest znakomicie zaopatrzony 1
zapewnia, ze ma kontakty w Londynie, a takze z kilkoma miastami
portowymi.

- Nie moge znienawidzi¢ Gregory'ego bardziej niz teraz. Czego chciat
od aptekarza?

Axel potozyt dton na karku Abby, thumigc jej niepokoj. Podczas jedne;,
wspolnie spedzonej nocy nauczyt sie, jak ja uspokoié, gtadzac jej kark
leniwie, w najstodszej pieszczocie.

- Putkownik kupowat wiele rzeczy, takich, jakie ja bym



kupowat, gdybym chciat stworzy¢ wrazenie, ze moja zona poswieca
duzo czasu toalecie. Pudry, balsamy, perfumy, kosmetyki.

- Mam jedng buteleczke perfum - powiedziata Abby. -Lavinia przystata
mi jg prawie rok temu. A wigc jednak byta jakas kochanka?

Poczuta jego westchnienie na policzku.

- Wziawszy pod uwage ostatnie odkrycia, watpie, zeby Gregory byt w
stanie utrzymywac kochanke.

- Powiedz mi.

- Artykuty, jakie Gregory zamawiatl u aptekarza, zmienialy si¢ z
miesigca na miesigc 1 wiele z nich byto zupetnie niewinnych. Moze dla
niepoznaki. Inne zawieraly substancje, na przyktad arszenik, ktore
uwaza si¢ za nieszkodzace zdrowiu, jesli stosuje si¢ je z umiarem, ale
nie - w duzych iloSciach i przez czas dluzszy. Domyslam sie, ze gdzie$
w dworku Stoneleigh, moze w drugim sejfie, znajduje si¢ zapas
artykutow od dobrze zaopatrzonego aptekarza, ktorych Stoneleigh
uzywal, zeby cie truc.

Axel nie wygtaszat wyktadu. Kazde stowo przychodzito mu z trudem i
bylo czym$§ pomigdzy wyznaniem a przeklenstwem. Przyjeta juz do
wiadomosci, ze Gregory chciat jg zabi¢, ale nowe dowody ponownie ja
przygnebity.

- Nie uzywam kosmetykow.

- Podejrzewamy, ze przeklety dran, dosypywat ci, kochana, trucizny co
najmniej do herbaty. Trucizna mogta by¢ takze w cukierniczce, w stoju
z mydiem do kgpieli, w szufladzie, gdzie trzymasz ulubiong herbate,
gdziekolwiek. Mogtas tru¢ si¢ nieSwiadomie, nie wspominajac juz, co
moglo przytrafi¢ si¢ twojej stluzbie. Nie mam pojecia, gdzie w domu
jest zapas trucizny, ale skrytka ze S$miertelnie niebezpieczng
zawartoscig pojawia si¢ w moich najgorszych koszmarach, Abigail.



292

Troska Axela byta dla Abby cenna, jego mito$¢ bylaby... C6z. Abby
mogla si¢ w tej chwili cieszy¢ jego uczuciem, opiekunczoscia,
obecnoscig. Jego bardzo zmgczona, zatroskang obecnoscia.

- JesteSmy oboje zbyt zme¢czeni, zeby si¢ nad tym teraz zastanawiac, a
Matthew chciatby doda¢ pare swoich obserwacji. Nikt ze stuzby nie
choruje ani nie chorowat, odkad latem poczutam si¢ gorze;.

Axel spojrzal na nig uwaznie, Abby widziala niemal, jak kreca si¢
trybiki jego umystu, porzadkujac logicznie dotychczasowa wiedze.

- Interesujace. Czutas si¢ takze lepiej, kiedy Gregory'ego nie byto w
domu. Nikt nie chorowal? Zadna pokojéwka czy pomocnik lokaja?
Zegar wybil jedenasta, o tej porze zgingt Gregory. Abby wtulita si¢
mocniej w Axela, ktoéry z pewnos$cig rozumiat, o czym mysli.

- Pani Jensen powiedziataby mi, gdyby ktos zapadi na zdrowiu. Teraz,
kiedy wiedza, ze wrdce, stuzba jest zajeta porzadkami w domu. Kazda
pokojowka, lokaj, pomywaczka poswigcajg na to dtugie godziny.
Axel otoczyt jg ramieniem 1 zaczat prowadzi¢ w stron¢ drzwi.

- Zdaje si¢, ze bardzo duzo dzisiaj zrobitas. ZaczgliScie usuwac obrazy?
- Wszystkie z tymi okropnymi scenami polowan. Zostaty tylko te,
ktore przystata mi Lavinia. Dwa w mojej bawialni, jeden w biurze,
jeden przed pokojami Gregory'ego. Jestem szczegdlnie dumna z tego
ostatniego, przedstawiajgcego kota drzemigcego w stoncu - poniewaz
nawet Gregory'mu podobat si¢ na tyle, zeby powiesi¢ go w miejscu,
gdzie codziennie go ogladal.



- Co dalej?

Abby pozwolita Axelowi skierowaé rozmowe - z trucizny i
morderstwa - na prace renowacyjne w domu, listy, plany, chociaz
wiedziata, Zze robi to, zeby ja uspokoic.

- W pokojach Gregory'ego wcigz czu¢ zapach jego fajek -oznajmita
ADbby. - Polecitam trzymac¢ okna otwarte na okraglto. Niech sobie $nieg
niszczy dywan. Chce si¢ pozby¢ jego zapachu.

Wedrowali korytarzem w strong¢ skrzydta rodzinnego, trzymajac si¢
pod reke, jak malzenstwo. Ta serdecznos$¢, przyjacielska swoboda,
ktore zastgpity poprzednig samotno$¢ 1 niezr¢cznos¢... podbity na
nowo serce Abby.

- Czy zostaniesz ze mng tej nocy? - zapytala Abby, kiedy Axel
otworzyt drzwi 1 wpuscit jg do cieptej sypialni.

- Jeshi jestes pewna, Abigail, ale tylko jesli... Przylgneta do niego
catym ciatem.

- Nie chce wraca¢ do Stoneleigh, rozumiesz to? Nie chce wyjezdzac.
Nie chce, zeby moja noga postata w tym majatku, ale cze¢$¢ mnie tego
potrzebuje. Nigdy juz nie chce przedstawia¢ si¢ jako Abigalil
Stoneleigh, podczas gdy powinnam pozosta¢ Abigail Pennington.

- Albo Abigail Pettiflower? Cofneta si¢ 1 zamkneta drzwi.

- Nie badz niemadry. Pom6z mi ze sprzaczkami przy sukni, z taski
swojej.

Axel objat ja ramionami od tytu 1 przyciagnat do piersi.

- Powiedz mi jeszcze raz, dlaczego wracasz do majatku Stoneleigh?

- Zmieni¢ te¢ nazwe. Nie wiem jeszcze, na jaka, ale wszystko, co by
wskazywato, ze Gregory Stoneleigh kiedy$ tam mieszkal, zostanie
usuni¢te. To migdzy innymi dlatego wracam; zeby go wyrzuci¢ - z
domu, z mojego zycia, z zycia mojej stuzby. Byl jak zaraza 1 dom
trzeba doktadnie okadzi¢.

Axel pocatowat ja w szyje.

- Taka stanowcza. Jestem pewien, ze uda ci si¢ tego dokona¢ w krotkim
czasie. A inne powody?



Inny powod byt taki, ze naduzywanie goscinno$ci mezczyzny, ktory
stal si¢ przyjacielem i kochankiem, opiekunem i towarzyszem, byto.
niehonorowe. Abby mogta spedzic jeszcze pare tygodni w Candlewick,
w pewnym sensie dochodzac do siebie, a troch¢ udajac, ale w ten
sposob tylko odwlekata to, co nieuniknione.

Zostawi¢ Axela byto czyms$ okropnym. Przerazajagcym, lamigcym
serce, trudnym. ale ona byta takze jego przyjaciotka, kochankg i
opiekunka. Pojscie naprzod wymagato sity i odwagi, ale czym byla
mitos¢, jesli nie sitg i odwaga dla dobra drugiego cztowicka?

Obrocita si¢ w jego ramionach, tak ze staneli twarza w twarz.

- Chcg, zeby$ mi cos przyrzekl.

- Cokolwiek zechcesz. Polecitem stuzbie wstawi¢ jutro kanape do
szklarni, jesli pogoda nie stanie na przeszkodzie.

Kanape, na ktorej Abby bedzie mogta rysowaé mistrza -hodowce roz i
inspiracj¢ niemozliwych snoéw.

- Chce, zebys$ mi przyrzekt, Axelu Belmont, ze kiedy stworzysz te rozg
bez kolcow, doskonaty okaz o pieknym zapachu, zachwycajacy oko,
bede pierwsza osoba, z ktorg si¢ tym podzielisz. Niewazne, czy to
bedzie za pieC lat, a ty staniesz si¢ najbardziej znanym i cenionym
botanikiem, ktory =zaszczycat swoja obecnosciag uniwersytet
oksfordzki. Nie dbam o to, ile cesarzowych 1 krolewskich ogrodnikow
bedzie zabiegac¢ o twoje taski. Chce by¢ pierwsza, ktora ci pogratuluje,
kiedy twoje marzenie stanie si¢ rzeczywistoscig.

- Abigail.

Abigail, co? Axel byl zmgczony i wyraznie potrzebowal snu. Abby
potrzebowata dotyku jego ramion, dzwigku jego zmieniajacego si¢
oddechu, kiedy zasypialt, tego, zeby w srodku nocy moc siggnac stopa i
obrysowac zarys jego muskularnej tydki.

- Prosze¢, Axel. Oksford bedzie miat ciebie 1 twojg wspaniatg wiedze do
konca twoich dni. Mnie zostato par¢ nocy z tobg, ale chce z tobg dzieli¢
takze te niezwykla roze.

Pocatowat ja w czoto.



- Tyle masz wiary we mnie... Oczywiscie, ze masz moje stowo. Prosisz
jednak o zbyt niewiele jak na kobiete, ktorej tyle odebrano. Jesli uda mi
si¢ wyhodowac r6z¢ bez kolcow, nikt si¢ o tym nie dowie, poki tobie o
tym nie powiem.

Stowo Axela Belmonta to nie byt byle drobiazg. Abby byta pewna, ze
powiedzie mu si¢ tam, gdzie wielu innym si¢ nie udato. Dotrzyma
obietnicy 1 Abby bedzie z niego dumna, cho¢by miato jg to zabic.
Mitos¢ do Abigail Stoneleigh zabijata go.

Podczas gdy Matthew taktownie siedzial w bibliotece, ¢wiczyl na
pianinie, pisal listy do rodziny w Sussex i jadt prawie bez przerwy,
Axel ukrywat si¢ na strychu z Abigail, przegladajac obrazy i1 rysunki,
ktore moglby jej pozyczy¢, poki nie zaopatrzy si¢ w sklepach w
Oksfordzie albo Londynie.

Albo Paryzu czy Lizbonie, niech Bog si¢ zlituje nad jego dusza.

Grat dla niej na skrzypcach przed lunchem, a kiedy $nieg przestat
pada¢, kazat lokajom oczys$ci¢ drozke do szklarni. Sam wzigt si¢ do
topaty, zeby ratowa¢ swoja skotatang duszg, podczas gdy Matthew
machat do niego 1 uSmiechat si¢ kpigco za oknem biblioteki.

Kiedy droga do szklarni zostata oczyszczona - a kanap¢ udato si¢
przepchna¢ przez drzwi i ustawi¢ w Srodku - Axel poddat si¢
przyjemnosci pozowania dla swojej ukochane;.

Abigail z przyjemnoscig rysowata cale jego ciato. Sama takze
pozowala z przyjemnoscig, nie ukrywajac swoich urokéw 1 gdyby nie
to, ze byla fascynujaca modelka, wrzucitby szkicownik w ogien.
Jednak chcial mie¢ te rysunki, chcial je mie¢ do konca zycia, jak
rzadki, cenny kwiat zachowany mig¢dzy stronami starej ksigzki.

- Odwiedzmy nadzieje i marzenia - powiedziala Abigail, kiedy Axel,
zdobywajac si¢ na nadludzka wstrzemiezliwos¢, zapigt z powrotem je;j
suknig¢. - Pewnie je ostatnio zaniedbywates.

Dziwne, ale tak bylo. T¢sknit za szklarnia, ale nie czut takiej palace;
niecierpliwosci, jak zwykle, juz po dwoch, trzech dniach



bez widoku roz.

- Czy nie wolatabys wroci¢ do domu, Abigail? Nie sadze, zebys juz si¢
przygotowata do wyjazdu albo nie miata listow z kondolencjami, na
ktore powinnas odpowiedziec.

Axel miat jeden list do przepisania - do wtadz uczelni w Oksfordzie.

- Kondolencji jest teraz mniej - stwierdzila, ujmujac go pod ramig i
ciggnac w strong pierwszego rzedu roz. - To krzyzowka, o ile dobrze
pami¢tam. Wyjasnij, co chciale$ osiggnac.

Axel postuchal; pozadanie bylo jak ¢émigcy bol w glebi ciala,
podejrzewal, ze bedzie mu trudno przebrna¢ przez kolacje.

A potem zauwazyl mtoda roslinke w zwyktej, zielonej donicy.

- Co my tutaj mamy? - Pochylil si¢ nad donica; to byl owoc
eksperymentu - krzyzowka krzyzowki. W rezultacie mogla wyrosnac
kolczasta, brzydko pachngca, nietrwata, niecickawa réza albo - co$
zupelnie innego.

- Udany eksperyment? - zapytala Abby.

- Co$ w tym rodzaju. - Bladozielona todyzka wystrzelajaca z ziemi
wydawata si¢. mocna, na odnozkach mialy si¢ w krotce pojawié
malenkie, czerwonawe listki. - Nie ma kolcow, ale one czasami
pokazuja si¢, kiedy kwiat jest wyzszy.

- Co za cierpliwos¢. - Abigail powachata jaskrawoczerwong sgsiadke
roslinki, ktora nie miata zadnego interesu w tym, zeby kwitna¢ o tej
porze roku.

Roze takie s3. Majg umyst, a nawet poczucie humoru i same decyduja,
czy majg sprosta¢ oczekiwaniom, czy nie. Tak samo jak dzieci.

- Teskni¢ za chtopcami - oznajmil Axel, cho¢ nie potrafitby
powiedzie¢, z czego wynikto to wyznanie. Wkrotce mial teskni¢ za
bratem. Juz tesknit za Abigail. - Wspotczuje Matthew, ktorego synowie
sa na uniwersytecie sto mil od niego, podczas gdy moi, kiedy si¢
zapisza na uniwersytet, beda catkiem niedaleko domu.

Abby pocatowata go w policzek.

- Bedziesz tam z nimi, profesorze. Zapomniate$ o swoim



nowym stanowisku? Doprawdy, Matthew bedzie potrzebowat Zony,
corki 1 niemowlecia, zeby go podtrzymywali na duchu, poniewaz na
jesieni wszyscy inni Belmontowie bede w Oksfordzie.

Coz, mozliwe.

Posuwali si¢ wzdtuz rzedow roslin. Axela dziwnie bolato serce, moze z
powodu pogody. Kiedy wyszli ze szklarni, powietrze byto juz
tagodniejsze, z dachow kapata woda, a stonce w zasniezonym ogrodzie
oslepiato.

A moze bol brat si¢ z tego, ze Matthew mial wkrotce wyjechac¢, Abigail
miata wkrotce wyjecha¢, a on, majac wigcej czasu, bedzie mogt
dokonczy¢ zielnik, przygotowujac si¢ jednoczesnie do przeprowadzki
do Oksfordu na nowy rok akademicki.

Chociaz przez dwie godziny rysowania z Abigail w szklarni zapomniat
o przekletym uniwersytecie, sledztwie 1 wszystkim innym.

Poza czysta radoscig przebywania z nig 1 bolem, jaki miat potem
nastgpic.

Kaprysy pogody zapewnily Abby jeszcze jedng noc pod wspdlnym
dachem z ukochanym. Snieg topniat powoli, wszedzie bylo bloto.
Matthew Belmont wyruszyt do Oksfordu, gdzie zamierzat spedzi¢ pare
dni z synami, a potem uda¢ si¢ w ryzykowng podrdéz glownym
goscincem.

Abby zostawila profesora samego na wigkszos¢ dnia po wyjezdzie
brata, ufajac, ze r6ze ukoja bol rozstania. Spakowata swoje suknie i
wystata je do Stoneleigh, przeczytala ponownie pare stron dziennika
dziadka 1 zeszta do biblioteki, zeby odpowiedzie¢ na ostatnie listy z
kondolencjami.

- Wizyty zaczng si¢, jak tylko pani wroci do dworku Stoneleigh -
powiedziata Hennessey, stawiajgc tace z herbata obok Abby. - Jest pani
tadng wdowa 1 sgsiedzi wydepczg droge do pani drzwi. Gwarantuje, ze
ten przystojny sir Dewey bedzie wsrod nich.

- Dzigkuje za herbate, Hennessey. Za wczesnie, zeby przyjmowac
wizyty, nie budzac zgorszenia, a drogi sg wszedzie w



ztym stanie. Mam nadziej¢, ze t0 nam oszczedzi gosci jeszcze przez
jakis czas.

A moze dzigki tym wizytom Abby nie myslataby, co si¢ dzieje z
Axelem. Ta kwestia odsungta na chwile pytanie, kto zabit Gregory'ego
Stoneleigha.

Hennessey wyszta, zachowujac dyplomatyczne milczenie, a Abby
odsuneta na bok sterte listow, nie chcac ich pochlapa¢. Na szczycie
stosu lezata welinowa kartka, zapisana $miatym, eleganckim pismem.

Szanowny Dziekanie Clemson!

Nizej podpisany otrzymat i wyraza glebokg wdziecznos¢ za oferte z
zeszlego czwartku. Po zastanowieniu stwierdzam, Ze moja sytuacja jest
teraz taka, zZe ani stanowisko dziekana, czy wyktadowcy...

Abby odlozyta list, jakby papier mogt w jej rekach stangé w
ptomieniach. Oczywiscie, ze chciata uszanowac jego prywatnosc.
Chciata takze, zeby ten list méwit o tym, ze nic, co oferuje Oksford,
uznanie mi¢dzynarodowe, wspdlprace z naj§wietniejszymi umystami,
wyzwania intelektualne, nic nie moze si¢ rowna¢ z mitoscig
zrozpaczonej, prawie dziewiczej wdowy, ktora dopiero teraz zaczeta
uczy¢ si¢ catowac.

- Przybywam w samg pore, jak zwykle - odezwatl si¢ Axel, wchodzac
do biblioteki. - Na tej tacy powinny si¢ znalez¢ jeszcze CO najmniej trzy
kanapki 1 przyzwoita gruszka, albo dwie. Kucharka zawsze si¢
zaniedbuje po wyjezdzie Matthew. Powinienem jg postraszy¢
zwolnieniem i pocieszy¢ w ten sposob jej zbolatg dusze.

- Popros ja o rogaliki - powiedziala Abigail - ale nalegaj, zeby
skorzystata z wlasnego przepisu.

Axel postawil tace na niskim stoliku przed kanapa.

- Usiadz ze mna, Abigail. Skad wiedziatas, ze skoncze prace w szklarni
przed wieczorem? Zostawita§ mi wszystkie czekoladowe ciasteczka,
nie jestem w stanie sam ich zjesc.

- Zawsze mozna mie¢ nadzieje - odparta Abby, odchodzac od biurka. -
Dziwne, ze suknie jeszcze na mnie wchodza, wobec



tego, jak mnie karmi twoja kuchnia.

Ugryzt herbatnik 1 usiadl obok Abby na kanapie.

- Jesli twoje suknie nie pasujg, to je zostaw. Czy jeste§ gotowa na
jutrzejsza podrdéz do domu?

Nie, Abby nie byta gotowa, a podrdz wcale nie wiodta do domu. Wroci
po prostu do miejsca, gdzie mieszkata, zanim zostata wdowa.

- Nie boje sig¢, ze zabojca wrdci. - To znaczy, nie boje si¢ az tak bardzo.
- Z tego, czego si¢ dowiedzieliSmy o Gregorym, wynika, ze narobit
sobie wielu wrogdéw, ktorzy mieliby ochote go skrzywdzi¢. Nie
pochwalam mordu, ale nie sadze, zeby ci ludzie mieli powod, zeby
msci¢ si¢ na mnie.

Rami¢ Axela spoczywato na oparciu kanapy 1 musiat si¢ pochyli¢ nad
Abby, zeby siggnac po malinowe ciasteczko.

- Przypisujesz racjonalne myslenie komus, kto jest zdolny pozbawi¢
zycia drugiego cztowieka. Ja martwie si¢ tym, ze opuszczasz
Candlewick 1 wolalbym, zebys si¢ jeszcze nad tym zastanowita.

O tym akurat nie musieli wcale dyskutowac.

- Wysylasz, ni mniej, ni wigcej, szesciu lokajow, cztery pokojowki i
Hennessey, zeby czuwali nad moim bezpieczenstwem. Udzielites
wskazowek mojej stluzbie 1 obejrzate§ starannie teren majatku,
zmienites zamki we wszystkich drzwiach, nawet od spizarni, znalaztes
sejf 1 z pewnoscig polecites stuzbie pilnie szuka¢ drugiego - jesli
istnieje. Co jeszcze mogtes zrobic?

Zaproponowac¢ malzenstwo dla jej bezpieczenstwa, ale takg propozycje
musiataby odrzuci¢, jako sprzeczng z jej pojeciem honoru.

Axel podsunat jej ciasteczko malinowe do ust, zeby sprobowata, a
potem sam zjadt reszte.

Cisza stata si¢ po chwili, dla Abby, smutna. Zapewne nigdy juz nie
beda tak razem siedzie¢ 1 jes¢ wspolnie podwieczorku.

- Bede za tobg teskni¢, Abby, kontynuujac sledztwo w taki sposob,
zeby jak najmniej ci¢ meczyC. Spodziewam si¢, ze Nicholas przysle
lada dzien jakie$ informacje na temat zamorskich



interesow Gregory'ego, a jutro zaczn¢ czyta¢ dziennik twojego
dziadka. Teraz ty wybierz ciasteczko.

Sprawit to. Najmniej znaczace chwile dnia nabieraly nagle niezwykle
intymnego znaczenia, wpisujgc si¢ na zawsze w serce 1 umyst Abby.

- Zostawmy tace, Axel. Co bedzie, kiedy wroce do dworku? - Nie: do
dworku Stoneleigh. Znajdzie dla niego inng nazwe.

Wyprostowat si¢ 1 ujat ja za rgke.

- Chcesz o tym pomowi¢? Dobrze, rozmawiajmy. Wrocisz do majatku,
a w Pod Lasicg pienigdze przejda z rak do rak, bo prosci ludzie bez
watpienia zakladajg si¢ o to, jak potocza si¢ nasze dalsze losy. Ja
dokoncze swoj zielnik, znajde¢ wygodne pokoje w Oksfordzie i
nastawi¢ si¢ na przyjemnosci zycia szanowanego akademika. A ty
zostaniesz najczesciej odwiedzang wdowa w hrabstwie.

Axel ucatowat kostki jej dloni 1 postat jej najsmutniejszy usmiech, jaki
u niego widziala.

- Nie bedziesz wsrdd tych odwiedzajacych?

- Gadanie musi ucichng¢, a ty musisz spokojnie zastanowi¢ si¢ nad
wszystkimi mozliwos$ciami. Nalezysz do najbogatszych wtascicieli
ziemskich w okolicy, jesli nie w catym hrabstwie. W mojej obecne;j
sytuacji nie moge ci¢ prosi¢ o reke, ale zaslugujesz na to, zeby
ponownie wyjS$¢ za maz, jesli zechcesz.

Bo6l1 w sercu utrudniat Abby skupienie mysli.

- Myslisz, ze powinnam znowu wyjs¢ za maz - ty, ktéry miate$ na to
cale lata i nie zdecydowates si¢ na te przyjemnosc?

Poklepat ja po rece, a Abby miata w tej chwili ochote da¢ mu w twarz.
- Mysle, ze jeste§ cudowna 1 zaslugujesz na oddanie 1 podziw
mezczyzny, ktory stanie u twego boku jako maz - jesli takie jest twoje
zyczenie.

- A jesli to ciebie pragng?

- To powinnismy wczesnie pojs¢ spac, bo jutro czeka nas dhugi i cigzki
dzien.

Abby juz miata go zapytac, co to, do wszystkich diabléw, ma



znaczy¢, Kiedy weszta Hennessey z taca kanapek, ktore zaspokoityby
gldd catej kadry uniwersyteckiej Oksfordu.

Abby wstala i przeszta przez pokoj, w ktorym, w potowie popotudnia,
petno bylo swiatta odbijajacego sie od $niegu na zewnatrz.

- Nie chcesz, zeby nasz zwiazek trwal? - zapytala, stojac tylem do
mezczyzny, ktory obiecat jej duzo, ale nie to, czego potrzebowala.

- Sugeruje, zebys data sobie troche czasu na zastanowienie, Abigail. To
prawo odebrat ci tajdak po $mierci twoich rodzicéw. Zadrgczono cig,
oszukano, wykorzystano, statas si¢ ofiara.

- Nienawidzg tego stowa.

- Nienawidze tego, ze cierpialas.

Do diabta z nim i jego szlachetnym sercem.

- Dzigkuje. Rozumiem, co chcesz zrobic.

Umyst Abby pojmowat, ta jego czes$¢, ktora potrafita odczytaé sens
drzeworytéw W ksigzkach Axela, cho¢ byty niepodobne do niczego, co
wczesniej znala. Jej serce bylo jak krzaczek rézy w doniczce, ktoéra
spadla na podloge w szklarni -podarte liscie, obnazone korzenie,
pothuczona ceramika, ziemia dookota, pogniecione kwiaty.

- A co chce zrobi¢, Abigail?

- Odsuwasz mnie, delikatnie, dla mojego wiasnego dobra. Uwazasz, ze
wiesz, co jest dla mnie dobre.

Abby odwrdcita si¢ - Axel wstawal, przez chwile spodziewala sie, ze
wyjdzie z pokoju. Byta niewdzigczna, samolubna, jedzowata...

A takze uczciwa. Kim byl Axel Belmont, zeby jej mowié, czego
potrzebuje - od kogo albo kiedy?

- Chce c1 okazac szacunek - powiedziat Axel, obejmujac ja ramionami.
Stali przed oknem - widocznym ze stajni, ale Abby nie dbata o to ani
troch¢. Wdowy potrzebujg pociechy, tak samo jak kobieta, ktora zegna
si¢ z mezczyzng, ktéremu oddata serce.

- Ztoszcze sie - rzucita Abby. - Moze si¢ jednak boje. - A



moze nawet byta przerazona, ale nie z powodu kogos, kto czut uraze do
Gregory'ego Stoneleigha.

- Jesli bedziesz mnie potrzebowaé, Abigail, wystarczy list. Wcigz
jestem twoim najblizszym sgsiadem 1 jestem takze twoim
przyjacielem, i pozostan¢ nim, co najmniej przyjacielem, na zawsze.
Przewro¢ dworek Stoneleigh do gory nogami, wzbudz zamet w sercu
kazdego kawalera w hrabstwie, tylko badz szcze¢sliwa. Zaslugujesz na
szczescie, a twoje szczescie ogromnie wiele dla mnie znaczy.

Abby miata ochote pobiec do sanktuarium w postaci szklarni 1 ptakac
do zachodu stonca.

Zamiast tego kochata si¢ z Axelem na kanapie, a potem, rujnujac
wlasng kolacje, pomogla mu zniszczy¢ to, co zostato na tacy.
Madeline Hennessey byta na wpdt zakochana w Axelu Belmoncie,
odkad znalazta si¢ w jego domu w wieku szesnastu lat. Byt od niej pare
lat starszy, ale cale dekady madrzejszy, 1 ignorowat albo niewlasciwie
interpretowat wszelkie proby flirtu z jej strony.

Belmontowie nie byli najweselszg parg, ale mtody pan domu
wykazywat rozsadek 1 oddanie Zonie, cho¢ moze nie byt przesadnie w
niej zadurzony. W koncu szacunek dla pana Belmonta okazat si¢
wiekszy niz kietkujgce uczucie.

Kiedy czekal z Hennessey, az pani Stoneleigh wyjdzie z domu
Candlewick, Hennessey nie czula wobec niego ani specjalnego
szacunku, ani oddania.

Chociaz lubita biedaka bardziej niz kiedykolwiek.

- A zatem mam obserwowac panig Stoneleigh, pilnowac, zeby jej si¢
dobrze dzialo 1 wkras¢ si¢ w jej zaufanie? - zapytata Hannessey,
podczas gdy pan Belmont spacerowal w t¢ 1 z powrotem przy
podstawce do wsiadania na kon.

Mieli pojecha¢ powozem do dworku Stoneleigh, poniewaz podroz
zamknigtym powozem byla stosowniejsza dla wdowy w pierwszym
okresie zaloby. Wczesniej pan Belmont spedzit wigkszos¢ dnia w
szklarni z panig Stoneleigh. Kto$ wspomniat, ze



moze by warto poczekaé, az drogi wyschna, ale to by potrwato do
kwietnia.

A teraz zapadat mrok, i to nie tylko w dostownym sensie.

- Masz zastuzy¢ na jej zaufanie. - Pan Belmont odwrocit sig,
przemierzajac droge miedzy latarnig a podstawka. - Tego, co ci wyzna,
strzez przede mna, przed stluzbg, przed wszelkimi ciekawskimi. Masz
ja chroni¢ za cen¢ wilasnego zycia 1 przywota¢ na pomoc caly swoj
zdrowy rozsadek, ktory, jak wiem, posiadasz. Abigail - to jest, pani
Stoneleigh - bardzo ceni zdrowy rozsadek.

- Korzystaj z daru jasnowidzenia, ktéry podobno odziedziczytas po
babce - ciagnat pan Belmont - i z magicznych mocy, ktore lokaj ci
przypisuje w stopniu bezgranicznym, Hennessey. Abigail Stoneleigh
zasluguje na to, zeby by¢ szczgsliwa, poznawaé¢ nowych przyjaciot,
podejmowac ich, mie¢ ich koto siebie. Potrzebuje ksigzek 1 pigknych
kwiatow, skomplikowanych plandéw 1 prostych radosci. Powinna zajaé
si¢ szklarnig - mozesz jej to podpowiedzie¢, a w okolicy jest botanik,
ktory chetnie podrzuci jej par¢ pomystow - 1 zaniecha¢ zatoby, jesli
zdobedzie si¢ na zignorowanie konwenansu. A przede wszystkim
powinna.

- Powinna by¢ z m¢zczyzna, ktory ja kocha - wtracita Hennessey.

Pan Belmont przystangt, zwrocony do latarni. Hennessey nie
zdziwitaby sie¢, gdyby zaczal wali¢ w nig glowa.

- Wielu ludzi podejmowato starania, zeby mi zapewni¢ miejsce na
uniwersytecie, Hennessey. Mam tam pewne zobowigzania, z ktérych
nie moge si¢ tak tatwo wyplatac. Moje dzieci oczekuja, ze tam bede,
kiedy zapiszg si¢ na uniwersytet. Co do pani Stoneleigh.

Powiodt wzrokiem od btota 1 Sniegu na podjezdzie do drzwi
frontowych Candlewick. W jego oczach odbijata si¢ mitos¢,
determinacja, bol oraz zmieszanie szlachetnego czlowieka, ktory nie
przywykt dziata¢ z egoistycznych pobudek.

- Ona tez pana kocha - oznajmita Hennessey. - Nie oddaje jej pan
przystugi, porzucajgc w ten sposob.



Wspart si¢ reka na stupie latarni.

- Hennessey, zapominasz sig.

- No to niech mnie pan brutalnie zwolni - odparowata. -Jestem kobieta,
wiem, co to znaczy nieprzytomnie kocha¢ me¢zczyzng. Ona mysli, ze
pan jej nie chce, ze te piekielne roze sg dla pana wazniejsze od niej.
Musze powiedzie¢, ze jak na cztowieka nauki, nie jest pan zbytnio
inteligentny, sir. Cieszg si¢, ze juz dla pana nie pracuje. Pani Stoneleigh
| ja bedziemy si¢ miaty dobrze.

Po twarzy pana Belmonta przemknat cien budzacy podejrzenie, ze pan
Belmont si¢ u$Smiechnat - pani Turnbull 1 kucharka zawsze pilnie
wypatrywaty takich usmiechow, dyskutowatly o nich i uwazaly za
skarb.

- Hennessey, przeciez to byl wyklad. Widze, ze umiejetnose
wyglaszania wyktadoéw przyjeta si¢ wsréd mojej stuzby.

- Juz nie naleze do panskiej stuzby - odburkneta Hennessey, chociaz, w
pewnym sensie, chciala pozostaé przyjaciotka profesora. Jego
wspolniczka, bo wiele mu zawdzigczata. - Pani Stoneleigh bedzie si¢ o
pana martwié. Zatoba oznacza, ze nie bedzie mogla pana odwiedzaé,
wigc skazuje ja pan na ten paskudny dom, jakby zamykat pan
ksiezniczke w wiezy. Bedzie za panem tesknic 1 serce jej peknie, bo
pozbawia ja pan swojej obecnosci, kiedy ona jej najbardziej
potrzebuje. Wzbudza pan w niej uczucie, a potem si¢ od niej odwraca.
Zachowuje si¢ pan, jak cymbal. Jak skonczony, beznadziejny cymbat.
Opart si¢ o latarnig, skrzyzowal ramiona na piersi i spojrzal na nig,
zmarszczywszy brwi tak groznie, ze z ulga przypomniala sobie, ze juz
nie jest jej chlebodawca.

- Wyjasni¢ ci to, Hennessey, przez wzglad na lata stuzby dla mnie 1
mojego domu, cho¢ powinienem ci¢ aresztowac¢ pod byle pretekstem.
Kiedy szacunek mezczyzny wobec kobiety osigga pewien pulap, jego
potrzeby przestaja si¢ liczy¢. Przede wszystkim - przede wszystkim -
Abigail Stoneleigh musi sobie uswiadomi¢, ze jedyng wladze nad jej
zyciem sprawuje ona sama. Ona decyduje, z kim si¢ wigza¢. Ona
decyduje, jakie obrazy powiesic¢



na $cianach domu, ile cukru wsypaé¢ do herbaty, czy przy drzwiach
frontowych postawi¢ kamerdynera, lokaja czy portiera. Ona wybiera,
czy pojedzie na klaczy, czy na watachu, czy jej buduar ma by¢ w
kolorze zieleni, czy biekitu, a moze ma mie¢ kolory jak ogon pawia,
albo caty ztoty, rozumiesz? Nie chce znowu uslysze¢, ze ja
wykorzystano, ze pomylita si¢ w ocenie w chwili stabosci, ze zatoba
zmacita jej umyst. Ona wybiera, jako osoba calkowicie niezalezna, a
niczalezno$¢ zdobyta niemal za cen¢ zycia, a reszta §wiata ma si¢
dostosowac¢ do jej wyborow.

Stowa profesora dzwigczaty w powietrzu pdznego popotudnia z sitg
pelnego pasji kazania. Wierzyt w to, co moéwil, 1 miat duzo racji.
Putkownik Stoneleigh odszedt przed zaledwie paroma tygodniami i
ponowne malzenstwo wdowy uznano by za zbyt pospieszne. Rozsadna
wdowa wstrzymuje oddech po pierwszym flircie, zamiast rzucac si¢ na
oslep w kolejne maltzenstwo, zwtaszcza rozsadna wdowa, ktora
odziedziczyla znaczny majatek.

A jednak stat tam oto Axel Belmont, ze wzrokiem utkwionym w drzwi
frontowe, niczym jaki§ Romeo pod balkonem ukochanej,
zapomniawszy zapewne o rézach.

Najwyzsza pora.

Drzwi otworzyly si¢ 1 pan Belmont przybrat wyraz twarzy cztowieka,
ktorego najwigksze marzenie zycia wlasnie si¢ speinito. Pani
Stoneleigh, cata w czerni, wygladata. zdrowo. Moze troche¢ blada,
ale czern sprawia, ze kazdy wydaje si¢ nieco ,,wyblakty". Zeszta po
schodach zwawym krokiem, oczy miata spokojne.

- Panie Belmont - powiedziata. - Zabierz mnie z powrotem tam, skad
przysztam. Czeka mnie duzo pracy, zeby doprowadzi¢ Stoneleigh do
odpowiedniego stanu, a ty pewnie miatbys ochote wroci¢ do szklarni w
taki cichy, pieckny wieczor.

Wydawat si¢ zdziwiony, jakby nie wiedzial, o jakich szklarniach
mowi, ale pomoglt damie wsigs¢ do powozu, z rowng uprzejmoscia
potraktowal Hennessey 1 sam wsiadl na koncu.

Podroz uptyneta w smutnej ciszy, ale kiedy Hennessey przygladata si¢
dwojgu ludziom, ktorzy powinni by¢ razem, temu,



jak udaja, ze nie widza, jak suknia damy muska nogi dzentelmena,
przyszia jej pewna mysl do gtowy.

To, zeby pani Stoneleigh przejeta kontrole nad wlasnym zyciem, byto
wazne. Lekki niepokd] we wzroku wdowy, wyraz namystu, kiedy
udawata, ze czyta korespondencje, potwierdzaly opini¢ profesora.
Bogata wdowa potrzebuje pewnosci siebie w zyciu, 1 to nie tylko
pewnos$ci wynikajacej z poruszania si¢ Sciezkami wytyczonymi przez
innych.

Ale m¢zczyzni takze potrzebujg pewnosci. Pani Stoneleigh musiata si¢
oswoi¢ z tym, ze sama decyduje o swoim zyciu, a pan Belmont pragnat
- tesknit za tym - zeby zosta¢ wybranym dla siebie samego i z calym
dobrodziejstwem inwentarza - z r6zami, kolcami i wszystkim.
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Axel nie wymyslil na poczekaniu wyktadu o tym, jak kruche jest serce
me¢zcezyzny 1 jak fatwo je ztamacé, wiec grozito im, ze spgdza ostatnie
swoje chwile razem w milczeniu. Abigail siedziata naprzeciwko niego,
pozornie zagtgbiona w jednym z listow z kondolencjami.

- Sir Dewey wyjezdza na polowanie na lisy w Leicestershire - szepneta.
- Pisze, ze zima trwata zbyt dlugo 1 sezon polowan niemal minat.
Obiecuje odwiedzi¢ mnie po powrocie 1 podat mi, gdzie bedzie. Mam
napisa¢ do niego, gdybym czegos potrzebowata.

Zeby tak sir Dewey miat ochote polowaé w najdzikszym zakatku Peru.
- Napiszesz do mnie, Abigail, jeslibys czego$ potrzebowata. Abigail
wsuneta list do torebki 1 pociggneta za sznureczki,

zamykajac ja. Siedzaca obok niej na tawce, twarza do kierunku jazdy
Hennessey zaczeta studiowac ciemniejacy krajobraz za oknem.

- Napisze, do kogo mi si¢ bedzie podobato, panie Belmont. Jakiz to
ghupiec wyglaszat napuszong mowe - nie wyktad,

mowe¢ - O potrzebie przyznania Abigail Stoneleigh despotycznej
wladzy w kazdej dziedzinie jej zycia?

- Wybacz, Abigail. Pomoge ci1, kiedy tylko bedziesz tego
potrzebowala. - Niezwykle pomogt, jak dotad. Jego nadzwyczajna
pomoc w ciggu ostatnich paru tygodni zawiodta w rozwigzaniu zagadki
smierci Stoneleigha.

Przeprosiny sktonity Abigail do tego, zeby takze wyjrze¢ przez okno.
Stonce prawie zaszto, wiec kobiety widziaty jedynie senne drzewa,
snieg, a od czasu do czasu plame¢ martwej trawy lub btota.

Stabe swiattlo w powozie pozwalato Axelowi jeszcze przez chwile
studiowac krzywizne policzka Abigail, ksztatt jej nosa,



kontur ucha, do ktorego jeszcze pare¢ godzin wczesniej szeptat
niesktadne stowa.

- Dlaczego sir Dewey jedzie na polowanie? - szepneta Abigail.

- Wigkszo$¢ dzentelmendéw poluje z psami, bo lubig pi¢ w
towarzystwie 1 galopowaé. - To picie stawalo si¢ coraz bardziej
pociagajace z kazda chwila.

- Ale sir Dewey nie poluje na lisy. MyS$lalam, ze towarzyszyl
Gregory'emu w jego wyprawach, bo me¢zczyzni okazujg w ten sposob
potrzebe towarzystwa, ale... moze to nic. Po smierci Gregory'ego
sadzitam, ze sir Dewey bedzie mniej sktonny do podrézowania.

Czy chciala, zeby sir Dewey pozostawal w okolicy? Powstrzymat si¢
przed zadaniem tego niemadrego pytania, przypomniawszy sobie
nagle, jak sir Dewey sam mowil, ze nie lubi polowan na lisy.

Poczut na karku dreszcz niepokoju.

- Wiesz moze, czy sir Dewey lubi postugiwac si¢ bronig? -Wspomniat
jego elegancka, egzotyczna biblioteke. Zadnej broni na widoku, ani
tam, ani w catym domu.

Domu bedacego wtasnoscig niezonatego rycerza z dluga i $wietng
karierg wojskowa za soba.

- Nie wiem, czy lubi strzela¢ - odparta Abby, przenoszac wzrok na
Axela. - Teraz, kiedy o tym wspomniale$, przypominam sobie, ze
wybierajgc si¢ na polowania na kuraki, nigdy nie pakowali zadne;j
broni. Gregory nie miatl innej broni do polowania na ptaki niz antyki
wystawione w bibliotece. Czy wigkszos¢ mezczyzn nie woli uzywac
wlasnych fuzji na polowaniach?

- Moj brat twierdzi, ze znajomo$¢ wiasnej broni podnosi
prawdopodobienstwo sukcesu. - Matthew powiedziat co$ jeszcze: ze
zagadka czesto znajduje rozwigzanie po tym, jak prowadzacy sledztwo
porzucaja nadzieje na pomysiny wynik dochodzenia.

Pow6z wjechal na podjazd dworku Stoneleigh, podczas gdy Axela
oblat ze strachu zimny pot.

- Nie chce ci¢ tutaj zostawi¢, Abigail. Zawiodlem, nie



znajdujac mordercy putkownika, nie znajdujac drugiego sejfu i...

Nie mowigc jej, ze ja kocha, ale to ostatnie nie bylo przeznaczone dla
uszu Hennessey.

Abigail podniosta dton w czarnej rekawiczce gestem, ktory wyraznie
nakazywat wielkiemu wyktadowcy zamilkna¢.

- Pisalam do Gregory'ego wiele razy - powiedziala - kiedy miat by¢ w
Londynie, zeby spotka¢ si¢ z panem Brandenburgiem w sprawach
dotyczacych interesOw zamorskich. Podejrzewatam, ze chodzito
jedynie o zycie towarzyskie, odnawianie znajomosci z armii, spedzanie
czasu w miescie, tak jak spedzaja go dzentelmeni, rzadko jednak
odpisywal na moje listy.

- Nie kazdy me¢zczyzna jest pilnym korespondentem.

- Nie to miatam na mysli - odparta, podczas gdy powdz nieco zwolnit. -
Chodzi mi o to, ze wydawato mi si¢, ze on nigdy nie dostaje moich
listow. Posylalam mu wiadomos¢, ze jedna z klaczy wczesnie si¢
ozrebila, a on po powrocie dziwit si¢ na widok zrebaka.
Zawiadamialam, ze zmarl jeden z jego znajomych z wojska, a kiedy
potem sktadatlam mu kondolencje, byt zdumiony. Nie staratam si¢ tego
wyjasni¢, ale w ogdle niewiele z nim rozmawiatam.

Axel znowu poczut uktucie niepokoju, tym razem silniejsze.

- Sugerujesz, ze Gregory'ego nie bylo w Londynie, kiedy mowil, ze
tam bedzie, 1 wcale nie polowal, kiedy rzekomo udawat si¢ na
polowanie. A teraz dowiadujemy si¢, ze sir Dewey, ktory nigdy nie
uczestniczyl w polowaniu na lisy w najblizszej okolicy i nie posiada
ani jednego konia do polowan, odczul nagla cheé, zeby spedzic
ostatnie tygodnie zimy daleko na pdtnocy, strzelajac do lisow.

Powoz si¢ zatrzymal 1 nagle rozwigzywanie zagadek musiato ustapic
pozegnaniom. Niepokoéj przeszedl w strach, a potem, cho¢ to dziwne,
W. pewnosc.

Axel przyrzekt swojej damie odpowiedzi. Pozegnania beda musiaty
poczekac.

- Hennessey - odezwat si¢. - Musisz nam wybaczy¢. Zawiadom stuzbe,
ze pani Stoneleigh wroci pdzniej dzis



wieczorem; niech wszystko przygotuja.

Abigail wydawala si¢ zaniepokojona i zaciekawiona.

- Panie Belmont, co ty wyprawiasz?

- Porywam cig, pani. Nie powinno si¢ nabiera¢ ztych nawykow, ale
musimy ztozy¢ wizyte sir Deweyowi Fanningowi. Stawiasz pytania, na
ktore tylko on zdota odpowiedziec.

- Prosz¢ pani? - zapytala Hennessey, kiedy otworzyly sie drzwi
powozu.

Abby nie zerkneta nawet na otwarte drzwi.

- Wybacz, Hennessey.

Do srodka wpadto zimne powietrze 1 przez chwile Axel poczut pokuse,
prawdziwg pokuse, zeby porwac kobiete, ktorg kochat. Chciat widzie¢
Abigail niezalezng, zdecydowang, pewng siebie, ale jednocze$nie
pragnat zapewnic jej bezpieczenstwo.

- Mam dosy¢ bycia porywang, panie Belmont - stwierdzita Abby, kiedy
Hennessey si¢ odsuneta.

Céz, niech to diabli. Pewnie ma racjg.

- Rozumiem. Jesli sir Dewey co$ ukrywa, konfrontacja moze byc¢
niebezpieczna. Sam go odwiedzg. Jesli si¢ czegos dowiem...

Abigail zamkneta drzwi na zasuwke.

- Axel, nie musisz nikogo porywac. Pojedziemy razem i zgadzam sie,
ze musimy jecha¢ teraz. Sir Dewey zawiadamia, ze wyjezdza jutro
rano. Daj zna¢ woznicy, ze ma jechac, zanim zrobi si¢ catkiem ciemno.
A zatem zadnego porwania 1 zadnych pozegnan. Jeszcze nie. Pozostang
razem. Jak zdrowy, dobry przeszczep albo mocna krzyzowka. To mu
si¢ podobato, jak wszystko, co odwlekalo moment, kiedy bedzie musiat
pozegna¢ damg¢ swego serca.

W Abby mieszaly si¢ dwa uczucia, kiedy powdz turkotat po
podjezdzie, a Axel wyjal spod tawki elegancki pistolecik. Po pierwsze,
przyznala sama przed sobg, ze ma silng potrzebe opiekowania si¢
Axelem Belmontem. Ze nie jest to tylko pociag, szacunek, serdecznosé
czy podziw.

Walczytaby dla niego ze smokami, bez cienia wahania, bo on juz dla
niej par¢ smokow pokonat. Jej strach, watpliwosci, stabe



zdrowie, niepewnos¢ i spora niewiedza padty z rgk madrego profesora.
Drugie uczucie nie bylo ani troche takie subtelne i szlachetne - zwykta
ulga, ze odwlecze si¢ chwila pozegnania. Stuzba pracowata ci¢zko.
Szorowala, sprzatala, urzadzata na nowo wnetrze dworku Stoneleigh,
ale nic nie mogto zmieni¢ wspomnien, jakie Abby wigzata z tym
miejscem.

Ani sprawi¢, ze wspomnienie Candlewick stracitoby blask.

- Sir Dewey wspominat, ze czasami odwiedzat Gregory'ego w roznych,
dziwnych porach - oznajmit Axel, przesiadajac si¢ na tawke koto Abby
| biorac ja za reke. - Myslatem, Zze chodzito 0 poranng przejazdzke, ale
domys$lam si¢, ze mogli czasem wypi¢ razem Kkieliszek przed snem.
Pewnie go czasem widywatas o tej porze.

Och, jak cudownie znowu trzymac¢ Axela za reke. Tulili si¢ do siebie
wiekszos¢ popotudnia, ale zwykty uscisk dtoni byt takze cenny.

- Teraz, kiedy o tym méwisz, owszem. Zdarzalo mi si¢ zasta¢ sir
Deweya z Gregorym w jego gabinecie o pdznej godzinie. Sadzitam, ze
wchodzit frontowymi drzwiami, ale moze.

- Sir Dewey mogt korzysta¢ z drzwi balkonowych. Latwiej by mi bylo
uznac go za podejrzanego, gdyby wigecej z tego, co mowil, zabrzmiato
fatszywie.

Uczciwi mezczyzni z trudem zauwazali perfidie innych, podobnie jak
uczciwe kobiety.

- Powiedziat ci, ze Gregory importuje erotyki, prawda?

- Sir Dewey postugiwal si¢ subtelnymi aluzjami i mowit tak, jakby jego
wiedza dotyczyta ubieglych lat. Nicholas zwrocit uwage na to, ze taki
handel przynosi watpliwe dochody, jako ze na miejscu istnieje nadmiar
tego typu towarow.

Swiatlo dzienne ustapito ciemnosci, w koncu zobaczyli latarnie przy
bramie posiadtosci sir Deweya.

- Nie chcesz, zeby sir Dewey okazal si¢ mordercg -stwierdzita Abby. -
Ani ja.

- Byt taki dobry dla swojego psa, Abigail. Wyrozumiaty dla



stuzby, odznaczony za mgstwo. Troszczyt si¢ 0 ciebie. Prawie go za to
znienawidzitem, ale takze czutem dla niego szacunek. Co, u

diabta?

Powo6z zwolnil przed zakr¢tem, a potem nagle zatrzymat sie. Droga
byla waska, po obu stronach wznosity si¢ zwaty Sniegu i w zwigzku z
tym tylko jeden powo6z na raz mogt nig przejechac.

I dlatego powoz sir Deweya, posuwajacy si¢ w przeciwnym kierunku,
takze stangt gwattownie, kotyszac sig.

Axel wysiadl w powozu, z pistoletem w reku. Abigail réwniez
wysiadla - bez pomocy 1 stan¢ta za nim.

- Sir Dewey! - zawotatl Axel. - Niech pan wyjdzie z r¢kami w gorze i
wyjasni, dlaczego opuszcza pan hrabstwo o takiej porze, kiedy drogi sg
najbardziej niebezpieczne.

- Pan Belmont ma S§liczny pistolecik - dodala Abigail glosem
chtodniejszym niz zimowa noc. - Prosze robi¢, co mowi.

Drzwi powozu otworzyly si¢, ukazat si¢ sir Dewey z rekami w
rekawiczkach uniesionymi nad glowa. Latarnie rzucaty upiorne §wiatto
na jego twarz, ale jednak nie sprawiat wrazenia szalonego mordercy.

- Bron nie jest potrzebna - odezwat si¢ sir Dewey zmgczonym gtosem. -
Smiertelnie nienawidze broni i stoje przed wami nieuzbrojony.

- Stoisz przed nami jako klamca - odparta Abigail, wychodzac zza
Axela. - Co tu si¢ dzieje, sir Dewey? Wykrecat si¢ pan od odpowiedzi,
jesli juz nie zwyczajniec klamal, i odmowit pan urz¢dnikowi
krolewskiemu odpowiedzi, ktorych ten pilnie szukal. Czy zabit pan
Gregory'ego?

Bez ogrodek. Stata poza linig ognia Axela.

- Tak - odpart sir Dewey. - Zastrzelitem putkownika |1 podpisze
wszelkie zeznania w tej kwestii, ale prosz¢ jeszcze raz o odtozenie
broni.

Z boku jego twarzy sptyneta strozka potu pomimo zimna.

Axel powinien czué ulge, ze zagadka $mierci Gregory'ego Stoneleigha
zostata wreszcie rozwigzana. Zamiast tego czut narastajgce pretensje
do siebie.



Oczywiscie, ze to sir Dewey zabil Gregory'ego Stoneleigha.
Oczywiscie.

- Jesli sprobujesz uciekaé, zastrzele cie - oznajmil Axel. -Strzelam
Swietnie 1 jestem na tyle wsciekly, zeby wsadzi¢ kule w twoj
przystojny tylek. - Axel widziat teraz cale Sledztwo niczym seri¢
niewlasciwie dobranych krzyzowek, majacych wzmocni¢ pewne
cechy, a koncentrujacych tylko stabosci.

- Daje¢ stowo, nie bede ucieka¢ - odpart sir Dewey. - Moze
przeniesiemy naszg dyskusje¢ do srodka, bo nie chcialbym, zeby pani
Stoneleigh ucierpiata w jakikolwiek sposob.

- Oszczedz mi swojej kurtuazji - parsknela Abigail - i ruszaj. Axel
opuscit pistolet, ale pozostat za plecami sir Deweya,

kiedy szli podjazdem. Dopiero kiedy znalezli si¢ w eleganckiej
bibliotece przed ogniem na kominku, odtozyt bron.

- Najczgstsze motywy zbrodni - zaczat Axel - to namigtnosé, chciwosé
1 zemsta. Szukatem kogos$, kto mial odpowiedni motyw, podczas gdy
powinienem szuka¢ nie kogo$, kto miat powod, zeby zabic
Gregory'ego Stoneleigha, ale kogos, do kogo Stoneleigh mogt mierzy¢
z broni przed smiercig. Zabites Stoneleigha w obronie wiasne;.

Sir Dewey zajat miejsce blisko ognia, wspierajac si¢ jedng reka na
kominku. Na stowa Axela nie tyle skingt gtowa, co jg zwiesit.

Abigail trzymala si¢ przy Axelu, dokladnie tam, gdzie chcial ja
widzied.

- Strzelite§ w samoobronie - powiedziata - potwierdzajac, ze Gregory
stanowil zagrozenie dla wszystkich w swoim otoczeniu, poza jego
przekletymi psami 1 konmi do polowan. A jednak, kiedy miates$ okazje
wyjasni¢ wszystko jednemu z najbardziej rozsadnych, inteligentnych,
rzetelnych urzednikow w krélestwie, ukrytes te informacje. Dlaczego?
- Czy mozemy odlozy¢ bron tak, zebym jej nie widzial? -zapytal sir
Dewey. Patrzyt w ogien, ale ze sztuczng oboj¢tnoscia; taki wyraz
twarzy moglby przybra¢ ktos, kto S$miertelnie boi si¢ psow i
uswiadamia sobie nagle, ze obok niego, w pokoju, mastiff



obgryza kos¢.

- Abigail, co ty na to?

Odtozyta bron na komodg i wrocita do Axela. Wielki, dlugowtosy kot
otart si¢ 0 buty sir Deweya.

- Zle si¢ czuje przy broni - wyjasnit sir Dewey. - Nikogo nie
sprowokuje, zeby jej uzyt, jesli tylko jestem w stanie.

- Jeste§ - warkngta Abigail - moéwigc prawde. Ty 1 Gregory
wloczyliscie si¢ po catym krolestwie 1 nie zajmowaliScie si¢ zadnym
sportem dla dzentelmenow. Wiec co robiliscie?

Axel przypomnial sobie fragment rozmowy.

- Wyjasnij, na przyktad, co putkownik mogt robi¢ w Harrogate. Z tego,
co wiem, lisy 1 kuraki nie odwiedzaja miejscowosci uzdrowiskowych.
Ogien trzasnat 1 sir Dewey drgnal silnie. Abby natomiast pozostata
spokojna. Hrabstwo powinno zacza¢ zatrudnia¢ wdowy jako sedziow
pokoju, takie miata mocne nerwy.

- Gregory byl uzalezniony od opium - oznajmil sir Dewey.
-Uzalezniony 1 w coraz gorszym stanie. Wszystkie te tak zwane
wyprawy strzeleckie na potnoc, wyjazdy do Melton w sezonie
mysliwskim, tygodnie spedzane rzekomo w Londynie to byly proby
Gregory'ego uwolnienia si¢ od opium. Bez powodzenia. Zawsze bez
powodzenia.

Axel znowu poczul ztos¢ na siebie samego, poniewaz dowody
uzaleznienia Stoneleigha - dwadziescia fajek, obowigzkowe eskapady
do sklepu Farleyera, zmienne nastroje -wydawaty si¢ teraz zupelnie
oczywiste.

- Opium? - szepneta Abigail. - Dlaczego to ma takie znaczenie? Wielu
ludzi zazywa je regularnie 1 niewielu cierpi z tego powodu w
jakikolwiek sposob.

- Czy mozemy usigs$¢? - zapytal sir Dewey.

- Usiadz w fotelu - powiedziata Abby. - Panie Belmont, czy usigdziesz
ze mng na kanapie?

Sir Dewey opadt na fotel tuz obok kominka. Zniknal btyskotliwy,
Swiatowy weteran, jego miejsce zajat straszliwie zmeczony cztowiek,
przyttoczony smutng historia.



- Pani Stoneleigh pyta, dlaczego Gregory Stoneleigh, wtasnie on ze
wszystkich poddanych kréla, nie mdgt traktowac zwyczajnie czegos,
co jest uwazane za nieszkodliwe lekarstwo - zaczat sir Dewey. - Nie
potrafi¢ na to odpowiedzie¢, ale moge powiedzie¢, ze putkownikiem
kierowato straszliwe upokorzenie wynikajace z natogu. Nie modgt
znies$¢ tego, jak dziatal na niego gldd narkotyku, nie mogt znies¢, ze
jest bezbronny wobec sprowadzanego z drugiego konca $wiata, 1 to
znacznym kosztem, biatego proszku.

- Dlaczego nie mogles mu po prostu powiedzie¢, zeby szukal pomocy u
jakiego$ szanujacego si¢ doktora? - zapytat Axel. -Dlaczego dates si¢
wciggnac w te sytuacje? Nadal miate§ udziat w tym biznesie?

Kot wskoczyt na kolana sir Deweya. Zaczal mruczec, tak gtosno, ze
bylo go stycha¢ w drugim koncu pokoju.

- Zostatem pasowany na rycerza za odwagg - thtumaczyt sir Dewey - ale
trace zdolnos¢ uktadania sensownych zdanh w obecnos$ci broni. To
dtuzsza historia, ale trudno mi jg opowiadac.

Pogtaskat kota delikatnie, a stworzenie utozylo mu si¢ wygodnie na
kolanach. Axel nie chcial stucha¢ tej trudnej historii, ale obiecat swoje;j
wybrance odkry¢ prawdg.

- Prosz¢ mowic, sir Dewey. Ja musze zakonczy¢ sledztwo, a pani
Stoneleigh jest z pewnoscig zainteresowana tym, co ma nam pan do
powiedzenia.

Sir Dewey byt takze jedng z ofiar Gregory'ego. Ta mys$l miata dla
Abigail wyrazisto$¢ 1 powage dzwonow koscielnych. Ten zotnierz,
mezczyzna w sile wieku rOwniez w pewnym stopniu dal si¢ omotac
ktamstwom 1 manipulacjom putkownika. Jesli bogaty oficer, rycerz
krolestwa, w petni panujacy nad swoim zyciem, padt ofiarg machinacji
Stoneleigha, to jaka szanse¢ miala pogragzona w zatobie dziewczyna ze
sklepu?

- Opowiedz nam swojg historie, sir Dewey - zachecita go Abby. - Nie
uwazaj tego za wyznanie, raczej za wyjasnienie.

Axel spojrzatl z aprobatag. Pomimo okolicznosci Abby pocatowata go,
wywotujac cien usmiechu na jego ustach. Dzielny rycerz byt blady,
przestraszony i wyczerpany, podczas gdy Axel



wygladat dobrze. Sam jego widok, po prostu sam wyglad Axela
dodawat Abby sit, jak nic innego.

Podeszta do komody i nalata sir Deweyowi troche brandy.

Kiedy brat od niej kieliszek, r¢ka drzata mu ledwo zauwazalnie.

- Serdeczne dzieki. - Wychylit kieliszek jednym haustem i oddat go je;j.
- Nie boje si¢ broni - zaczat sir Dewey. - Kompletnie si¢ przy niej
zatracam. W Indiach dostatem si¢ do niewoli 1 dzien po dniu straznicy
bawili si¢ ze mng w pewng gre. Ktadli osiem pistoletow i do jednego
wktadali kule. Potem przektadali pistolety, bardzo szybko, kiedy ja
patrzytem. Ja wybieratem sekwencje broni. Kazdy, ktory wybralem,
przystawiano mi do skroni i1 pociggano za cyngiel. Kiedy ucieklem,
bytem juz w takim stanie, ze nawet pewne stowa wywotywaty u mnie
niekontrolowane drzenie.

Axel wstat 1 ponownie nalat brandy. Podal kieliszek najpierw sir
Deweyowi, ale ten odmowil, nastepnie Abigail. Pociagneta tyk, a
reszt¢ mu oddata; usiadt obok niej z kieliszkiem w reku.

- Wiele wycierpiales - odezwat si¢ Axel - 1 pewne szkody okazatly si¢
trwate.

- Mam nadzieje¢, ze nie - odpart sir Dewey. - Ale teraz, lata pdznie;,
wcigz nie jestem... Moge trzymac bron. Moge nawet z niej wystrzelic.
To ulga, jakby nie byto okropne to wyznawac. Czy dopilnujesz, zeby
mnie powieszono, Belmont?

Pomimo jego swobodnego tonu, gniewu, jaki czula Abigail, serce ja
bolato. Ten cztowiek byt kiedy$ dzielny, nawet teraz byt dzielny - ale
takze zlamany.

- Bron Gregory'ego byta natadowana - oznajmita Abby. -Obie komory.
Stad wiedzieliSmy, ze nie popelnit samobojstwa.

Sir Dewey odwrdcit wzrok, spojrzal w ogien.

- Belmont powiedziat tylko, ze Gregory nie zostal zabity z broni, ktora
trzymat. Nie bylem. Nie bylem pewien. Moje zdolnosci umystowe.
Wahalem si¢ miedzy checig wyznania wszystkiego, sprowadzajac
skandal na rodzenstwo, gdyby mnie



skazano za morderstwo, a milczeniem, ktore ktocito si¢ z moim
honorem i pozostawialo panig Stoneleigh w niepewnosci.

- Naprawdg strzelite§ w samoobronie - stwierdzit Axel. -Dlaczego po
prostu nie zerwale$ catkowicie ze Stoneleighem i nie ostrzegles$
Abigail o jego ktopotach?

- Pani Stoneleigh nie czuta si¢ dobrze - odpart sir Dewey - a poza tym
zona nie miataby wtadzy, zeby walczy¢ z natogiem me¢za. Stoneleigh
przywiozt go z Indii. Wiem o tym, poniewaz to ja wtajemniczylem go
w uspokajajgce wtasciwosci opium.

Dton sir Deweya zamarta na kocim grzbiecie, jakby przesztosc¢ stata si¢
nagle bardziej realna niz terazniejszosc.

- Uznane $rodki daja stabg imitacje¢ ulgi, jakg przynosi czysty produkt -
ciggnat - 1 kiedy ucieklem moim oprawcom, statem si¢ zalezny od
narkotyku. Bron jest wszechobecna w zyciu wojskowego, a ja drzatem
ze strachu przed kazda poranng inspekcja.

Abby znala to uczucie. Strach na my$l o wspolnym $niadaniu,
modlitwa, zeby sezon mysliwski zaczal si¢ wczesnie, modlitwa o
pozniejsze nadejScie wiosny, niezaleznie od wpltywu, jaki by to
wywarto na plony, poniewaz pd6zna wiosna oznaczatby, ze Gregory
dtuzej zabawi w Melton.

Czy gdziekolwiek indziej, dokad zabrat go sir Dewey.

Axel siedzial zbyt blisko niej, nie liczac si¢ ze wzgledami
przyzwoitosci. Ich uda si¢ stykaly. Czerpata otuch¢ z jego bliskosci,
majac nadzieje, ze jej bliskos¢ ma na niego taki sam wptyw.

- Czy teraz jestes uzalezniony? - zapytata.

- Na szczeScie nie - odparl sir Dewey. - Udato mi si¢ odzwyczaic,
wyjechatem z Indii, pozwolitem, zeby czas leczyl rany, na ile to byto
mozliwe. Otoczytem si¢ ludzmi, ktérym ufam, pozwolitem sobie tylko
na umiarkowane spozycie trunkow 1 zmusitem si¢ do tego, zeby na
nowo - krok po kroku -przyzwyczaja¢ si¢ do broni. Zaczalem od
obrazu, ktory przedstawiat bron jako jeden z detali - studiowatem go z
drugiego konca pokoju.



- To wszystko chwalebne - zauwazyt Axel. - Ale co to ma wspolnego z
Gregorym Stoneleighem?

Sir Dewey wydawal si¢ teraz spokojniejszy, ale takze nieskonczenie
smutny. Jakby caly jego czar 1 nienaganne maniery wazyly niczym
zbroja, a Abigail widziata go bez niej po raz pierwszy.

- Stoneleigh nauczyt si¢ ode mnie zazywac¢ opium, posytat stuzacych,
zeby je kupowali tam, gdzie ja je przedtem kupowatem. Wyjasnitem
mu w koncu, dlaczego zaczatem uzywac narkotyku, majac nadzieje, ze
uchroni¢ go przed nalogiem. Najpierw miat mi za zte moja stabos¢, a
potem obwinit mnie o to, ze nie jest w stanie panowac¢ nad swoim
uzaleznieniem.

- Kpil z twojego honoru - odezwata si¢ Abby. - Kpit z mojego rozumu,
z mojej niewinnosci, zatoby, moich ksigzek, muzyki i dopilnowat, zeby
wszyscy w sagsiedztwie uwazali mnie za stabg na umysle.

Sir Dewey wyprostowat sie.

- Powtarzatem sobie - i Gregory takze to mowit - Ze zniszczylem
karier¢ niegdy$s Swietnego oficera, poniewaz raz przy herbacie
wspomniatem, ze fajka od czasu do czasu moze uczyni¢ zycie
znosniejszym.

Abby wymienita spojrzenia z sir Deweyem - §wiadectwo tego, ze oboje
stali si¢ ofiarami 1 obojgu udato si¢ przezyc¢.

- Przestan sadzi¢, ze zrujnowates dobrego oficera -powiedziat Axel. -
Korespondowalem z paroma jego znajomymi z wojska. Byl, co
najwyzej, okrutny jako dowddca.

- Dowodzit z tytéw - mruknat sir Dewey. - Nie szczgdzit bicza, skapit
pochwat.

- Nie zniszczyltes go - zaprzeczyta Abby. - Ani on nie zniszczyt ciebie.
- Oby Gregory Stoneleigh tkwit w najgoretszym zakatku piekta, bo z
pewnoscig skazat sir Deweya na niekonczace si¢ cierpienie.

- Jeste$ szlachetna - rzucit sir Dewey. - Musiatem jednak prébowac
uwolni¢ putkownika od narkotyku. Zadat tego ode mnie, winit mnie za
sSwoja sytuacje 1 grozil, ze wyjawi wszem wobec



moje tchorzostwo. Probowalem, pani Stoneleigh, ale sposoby, jakie
stosowatem wobec siebie, wymagaty dtugich lat - pelnych fatszywych
poczatkow 1 klesk. Putkownik chciat natychmiastowego rozwigzania
swoich probleméw. Pomijajac kwesti¢ uzaleznienia, obawiam sig, ze
tracil rozum.

Kot otart si¢ glowa o brode sir Deweya, a Abby przetknela z trudem
sling przez $cisnigte gardlo. Gregory odmowil jej nawet domowego
zwierzatka. Sir Dewey modgt si¢ przynajmniej pocieszac towarzystwem
milczacych stworzen.

- Stoneleigh z pewnoscig stracit poczucie moralnosci -zauwazyt Axel -
jesli kiedys takie w ogole posiadat. Gdybys nawet pomdgt mu oczyscicé
si¢ z narkotyku, nie przywrocitbys mu uczciwosci i honoru. Mozna by
si¢ zastanawia¢, czy narkotyki mialty mu pomdéc ztagodzi¢ poczucie
winy, jesli w ogole miat sumienie.

Abby sttumita che¢, zeby potozy¢ glowe na ramieniu Axela. Znata
prawdziwa natur¢ Gregory'ego od paru tygodni, podczas gdy sir
Dewey meczyt si¢ z nim latami.

- Opowiedz nam o nocy, kiedy Stoneleigh probowatl ci¢ zabi¢ -
poprosit Axel.
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Och, jaka ulge poczuta Abby, kiedy Axel, odnoszac si¢ do tamtych
wydarzen, wspomnial o uratowanym, a nie odebranym zyciu. To juz
nie byla noc morderstwa, tylko noc, kiedy Gregory chciat odebrac
zycie kolejnej ofierze i1 poniost kleske.

- Gregory przystal wczesniej tego dnia Ambersa z listem -zaczal sir
Dewey - wzywajac mnie na pdzng wieczorng pogawedke, co nie byto
niczym niezwyktym. Chciatem z nim wyjechac na jakis czas, ale mnie
nie postuchal. Zachowywat si¢, jakby miat powdd do triumfu 1
jednoczesnie pozostawal bardzo tajemniczy. Wspomniat, ze wkrotce
nasze wyjazdy w ogodle nie bedg potrzebne. Zwrocitem uwage, ze pani
Stoneleigh wydawata si¢ coraz stabsza, a kiedy =zapytalem
Gregory'ego, czy nie boi si¢ o zdrowie zony, tylko si¢ roze§miat.

- Ten $miech - ciggnat sir Dewey - nie byl maniakalny czy wymuszony.
Gregory $miat si¢ przyjaznie, smutno, z zalem. w sposob, ktory mowit,
ze jest zupelie zagubiony, poza przyzwoitoscig. Czyscil pistolety,
kiedy si¢ zjawitem, 1 instynkt mi podpowiedziat, zeby usuna¢ je spoza
jego zasiegu. Polozylem jeden na komodzie, jakby robigc miejsce,
zeby postawi¢ brandy na biurku, wsrdd innych rzeczy. Nie
przypuszczalem, ze pistolet jest nabity, 1 nawet dotykanie go sprawito,
ze poczulem si¢ nieswojo.

- Stoneleigh bez watpienia zauwazyt twoj niepokdj -odezwat si¢ Axel.
- Kpit ze mnie, oczywiscie. Zapytal, kiedy przezwyci¢ze swoje
tchorzostwo 1 czy fakt, ze jestem rycerzem, nie cigzy mi na sumieniu,
skoro nie potrafitbym strzeli¢ nawet do byle bazanta. Nawiasem
moéwigc, nie potrafie. Nie zabilem zywej istoty, odkad wrocitem do
domu, poki Gregory nie zagrozit mi pistoletem.

- Czy watpisz w to, ze Gregory zamierzat ci¢ zabi¢? -zapytata Abby. -
Natadowal dwa pistolety, sir Dewey. Cztery strzaly to dos¢, zeby
zakonczy¢ kazde zycie.



- Wiem, ze odwrocitem si¢ od komody, chcac mu powiedzieé, zeby
zamknat swojg przekleta gebe, a on celowatl we mnie z pistoletu,
usmiechajgc si¢ wesoto, pobtazliwie; na biurku stat kieliszek, zona
spala na gorze - co dzien stabsza; zaniedbywat ja albo jeszcze robit cos
gorszego.

- Nienawidzitem go wtedy - wyznat sir Dewey. -Nienawidzilem z cale;j
mocy i za to nie przepraszam. Byl pewien, ze nie bede si¢ W zaden
sposob bronic.

- Stoneleigh wyszydzit ci¢ - stwierdzit Axel. - Rzucal metne grozby
pod adresem swojej zony i celowat do ciebie z broni, podczas gdy ty
nie byles uzbrojony. Co si¢ stato poznie;j?

Sir Dewey zamyslit si¢ gleboko.

- Stoneleigh wycelowat we mnie, powiedzial, ze stalem si¢ ucigzliwy,
polecil mnie opiece aniotow, do ktérych wkrotce, wraz ze mng, miata
dotaczyé jego zona. Zatowal, Ze rycerz krolestwa, po strasznych
przejSciach, statl si¢ teraz taki agresywny i gwattowny - mnie miat na
mysli - 1 ze musi go potraktowac tak samo jak wsciektego psa.

- Przy braku $wiadkow - stwierdzil Axel - oswiadczenie Stoneleigha,
ze dzialat w samoobronie, pewnie zostaloby uznane za prawde. Byltbys
martwy, a pani Stoneleigh nadal w niebezpieczenstwie.

Sir Dewey milczal, przyjawszy, by¢ moze, stowa Axela jako co§ w
rodzaju rozgrzeszenia.

Abby takze milczala; jednak dzigki temu wyznaniu pozbyla si¢
ostatnich obaw. Nic jej nie grozilo we wlasnym domu. Jedyne
wyzwanie polegato na tym, zeby uksztaltowa¢ swoja przysztosc
zgodnie z potrzebami serca.

- Nie pamigtam, jak porwalem bron z komody, gdzie ja przedtem
potozytem - wznowit opowiadanie sir Dewey. -Pamigtam tylko odrzut
broni po strzale. W nastgpnej chwili wypadlem przez drzwi
balkonowe, pedzac w ciemnosci, jakby sto diabléw gnalo za mna,
wcigz z pistoletem w dioni. Gdyby na skraju posiadtosci Stoneleighdéw
byto urwisko, wprost bym z niego skoczyl. Nie spodziewam si¢, zeby
ktos to zrozumiatl, ale w



pewnym sensie otrzymalem od Stoneleigha dar na pozegnanie,
poniewaz tamtej nocy dowiedzialem si¢, ze nie chce umrze¢ - ani od
kuli Stoneleigha w sercu, ani z pg¢tlg na szyi.

- Przepas¢ nadal si¢ otwiera - powiedzial Axel. - Zastanoéw si¢
starannie, czy chcesz w nig wskoczy¢ po catym tym wysitku, jaki
podjates, zeby odzyskac bezpieczenstwo. Stoneleigh latami drgczyt cig
poczuciem winy, wykorzystywat jako osobistg pielegniarke, narazat
ci¢ na kontakt z bronig 1 narkotykami, znajac twojg awersje do obydwu,
w koncu usitowat ci¢ zabi¢. Twoja zbrodnia, jesli w ogole jakas
popemhite$, polega na wygorowanym pojeciu honoru. Radzitbym,
zebys sobie to wszystko wybaczyt.

Och, co za wspanialy wyktad. Abby o mato nie zaklaskata, ale wtedy
bylaby zmuszona, zeby pusci¢ r¢gke Axela.

- Jednakze - ciggnat sir Dewey, odstawiajac kota 1 wstajac -przeprosze
panig Stoneleigh. Pozwolilem, zeby przezywata niepotrzebny strach,
podczas gdy powinienem byl wyzna¢ wszystko 1 zaufa¢ krélewskiej
sprawiedliwosci. Gdybym byt lepszym przyjacielem, jej zdrowie nie
podupadtoby tak bardzo. Gdybym zdobyt si¢ na to, zeby wierzy¢
swiadectwu wiasnych oczu, zle traktowanie ze strony jej me¢za
mogloby si¢ skonczyC... Och, zaczynam ples¢. Prosze wybaczyc.
Zahuje, ze nie zabilem go wcze$niej. Powinienem za to przeprosié, ale
jestem... Wybacz.

Sir Dewey byl dostojng postacig, zmeczonym zyciem szlachetnym
rycerzem, jednak Abigail czula, ze jeszcze nie odzyskal. spokoju.
Walczyt latami, ale jakas jego czeS¢ wcigz tkwita w niewoli dzikusow.
- Chciatabym, zeby putkownika spotkat taki los, jak ciebie -oznajmita
Abby. - W Indiach. Chciatabym, zeby ci podli, zli, pomystowi
straznicy z natadowang bronig pojmali Gregory'ego zamiast ciebie.
Sprawiedliwosci statoby si¢ zados¢.

Cztowiek pasowany na rycerza za mestwo znieruchomiat, zastygt w
catkowitym bezruchu. Wpatrywat si¢ w ogien dluga chwile, podczas
gdy plomienie trzaskaty, a zegar tykat rowno. Axel podnidst dton Abby
| ucalowat kostki jej dtoni, chociaz on takze milczat, jakby czekajac, az
obiecujacy student wpadnie wreszcie,



na drodze rozumowania, na wlasciwg odpowiedz.

- Tak - odezwat si¢ w koncu sir Dewey, uderzajac pigscig W poteczke
nad kominkiem. - Tak, doktadnie. To jest. to jest genialne, pani
Stoneleigh. Dzi¢kuje ci.

- Zgadzam si¢. - Axel wstal, pociggajac za sobg Abby. -Podobny los
odzwierciedlitby przyjemna symetri¢; mozemy si¢ tylko pocieszac, ze
W zyciu pozagrobowym musi znosi¢ doktadnie takie meki. Sir Dewey,
opuscimy ci¢ teraz. Musz¢ napisa¢ sprawozdanie 1 zakonczy¢
sledztwo. Mam nadziej¢, ze w najblizszej przysztosci odwiedzisz
Candlewick, nawet jesli pani Stoneleigh nie bedzie tam juz przebywac.
Jakze dobrym cztowiekiem okazat si¢ Axel 1 jakze zdumiat si¢ sir
Dewey.

- Odwiedzaj; nas czgsto - dodala Abby. - Tyle ci zawdzigczam.
Goscinnos¢ to najmniej, co moge ofiarowa¢ w zamian.

Sir Dewey odprowadzit ich, caly czas sprawiajagc wrazenie, jakby
thumaczyt pozegnalne uprzejmosci z dziwacznego obcego

jezyka.

- Zycze dobrej nocy - powiedziat - i dziekuje za okazane mi wzgledy.
Uklonit si¢ na koniec, a Abby weszta w ciemng, zimng noc z
poczuciem ogromnej ulgi.

- Bylby z niego dobry sedzia pokoju - stwierdzit Axel, sprowadzajac
Abby po schodach do powozu. - Nieszczesnik jest teraz gotow zemdlec
z ulgi. Podobnie jak ja.

Podczas gdy Abby byla gotowa zemdle¢ z. mitosci? Niepokoju?
Pocatowata Axela w policzek.

- Doskonale to przeprowadzites. Watpie, zeby sir Dewey opowiedzial
te okropna histori¢ komukolwiek, na pewno nie calg. Spowiedz jest
dobra dla duszy, a on rzeczywiscie nadaje si¢ na sedziego pokoju. -
Bylby takze doskonatym mezem, dla kogos wlasciwego.

Axel pomogt Abby wsigs¢ do powozu, usiadt obok nigj, otoczy? ja
ramieniem i opart brodg¢ na jej skroni.



Ogarngl ja btogi spokoj. Jednak nie wszystko wydawalo si¢ w
porzadku. Niemadry me¢zczyzna, ktory trzymal ja w ramionach,
uwazal, ze jedynym celem jego istnienia jest dawanie $wiatu
doskonatych roz.

- Sir Dewey moégtby polubi¢ prace s¢dziego pokoju -zauwazyt Axel,
podczas gdy konie ruszyty i poklusowaty dziarsko przed siebie. - Jak
moj brat wytrzymal tyle lat na tym stanowisku, przerasta moja
zdolno$¢ rozumienia. Ciggle w rozjazdach i pietrzace si¢ zagadki do
rozwigzania. Teraz podejrzewam, ze byt tylko jeden sejf, ale wcigz nie
potrafie wyjasnié, skad si¢ wzigto cate bogactwo Stoneleigha.

Axel odkryt dla niej prawde 1 Abby po prostu uwielbiata by¢ obok
niego. Pocatowata go znowu, wdzigczna i przejeta ulga 1 dlatego, ze po
prostu mogta to zrobic.

- Abigail. - Jak na m¢zczyzne, ktéry szczycit si¢ swoimi wyktadami,
posiadat niezwykla umiejetnos¢ wktadania morza znaczen w samo jej
imi¢ - w tym milos$ci, serdecznego ciepta.

- Axelu Belmont, jedZz ze mng do domu 1 zabierz mnie do t6zka. Rano
bedziemy mieli wiele do oméwienia, ale na razie chcg by¢ w twoich
ramionach i czu¢ ci¢ koto siebie, kiedy bede zasypiac.

Bata si¢, ze bedzie protestowac, ples¢ o przyzwoitosci, dobrym imieniu
wdowy, pdznej godzinie. Jednak poddat si¢ swojemu losowi bez
skargi, prawie jakby sadzit, ze powrot do Candlewick bez niej nie ma
Sensu.

Kiedy dotarli do dworku Stoneleigh 1 odprowadzit ja do sypialni,
rozebrali si¢ bez pospiechu 1 zwyczajnie weszli do 16zka, czuli si¢
oboje niezwykle dobrze i swobodnie, bez cienia skrepowania.

Axel wzigl Abby w ramiona, a potem Abby s$nita o ISnigcych wiezach,
o rycerskim botaniku, ktory galopowat po ztotym $niegu, zeby rzucic¢
nar¢cze doskonatych réz pod jej balkonem.

Obudzita si¢ rano - byta sama 1 nic nie wskazywato na to, ze przez noc
tulita si¢ do Axela.

List Clemsona sugerowat delikatnie, Ze istnieje duze



prawdopodobienstwo, ze Axel otrzyma stanowisko dziekana, pod
warunkiem ze zawarto$¢ botanicznej biblioteki Candlewick trafi w
r¢ce akademikow - najlepiej Clemsona.

Par¢ miesiecy wczesSniej Axel juz by pakowal swoje skarby
biblioteczne, dziekujac swojej szczesliwej gwiezdzie 1 rozmyslajac o
tym, ile moze zdziala¢ pare listow od zmartej cesarzowej dla cztowieka
z akademickimi ambicjami.

A teraz po prostu tesknit za Abigail. Sporzadzit sprawozdanie, chociaz
pewne luki wciaz go niepokoity - czy byt drugi sejf? Jesli tak, to co
zawieral? Jak Stoneleigh zgromadzit calg t¢ fortune - szczgsliwe
inwestycje? Wygrane w hazardzie? Spadek, o ktérym Abigail nie
zostata powiadomiona?

Przez ostatni tydzien, kiedy stawial sobie te pytania, czas ptynat
inaczej, niemal si¢ niekiedy zatrzymujac. Zegar w bibliotece przesunat
si¢ zaledwie na dwadziescia po dziesigtej wieczorem, odkad Axel
zasiadl do przegladania korespondencji, ktorej stosy zgromadzily si¢
na biurku.

Dwie minuty po6zniej nadal przegladat listy, chociaz tylko jeden
przyciagnat jego uwage, od Nicholasa, ktory zamieszkal w Londynie w
oczekiwaniu na sezon.

Jesli Nick juz znalazl narzeczong.

Axel spedzit chwile w bibliotece, do ktorej nie chcialo mu si¢
przynosi¢ wiegcej Scietych réz. Postat bukiet Abigail przed paroma
dniami, po tym, jak wspdlnie wystuchali smutnych wyznan sir
Deweya.

Axel podnidst si¢ po nocy przespanej w ramionach Abigail
zadowolony, ze jest bezpieczna, ale jeszcze bardziej pewien, ze
powinna sama decydowac¢ o swoim zyciu. Od tamtego czasu dostat od
niej jedng wiadomos$¢ - z podzickowaniem za kwiaty. Odestata jego
lokai, z wyjatkiem dwoch, cho¢ wszyscy mezczyzni na shuzbie Axela
cierpieli z powodu wyjazdu Hennessey.

- Ja sam cierpi¢ - poinformowat Axel stos korespondencji.

Zajmowat si¢ rozami, robit notatki do zielnika, pilnie korespondowat z
synami, raz zabrat bratankow na obiad. Poszedl nawet na mszg¢ raz 1
drugi w nadziei, ze zobaczy Abigail, ale ona



albo siedziata w domu, jak przystato na pograzong w zatobie wdowe,
albo prowadzita dziatalno$¢ charytatywng z Weekesami - i w zwigzku
z tym nie bywata w kosciele.

Moze odpoczywata. a moze unikata cztowieka, ktorego ambicje tak
bardzo podziwiata.

- Przekleta ambicja. Niech zaraza pochtonie wszelkie akademickie
ambicje.

Chociaz dlaczego Abigail miataby nie podziwia¢ ambicji Axela?
Karmit je, poil i dbat o nie, jakby byly ostatnimi rézami, jakie mu
pozostaty, chociaz teraz oddatby wszystko, zeby by¢ tym kwiatem,
ktory Abigail wybierze, zeby zabra¢ na noc do swojej sypialni.

- Calkiem ghupieje. - | czuje sie¢ samotny. Axel rozciat list Nicka.
Witam, profesorze!

W paczce znajdziesz probki towarow, ktore Gregory Stoneleigh
sprowadzat dla rdznych instytucji w Londynie; niektore z nich nie
cieszq sie dobrq stawq. Mozna zrozumiecé, dlaczego ten handel nie
odpowiadal czcigodnemu sir Deweyowi. Nawiasem mowiqc, wybij jej z
glowy matzenstwo z tym szlachetnym durniem. Jesli juz ktos ma mi jg
odebrac, to wole, zebys to byt ty.

Ci, ktorzy zajmowali si¢ rozprowadzaniem dobr nalezgcych do
Gregory'eqgo Stoneleigha, stali sie nagle dziwnie niedostepni, a
Gervaise Stoneleigh nie ma zamiaru przejmowac interesow ojca.
Kiedy uswiadomisz sobie, Ze oksfordzki celibat to przeklenstwo wobec
tego, co mogtbys mie¢ z Abigail, zabierz, prosze, mtodq Zone z wizytg
do stolicy. Rozwijam szybko swoje zdolnosci uwodzenia, chociaz moge
je c¢wiczy¢ tylko na Jaskrze. Na niej, niestety, trudno jest wywrzec
wrazenie, ale ona, przynajmniej, nie Sszykuje zamachu na mojg
wolnosc.

Twoyj, jak zawsze, oddany przyjaciel

Maty Nick

- Nicholas, kocham cig¢ jak brata, ale jestes durniem. -Pigkny wstep do
listu, ktéry nalezato napisa¢ juz dawno.

Axel otworzyt buteleczke atramentu, wyjal kartke papieru 1



zaostrzyt pioro - list Nicka wymagat odpowiedzi.

Nick bat si¢, ze jakiej by zony nie wybral, ta odbierze mu kazda
godzing wolnego czasu, kazdg chwile i bedzie mu miala za zle
spokojny poranek w siodle. Jak stwierdzit Matthew, wtasciwa kobieta,
wrazliwa Kobieta o dobrym sercu nigdy by.

Axela opanowato dziwne uczucie. Nie obawa, nie gorgce dreszcze.
Raczej niejasna swiadomo$¢ tego, co sie moze stac, przewidywanie.
Przypomniat sobie nagle, jak spacerowal przed podstawka do
wsiadania na kon i upierat si¢ wobec zawzietej jak mul Hennessey, ze
Abigail Stoneleigh powinna decydowa¢ o swoim zZyciu w
najdrobniejszych szczegotach.

- Jestem idiotg - oznajmit Axel wobec catego pokoju. -Abigail nie
potrzebuje nikogo, zeby bronit jej prawa do uktadania sobie zycia, jak
sama uzna za stosowne. Abigail wie doskonale, cho¢ moze od
niedawna, czego chce. To ja jestem tym, ktory musi pracowac nad
uswiadamianiem sobie wlasnych potrzeb 1 pragnien.

Wspomnienia zaczely sie tloczy¢ w jego glowie, przywotat obraz
samego siebie, mlodszego syna Belmontow, o ktérym w duzym
stopniu zapomniano w wirze dramatu jego matki. Uciekal w cisze¢ lasu,
po ktorym wedrowat godzinami, zbierajac, rzekomo, probki roslin, w
istocie usitujgc odzyskac swiadomosc, kim jest naprawde i1 czego chce
W Zyciu.

Potem zostal mtodym mezem 1 przyttoczyta go silna osobowos¢ zony.
Jeszcze pozniej owdowialym ojcem z dwoma synami; kazda kobieta
wolnego stanu w hrabstwie pragnela nadzorowa¢ go w dziele ich
wychowania.

- Potrzebowalem lepszych kolcow, jesli chodzi o damy -powiedzial,
odktadajac pidro. - Potrzebowalem lepszego osadu. Potrzebowatem.
- Wszelkiego rodzaju metafory przychodzity mu do glowy, ale
wszystko prowadzito do jednego wniosku - tego, ktory probowat
uswiadomi¢ mu Matthew.

Abigail dostrzegta prawdziwego czlowieka 1 podtrzymywata jego
marzenia.

- Potrzebuje Abigail.

Po tym wyznaniu kamien spadt Axelowi z serca; zastapita go



nadzieja. Jego pragnienie byto dojrzale, wywazone, rozsadne 1 tylko
odrobin¢ zabarwione desperacjg. Nie rozsypie si¢ catkiem bez Abigail
- ona z nim jako$§ wytrzymata - ale bez niej nie bedzie catkiem
szczesliwy.

Oto bylo zdanie wstepne, na ktorym wyksztalcony 1 zakochany
akademik moglby zbudowac swoj najwazniejszy wyktad w zyciu. Axel
podszedl do komody, zeby si¢ wzmocni¢ odrobing eliksiru odwagi,
kiedy jego wzrok padt na paczke, ktorg Nick przystal z Londynu.
Napisanie diatryby, ktora miata by¢ po czesci prosba o reke, po czesci
wyjasnieniem, a po cz¢sci przeprosinami, wymaga wielu szkicow, a
paczka Nicka stanowila niewyjasniony watek, jak okazy botaniczne,
ktore nalezato opisac i1 skatalogowac.

Brazowy papier 1 zwykly sznurek okrywaty spore pudto okoto dwoch
dziesigtych metra kwadratowego.

- Lepiej na to spojrzec.

Axel przecigl sznur nozem, wrzucit do ognia, podobnie postgpit z
papierem. Pudetko zawierato pigkny jedwabny szal w kolorze pawiego
btekitu, par¢ ozdobnych mosi¢znych lichtarzykéow, wachlarz z
obrazkiem przyczajonego tygrysa, kilka byle jakich ksigzek z
erotycznymi obrazkami i szkatutk¢ z drzewa sandalowego.

Szkatutka wydawata si¢ wypelniona cieta stomg, w sam raz na
rozpatke, ale po chwili Axel trafil na kawal chtodnego, zielonego
jadeitu.

- Zabawny ten Nicholas. Instytucje o zlej stawie, rzeczywiscie.

Jadeit wyrzezbiono w ksztalcie fallusa, jego powierzchnie zdobil wzor
z lisci 1 kwiatéw lotosu oraz winorosli. Axel postawil szkatutke na
komodzie i zabrat jadeit na biurko.

Wzor byt piekny, przedmiot stanowit dzieto sztuki erotycznej. A
jednak, jak na oko botanika, co$ byto. nie tak. Wzor byl, oczywiscie,
stylizowany, ale cigzar.  Jadeit jest ci¢zki, ale to.

Axel wzigt szkto powiekszajace 1 zaczat si¢ uwaznie



przyglada¢ zawilym wzorom - az spostrzegl, ze jedna linia jest
wyrazniejsza 1 glebsza niz pozostate. Ta wilasnie linia przecinata
jednolity wzor z lisci, sugerujac..

Silny skret rozdzielil przedmiot na dwie czesci, miatki biaty proszek
wysypat si¢ na biurko Axela. Dotknat palcem proszku, a potem palcem
czubka jezyka.

Najpierw odczut gorycz, potem chtod, ktory przeszedl w goraco, a
potem odretwienie.

Wielki Boze.

Zegar wybil pot godziny, kiedy Axel pociggnat za sznur od dzwonka.
- Kaz osiodta¢ Ivana - rzucil lokajowi, ktory pojawit si¢ z dwoma
niezapietymi guzikami przy marynarce. - | powiedz Wheelerowi, zeby
si¢ taskawie pospieszyt.

Gdzies w domu Stoneleigh zgromadzit zapewne opium warte
krélewskiego skarbu. Byt nie tylko uzalezniony od niego, ale jeszcze
nim handlowal, a cztowiek, ktory mu w tym pomagal, wspolnik od
przemytu, nadal pozostawat na stuzbie Abigail.

Putkownik Brandon nie nadawat si¢ na bohatera snéw niespokojne;j
wdowy. Pan Darcy nie zaslugiwat na ponowng lekture, a pani Radcliffe
brakowato... wiarygodnosci. Gdyby tylko Abby poprosita Axela o
pozyczenie paru jego zielnikow 1 traktatow naukowych, moze tatwiej
byloby jej przetrwac dlugie, meczace wieczory.

Minat tydzien, a ona dostala uprzejmy liscik. z podziekowaniem za
pozyczenie dziennika dziadka. Prawie juz nie bylo pracy dla lokai
pozyczonych z Candlewick. Sypialnia Gregory'ego zamienita si¢ w
pusta, zimng przestrzen z oknami, ktorych, z polecenia Abigail, nadal
nie zamykano.

Axel mogtby wpas¢ na pomyst, jak zagospodarowac¢ pokoje
putkownika, ale widocznie pochtonely go zielniki i1 r6ze. Hennessey
dzielita z nig plotki z Candlewick, zanim duma Abigail kazata jej
przestac ich stuchac.

Abby nie pozwalata sobie takze na par¢ kropel wywaru z maku przed
snem, poniewaz. po prostu poniewaz. Inna ksigzka



be¢dzie musiata wystarczy¢, az zamowi pocztg prace Axela w jednym
ze sklepow w miescie.

Godzinami bezowocnie poszukiwata sejfu, ktory Gregory ukryt gdzie$
na terenie posiadtosci, chociaz po wyjasnieniach sir Deweya jej zapat
nieco przygast.

Wyjasnieniach, nie zeznaniach.

- Mys$lalam o panu Belmoncie - zwrdcita si¢ do kota. Na poczatek
ograniczyla si¢ do dwojga kocich towarzyszy. Eros siedziat w nogach
t6zka, bialy, puchaty, niecodgadniony. -Mys$lalam o nim przez caty
tydzien. Do diabta z duma, wiem, czego 1 kogo chce. Jesli Axel
Belmont musi zosta¢ wyktadowcg, to niech mu to sprawi przyjemnosc,
pod warunkiem ze uczyni mnie najweselszg wdowg w hrabstwie.
Psyche wskoczyta na 16zko, mruczac. Abby awansowata je z kotéw
podworzowych, poniewaz przypominaty koty z obrazu, jaki przed laty
udato jej si¢ przemyci¢ pod nosem Gregory'ego. Pewna siebie, peina
godnosci, cudownie zdrowa, dumna. miala teraz wszystko to, czego
jej brakowato, kiedy wychodzita za Gregory'ego. Kochata te
stworzenia, uwielbiala wpuszczac je na 16zko 1 wszedzie indziej, gdzie
akurat miata ochote si¢ usadowi¢ w ciggu dnia.

Oswiecita jg nagla mysl - wyrosta z jej umystu, jak zdrowy zielony ped
z donicy z zyzng ziemia.

- Wiem, gdzie jest ten przeklety sejf - powiedziata Abby, wstajac z
t6zka 1 chwytajgc podomke. W jej pokoju panowato ciepto - ciepto o
kazdej porze - ale na korytarzach bylo chlodno, a w pokojach
Gregory'ego lodowato.

- Wiem, gdzie jest ten sejf 1 niech Gregory smazy si¢ w piekle za to, ze
znowu wystawia na probe moja wrazliwosc.

Wyszta z pokoju, mingta drzemigcego, skulonego na krzesle lokaja na
koncu korytarza 1 przeszta do rodzinnego skrzydta, gdzie zatrzymato ja
wspomnienie ostatniego spotkania z Axelem Belmontem.

Wiedziata, gdzie jest sejf, 1 wiedziala takze, ze jej najpewniejszy
sojusznik 1 opiekun przybedzie nawet o tak pdzne;j



porze, jesli bedzie potrzebowata jego pomocy. Abby obudzita lokaja,
wydata mu ciche polecenia, a potem skierowata si¢ do najzimniejszego
korytarza w domu.

Wchodzac na gléwne schody w dworku Stoneleigh, Axel myslat tylko
0 tym, zeby Abigail byta cata i zdrowa, bo inaczej pod tym dachem
dojdzie do kolejnego morderstwa. Przejety takimi myslami, zauwazyt
nagle co$ bialego na zakrecie korytarza po prawej stronie.

Skraj nocnej sukni? Duch Stoneleigha? W obecnym stanie umystu
Axel bytby gotow zastrzeli¢c ducha albo wysta¢ go do wszystkich
diabléw, na wieczng zgube. Poruszat si¢ tak szybko, jak tylko si¢ dato,
zachowujac cisze 1 skreciwszy za rog, zobaczyl, jak stare koszmary
wracajg do zycia.

Abigail stata bez ruchu, tym razem przed alkowa na zewnatrz pokoi
Gregory'ego. Obraz przedstawiajacy biatego kota drzemigcego w
stoncu spoczywal na podlodze, a me¢zczyzna odwrdcony do niej
plecami po raz kolejny oprdzniat sejf.

Axel podkradt si¢ blizej 1 stangt za Abigail, akurat wtedy, gdy ona
cofnela sie krok do tytu. Niemal wpadta na Axela, ale co$ -moze jego
zapach? - ostrzeglo ja, zeby si¢ obejrze¢ za siebie. Odsunela si¢ na bok
- nie od dzi$ cenit jej zdrowy rozsadek -dajac Axelowi mozliwos¢
czystego strzatu.

- Odwrd¢ sig, panie Ambers - odezwat si¢ Axel - 1 wytlumacz sig.
Ambers zastosowal si¢ do polecenia, odwracajac powoli, z
pogardliwym wyrazem twarzy.

- Och, prosze, krolewski bufon 1 czarujgca wdowa. Moze pan opuscié
bron, panie Belmont. Nigdy nikogo nie zabilem 1 nie zdota pan
udowodnic¢, ze jest inaczej.

Axel podniost bron.

- Moge by¢ bufonem, ale obrazasz dame, co moze si¢ dla ciebie zle
skonczy¢. Jestem uprawniony do uzycia sity, w tym broni, zeby
pojmac uciekajgcego ztoczynce.

- Co za przyjemna mysl - zauwazyla Abigail. - Popelnia pan
przestepstwo, panie Ambers. Bardzo bym si¢ zdziwita, gdyby w



sejfie nie bylo rzeczy wartosciowych, a to oznacza, ze jest pan takze
winien kradziezy. Obrazanie czlowieka, ktory zdecyduje, o co zostanie
pan oskarzony, nie wydaje mi si¢ zbyt madre.

Obrazanie pani domu w zasiegu stluchu Axela to akt najwyzszej
ghupoty.

- Ostroznie, Ambers - rzucit Axel. - Jesli temperament ma ci¢ poniesc,
to pamictaj, ze moja bron jest natadowana. Mogg ci¢ takze obcigzy¢
wspotudziatem w spisku zmierzajgcym do morderstwa.

Ambers obciggnal gwalttownie kamizelke.

- Nie zrobitem nic zltego, a kiedy moj ojciec o tym ustyszy, panie
Belmont, pozatuje pan.

- Jaki§ czlowiek z tytulem? Ten, ktory pono¢ oplacit twoje
dzentelmenskie wyksztalcenie? Potrafisz fadnie si¢ wyraza¢, umiesz
czytaé, kla¢ po francusku, masz tadny charakter pisma - to wszystko
czyni ci¢ idealnym wspdlnikiem w szmuglowaniu débr. Och,
zapomniatem - masz takze stabo$¢ do pokojowek - niezbity dochod
szlachetnego pochodzenia.

Axel przyciagnat teraz uwage durnia, a Abigail byta wyraznie pod
wrazeniem. Wydawata si¢ takze troch¢ zmarznigta, nie nalezato wigc
przeciggac dyskusji.

- Shuchaj, Belmont. Jestem synem ni mniej, ni wigcej, tylko Henry'ego
Ambersa, jedenastego barona...

- Dosy¢, Ambers. TwQj ojciec rozczaruje si¢ gleboko, dowiadujac sie,
ze jego syn byt zamieszany w handel opium. jako ze za przemyt grozi
stryczek, rzecz jasna. Chociaz moze Jego Lordowska Mos¢ bardziej
przygngbi wiadomos¢, ze dostarczateS trucizng, ktéra niemal
wyprawita panig Stoneleigh do lepszego S$wiata. Nieswiadomy
pomocnik czy wspolnik zbrodni, oto jest pytanie.

Ambers nieco oklapt, tracgc uprzednig brawure, ale Axel wcale jeszcze
nie skonczyt.

- Farleyer wspomniat o tobie jako o cztowieku interesow, co uznatem
za zrozumialg pomylke, zwazywszy two] wyglad 1 maniery.
Zastanawialem sie, dlaczego Stoneleigh oddat



naczelnemu stajennemu takg pickng wille w posiadanie. Powinienem
si¢ takze zastanowi¢, dlaczego uprzywilejowany chlopak ze stajni
dosiada $wietnego konia, ubiera si¢ nienagannie i pije brandy w Pod
Lasicg zamiast dobrego, angielskiego ale.

- Znakomite uwagi - o$swiadczyta Abigail. - Uwazam, ze Ambersa
nalezy teraz usung¢ z majatku.

Hennessey, w towarzystwie pani Jensen, Heatha i Jeffriesa, wszyscy w
nocnych strojach, stan¢ta po prawej stronie Axela.

- Posilki - stwierdzit Axel. - Dzigkuje, pani Stoneleigh.

- Pani postata wiadomos¢, ze nas potrzebuje - oznajmit Jeffries. - Panna
Hennessey wiedziata, co robi¢, kiedy pani nie bylo w jej pokojach.
Heath 1 ja jesteSmy szczesliwi, mogac pomoc.

- Tak samo jak ja - zapewnila pani Jensen, machajac patelnia.
Hennessey milczata, ale jej oczy obiecywaly powolng, bolesng Smierc¢
poplecznikowi Stoneleigha.

- Zamknijcie pana Ambersa w wolnym boksie - polecit Axel. - Dajcie
mu koc albo dwa, wode, jesli poprosi. Jutro zabierzcie go do Pod
Lasica, gdzie bedzie czekat na rozprawg.

- Nie moze pan niczego udowodnic. - Ambers cofnal si¢, wpadajac na
otwarte drzwi sejfu. - Nie bylo mnie nawet w domu, kiedy Stoneleigh
umart. Prawie nie moge¢ przekroczy¢ progu tego domu, zeby pani
Jensen nie postala za mng lokaja, inaczej znalazlbym ten sejf
wczesniej. Chee tylko pieniedzy, jakie Stoneleigh obiecat mi za lata
wiernej stuzby.

Och, oczywiscie. Lata wiernej stuzby - wbrew prawu, boskim
przykazaniom 1 zwyklej przyzwoitos$ci.

- Heath, Jeffries, badzcie ostrozni - przestrzegt ich Axel. -Ambers,
zachowuj si¢ spokojnie i zastanow nad spisaniem zeznania. Jeste$
winien wkroczenia na cudza wlasnos$¢é, proby kradziezy,
prawdopodobnie sprzeniewierzenia, przemytu, spiskowania na szkode
drugiej osoby, utrudniania $ledztwa przedstawicielowi kréla... Moge
sugerowac, zeby sad skazat ci¢ na zestanie, jesli okazesz skruche.

To zamkngto usta winowajcy, bo kiedy zestanie jawi si¢ jako najlepszy
los, przysztos$¢ jawi si¢ w ponurych barwach.



Heath 1 Jeffries sprowadzili Ambersa po schodach; pani Jensen
parskneta z oburzeniem, kiedy ja mijali.

- Zastanawiatam si¢, dlaczego zawsze przychodzit do domu, kiedy pani
akurat nie byto - odezwala si¢ pani Jensen. - Latami jadt przy wlasnym
stole, ale jak Shreve wyjechat, zaraz pojawil sie¢ Ambers; napastowat
moje pokojowki 1 wlazit wszedzie tam, gdzie nie powinien.

- Z pewnoscig szukat sejfu 1 wszelkich dowoddéw, ktore taczytyby go z
przestepstwami Gregory'ego - stwierdzita Abigail. - A ja, jak glupia,
kazatam trzyma¢ drzwi balkonowe w gabinecie otwarte. Gdyby nie
pojawil si¢ pan Belmont.

Objeta si¢ rekami.

- Zadzwonitas po stuzbe - przypomnial Axel. - Ambers nic byl
uzbrojony i domys$lam si¢, ze chcial zabra¢ trucizn¢ i wszelkie
Swiadectwa przemytu przed swoim odejsciem w kwietniu. Moze sejf
zawiera jakie$S wykazy, moze gotdwke, ale nie musimy teraz o tym
rozmawiac.

- Prosze, pani Stoneleigh - odezwata si¢ Hennessey, podajac Abigail
szal. - Przezigbi si¢ pani na $mieré w t%/m korytarzu; pani Jensen z
pewnoscig kaze pani przygotowac posset *I'w kuchni.

To powinien by¢ sygnal dla Axela, zeby si¢ wycofal, usadowit
ponownie w lodowatym siodle 1 pomkngt w ciemnosci do wlasnego
tozka. Zostal jednak tam, gdzie byl, u boku Abigail.

- Dzigkuje, Hennessey, nie potrzeba - odparla Abigail. -Jestem
wdzigczna tobie 1 pani Jensen za to, ze szybko myslicie i jestescie takie
dzielne. Na razie ja 1 pan Belmont musimy przedyskutowa¢ pewne
sprawy. Zobaczymy si¢ rano.

Dyskusja - to brzmiato zachecajgco. Cztowiek w wirze dyskusji moze
wtraci¢ wyklad na temat prawdziwej mitosci, niemadrych sktonnosci,
oddania po wiek wiekow, wspominajagc przelotnie o dzikiej
nami¢tnosci. Moze nawet wyglosi¢ cala dygresj¢ na temat dzikiej
namig¢tnosci.

Pani Jensen pociggneta nosem 1 troche jeszcze pochrzagkata, ale
Hennessey oswiadczyla, ze ona potrzebuje possetu i zlapata panig
Jensen za tokie¢. Zanim poczciwe damy zeszly do potowy



schodow, Abigail znalazta si¢ w ramionach Axela.

A jemu nie przychodzito do glowy nic sensownego, co moglby
powiedzieC.

Przekleta roza uktuta Axela w palec wskazujacy prawej reki; na pewno
da mu si¢ to we znaki, kiedy nastepnym razem wezmie pioro, zeby co$
napisa¢. Takich ran nalezato si¢ spodziewac, zbierajac plony z
krzyzowek Smoka.

- Wisciekta ilo$¢ kolcow - mrukngt Axel, zawijajac bukiet w irchg.
Lagodna pogoda tego dnia zapowiadala nadejscie wiosny. Taka
temperatura w pazdzierniku bytaby rzeska, w marcu byta pocieszajaca.
Axel przez pét przedpotudnia kapat si¢, przebieral, zbierat Swieze
kwiaty 1 szukal w sobie nowej odwagi. Wiadomos¢ z Pod Lasica
potwierdzita, ze Ambers jest pod kluczem i raz, przynajmniej, nie
narzeka na wikt.

Zebrawszy mas¢ kwiatow, Axel wskoczyl na grzbiet Ivana
Niewygodnie Rozbrykanego 1 ruszyt do Stoneleigh ktusem, z kwiatami
w pelnej gotowosci.

Miat klucz - dzigki Bogu, pomyslat, zeby zachowa¢ klucz do drzwi
frontowych - czekat jednak, jak niespokojny zalotnik, zeby Jeffries go
wpuscit.

- Dzien dobry, panie Belmont. Pani Stoneleigh przygotowywata si¢ do
wyjscia. Czy mam zapytac, czy przyjmie goscia?

Do wyjscia? Abby jest wdowa w zatobie. Dokad miataby p6js¢?

- Poczekam na nig - gdzie? - w szklarni.

- Szklarnia jest w duzym stopniu nieuzywana, sir.

- Nigdy nie ufaj obcemu, wpuszczajac go do nieuzywanej szklarni.
Pierwsza zasada botanika amatora. Poczekam w szklarni.

Zamiast odda¢ réze, Axel wolat je zabra¢ do zakurzonej, chlodnej
jaskini na tytlach domu. Otwarcie na potudnie i wczesna godzina
sprawialy, ze swiatlo stoneczne zalewato pomieszczenie, ktore miato.
potencjat.

Pare paproci przy drzwiach, chociaz zaniedbanych,



odzyskiwato wyraznie sily teraz, kiedy dnie stawaty si¢ dluzsze i
rosliny dostawatly wiecej stonca.

Axel zdjal rgkawiczke 1 sprawdzit ziemi¢ - byla wystarczajaco
wilgotna dla paproci.

- Profesorze? Przyszedles na inspekcje szklarni? Abigail, w zgrabnym,
bragzowym stroju do konnej jazdy,

uszytym z aksamitu, stata w drzwiach. Nie byt to typowy kolor dla
potzaloby, ale 1 tak skromny 1 stosowny. Doskonale pasowat do jej cery
1 wlosow, a krd;.

Axel nie pozwolil sobie na podziwianie, jak kréj stroju uwydatniat
wdzieki jej figury.

Podat jej szybko bukiet.

- Te kwiaty potrzebuja wody. - Tuzin czy wiecej r6z zniosto podrédz
dobrze. - Badz ostrozna, bo sg kolczaste jak jeze. Jesli przytnie si¢
todygi pod woda, przetrwaja dluze;.

Abigail pochylita si¢, zeby powachac.

- Cudowny zapach. Czy majg imiona?

- Abigail, nie dbam o ich imiona. Obchodzi mnie tylko twoje

imig.

Wzieta ré6ze wraz z irchowym opakowaniem i1 polozyla bukiet na
donicy z paprociami.

- Czy wyglosisz wyktad, profesorze? Miatam nadzieje obudzi¢ si¢ 1
ustyszec jakis$, ale stwierdzitam, ze po raz kolejny wykradtes si¢ w
nocy. Wybieratam si¢ do Candlewick, zeby wyglosi¢ wlasny wyktad.
A zatem to zarazliwe. Wyglaszanie wyktadow jest zarazliwe.

- Bez watpienia mialem przygotowany wyklad, kiedy opuszczatem
Candlewick, Abigail, ale tak si¢ ciesze, widzac cig, ze nie pamig¢tam z
niego ani slowa. Pojechatem do domu, zeby przywiez¢ ci troche
kwiatow.

Przez chwilg Axel po prostu jg podziwiat, t¢ kobiete, ktora tyle zniosta,
a tak hojnie dzielita si¢ miloscig. Zasnal, porzadkujac zdania
podtrzymujace teze, tezy pomocnicze, tezy gltowne, poszczegolne
frazy.

I tulagc Abigail w ramionach tak namietnie, jakby od tego



zalezato jego zycie.

Podeszta blizej i nie dotykajac go nigdzie indziej, pocatowata w usta.
- Czy to pomoze twojej pamieci, Sir? Czy chcesz teraz postuchaé
mojego wyktadu?

Serce Axela wykonato niezwykle salto w jego piersi.

- Lepiej, zebym ja wybelkotat, co mam do powiedzenia; boje si¢, zeby
twoja diatryba nie pozbawita mnie wszelkiej nadziei. Troche mi teraz,
widzisz, brakuje korzeni i potrzebuj¢ przesadzenia.

- Nie chce twoich réz - powiedziata Abigail, cofajac sie. -Nigdy bym ci
ich nie odebrata. Nie musisz si¢ ukrywa¢ w wiezy w Oxfordzie, zeby
ich broni¢, niemadry cztowieku.

Niemadry, c6z, tak.

- Zgadzamy si¢ zatem, poniewaz doszedlem do wniosku, ze ja takze ich
specjalnie nie chcg.

- A jednak przybywasz z kwiatami. Wiesz, posytatam po ciebie zeszlej
nocy. Uswiadomitam sobie, ze drugi sejf musi by¢ blisko pokoi
Gregory'ego. Bylam taka zadowolona, kiedy spodobat mu si¢ ostatni z
czterech obrazéw, ktore wybratam, ze zapytatam, czy nie chcialby go
powiesi¢ w swoim skrzydle. Jednak bez twojej obecnosci nie chciatam
posuwac si¢ dale;j.

Sejf zawieral opium, rézne wykazy oraz stodkawa, sypka mieszaning,
ktora byta zapewne przyczyng zlego zdrowia Abigail w czasach jej
matzenstwa.

- Posylatas po mnie i oto jestem, z kwiatami; wiele z nich pochodzi z
najbardziej kolczastego materiatu do przeszczepow, jaki posiadam w
szklarni. Smokowi moge powierzy¢ najstabszy okaz i w nastgpnym
sezonie kwiaty sg wspaniate. Smok nigdy takze nie odmawia
przeszczepu. Jednak kolce sg straszne. To prawdziwy potwor.

Axel znowu paplat.

Abby zerkneta przelotnie na roze.

- Bardzo lubi¢ owego potwora.

To przedziwne salto, ktore, jak podejrzewal Axel, mogto



oznacza¢ nadziej¢, znowu si¢ dokonato w jego piersi.

- Wiesz, myslatem, zZe to sie stalo, ze wyhodowatem r6z¢ bez kolcow.
Przekleta mata oszustka po prostu je ukrywala, ale wczoraj po
potudniu, kiedy zrozumiatem, ze znowu poniostem kleske, chciatem
tylko ci o tym powiedzie¢. Powiedziec¢, ze mogtem si¢ bardziej zblizy¢
do celu, unikna¢ ztego ruchu. Chciatem ci pokaza¢ wyniki, niezaleznie
od tego czy eksperyment si¢ powiodl, czy nie, przedyskutowac je z
toba.

- Bytes blisko? Czy stanowisko wyktadowcy...?

- Abigail, odméwitem tych stanowisk, obu. Profesorowie moga si¢
zeni¢, dziekani mogg si¢ zenié¢, wigc jesli Oxford zaproponuje mi
stanowisko dziekana, to porozmawiam z tobg o tym, chociaz
podejrzewam, ze tych drani obchodzi tylko zawarto$¢ mojej biblioteki.
Powiodla palcem po ptatku najjasniejszej ro6zy w bukiecie, jednej z
tych pachnacych biatych roz, ktore tak ja cieszyly w tamtej bibliotece.
- Dziekani mogg si¢ zeni¢. - Ten fakt sprowokowat ja do usmiechu. -
Odrzucites stanowisko wyktadowcy, mysle, ze zrobite§ to, zanim
jeszcze wyjechatam z Candlewick. Czy to madre, profesorze?

- Nie obchodzi mnie, czy to byto madre. Usunie si¢ kolce 1 otrzyma si¢
cos, co jest troche mniej r16z3. Nie potrafie tego ujac¢ inaczej. Wyjdz za
mnie, prosz¢. Mam czesto brudne rece, w szklarni zapominam o
uptywie czasu, w t6zku nie dam ci spokoju ani na chwile, tak jak
zapewne w kazdym pomieszczeniu z drzwiami, ktore si¢ zamykajg na
klucz, ale, proszg, wyjdz za mnie, Abigail. Akademicy, szklarnie,
traktaty naukowe. nie zastapig twojego towarzystwa i oddam je
wszystkie, zeby moc chodzi¢ u twego boku, $ni¢ przy tobie, kochac ci¢
tak jak przez tych ubieglych pare tygodni.

To nie byl wyklad z teza ukryta na koncu, stosowng retoryka,
odpowiednim rozktadem akcentdéw. Serce walito Axelowi o Zzebra, nie
mogl porzadnie zaczerpna¢ oddechu.

Porwat kwiaty 1 wyciagnat w jej strong.



- Prosze, Abigail.

Delikatnie objeta jego dlonie, tak ze oboje trzymali bukiet; dlonie
Axela chronity ja przed kolcami.

- Mnie tez trzeba przesadzi¢, Axelu Belmont. Wywietrzylam ten dom,
kazalam wytrzepa¢ wszystkie dywany 1 dywaniki, wymienitam
wszystkie obrazy, ktore budzity we mnie nieche¢. Zrobitam listy i
plany, zeby tu wymieni¢ draperie, tam dywan. To nigdy nie bedzie mdj
dom.

Axel zrobit krok do przodu, narazajac kwiaty na pogniecenie.

- To moze by¢ pigkna posiadtos¢, Abigail. Rozkwitta pod twoja opieka.
- Ten majatek nigdy nie bedzie mial zapachu wyjatkowego kwiatu,
Axel. Zadne wietrzenie nie zmieni faktu, Ze tutejsza biblioteke
urzadzono dla zachowania pozorow 1 ze jej zawarto$¢ jest po prostu
nudna. Wszystkie...

Tym razem to on jg pocatowat.

- Mow dalej, Abigail.

- Musze wiedzie¢, ze jestes szczesliwy w swojej szklarni, podczas gdy
ja bede zerka¢ na twoja kolekcje erotykow i planowaé wspdlny
wieczor. Chcg mie¢ dom, w ktorym pokojowki 1 lokaje zapamietale
flirtuja, do ktérego rodzina przychodzi bez zaproszenia, pewna
serdecznego przyjecia. Gdzie przyjaciele moga znalez¢ schronienie 1
gdzie moga poflirtowac. Trzymaj swoje roze, traktaty, marzenia i
nadzieje, ale zatrzymaj takze mnie, Axelu Belmont. Proszg, zatrzymaj
mnie takze.

- Wszystkie porazki - powiedziat Axel, catujac ja w policzek; roze
wczepity si¢ w jego krawat. - Bez ciebie to wszystko porazki, Abigail.
Kwitnij ze mng, a ja zakwitne przy tobie.

Roéze ucierpialy na tym pocatunku, poniewaz Abigail wpadla w
entuzjazm, robigc Axelowi wyklad ustami, ramionami, dionmi.
wszystkim. Drzwi szklarni nie zamykaly si¢ na klucz, wiec
nacieszywszy si¢ - zbyt krotko - tym, ze Abigail przyjeta jego
oswiadczyny, Axel pozwolit jej zaprowadzi¢ si¢ do domu.

Bukiet Axela ozdobil wkrotce sypialni¢ Abigail, podobnie jak



sam Axel.

W nastepnych latach zdobili jej sypialni¢ raczej czesto, takze szklarnie,
czasem koc na pikniku czy tez hamak - profesor botaniki musiat lubi¢
przebywanie na tonie natury - a takze bibliotekg, spizarni¢, bawialnig i
prawie kazdy pokoj w Candlewick.

Gdziekolwiek Abigail przesadzata Axela, ten rozkwital, chociaz
porzucit poszukiwanie rézy bez kolcow na rzecz skromniejszych
marzen i nadziei, dzielonych z ukochang Abigail.

Wspigwszy sie na wieze, zdobyt mitos¢ swojej damy i - z kolcami,
r6zami 1 wszystkim - zdobyt ,,zyli dtugo 1 szczesliwie" zarezerwowane
jedynie dla najdzielniejszych dam 1 najodwazniejszych botanikow.



Podziekowania

Historia Axela i Abigail to tadna, duza powiesc - zawiera troche ponad
100 000 stow - i taka, ktora potoczyta sie w nieprzewidywanym
kierunku. Z romansem splata sie¢ sprawa tajemniczego morderstwa,
chociaz wcale nie zamierzatam napisac kryminatu, podobnie jak Axel
nie chcial zostac detektywem. Jest botanikiem, na Boga, i jedyne, czeg0
pragnie, to zasili¢ cialo pedagogiczne pobliskiego uniwersytetu w
Oxfordzie.

W czasach Regencji takiej osobie nie wolno bylo zawieraé¢ zwigzku
maltzenskiego. Przemili pracownicy biura informacji uniwersytetu i
archiwow oksfordzkich zechcieli udzieli¢c mi wyjasnien dotyczgcych tej
dziwnej sytuacji - odlegtego echa sredniowiecznych zwigzkow uczelni z
kosciotem. Bez Zyczliwej pomocy uniwersytetu zniknetabym w jakiejs
przepastnej kroliczej norze, ktore eksplorujq badacze naukowi, i
zapewne wiecej by mnie nie widziano.

Kolejny ogromny dtug zaciggnetam u Joyce Lamb, mojej redaktorki,
ktora jest takze nominowang do RITA Award autorkq romantycznych
powiesci z suspensem. Wszelkie niedociggniecia na tych stronach
pochodzg, rzecz jasna, ode mnie, ale jesli intryga wcigga, a proza
., Spiewa", to zastuga bystrego oka Joyce oraz, na niezwykle istotnym
drugim planie, bieglosci korektorek tekstu, Sarah i Cory.



Przypisy

- dynia (wszystkie przypisy pochodzg od tlumacza).

% od czasownika bump - potracaé

31 styczen - marzec, nazywany semestrem Hilary od St Hilary z
Poitiers, ktorej Swieto przypada 14 stycznia

! bohater powiesci Jane Austen, Rozwazna i romantyczna

Bl posset - napoj z gorgcego zsiadtego mleka podawany np. z piwem.



